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  Korte inhoud


  


  


  


  Opwindende flirt


  HEIDI RICE


  


  Wat is er eigenlijk tegen een vakantieflirt?


  


  Na een week heeft Ella er genoeg van om in haar eentje tussen de verliefde stellen op Bermuda te zitten kniezen. Dus stemt ze toe in een date met de gevaarlijk aantrekkelijke kapitein Coop Delaney. Dat wordt samen dansen op zwoele muziek in een strandtent, gevolgd door een wandeling in het maanlicht. En het eindigt... in een opwindende nacht in zijn huis aan de baai. De ideale vakantieflirt dus! Maar dan komt Coop haar weken later in Londen opzoeken. Moet ze hem vertellen waarom ze nu voller, en steeds misselijk is?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Als je van plan bent de vakantie van je leven te beleven, ga dan niet naar de meest romantische plek op aarde. Daar komen alleen verliefde stelletjes, oen!


  Zachtjes in zichzelf mopperend verschoof Ella Radley haar rugzak. Het ding schuurde langs haar gevoelige huid. Ze had nog steeds last van haar rug, ook al was ze de dag daarvoor de hele dag binnen gebleven… Binnen in haar luxueuze kamer met uitzicht op de oceaan in het Paradiso Cove Resort in Bermuda, beter bekend als het Knuffeloord! Geen betere geheugensteun voor het feit dat je single was, dan een derdegraadsverbranding op de enige plek van je lichaam waar je niet bij kon. Niet dat zij een geheugensteuntje nodig had. Mismoedig bekeek ze de zes stellen in verschillende stadia van verliefdheid, die net als zij op de aanlegsteiger stonden in de Royal Naval Dockyards op Ireland Island. Over enkele ogenblikken zouden ze aan boord gaan van een motorjacht voor een ‘onvergetelijke twee uur durende snorkeltocht’. Zo had het tenminste op de website van de duikschool gestaan. Helaas had ze het uitstapje geboekt toen ze net was aangekomen, nu bijna een week geleden. Op dat moment was ze nog niet ten prooi gevallen aan de versierpogingen van een reeks getrouwde mannen en puisterige puberjochies. Ook was de huid tussen haar schouderbladen nog niet verschroeid geweest, en ze had nog zin gehad in een ‘onvergetelijke’ ervaring.


  Haar beste vriendin en zakenpartner Ruby had ooit tegen haar gezegd dat Ella te lief was en te veel hongerde naar romantiek. Nou, dat was nu helemaal over! Eerlijk gezegd, kon het paradijs met al zijn geneugten haar inmiddels gestolen worden. Ze stond net zo lief cupcakes te glazuren in de gezellige keuken van bakkerij annex koffiehuis Touch of Frosting in Noord-Londen. Dan zou ze ten minste met Ruby kunnen lachen om haar droomvakantie die in een nachtmerrie was geëindigd. In plaats daarvan stond ze hier nu in de rij voor een onvergetelijk snorkeltochtje. Een onvergetelijke aanval van zeeziekte waarschijnlijk!


  Hou eens op, mopperpot, sprak ze zichzelf toe. Starend over de haven probeerde ze iets van haar normaal gesproken zonnige kijk op het leven terug te krijgen. Zeiljachten en motorboten dobberden op het helderblauwe water. Ze herinnerde zich het zandstrand, waar ze langs was gekomen op weg hiernaartoe. Het was zo mooi roze geweest, dat het wel uit een vakantiebrochure leek te zijn gescheurd. Ze had nu nog maar één dag om van de adembenemende schoonheid van deze eilandengroep te genieten. Deze bestemming mocht dan niet de verstandigste keuze zijn geweest, maar ze had de afleiding hard nodig. Lichte paniek overviel haar, en ze voelde de vertrouwde kramp in haar buik. Met haar hand tegen haar buik gedrukt, wachtte ze tot de pijn was weggetrokken. Dit uitstapje was heel goed voor haar. Als ze niet uit die kamer was gekomen, was ze compleet doorgedraaid!


  De toeristen schuifelden naar voren, en een lange man verscheen op de loopplank. Hij droeg een gerafelde afgeknipte jeans en een zwart T-shirt met het logo van de duikschool. Zijn gezicht werd overschaduwd door de klep van zijn kapiteinspet.


  Om beter te kunnen zien, kneep Ella haar ogen dicht tegen de zon. Verbaasd zag ze dat de zilvergrijze kapitein Sonny Mangold – zijn verweerde gezicht had haar vanaf de website aangestaard – een verrassend strak lichaam had voor een kerel van rond de zestig.


  Kapitein Sonny verwelkomde ieder stel afzonderlijk aan boord. Zijn stem, met een rauw Amerikaans accent, zweefde door de zwoele windstilte naar haar toe en veroorzaakte vreemdsoortige rillingen langs haar ruggengraat. Het jonge stelletje voor haar was het laatste obstakel dat Ella het zicht benam. Terwijl de kapitein de twee aan boord hielp, stapte ze met een droge keel van verwachting naar voren. Ze zag verbluffend brede schouders en lange gebruinde benen. Met gebogen hoofd vinkte hij de namen af op het klembord in zijn hand. Bij de aanblik van zijn donkerblonde haar, magere wangen en rechte kaaklijn met baardstoppels, raakte ze nog meer in verwarring. Toen hief hij zijn hoofd op.


  Alle gedachten aan nachtmerrieachtige vakanties en knuffelende stellen werden abrupt weggevaagd. Lieve help, hij was sensationeel – en niet veel ouder dan dertig. ‘Maar u bent kapitein Sonny helemaal niet,’ gooide ze eruit. Haar door de schok ontwaakte libido had blijkbaar ook haar gebruikelijke verlegenheid verjaagd.


  ‘Kapitein Cooper Delaney, miz.’ In het diepe smaragdgroen van zijn irissen twinkelde iets, en er verschenen rimpeltjes om zijn ooghoeken. Zijn blik ging weer omlaag naar het klembord. ‘En als ik me niet vergis, bent u Miz Radley.’ Zijn krachtige stemgeluid liefkoosde haar naam, en op de weg terug naar haar gezicht bleven zijn ogen kortstondig rusten op haar figuur.


  Zijn blik gaf haar meteen het gevoel dat de bikini die ze onder haar zonnejurk droeg, veel te klein was.


  Een grote bruine hand bedekt met blonde haartjes, werd naar haar uitgestoken. ‘Welkom aan boord van de Jezebel, Miz Radley. U bent alleen?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. Ze hoestte kort, van slag omdat haar antwoord er zo vreemd hoog uit was gekomen. Hitte steeg naar haar hoofd. Lieve help, ze had toch geen opvlieger? Zou hij het zien? ‘Is dat goed?’ vroeg ze. Te laat besefte ze dat het klonk alsof ze toestemming vroeg.


  ‘Natuurlijk.’ Zijn brede sensuele mond krulde iets op bij de hoeken.


  Wist hij welk effect hij met zijn grijns op haar had? Prompt voelde ze haar wangen donkerder kleuren.


  ‘Als u er tenminste geen bezwaar tegen hebt dat ik straks uw snorkelmaatje ben?’ Hij kneep even in haar vingers toen ze aan boord stapte. ‘We laten onze klanten nooit alleen duiken. Om veiligheidsredenen.’


  Haar vingertoppen streken langs het eelt op zijn handpalm, en de topjes van haar toch al gespannen borsten werden hard. ‘Nee hoor, prima,’ antwoordde ze, en ze voelde zich vreemd verloren toen hij haar hand losliet. Tegelijkertijd bedacht ze dat ze erom durfde te wedden dat ze bij kapitein Cooper Delaney allesbehalve veilig zou zijn. En opmerkelijk genoeg voelde ze zich voor het eerst sinds lange tijd eerder vrolijk dan nerveus.


  ‘Komt u voorin zitten?’


  Het klonk niet echt als een vraag, maar ze knikte toch maar. Haar tong had haar nu compleet in de steek gelaten.


  Met zijn hand laag op haar rug, net onder het verbrande deel, loodste hij haar langs de anderen. Ze deed haar best niet te letten op de warme tintelingen op haar huid en op de frisse geur van zout water en zeep die om hem heen hing.


  Voor in de boot wees hij naar een van de stoelen voor het bedieningspaneel. ‘Neemt u plaats, miz,’ zei hij, en hij tikte met twee vingers tegen de klep van zijn pet. Dankzij de twinkeling in zijn ogen was het gebaar eerder komisch dan beleefd. Vervolgens richtte hij zich tot de overige passagiers.


  Ze luisterde terwijl hij zichzelf en de twee pezige tienerjongens voorstelden, die deze dag met hem de bemanning vormden. Ontspannen weidde hij daarna uit over de tocht van vijfentwintig minuten naar de snorkelplek die Western Blue Cut heette. Hij eindigde zijn relaas met een serie veiligheidstips. Eigenlijk hoorde ze nauwelijks meer dan de heerlijk hese klank van zijn stem en ze vroeg zich af wat het inhield om iemands snorkelmaatje te zijn. Het was vast niet zo intiem als het klonk… Toch?


  Maar toen hij plaatsnam in de stoel naast de hare, en zijn hand zich om de ronde knop van de versnellingspook op het paneel sloot, voelde ze zich verdacht opgewonden. Hij duwde de pook omlaag, tikte op een toets, en de boot kwam brullend tot leven. Haastig moest ze zich vastgrijpen aan de stang op het paneel om niet met haar achterste op de vloer te belanden, iets wat hem een kwajongensachtige grijns ontlokte.


  De boot spoot weg van de steiger en verliet de ommuurde haven om over de golven richting het rif te scheren. ‘Goed vasthouden, hoor,’ zei hij met een veelbetekenend lachje. ‘Het zou jammer zijn als ik mijn snorkelmaatje al kwijt ben, voordat we er zijn.’


  Ze lachte terug en had het gevoel dat dit haar eerste echte glimlach was sinds dagen. Het leek wel of iets van de gapende leegte in haar binnenste werd gevuld. Een leegte, die ruim een week geleden was ontstaan. Misschien was op vakantie gaan in haar eentje toch niet zo’n slecht idee geweest.


  


  ‘Nou, liefje, je hebt toch maar mooi Coops aandacht weten te trekken.’


  Ella’s wangen gloeiden bij het commentaar van de mollige vrouw van middelbare leeftijd in een felroze bermuda, die naast haar bij de reling was komen staan. Tien minuten geleden hadden ze hun bestemming bereikt, en nu wachtten ze tot kapitein Delaney en zijn bemanning klaar waren met het uitdelen van de snorkeluitrustingen. De adempauze kwam Ella goed uit. Na twintig minuten zo dicht bij de man te hebben gezeten, was haar gewoonlijk zo rustige hormoonhuishouding danig op drift geraakt. ‘Kent u kapitein Delaney?’ vroeg ze, in de hoop het gesprek daarmee in een andere richting te sturen.


  Na diep nadenken was Ella tot de conclusie gekomen dat de aandacht van de kapitein niets met haar persoontje te maken had. Hij deed gewoon zijn werk. Zij was de enige passagier die alleen was, en hij zag er plichtsgetrouw op toe dat ze waar voor haar geld kreeg en van het tochtje zou genieten. Gelukkig had ze door het lawaai van de motor niet veel met hem kunnen praten. Door die sexy lach van hem waren de woorden sowieso in haar keel blijven steken. Als tiener was ze ook altijd sprakeloos was geweest in de nabijheid van knappe jongens. Daarom gaf ze ook de voorkeur aan alledaagse betrouwbare mannen boven die gevaarlijke en supersexy types. Het werd algauw vervelend als je tijdens een afspraakje met je mond vol tanden zat.


  ‘We kennen Coop al bijna tien jaar,’ antwoordde de vrouw op vriendelijke lijzige toon. Zo te horen kwam ze ergens uit het westen van Amerika. ‘Sinds onze huwelijksreis komen Bill en ik hier elk jaar, en we gaan altijd snorkelen met de Jezebel. Eerst werkte Coop voor Sonny, als dekknecht, maar een tijdje terug heeft hij zijn kapiteinsdiploma gehaald. Tegenwoordig valt hij alleen nog af en toe in.’ Ze stak haar hand uit. ‘May Preston.’


  ‘Ella Radley, leuk kennis te maken.’ Op haar gemak gesteld door het open gezicht van de vrouw en de ontspannen manier van doen, schudde ze May hartelijk de hand. Ondanks zichzelf moest ze toegeven dat het ongevraagde kijkje in het verleden van de sexy kapitein haar intrigeerde.


  ‘Knap ding ben jij, zeg, en je hebt zo’n leuk accent.’ May hield haar hoofd schuin om Ella eens goed te bestuderen. ‘Over Coop gesproken, ik heb me altijd afgevraagd op wat voor type vrouw hij viel. Jij bent nogal een verrassing, moet ik zeggen.’


  Ze bloosde tot aan haar haarwortels. ‘Ik denk niet dat ik zijn type ben.’ Alsjeblieft, zeg! Ze zou een hartverzakking krijgen als ze dat geloofde. O ja, ze vond hem buitengewoon aantrekkelijk. Maar bij dit soort mannen liep ze het risico haar gezonde verstand te verliezen, dat wist ze uit ervaring. ‘Hij is gewoon beleefd omdat ik alleen ben, dat hoort bij zijn werk.’


  Hier moest May hartelijk om lachen. ‘Geloof dat maar niet, liefje. Coop is helemaal niet zo beleefd. Als er alleenstaande vrouwen meegaan, moet hij ze meestal van zich afschudden. Hij laat het wel uit zijn hoofd om ze persoonlijke diensten te bewijzen.’


  ‘Volgens mij hebt u het bij het verkeerde eind.’ Ella’s hartslag schoot omhoog, en haar verlegenheid maakte plaats voor verbijstering.


  ‘Zou kunnen,’ zei May. Aan haar ondeugende grijns te zien, twijfelde ze echter totaal niet aan haar gelijk. ‘Maar dat je voor de veiligheid een snorkelmaatje moet hebben, wist ik niet. En ik ga toch al twintig jaar met deze tochtjes mee.’


  Worstelend met de strekking van deze opmerking wachtte Ella af tot de kapitein en zijn dekknechten klaar waren met het op weg helpen van de andere passagiers. Cooper Delaney assisteerde bij het passend maken van zwemvliezen en zuurstofmaskers en gaf allerlei instructies. Hij kwam op-en-top professioneel over, en Ella raakte ervan overtuigd dat May zich vergiste. Natuurlijk was een snorkelmaatje wél verplicht. Ze zou hem ernaar kunnen vragen… Maar als ze suggereerde dat hij een andere reden had voor zijn voorstel dan haar veiligheid, kwam ze misschien verwaand over.


  Op dat moment draaide hij zich om bij de reling, zette zijn zonnebril af en glimlachte traag en verleidelijk naar haar. Onmiddellijk werd het bloed naar haar lagere regionen gepompt. Ze wuifde zichzelf koelte toe met haar zonnehoed. Lieve help! Had ze last van een zonnesteek, of zat er in die lach een of ander stralingsmechanisme verborgen? Hij kwam op haar toelopen, zijn smaragdgroene blik nog feller dan de schitterende kleur van het kristalheldere water.


  ‘Zo, Miz Radley, wilt u uw jurk uittrekken? Dan help ik u even met uw uitrusting.’


  Scherp hield ze haar adem in. Weer rook ze zijn zeepgeur. Dit keer vermengd met de geur van vers zweet, wat het bijna bedwelmend maakte. Kom op, Ella, stel gewoon een algemene vraag. Dan weet je tenminste waar je aan toe bent. ‘Is dat per se nodig?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben bang van wel. In het zoute water is die mooie jurk meteen bedorven. U bent uw badpak toch niet vergeten?’ Zijn glimlach veranderde in een grijns, en zijn ogen dwaalden omlaag.


  Onder zijn blik voelde ze haar tepels prikken. ‘Nee, ik bedoel: dat samen snorkelen. Is dat absoluut noodzakelijk?’


  Verbaasd trok hij een donkere wenkbrauw op, maar de grijns bleef.


  ‘Ik vroeg het me af, omdat May Preston zei dat ze nog nooit van die regel had gehoord.’ Ella praatte vlug, voor het geval haar tong haar weer in de steek zou laten. ‘U weet wel, over die verplichting om een maatje bij je te hebben… Voor de veiligheid.’ O help, ze begon wartaal uit te slaan. ‘Bij scubaduiken moet het wel, dat weet ik. Niet dat ik ooit gedoken heb…’ Plotseling brak ze haar woordenstroom af, want zijn grijns werd zo mogelijk nog breder. Kom toch ter zake, Ella! ‘Ik… Ik wilde het gewoon zeker weten.’


  ‘Juist.’


  Het woord echode in haar buik.


  Zacht mompelde hij iets, waarna hij met een ruk zijn pet van zijn hoofd nam. Dikke krullen met lichte, door de zon gebleekte strepen erdoor plakten vochtig tegen zijn voorhoofd. ‘Wat ík zeker weet…’ Hij sloeg met zijn pet tegen zijn bovenbeen, en zijn grijns kreeg iets schaapachtigs. ‘…is dat May Preston een ontzettende kletskous is. Daar zal ik het straks eens met haar over hebben.’


  ‘Is het waar dan?’ Ella’s ogen werden groot, en haar mond viel open. ‘Hebt u die regel zojuist bedacht? Maar waarom zou u dat doen?’


  


  Cooper Delaney zag de lichtblauwe ogen van het knappe Engelse meisje nog groter worden in haar fijne, hartvormige gezichtje. Hield ze hem nu voor de gek?


  Ongeveer een uur geleden had hij haar achter aan de rij op de steiger zien staan. Verlegen, verhit en totaal verloren, met een aantrekkelijke overbeet en vrouwelijke rondingen, ondanks haar tengere figuurtje. Leuk, maar een beetje verdrietig, had hij gedacht. Hij had heel even naar haar gelachen, en meteen had ze een kleur als een boei gekregen. Op dat moment had ze hem compleet voor zich ingenomen. Die felle blos was zo ontzettend charmant geweest, dat hij er even door gebiologeerd was geweest. Toen was die regel over altijd met een maatje snorkelen hem te binnen geschoten, en zonder er verder bij na te denken had hij die naar voren gebracht. Maar zo onnozel kon ze toch niet zijn? Ook al schoten haar tepels vooruit tegen haar jurk, als hij nog maar even naar haar borsten keek… Nee, niemand was zo lief en onschuldig. Ze speelde gewoon toneel. Dan was ze trouwens wel een verdraaid goede actrice. Zelf had hij zijn leven lang niets anders gedaan dan toneelstukjes opvoeren, dus dat talent wist hij wel op waarde te schatten.


  Maar helaas, toneelstukje of niet, ze had hem betrapt. Hartelijk dank, May. Nu maar hopen dat hij geen klap in zijn gezicht kreeg… of een rechtszaak aan zijn broek wegens ongewenste intimiteiten. ‘Zou u me geloven als ik zei dat u eruitzag alsof u wel wat gezelschap kon gebruiken?’ vroeg hij, in de hoop met een beetje humor de kou uit de lucht te halen.


  Onmiddellijk verscheen die blos weer op haar wangen. ‘O ja, natuurlijk, ik dacht al dat het zoiets was.’ Ze beschermde haar ogen tegen de zon en tilde haar kin iets op. ‘Dat is heel attent van u, kapitein Delaney. Maar ik wil u niet tot last zijn; u zult het wel druk hebben. Ik red me wel alleen.’


  Haar woorden hadden zo oprecht geklonken, en de uitdrukking op haar elfengezichtje was zo ongekunsteld, dat hij op zijn beurt zijn ogen wijd opensperde. Niet te geloven! Trapte ze daar zomaar in? Want als dit gespeeld was, verdiende ze een Oscar-nominatie. Niemand had hem er ooit van beschuldigd attent te zijn. Zelfs zijn eigen moeder niet, en haar had hij het meest voor de gek gehouden van iedereen. Omdat ze zo kwetsbaar was geweest. ‘Zeg maar Coop,’ zei hij. Kwam hij er werkelijk zo gemakkelijk van af? ‘En ik doe het met plezier.’ Hij probeerde haar eerlijke gezichtsuitdrukking na te bootsen, maar hij wist dat het verloren moeite was. Al heel jong had hij geleerd al zijn gevoelens te verbergen achter een ongenaakbare glimlach. Met eerlijke gezichten trekken had hij niet zoveel ervaring.


  Haar mond plooide zich tot een glimlach, en even was de overbeet onzichtbaar. ‘Oké, als het echt niet te veel moeite is…’ Het blauw van haar ogen werd nog stralender. ‘…graag.’


  Even was hij sprakeloos. Die glimlach toverde haar gezicht om van leuk naar supersexy, en toch bleef haar uitdrukking volkomen natuurlijk. Toen zette ze zich af van de reling en trok haar jurk over haar hoofd. Begeerte raakte hem als een vuistslag, en hij moest moeite doen om overeind te blijven. Verleidelijk schuddende, weelderige rondingen op precies de juiste plaatsen, bedekt door niet meer dan drie minuscule lapjes paarse stof. Het geheel liet niet veel aan de verbeelding over. Opeens speelde hem het dwaze liedje door het hoofd dat zijn moeder vroeger wel eens had gezongen als ze een goede dag had gehad, over een teeny-weeny polka dot bikini. Jemig, die voorgevel was zelfs nog sexyer dan haar glimlach. Weer zag hij haar tepels in harde puntjes veranderen, en hij moest op zijn tanden bijten om een bepaald deel van zijn lichaam ervan te weerhouden allesbehalve teeny-weeny te worden. Toen draaide ze zich om om haar jurk in haar rugzak te stoppen, en zijn blik viel op de zonverbrande huid tussen haar schouderbladen. ‘Oei, dat is vast heel pijnlijk,’ zei hij zacht. ‘Je moet zonnebrand met een hoge beschermingsfactor gebruiken. De zon kan veel kracht hebben hier, ook al is het pas april.’


  Als gestoken draaide ze zich om, haar jurk gedrukt tegen haar borsten. ‘Ik heb factor vijftig, maar die plek kreeg ik niet ingesmeerd. Ik kon er niet bij.’


  Met zijn hand wreef hij over de stoppels op zijn kin, zogenaamd vol begrip. ‘Nou, dat lijkt me echt een klusje voor je snorkelmaatje.’


  Een dankbaar lachje verscheen op haar gezicht, en bijna voelde hij zich schuldig dat hij misbruik maakte van de situatie. Maar kom op, dit hoorde natuurlijk allemaal bij dat uitdagende toneelstukje van haar.


  ‘O, dat zou fantastisch zijn. Vind je het echt niet erg?’ Ze dook weer in haar rugzak en haalde een flesje zonnebrandlotion tevoorschijn.


  Met haar rug naar hem toe tilde ze haar haren op, en hij kneep een royale hoeveelheid van het stroperige spul in zijn hand. Verwachtingsvol bedacht hij hoe heerlijk het zou zijn om het uit te smeren over haar zachte, door de zon verwarmde huid. Tjonge, dat had hij eerder moeten weten! Als je dit soort genoegens erbij kreeg, had hij wel vaker de goedzak uitgehangen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Hou je in! Ella moest moeite doen om niet te kreunen, terwijl Cooper Delaneys handen – ruw van het werk – haar schouders masseerden. Eeltige vingers kropen onder de strik van haar bikini om de dikke substantie tot aan haar haarlijn uit te smeren. Tintelingen trokken langs haar ruggengraat toen zijn duimen de strakke spieren van haar nek kneedden en vervolgens verder omlaag bewogen. Ze beet op haar onderlip.


  ‘Pas op, ik kom in de gevarenzone!’


  Zijn adem streek langs haar huid. De heerlijke aanrakingen hielden op, en zo te horen spoot hij nog wat lotion in zijn handpalm.


  ‘Ik zal het zo zachtjes mogelijk doen. Geef maar een gil als het genoeg is.’


  Alsof ze daar ooit genoeg van zou krijgen! Ze knikte zwijgend. Als ze nu iets zei, zou ze verraden dat ze bijna zweefde.


  ‘Oké, daar gaat ie.’


  Ze voelde een lichte druk midden op haar rug, toen hij zijn handpalmen tegen de verbrande huid legde. Even huiverde ze van de pijn, maar meteen kabbelde een heerlijk gevoel door haar heen.


  ‘Gaat het?’


  De druk verdween; zijn handen raakten haar amper nog aan. ‘Ja, prima. Niet ophouden.’ Ze stapte iets naar achteren en drukte haar rug tegen zijn handen. ‘Het voelt…’ Heerlijk? Hemels? Overweldigend? ‘…goed,’ wist ze uit te brengen, maar een laag gezoem kwam uit haar keel toen hij haar steviger begon te masseren. Zijn vingers gleden langs haar ruggengraat en lieten een spoor van kippenvel achter. Het was veel te lang geleden dat ze was aangeraakt door een man. Dat heerlijke gevoel van huid op huid… Als een behaagzieke kat rekte ze zich uit onder zijn strelingen. Zijn duimen duwden tegen de rand van haar bikinibroekje, en de tintelingen breidden zich uit naar haar billen. Met gesloten ogen probeerde ze die krachtige vingers te dwingen zich onder het elastiek te wagen, en een gloeiend heet, zwaar gevoel ontstond onder in haar buik. Opwinding flitste door haar heen, en ze slikte een opkomende snik in toen een intense, kwellende sensatie bezit nam van haar intiemste plekje. O, wat was het lang geleden!


  En opeens was het weg.


  ‘Klaar!’


  Haar ogen vlogen open, en met een schok belandde ze terug in de realiteit. Het ging zo plotseling, dat ze stond te zwaaien op haar benen.


  Met zijn hand op haar heup hield hij haar in evenwicht. ‘Hé, kalm aan,’ zei hij geamuseerd.


  Een vurige blos kroop langs haar hals omhoog. O nee! Had hij die onderdrukte snik gehoord? Wist hij dat ze regelrecht op een orgasme af was gesuisd? Haar verlangen werd onmiddellijk overspoeld door vernedering. Vanavond ging ze eindelijk de vibrator uitproberen, die Ruby haar voor deze vakantie had gegeven.


  ‘Pas volgende keer een beetje op als je in de zon gaat liggen bakken.’


  De scherpe opmerking onderbrak haar gedachten over de voordelen van een vibrator. Ze vertrok haar lippen in iets wat een dankbare glimlach moest voorstellen. ‘Heel erg bedankt,’ zei ze met een diepe blos. Ze keek toe terwijl hij de dop op het flesje draaide. Als gebiologeerd staarde ze naar die lange, vaardige vingers, die olieachtig glansden in het zonlicht. Een nieuwe scheut van opwinding trok door haar heen.


  ‘Alsjeblieft,’ zei hij, en hij reikte haar het flesje aan.


  Ze deed er expres lang over om haar rugzak te pakken en het flesje terug te stoppen. Gelukkig hielden haar handen eindelijk op met trillen. Als ze dit lang genoeg rekte, trok de hitte hopelijk ook wel weg uit het verboden gebied. ‘Dank je, dat was…’ Onzeker zocht ze naar het juiste woord. Fantastisch kon in elk geval niet.


  ‘Graag gedaan.’


  Haar adem stokte bij de aanblik van de pretlichtjes in de donkergroene diepten van zijn ogen. Paniek sloeg weer toe, toen ze zich verloor in de ruige mannelijke schoonheid van zijn gezicht. De gebeeldhouwde jukbeenderen, de donkere schaduw op de strakke contouren van zijn kaak, het verleidelijke kuiltje in zijn kin. Hoe was het mogelijk dat iemand er zo geweldig uitzag? Zo op-en-top mannelijk? Het was gewoonweg niet eerlijk tegenover de vrouwelijke soort.


  Zijn sensuele lippen vertrokken, alsof hij dapper een grijns probeerde te onderdrukken.


  Doe toch eens normaal! Die man heeft aangeboden je snorkelmaatje te zijn, niet je bedmaatje!


  ‘Zo, zijn we er klaar voor?’ vroeg hij zonder omhaal.


  Zijn stem vibreerde tot in haar erogene zones.


  ‘Tenzij ik jou ook moet helpen? Met insmeren, bedoel ik. Anders verbrand jij misschien ook.’ Haar stem stierf weg, toen een van zijn wenkbrauwen omhoogging en zijn mondhoek scheeftrok tot zo’n zwoel, heimelijk lachje. Zo’n lachje dat haar de adem benam. Hou op! Dat heb je toch niet echt gezegd, jij in- en intrieste nymfomane! ‘Laat maar, dat was een stomme vraag. Ik weet niet waarom ik het vroeg.’ Zijn glanzende gebruinde huid werd natuurlijk het hele jaar aan de zon blootgesteld. Waarschijnlijk had hij nog nooit van zijn leven zonnebrand nodig gehad. ‘Jij verbrandt natuurlijk niet. Misschien moesten we maar eens –’


  ‘Dat lijkt me een goed idee.’ Het rustige stemgeluid onderbrak haar drukke geklets.


  ‘O ja?’


  Zijn glimlach werd breder. ‘Natuurlijk, je kunt nooit genoeg beschermd zijn. Toch?’


  Nam hij haar nu in de maling? Maar ze kon het niet opbrengen daar lang bij stil te staan. ‘Hm, oké. Dan pak ik even de lotion.’ Ze dook weer in haar rugzak, en voor haar gevoel duurde het uren voor ze het flesje had gevonden. Als ze niet opschoot, veranderde hij nog van gedachten! Ze kwam net op tijd overeind om hem zijn T-shirt over zijn hoofd te zien trekken. Al het bloed stroomde weg uit haar hersenen, en stokstijf bleef ze staan. O, lieve help! Zijn borst leek wel een kunstwerk. Door de zon gebleekt haar krulde om vlakke, koperkleurige tepels, die zijn buitengewoon goed ontwikkelde borstspieren accentueerden. Met haar ogen volgde ze het spoor blonde haartjes omlaag, langs zijn sixpack tot waar het smal uitliep naar de band van zijn broek. Pezen tekenden zich scherp af tegen de contouren van zijn heupen. Ze slikte krampachtig.


  ‘Dank je, lief van je.’


  De kortaf uitgesproken woorden verstoorden haar dagdromen, terwijl hij haar zijn even adembenemende rug toekeerde. Daarover liepen de spierbundels van zijn schouders glooiend af naar de tatoeage van een Keltisch kruis, net boven zijn korte jeans. Haar blik dwaalde nog verder omlaag, naar zijn perfecte achterste in versleten denim. Ze schraapte haar keel en vroeg: ‘Is, eh… factor vijftig goed?’


  ‘Maakt niet uit. Wat je hebt is oké.’


  Zijn diepe stem dreunde door haar lichaam en deed haar hartslag versnellen. Onvast verdeelde ze een hoeveelheid vloeistof over haar handpalmen. Nadat ze diep had ademgehaald, legde ze haar handen tegen de warme gladde huid van zijn rug. De verleidelijke geur van cacaoboter en zijn lichaam vulde haar neus, en zijn staalharde spieren spanden zich onder haar handen. Vocht verzamelde zich rond het plekje tussen haar dijen, dat voelde alsof het opgezwollen was tot tweemaal zo groot als normaal. Al masserend moest ze zichzelf dwingen rustig adem te halen. Straks viel ze nog flauw, voordat ze dit klusje had geklaard!


  


  Cooper raakte Ella’s arm aan om haar aandacht te trekken en haar te wijzen op de blauwe maanvis die onder het feloranje koraal door schoot. Haar ogen werden groot achter het duikmasker, en haar expressieve mond plooide zich in een verrukte lach om het mondstuk. Terwijl ze samen boven het rif zweefden, zag hij haar bewonderend naar de helderblauwe vis kijken. Op haar gezicht stond onverholen opwinding te lezen, en haar borsten – amper in bedwang gehouden door minuscule lapjes stof – werden opwaarts gestuwd.


  Ondanks de kou van het zeewater kreeg hij het warm, en er trok iets in zijn kruis. Plotseling dacht hij terug aan hoe ze zich had uitgerekt onder zijn handen, en hij hoorde weer het ingehouden gekreun toen hij haar huid had gestreeld. De herinnering hielp niet bepaald om zijn groeiende erectie in te tomen. Hij schikte zijn broek, blij dat het natte denim hem in bedwang had gehouden sinds hij de oceaan in was gedoken. Om te voorkomen dat Ella de veelbetekenende bobbel in zijn broek zou zien, had hij het aan Dwayne overgelaten haar te helpen met haar snorkeluitrusting.


  Deze vrouw bracht zijn hoofd op hol. Zelfs zo erg, dat hij dreigde te vergeten dat hij zich normaal gesproken niet inliet met alleenstaande vrouwelijke toeristen. Terwijl hij dacht aan de reden daarvan, wees ze opgetogen naar een school papegaaivissen. Alleenstaande vrouwen op vakantie konden in twee categorieën worden verdeeld: degenen die simpelweg op zoek waren naar een avontuurtje, en degenen die dolgraag een romance op een exotisch eiland wilden beleven. Omdat seks in beide gevallen een grote rol speelde, had hij er in het begin niets op tegen gehad het aan te leggen met vrouwelijke passagiers. Maar dat was tien jaar geleden geweest. Toen hij destijds voor het eerst naar het eiland was gekomen, was hij achttien geweest – vol wrok, met weinig geld en met nog minder vooruitzichten.


  In de tussenliggende jaren had hij keihard gewerkt om de probleemjongere die hij was geweest, achter zich te laten. Nu was hij eigenaar van een winstgevende en nog altijd groeiende keten van duikwinkels, en hij had geen seksavontuurtjes meer nodig om zich geaccepteerd te voelen. Alleenstaande vrouwelijke toeristen ging hij doorgaans uit de weg, tenzij hij zeker wist dat ze alleen maar uit waren op een nachtje plezier. Meestal was daar heel gemakkelijk achter te komen. Als een vrouw tegenwoordig met hem flirtte, wist hij meteen al of ze uit was op seks of op romantiek. Maar Ella Radley kon hij niet goed peilen.


  Om te beginnen had ze niet echt met hem geflirt, ondanks de duidelijk aanwezige chemie tussen hen. Bovendien was hij er nog steeds niet achter of die betoverende mengeling van ongekunsteld enthousiasme, natuurlijke charme en openlijke hunkering, echt was of gespeeld. Jammer genoeg had hij nog maar weinig tijd om daar achter te komen. Direct na deze tocht had Sonny nog twee volgeboekte trips op het programma staan. En omdat de oudere man weer veel last had van artritis, had Cooper aangeboden voor hem in te vallen. Onder die verplichting kon en wilde hij niet uit, want hij had veel aan Sonny te danken.


  Toen hij achttien was geweest en zijn laatste geld had besteed aan de overtocht naar het eiland, had Sonny hem laten helpen op de Jez. Cooper had zomaar ergens op de kade geslapen en had een moord gedaan voor een hamburger met friet. Die eerste middag aan boord had hij het er niet al te goed afgebracht, want hij was flauw geweest van de honger en had totaal geen benul gehad van boten. Maar voor het eerst in zijn leven had hij zich veilig en gewaardeerd gevoeld. Sonny had hem hoop gegeven. Dus als Cooper iets terug kon doen, deed hij dat.


  Dit betekende alleen wel dat hij, voordat ze terug waren in de haven, een beslissing moest nemen ten aanzien van Ella Radley. Zou hij het risico nemen haar vanavond mee uit te vragen, ondanks zijn twijfels over haar bedoelingen?


  Met ogen glanzend achter het masker zwom ze weer naar hem toe, en ze gaf het teken dat alles in orde was.


  Hij stak zijn duim naar haar op en wees er vervolgens mee naar de boot. Ze waren tien minuten te laat. Iedereen zou inmiddels wel terug zijn aan boord, gereed om terug te varen. Hij had geen tijd meer om een besluit te nemen. Maar terwijl ze voor hem uit zwom, haar stevige achterste in het volle zicht, stroomde het bloed weer naar zijn liezen. Eigenlijk had hij allang beslist. Drie kwartier geleden al, toen die zachte, trillende handen over zijn rug omlaag waren gegleden en hadden geaarzeld vlak boven de ronding van zijn billen. Op het moment dat hij haar had horen zuchten, had zijn begeerte het overgenomen van zijn verstand.


  


  De boot botste tegen de kant, en Ella pakte haastig de stang vast. Met een glimlachje legde haar snorkelmaatje zijn hand op haar knie. ‘Wacht hier even tot ik iedereen van boord heb geholpen,’ zei hij.


  Bij het horen van de vertrouwelijke toon in zijn hese stemgeluid bonsde Ella’s hart in haar keel en trokken prikkels langs haar dij omhoog. Zo was dat bijna de hele morgen al geweest. Ze dwong zichzelf rustig adem te halen en eens goed na te denken, terwijl hij en zijn bemanning de boot aanmeerden en afscheid namen van de andere passagiers. Laat je niet te veel meeslepen. Het was een fantastische ochtend geweest, maar nu was die voorbij.


  De snorkeltocht, de overweldigende schoonheid van het rif en de planten en dieren onder water hadden de uitbundige aanprijzingen op internet volledig waargemaakt. Maar onvergetelijk was de tocht geworden door de voortdurende aandacht van Cooper Delaney, met zijn sexy lachjes en fantastisch lichaam. Hij had haar het gevoel gegeven dat ze bijzonder was, en daarvoor was ze hem dankbaar. Alleen moest ze nu niet al te overdreven reageren en nergens iets achter zoeken. De brok in haar keel weg slikkend keek ze toe, terwijl hij zijn charmes botvierde op May Preston en haar man, en hun hartelijk de hand schudde. Zo meteen was het haar beurt om afscheid te nemen.


  May zwaaide naar haar en gaf haar een betekenisvolle knipoog, waarna ze Cooper een stapeltje bankbiljetten toestak.


  Hij nam het geld aan en bedankte door kort zijn pet af te nemen.


  Een fooi.


  Beschaamd voelde Ella haar keel dichtknijpen. Natuurlijk, ze moest hem een fooi geven! Dat was meteen een goede manier om hem te bedanken voor al zijn aandacht. En om hem te laten weten dat ze een geweldige tijd had gehad. Ze pakte haar rugzak, vond haar portemonnee en vroeg zich even paniekerig af hoeveel ze moest geven. Was twintig dollar genoeg? Of dertig? Nee, veertig. Veertig was een passend bedrag. Tenslotte moest hij het waarschijnlijk delen met de rest van de bemanning. Met het zweet in haar handen telde ze het geld uit, in de hoop dat het zo goed was. Ze wilde gul zijn – ook al wist ze best dat wat hij voor haar had gedaan, niet in geld uit te drukken was. Twee fantastische, vrolijke, betoverende uren lang was ze al haar problemen vergeten, en had ze zich weer volledig en compleet vrouw gevoeld. En daarvoor was geen fooi, hoe hoog ook, genoeg.


  Ze slingerde haar rugzak over haar schouder en liep op hem af met de biljetten in haar hand geklemd. Nu moest ze die alleen nog zien te geven zonder te blozen als een tomaat. Toen ze vlak bij hem was, draaide hij zich om. Bij de aanblik van die ongelofelijk sexy glimlach op zijn gezicht, ging haar hart als een razende tekeer. Ze zag zijn blik waarderend over haar lichaam gaan, en weer had ze het gevoel dat haar bikinitopje gekrompen was.


  ‘Hé!’ De glimlach werd zo mogelijk nog zwoeler. ‘Je zou toch even wachten?’


  Haar lippen trilden, en ze kneep die op elkaar. ‘Ik wil je niet langer in de weg lopen,’ zei ze ten slotte.


  ‘Je loopt me niet in de weg.’ Hij streek de krullende haarlok die aan haar paardenstaart was ontsnapt achter haar oor. Het was een terloops maar tegelijkertijd bezitterig gebaar. ‘Maar ik moet nog een paar trips doen vandaag. Zullen we vanavond samen iets gaan drinken? Vanaf een uur of zeven ben ik in de bar aan de zuidkant van Half-Moon Cove…’


  Het bloed suisde zo in haar oren, dat ze amper hoorde wat hij zei.


  ‘En?’ drong hij aan. ‘Lijkt het je wat?’


  Ze knikte, maar toen streken zijn knokkels langs haar wang. In paniek door alle emoties en de aanhoudende opwinding, schoof ze van hem weg. Tijd om ervandoor te gaan… voordat ze helemaal begon te trillen. Vlug stak ze haar hand met het geld naar hem uit. ‘Ik heb een geweldige tijd gehad. Het was een fantastische tocht. Heel erg bedankt.’


  Zijn blik ging omlaag. ‘Wat moet dat voorstellen?’


  ‘Eh… Ik hoop dat het genoeg is?’ Had ze zich verteld? Was het te weinig? ‘Ik wilde je royaal bedanken voor al je moeite.’


  In zijn kaak vertrok een spiertje, en zijn blik verhardde. Ze kreeg het vreemde gevoel dat ze hem had beledigd. Maar toen knipperde hij met zijn ogen, en de flits van woede was verdwenen.


  ‘Juist.’ Hij nam de biljetten aan en telde ze. ‘Veertig dollar, dat is inderdaad heel royaal.’


  Heel even dacht ze bijtend sarcasme te horen. Maar toen hij tegen zijn pet tikte en het geld in zijn achterzak stopte, bedacht ze dat ze zich moest hebben vergist.


  ‘Hartelijk bedankt.’ Voor het eerst leek zijn glimlach geforceerd. ‘Tot ziens, Miz Radley.’


  Bij het horen van de afstandelijke klank van zijn stem en de formele formulering, kreeg ze een vreemd gevoel in haar borst. Had ze zich die uitnodiging voor vanavond slechts verbeeld? Of was het maar een terloopse opmerking geweest, en had ze er te veel achter gezocht? Zwijgend stond ze daar. Ze wist zich geen raad met het plotselinge verlangen die sexy blik weer op zich gericht te zien. De stilte duurde ondraaglijk lang, en al die tijd stond hij met een ondoorgrondelijke blik naar haar te kijken. ‘Nou, dan ga ik maar,’ wist ze ten slotte uit te brengen. Ga van die boot af. Hij heeft vast nog massa’s dingen te doen. ‘Nogmaals bedankt, ik vond het hartstikke leuk om je te ontmoeten.’ Doe niet zo overdreven, idioot! ‘Fijne dag nog.’ Ze stak haar hand op in een nietszeggend gebaar.


  ‘Ja, hetzelfde,’ reageerde hij kortaf. Hij zwaaide niet terug, en zijn gezicht stond uitdrukkingsloos.


  Met het gevoel dat ze zich volslagen belachelijk had gemaakt, rende ze zonder omkijken over de loopplank de wal op.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Ella nam het plastic apparaat in haar hand en zette de schakelaar op aan. Trillend en snorrend kwam het ding tot leven, en van schrik liet ze het bijna vallen. Zuchtend schakelde ze het apparaat uit, waarna ze het terug in de doos kwakte.


  Het had nog wel zo’n goed idee geleken om het seksspeeltje uit te proberen, bevangen door begeerte onder Coopers broeierige blik. Maar na hun afscheid had ze niet meer zoveel zin gehad in kunstmatige seks. Plastic had nu eenmaal niet dezelfde bekoring als een man van vlees en bloed. Bovendien had de onplezierige manier waarop het afscheid tussen Cooper en haar was verlopen, abrupt een eind gemaakt aan haar opwinding. Op dit moment voelde ze zich vooral leeg. En nogal dom, omdat ze zo van zijn gezelschap had genoten terwijl het niets te betekenen had gehad. Ze pijnigde haar hersenen om te achterhalen wat er precies was gebeurd. Want eerst was hij ontspannen en charmant geweest. Hij had haar zelfs gevraagd of ze iets wilde afspreken voor vanavond. Maar amper een minuut later was zijn houding ronduit kil en afwijzend geweest.


  De telefoon ging, en met een schok belandde ze terug in het heden. Blij met de afleiding nam ze op, en haar vreugde werd nog groter toen ze begroet werd door haar beste vriendin.


  ‘Ella, hoi, hoe is het in het paradijs?’


  ‘Ruby, ik ben zo blij dat je belt.’ Ze greep de telefoon steviger vast, en plotseling wenste ze dat ze erin kon kruipen. Ze wilde naar huis. Op het onvergetelijke snorkeltripje van die ochtend met de adembenemende – en verwarrende – kapitein Cooper na, was haar vakantie in Bermuda een ramp.


  ‘Alles goed? Je stem trilt een beetje.’


  ‘Ja, prima, hoor. Ik heb gewoon een beetje genoeg van het paradijs.’


  ‘O jee, dus je hebt nog geen halfnaakte mannen in bermudashorts ontmoet?’


  ‘Hm, nou…’ Het beeld van Coopers buitengewoon goed getrainde lichaam in de lage afgeknipte jeans die om zijn gespierde dijen spande, verscheen voor haar geestesoog. Weer zag ze zijn verrukkelijke borstkas voor zich, glanzend van het zeewater, en de verschroeiende hitte in zijn ogen. Even wist ze geen woord meer uit te brengen.


  ‘Je hebt wél iemand ontmoet, hè?’ Blijkbaar had de oceaan tussen hen geen invloed op Ruby’s telepathische gaven. ‘Fantastisch! Ik wil alle details horen.’


  ‘Het stelt eigenlijk niks voor. Ik ben vanochtend meegegaan met zo’n snorkeltour. De kapitein van de boot was een leuke vent, en we hebben een beetje geflirt.’ Tenminste, ze dácht dat ze hadden geflirt. Misschien had ze dat ook wel mis. ‘Maar hij is helemaal mijn type niet, veel te sexy.’ Ze moest denken aan de eeltige handen die de zonnebrandlotion in haar huid hadden gemasseerd. Een vurige blos verspreidde zich over haar huid, en ze vroeg zich af of Ruby de hitte tot in Engeland kon voelen.


  Ruby snoof. ‘Ben je aan de crack of zo? Té sexy bestaat niet. En wees eens wat duidelijker – betekent een béétje flirten dat er meer inzit?’


  ‘Nou, hij heeft me zo ongeveer mee uitgevraagd.’


  ‘Geweldig, toch?’


  ‘Maar ik denk niet dat ik erop inga.’ Ze zag weer zijn strakke gezicht voor zich op het moment dat ze hem die forse fooi had gegeven, en ze kromp ineen bij de herinnering aan zijn kortaangebonden afscheidsgroet.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Ruby. ‘Ik dacht dat dit juist de bedoeling was van deze vakantie. Een heftige onfatsoenlijke affaire om je seksleven een prikkel te geven?’


  ‘Wat? Wie heeft dat gezegd?’


  ‘Jij. Je zei dat je er even tussenuit moest om na te denken over je leven. Dat je een man nodig hebt, maar te gefixeerd was geraakt op het vinden van de ware,’ antwoordde Ruby.


  Ella kon zich niet herinneren dat ze precies die woorden had gebruikt. Op dat moment was ze behoorlijk de kluts kwijt geweest na een bezoek aan haar huisarts. Halsoverkop had ze deze vakantie geboekt, last minute. Vervolgens had ze haar koffers gepakt, en de volgende dag was ze al op weg geweest naar het vliegveld. Een van de redenen voor die haast was dat ze niet had geweten hoe ze het nieuws aan Ruby had moeten vertellen. Voor het eerst was ze niet in staat geweest om haar beste vriendin in vertrouwen te nemen, en dat was nog het meest beangstigende van alles geweest.


  ‘In elk geval dacht ik dat je dat bedoelde,’ vervolgde Ruby, duidelijk in de war. ‘Dat je naar Bermuda ging om seks te hebben.’


  ‘Niet precies.’ Plotseling bedacht Ella hoe vermoeiend het was om haar geheim niet te kunnen delen.


  ‘Maar wat bedoelde je dan? Dit heeft zeker iets te maken met die afspraak bij de dokter, de dag voor je vertrok? Ik wist dat er iets was. Waarom wil je het niet vertellen?’


  Ze hoorde de bezorgdheid in Ruby’s stem. Haar vriendin had de neiging gauw ergens een drama van te maken. Straks beeldde ze zich nog in dat zij, Ella, een ongeneeslijke ziekte had.


  ‘Wat het ook is, je moet het me vertellen, El. Samen komen we er wel uit, dat is ons altijd nog gelukt.’


  ‘Maak je geen zorgen, Ruby. Het is niets ernstigs.’ Tenminste, niet zó ernstig.


  ‘Maar het heeft iets te maken met die afspraak?’


  ‘Ja.’


  ‘En?’ Ruby klonk nu net zo streng als wanneer ze een van haar drie kinderen verdacht van een overtreding van de huisregels. Een bekentenis bleef dan nooit lang uit.


  ‘Dokter Pattel heeft een paar tests gedaan. Maandag krijg ik de uitslag.’ Ze blies haar adem uit. Het holle gevoel in haar binnenste werd een groot zwart gat. ‘Maar gezien mijn moeders geschiedenis en omdat ik al drie maanden niet ongesteld ben geweest, denkt ze dat ik wel eens vroegtijdig in de overgang zou kunnen zijn.’


  ‘Oké,’ zei Ruby voorzichtig. ‘Maar… Het zou kúnnen. Dus het staat nog niet vast?’


  Ella schudde haar hoofd. Het zwarte gat dreigde haar op te slokken. ‘Ik weet het zo goed als zeker.’ Als tiener had ze iets gedaan, en ze had altijd geweten dat dit ooit gevolgen zou hebben. Dus toen haar huisarts de vermoedelijke diagnose – vervroegde overgang – met haar besprak, had ze die verschrikkelijk, maar toch ook toepasselijk gevonden. ‘Het is te laat, Ruby. Ik heb te lang gewacht. Nu kan ik geen kinderen meer krijgen.’


  ‘Dat weet je helemaal niet. Wacht eerst die uitslagen maar eens af. En zelfs al is het de overgang… Dat je een paar keer niet ongesteld bent geworden, wil nog niet zeggen dat je meteen onvruchtbaar bent.’


  Maar Ella wist het wél. Ze had het geweten sinds haar achttiende, toen ze was bijgekomen uit de narcose en had gemerkt dat Randall inmiddels was vertrokken. Ze verdiende het niet om moeder te worden. Want de eerste de beste keer dat ze de kans had gekregen, had ze die verspeeld voor een kerel die geen zier om haar had gegeven. ‘Waarschijnlijk heb je gelijk,’ zei ze, om Ruby een plezier te doen.


  ‘Natuurlijk heb ik gelijk. Je gaat er geen drama van maken voordat je de uitslag hebt. Begrepen?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar waarom heb je het me niet gewoon verteld? In plaats van een hoop vage onzin op te hangen over dat je op zoek moest naar een kerel om een nummertje mee te maken.’


  ‘Die uitdrukking heb ik niet gebruikt.’ Dat wist ze tenminste vrij zeker.


  ‘Niet over iets anders beginnen. Waarom ben je zonder het te vertellen naar Bermuda gevlucht?’


  Die vraag was terecht. Ze hadden altijd alles gedeeld: geheime verliefdheden, eerste kussen, hoe je een orgasme kon faken – zelfs het rampzalige einde van haar verkering met Randall op de middelbare school. Ook wist Ella alles van Ruby’s moeizame relatie met haar huidige echtgenoot. ‘Ik kón er gewoon niet over praten.’ Haar stem brak, en een traan biggelde langs haar wang.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik was ontzettend geschrokken, in paniek en…’ Ze haalde diep adem en dwong zichzelf de waarheid te zeggen. ‘…verschrikkelijk jaloers. Op jou, omdat je zo’n leuk gezin hebt met drie prachtige kinderen, terwijl ik… Ik word waarschijnlijk nooit moeder.’ Zo, dat was eruit! ‘Ik schaamde me zo dat ik jaloers op je was, want je hebt zoveel moeite moeten doen voor wat je hebt met Cal. Je verdient het.’ De tranen van zelfmedelijden vloeiden nu rijkelijk. ‘Ik zou het niet kunnen verdragen als dit op de een of andere manier tussen ons zou komen te staan.’


  ‘Dat is het belachelijkste wat ik ooit heb gehoord.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat jij Cal niet wil; hij is veel te bazig voor jou. Maar even serieus: jij wil mijn kinderen niet, jij wil kinderen van jezelf. En als ik ze verdien, dan verdien jij ze zeker ook.’


  Is dat zo? De vraag weergalmde in haar hoofd, maar ze stelde hem niet hardop. Ruby’s vurige pleidooi verzachtte het schuldgevoel dat haar al zo lang had gekweld een beetje.


  ‘Ooit word jij een fantastische moeder,’ ging Ruby vol overtuiging verder. ‘En als het niet op de gewone manier kan, zijn er andere mogelijkheden genoeg.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je weet wel: kunstmatige inseminatie, ivf, donoreitjes, draagmoederschap, adoptie – dat soort dingen.’


  Daar had ze nog helemaal niet bij stilgestaan. Daarvoor was de boodschap dat ze misschien onvruchtbaar zou zijn, een te grote schok geweest.


  ‘Je hebt natuurlijk gelijk. Daar had ik nog niet –’


  ‘Maar eerlijk gezegd,’ viel Ruby haar in de reden, ‘vind ik dat we in dit geval de hengst achter de wagen spannen.’


  ‘Pardon?’


  ‘Ella, als het op kinderen krijgen aankomt, is die vervroegde overgang niet jouw grootste probleem. Alle kerels met wie jij iets hebt gehad sinds die idioot van school, waren zo slaapverwekkend saai, dat zelfs ik geen zin had om met ze te flirten.’


  Fronsend probeerde Ella zich het handjevol mannen met wie ze de afgelopen tien jaar uit was geweest, voor de geest te halen. Het feit dat ze zich er niet één duidelijk kon herinneren, betekende misschien wel dat Ruby er niet zo ver naast zat. Op welk moment was ze daten zo vermoeiend gaan vinden en seks zo’n gedoe? Had ze het daarom Spaans benauwd gekregen, toen Cooper had voorgesteld om samen iets te gaan drinken? Met hem flirten was opwindend en leuk geweest, en toch was ze volslagen in paniek geraakt toen hij haar de kans had geboden om een stapje verder te gaan. Hoe kwam dat in vredesnaam? Ze was vierendertig, geen negentig.


  ‘Waar het om gaat, Ella,’ vervolgde Ruby. ‘Ik weet wel dat seks niet het enige is in een relatie, en die ezel van een Randall is het levende bewijs daarvan…’


  Ella schrok even bij het horen van die naam. Zestien jaar lang had Ruby noch zijzelf die hardop uitgesproken. Maar op de gapende wond die haar schoolvriendje had veroorzaakt, was een korstje gekomen. De herinnering aan hem deed geen pijn meer; ze schaamde zich er nu alleen nog voor dat ze zo gemakkelijk voor hem was gevallen. Dat ze een paar spectaculaire vrijpartijen had versleten voor liefde, en dat ze zich door hem onder druk had laten zetten iets te doen waar ze later spijt van zou krijgen.


  ‘Maar soms kan seksuele aantrekkingskracht heel goed van pas komen. Bijvoorbeeld als je een stevig opkikkertje nodig hebt als het om daten gaat,’ ging Ruby verder. ‘En dat brengt ons weer bij die kapitein Dekhengst van je snorkeltripje.’


  Heel toevallig!


  ‘Dus nogmaals: waarom neem je zijn uitnodiging niet aan?’


  ‘Omdat ik niet zeker weet of hij het meende toen hij me mee uitvroeg.’


  ‘Waarom zou hij het niet menen?’


  ‘Nou, hij vroeg of ik zin had om om een uur of zeven iets met hem te gaan drinken in een of andere kroeg. En toen raakte ik in paniek.’ Ze was ervoor teruggeschrokken, omdat ze simpelweg de moed niet had om zich in te laten met een man als Cooper Delaney. Opeens was het haar allemaal duidelijk. ‘En toen moest ik van de boot af, omdat hij het druk had. Maar het was allemaal heel vluchtig, en we hebben niet echt iets afgesproken.’ Bovendien zag ze nog steeds zijn gesloten en kille gezicht van bij het afscheid voor zich.


  ‘Had die kroeg een naam?’ vroeg Ruby.


  ‘Nee, maar ik geloof…’ Ze groef in haar geheugen. Had hij niet gezegd waar het was? ‘Half-Moon Cove. Hij zei dat het aan de zuidkant van Half-Moon Cove was.’


  ‘Super. Meer hebben we niet nodig.’


  ‘O nee?’


  ‘Nee. Nou mond dicht en luisteren!’ Ruby zweeg even. ‘Kapitein Dekhengst heeft je mee uitgevraagd, dat staat. Verder zijn alleen tijd en plaats van belang, en die weet je. En je gaat… Hoor je?’


  ‘Maar wat als –?’


  ‘Geen gemaar,’ kapte Ruby Ella’s eventuele bezwaren af. ‘Het wordt hoog tijd dat Ella Radley met het soort man uitgaat, met wie ze meer wil dan handje vasthouden.’


  ‘Ik heb in de afgelopen tien jaar heus wel meer gedaan dan handje vasthouden,’ zei ze verontwaardigd, ook al kon ze zich van die gelegenheden niet veel meer herinneren. Bij de gedachte aan Cooper leek er een licht gezoem in haar buik te zijn ontstaan. ‘Maar ik denk niet –’


  ‘Geen gemaar, zei ik toch? En ook geen paniek. Als je bang bent dat je gaat hyperventileren omdat onze kapitein wat al te hengsterig wordt, beschouw je hem gewoon als proefkonijn. Je moet weer leren flirten, Ella, en hij lijkt me de perfecte man om op te oefenen.’


  En zomaar ineens zwol het lichte zoemen in Ella’s buik aan tot een diep gebrom.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Weet u zeker dat u hier moet zijn, miz? Er komen niet veel toeristen in de The Rum Runner: het is een gewone, plaatselijke kroeg. In Hamilton zitten een paar leuke tenten, waar de cruiseschepen aanmeren. Zal ik u daarnaartoe brengen? Geen extra kosten.’


  ‘Nee, dank u, dit is prima.’ Een opgewonden en blij gevoel kwam op in Ella’s borst toen ze de taxi uitstapte en naar de krakkemikkige bar op het strand keek. De twinkelende lampjes van de feestverlichting tegen het verweerde hout gaven het rommelige gebouw een zekere charme. Op de veranda stond een dicht opeengepakte menigte te roken en te kletsen. Binnen dansten stelletjes tussen de tafeltjes door op de aanstekelijke beat van socamuziek. ‘Is dit de enige bar aan de zuidkant van Half-Moon Cove?’ vroeg ze aan de taxichauffeur.


  ‘Ja, de Cove is daar,’ zei hij met een hoofdbeweging naar een breed strand dat begon bij de rotsen aan het eind van de asfaltweg. Half-Moon Cove deed zijn naam eer aan. Omzoomd door palmbomen welfde de baai zich tot om de landtong. In het maanlicht, weerspiegeld in de zacht kabbelende branding, bood de plek een ongelofelijk romantische aanblik. ‘Voor zover ik weet, zijn hier geen andere bars,’ zei de chauffeur, terwijl hij een kaartje uit zijn zak trok en het aan haar overhandigde. ‘Als u terug wilt, belt u me maar. Er gaat niet veel verkeer deze kant op.’


  De lichten van de taxi verwijderden zich, en ze haalde diep adem. Of Cooper er nu was of niet, ze was van plan er een leuke avond van te maken. Ruby’s peptalk aan de telefoon daarstraks, had geholpen. Het werd tijd dat ze weer een beetje ging leven, het heft in handen nam en niet altijd op safe speelde als het op mannen aankwam. In plaats van zich dood te vervelen als ze uitging, kon het echt geen kwaad als ze wat spanning zou zoeken. En waar kon ze daar beter mee beginnen dan op dit eiland, met zijn bonte nachtleven – en sexy scheepskapiteins? Bovendien, als deze avond een ramp werd, zou dat haar – eenmaal thuis – niet achtervolgen. Ook daarom was deze plek ideaal.


  Ruby’s wijze woorden hadden in haar hoofd geklonken, toen ze uiteindelijk had gekozen voor een ogenschijnlijk eenvoudige combinatie van een kuitlange skinny jeans, hooggehakte sandaaltjes en een met kant afgezet topje. Haar onhandelbare haar had ze losjes opgestoken, en volgens Ruby’s uitdrukkelijke instructies had ze zich veel zwaarder opgemaakt dan normaal. Lange oorbellen en een set goedkope, maar vrolijke armbanden completeerden het geheel. Tijdens het simpele ritueel van zich aankleden en optutten had haar angstgevoel grotendeels plaatsgemaakt voor een mengeling van opwinding en verwachting.


  Voorzichtig baande ze zich een weg door de mensenmassa op de veranda. Ze zou een paar drankjes nemen en even afwachten. Als Cooper niet kwam opdagen, kon ze altijd de taxi weer bellen en het voor gezien houden. In elk geval zou ze tenminste iets van het eiland hebben gezien voordat ze vertrok.


  In The Rum Runner hing een relaxte sfeer, die haar herinnerde aan Sol’s Salsa Joint aan Camden Lock. Daar waren Ruby en zij en hun uitgebreide vriendenkring vroeger graag gekomen om stoom af te blazen aan het eind van een drukke werkweek. Tegenwoordig ging Ruby niet meer vaak uit vanwege de kinderen, en de meeste anderen hadden inmiddels ook een gezin of waren naar elders verhuisd in de afgelopen paar jaar. Vandaar dat zijzelf ook niet meer bij Sol’s kwam, maar ze was altijd dol geweest op dansen en miste de wekelijkse gewoonte. Toen de band op het podium overging op een ander nummer, bewogen haar heupen zich als vanzelf op de maat van de muziek van de blaasinstrumenten. Met een brede glimlach op haar gezicht zigzagde ze tussen de volle tafeltjes. De socamuziek was onweerstaanbaar vrolijk en aanstekelijk, en haar optimistische natuur kwam weer bovendrijven.


  ‘Wat zal het zijn, miz?’ vroeg een barman, nadat ze een plekje had gevonden om haar ellebogen neer te zetten. De rode slangentatoeage op zijn bovenarm glinsterde onder een dun laagje zweet.


  Op het schoolbord achter de bar stonden de namen van de drankjes die hier werden geserveerd, maar geen eentje kwam haar echt bekend voor. ‘Wat beveelt u aan?’ vroeg ze daarom.


  ‘Voor u?’ Het zangerige Caraïbische accent paste perfect bij de vriendelijke twinkeling in zijn koffiekleurige ogen. ‘Voor u is alleen een Rum Swizzle goed genoeg.’


  ‘Dat klinkt heerlijk.’ Ze had er totaal geen idee van wat het was. Maar vanavond wilde Ella Radley weer eens voluit kunnen flirten, en een drankje met zo’n naam zou haar daar vast bij helpen.


  Een paar minuten later kwam de man terug met een groot beslagen glas met een feloranje vloeistof, versierd met een schijf ananas, een spiraal van sinaasappelschil en een cocktailkers.


  Ze nam een slokje, en de sterke mix van rum en vruchtensap bleek een regelrechte aanval op haar smaakpapillen. ‘Heerlijk,’ riep ze boven de muziek uit. ‘Hoeveel krijgt u van me?’


  ‘Niks.’ Een gouden tand blonk op, toen hij zijn verder parelwitte gebit bloot lachte. ‘Je eerste Rum Swizzle hier is altijd van het huis.’


  ‘Bent u de eigenaar van deze bar?’


  Hij knikte. ‘Jazeker.’


  Een scheut adrenaline trok door haar heen en versterkte het effect van de rum. In gedachten hoorde ze Ruby’s stem, die haar influisterde: wees vooral brutaal en neem het initiatief. Flirten is veel leuker als je de touwtjes in handen hebt. ‘Kent u toevallig ene Cooper Delaney?’


  ‘Coop? Tuurlijk ken ik die. Waarom bent u naar hem op zoek?’ Hij klonk lichtelijk van slag. ‘Niets dan narigheid met die jongen.’


  Dat kwam goed uit, dacht ze, meer onder invloed van de adrenaline dan van de Swizzle. Ter bemoediging nam ze nog een slok van het heerlijke brouwsel. ‘Komt hij vanavond, denkt u?’ Ze hoorde de gretigheid in haar stem, maar het kon haar niets schelen. Dan vond de eigenaar haar maar ordinair.


  De blik van de barman dwaalde naar een punt achter haar. ‘Ja, die is er wel vanavond.’


  ‘O ja, weet u het zeker?’ vroeg ze, waarna ze op haar lip beet. Iets minder dellerig kan ook wel: dat klonk veel te enthousiast.


  ‘Absoluut.’ Zijn donkere ogen richtten zich weer op haar.


  ‘Af, Henry! Verboden terrein.’


  Bij het horen van die diepe stem draaide Ella zich op haar hielen om. Meteen raasde het bloed door haar aderen. Die ochtend had Cooper Delaney er in versleten denim fantastisch uitgezien, maar nu schoot die omschrijving tekort. In zijn donkerblauwe polo op een zwarte jeans was hij ronduit om op te eten. Op dat moment begon haar hoofd te tollen, en ze helde over naar één kant.


  Een gebruinde hand greep haar bij haar bovenarm en hield haar overeind. ‘Verdraaid, Henry, hoeveel heb je haar gegeven?’


  ‘Alleen deze maar.’


  Ella’s wazige hersenen registreerden dat de barman blijkbaar Henry heette, en dat hij beledigd leek.


  ‘O ja?’


  Ella knipperde met haar ogen, toen ze de scherpe klank hoorde in Coopers stem. Was hij kwaad? En wat had dat te maken met Henry, de barman, die nog wel zo vrijgevig was geweest?


  Cooper smeet met veel kracht een paar bankbiljetten op de bar. ‘Dat is voor de rum punch. Deze dame hoort bij mij.’


  Echt waar? Geweldig! Dus ze had zich zijn uitnodiging toch niet verbeeld. De vlaag van blijdschap was echter gauw voorbij. Zijn greep verstrakte om haar arm, en hij keek niet bepaald alsof hij dolgelukkig was om haar te zien.


  ‘We gaan hier weg.’


  ‘Maar ik heb mijn drankje nog niet op.’ Ze draaide zich weer om. Voordat ze echter haar glas had kunnen pakken, had hij haar al weggetrokken bij de bar.


  ‘Je hebt genoeg gehad.’


  Henry haalde zijn schouders op en riep haar na: ‘Sorry, dame, ik heb u gewaarschuwd.’


  ‘Je had niet hoeven betalen,’ zei ze. Ze moest rennen om hem bij te kunnen houden, terwijl hij haar meesleepte langs de tafeltjes en met lange passen naar buiten liep. ‘Henry zei dat het van het huis was.’


  ‘Ja, dat zal wel!’ zei hij met een grom.


  Een aantal mensen riep een groet naar hem vanuit de menigte, maar hij reageerde nauwelijks. Tegen de tijd dat ze van de veranda waren afgedaald en hij zich omdraaide om haar aan te kunnen kijken, was de gelukzalige roes van haar Swizzle al bijna verdwenen.


  ‘Oké, zeg op…’ Zijn sombere gezicht zag er hard uit in het gedempte licht dat vanuit de bar naar buiten scheen. Hij greep haar opnieuw bij haar bovenarmen en torende dreigend boven haar uit. ‘Wat doe je hier?’


  ‘Ik…’ Maar opeens kon ze geen woord uitbrengen. Schaamte overspoelde haar. Hij zag er niet afstandelijk uit zoals bij het afscheid die ochtend, hij was woest. Ze had een grote fout gemaakt door hier te komen. Het was niet echt zijn bedoeling geweest om…


  ‘Ben je hier helemaal naartoe gekomen om me nogmaals een klap in mijn gezicht te geven? Je had je de moeite kunnen besparen, schatje. De boodschap was al overgekomen. Luid en duidelijk.’


  Een klap in zijn gezicht? Hoezo? Welke klap? ‘Ik kan beter gaan,’ gooide ze eruit, wensend dat ze in de grond kon zakken. Of beter nog, dat ze in haar mooie rustige hotelkamer was gebleven. Op safe spelen mocht dan saai zijn, maar dan raakte je tenminste niet in de penarie. Geen van de mannen met wie ze ooit was uitgegaan, was zo kwaad op haar geweest. Triest wilde ze langs hem heen lopen, maar hij liet haar niet los.


  ‘Hé, wacht even.’ De scherpe klank was uit zijn stem verdwenen. ‘Je hebt mijn vraag nog niet beantwoord.’


  ‘Was het een vraag dan?’ vroeg ze.


  Hij leek niet langer kwaad. Dat zou wel een goed teken zijn, dacht ze. Maar terwijl zijn diepgroene ogen over haar heen gleden, verstrakten haar borsten zichtbaar. Nog een vernedering.


  Op dat moment krulde zijn brede mond op bij de hoeken. ‘Het was helemaal niet bedoeld als een klap in mijn gezicht, hè?’


  Ze trok zich los en stapte achteruit, geërgerd nu. Oké, dus ze had zijn uitnodiging verkeerd opgevat – al wist ze niet goed wat ze dan precies niet had begrepen. Haar feestje om het begin van haar nieuwe leven als flirt te vieren, was uitgedraaid op een fiasco. Maar dat hoefde hij haar echt niet zo nadrukkelijk in te wrijven. En waar kwam die onzin over een klap in zijn gezicht vandaan? ‘Ik ga.’ Weer probeerde ze hem te passeren, maar zijn grote hand sloot zich om haar pols en trok haar dichter naar zich toe.


  ‘Hé, ga nou niet weg, alsjeblieft.’


  Hij stond zo dichtbij, dat zijn heerlijke geur haar omhulde. Daardoor drongen zijn woorden niet echt tot haar door. Bood hij nu zijn excuses aan? Nadat hij haar zojuist had afgesnauwd? ‘Kapitein Delaney, ik geloof niet –’


  ‘Coop graag,’ mompelde hij schor.


  Rillingen van opwinding trokken langs haar ruggengraat. Ze haalde diep adem. Ze kon zich geen enkele instructie van Ruby meer herinneren, terwijl hij met een bewonderende glinstering in zijn ogen op haar neerkeek. Eigenlijk wilde ze dat ook niet meer. Deze avond was een ramp. Ze kon het beter maar onder ogen zien; ze zou nooit zo goed kunnen flirten als Ruby. ‘Luister, ik dacht echt dat je wilde dat ik hiernaartoe kwam. Ik heb het ontzettend naar mijn zin gehad vanochtend en dat wil ik nu niet bederven…’ Ze hing haar tas over haar schouder en voelde zich vreemd verloren. Haar feestelijke avond was wel heel snel geëindigd, en ook nog op zo’n vernederende manier. ‘…maar ik moet nu echt gaan.’


  


  Ze is hier voor jou naartoe gekomen, idioot! Warmte verspreidde zich in Coopers borst, maar meteen voelde hij ook een scherpe steek van spijt toen hij de behoedzame blik in Ella’s ogen zag. Die ogen, die nog groter leken door het glanzende poeder op haar oogleden. Haar gestifte lippen, glanzend in het halfduister, waren op elkaar geklemd. Alsof ze per se niet wilde laten zien dat haar mond trilde. Het raakte hem diep.


  Waarom had hij zich zo lomp gedragen? Hij begreep zelf niet wat hem had bezield, toen hij de bar was binnen gelopen en haar had zien kletsen met Henry – met een blos van opwinding op haar gezicht. Maar de woorden die op dat moment door zijn hoofd galmden, waren niet mis te verstaan geweest: van míj. En toen was alles misgegaan. Natuurlijk, zijn dwaze reactie zou wel iets te maken hebben gehad met seksuele frustratie. Daar had hij al last van gehad sinds ze die ochtend aan boord was gestapt. Maar dat was nauwelijks een excuus. Om eerlijk te zijn, had hij alles prima onder controle gehad… tot ze hem dat stapeltje bankbiljetten had gegeven. Toen had hij zijn verstand verloren. Hij was chagrijnig en grof geweest, alsof ze hem een dreun op zijn hoofd had willen geven in plaats van een fooi van veertig dollar. Hij kreeg zo vaak fooien. Die verdeelde hij dan onder de jongens die de boot bemanden. Net als Sonny destijds had gedaan, toen hij, Cooper, als dekknecht op de boot had gewerkt.


  Cooper had zijn bedrijf kunnen oprichten dankzij de gulheid van toeristen als May Preston en haar man, die elk jaar terugkwamen en om hun waardering te tonen meer gaven dan het gebruikelijke tarief. Maar toen Ella hetzelfde had gedaan, was hij buiten zinnen geraakt. In plaats van haar gulle en attente gebaar te waarderen, had hij zich vernederd gevoeld. Net als toen hij op de middelbare school had gezeten en een eindeloze reeks uitzichtloze baantjes had moeten aannemen om zijn moeder en hemzelf te kunnen onderhouden. In die tijd had zijn trots een deuk opgelopen, elke keer als hij een gift had moeten accepteren. Een gift van mensen van wie hij wist dat ze achter zijn rug over zijn moeder hadden gekletst. Die gevoelens van wrok had hij jaren geleden achter zich gelaten. Tenminste, dat had hij gedacht.


  Waarom dat alles precies op dit moment was teruggekomen en de laatste ogenblikken met Ella had verpest, wist hij niet. En hij was ook niet van plan er al te diep in te duiken. Het enige waar het nu op aankwam, was zorgen dat hij deze tweede kans niet verspeelde. Dat ze op zijn voorstel was ingegaan en naar The Rum Runner was gekomen, streelde zijn al te gevoelige ego. Het minste wat hij kon doen, was haar een leuke avond bezorgen. Bepaald onaangenaam zou dat niet hoeven zijn, want ze zag er heel sexy uit in die strakke jeans en dat kanten topje. Hoe kon hij weer bij haar in de gratie komen, nadat hij zich zo onmogelijk had gedragen? Opeens moest hij denken aan hoe ze met dat lekkere kontje had staan draaien op het ritme van de muziek, toen ze met Henry had staan kletsen. Hopelijk was dat het antwoord. ‘Je kunt niet teruggaan naar je hotel, voordat je op echte socamuziek hebt gedanst. Wil je met me dansen?’


  ‘Ik weet niet of…’ Even keek ze om naar de bar.


  ‘Natuurlijk wel. Je zult zien hoe leuk het is.’ Hij nam haar hand, bracht hem naar zijn lippen en drukte vluchtig een kusje op haar knokkels. ‘Je bent helemaal hiernaartoe gekomen, en ik heb me gedragen als een pummel. Ik heb iets goed te maken.’


  ‘Dat is echt niet nodig.’ Ze kauwde op haar onderlip, hem kwellend met haar besluiteloosheid.


  ‘Jawel. Eén dans, bij wijze van excuus. Meer vraag ik niet.’


  Haar verlegen lachje verraadde dat ze hem had vergeven. Maar ondanks de verwachtingsvolle schittering in haar ogen, bleef ze voorzichtig. ‘Oké, één dans kan geen kwaad, denk ik.’


  ‘Geweldig.’ Hij legde zijn arm om haar middel om haar mee terug te nemen. Wellust bezorgde hem een droge keel toen haar heup daarbij tegen zijn bovenbeen botste.


  ‘Ik krijg vast dorst van het dansen,’ schreeuwde ze boven het gedreun van de muziek uit. ‘Misschien kan ik beter eerst even mijn Rum Swizzle halen.’


  ‘Eerst flink bewegen,’ zei hij, terwijl hij zijn handen stevig om haar heupen legde en zich met haar tussen de paren op de volle dansvloer wurmde. ‘Dan haal ik er straks een voor je.’ In feite was hij vastbesloten ervoor te zorgen dat ze geen Rum Swizzles meer dronk. Die dingen waren fataal. Hij had haar zien wankelen aan de bar, na amper een half glas. Bovendien was ze klein en tenger, en hij vermoedde dat ze gemakkelijk dronken werd. Hij wilde dat ze de rest van de avond volledig bij haar positieven zou zijn, zodat hij van haar gezelschap kon genieten… en van al het andere wat ze bereid was om hem te geven. Haar parfum – een frisse mengeling van citrus en kruiden – zweefde om hem heen, toen ze haar handen losjes op zijn schouders legde en met haar heupen begon te draaien op het opzwepende tempo van de bassen. Ze bewoog zich volkomen natuurlijk, wat veel verleidelijker was dan wanneer ze hem bewust had willen opwinden.


  Grijnzend keek ze naar hem op met een mix van onschuld en uitdaging in haar ogen. ‘Ay ay, kapitein. Maar denk erom, vanavond ben ik van plan te krijgen wat ik wil.’


  Zijn handen verstevigden hun greep op haar heupen toen haar buik langs zijn lichaam streek. In zijn liezen klopte zijn hartslag op de maat van de muziek. ‘Geen probleem, liefje.’ Want dat geldt ook voor mij, dacht hij.


  


  ‘Genoeg van dat spul.’ Coop nam het zonnig gekleurde drankje uit haar hand en hield het buiten haar bereik. ‘Ik wil straks nog met je langs het strand kunnen lopen.’


  Zogenaamd pruilend keek Ella hem aan. Maar ze kon haar vrolijkheid niet verbergen, toen zijn ogen vol begeerte op haar bleven rusten.


  Inmiddels was het ver na middernacht, en de bar begon leeg te lopen. Ook het grootste deel van zijn grote schare vrienden, van wie de meesten naar hun tafeltje waren gekomen om gekkigheid te maken met Coop of om zich aan haar voor te stellen, was al verdwenen.


  Ze had met een paar andere mannen gedanst en genoten van de informele kameraadschap, die haar herinnerde aan haar eigen vriendenkring thuis. Maar het meeste had ze genoten van Coopers blik, die iedereen duidelijk had gemaakt dat ze hier met hem was vanavond. Het had haar het gevoel gegeven dat ze hier hoorde, ook al was ze mijlenver van huis. Ze had zich kunnen ontspannen, hoewel er in de loop van de avond ook een verwachtingsvolle opwinding in haar was ontstaan. Aangewakkerd door zijn smeulende blikken, zijn bezitterige aanrakingen, die verrukkelijke geur van hem – een onweerstaanbaar krachtig aroma van zee, kruiden, feromonen en zweet. En door de heerlijke druk van zijn mannelijkheid terwijl ze dansten, intens voelbaar door de soepele, prikkelende bewegingen van zijn gespierde lichaam. Begeerte gloeide al uren in haar binnenste, en ze wachtte tot hij de volgende stap zou zetten. En als hij dat niet deed, was zij – geheel tegen haar natuur in – bereid om het te doen. Het stond officieel vast: Ella Radley wist weer hoe ze moest flirten. ‘En waar zou ik dan precies naartoe lopen?’ Ze trok haar wenkbrauwen op, en haar stem was vol zelfvertrouwen. Een zelfvertrouwen waarvan ze had gedacht, dat ze het heel lang geleden was kwijtgeraakt.


  Met zijn duim streelde hij haar wang. De kleur van zijn ogen was in het halfduister verdiept tot een fascinerend mosgroen. Hij liet zijn voorhoofd tegen het hare rusten, zijn hand daalde af naar haar nek, en zijn duim streelde de verwoed kloppende ader in haar hals. ‘Mijn huisje staat aan de andere kant van de baai. Zin in een wandeling in het maanlicht?’


  Op die uitnodiging had ze gewacht. Toch was de golf van opwinding die haar overspoelde zo hevig, dat ze er duizelig van werd. In gedachten voelde ze die ruwe vingers al vaardig op het vochtige plekje tussen haar benen. Ze wilde hem proeven, aanraken, zijn heerlijke geur inhaleren en die indrukwekkende hardheid in zijn broek in zich voelen. Haar onderlichaam trok samen en ontspande weer, hunkerend naar bevrediging. Met haar lippen tegen de zijne likte ze zijn brede sensuele mond, die haar de hele dag al tot waanzin had gedreven.


  Scherp hield hij zijn adem in, en zijn vingers grepen in haar haren en omvatten haar hoofd om met zijn tong haar mond te kunnen verkennen.


  Ze liet hem binnen en plaagde hem zachtjes met haar tanden, terwijl ze zich overgaven aan een hongerige kus.


  Hijgend trok hij zich terug. ‘Betekent dat ja?’


  Ze knikte. Haar keel was dichtgeknepen van genot, en ze kon geen geluid meer uitbrengen.


  Overeind komend pakte hij haar hand en trok haar uit haar stoel. Hij gooide wat geld op tafel en stak zijn hand op naar Henry.


  Op haar beurt zwaaide ze ook naar de barman, die haar groet met een quasizielige uitdrukking op zijn gezicht beantwoordde. ‘Tot ziens, mooie dame. En, Coop, niets doen wat ik niet zou doen, hè?’


  Coop sleepte haar mee naar buiten en grijnsde kwajongensachtig naar haar. ‘Dan heb ik het maar voor het kiezen,’ fluisterde hij in haar oor.


  Giechelend volgde ze hem de veranda af, het strand op.


  Met zijn arm om haar schouders trok hij haar dicht tegen zich aan en leidde haar over het zand het donker in.


  Ze schopte haar sandalen uit, raapte ze op en begroef haar tenen in het vochtige zand. De wandeling in het maanlicht verliep als in een waas. Geen van beiden zei iets. Uiteindelijk kwamen ze bij een hut met een veranda eromheen, die aan de rand van het strand oprees uit het struikgewas. Een hanglamp verlichtte de gepotdekselde constructie.


  Hij nam zijn arm van haar schouders, vlocht zijn vingers door de hare en nam haar mee de trap op naar de veranda.


  ‘Woon je hier?’ vroeg ze, onmiddellijk gecharmeerd van het eenvoudige onderkomen.


  ‘Ja, meestal wel.’ Hij hield de hordeur open, waarachter een grote, schaars gemeubileerde maar opgeruimde kamer lag. In het woongedeelte stond een bank met versleten kussens, en voor de open luiken lag een matras waar de lakens keurig omheen waren gevouwen.


  Het effect van de open veranda, die het interieur van de hut deed samenvloeien met de omgeving, benam haar de adem. De zilveren gloed van de maan weerspiegelde in het water en maakte het donkere zand onzichtbaar. De frisse geur van zee en exotische bloesems versterkte de sfeer van ongeremde vrijheid, die zo bij Cooper hoorde. ‘Het past bij je,’ zei ze.


  Hij lachte kort, tegelijkertijd wrang en geamuseerd. ‘Waarom? Omdat het goedkoop is?’ vroeg hij.


  Ze hoorde het cynisme doorklinken in zijn stem. ‘Nee, omdat het charmant is – en eenvoudig en onconventioneel.’


  Hij liep de veranda op, sloot de twee grote luiken en schoof de hordeur ervoor, zodat ze afgeschermd waren van de Caraïbische nacht. Een sprankje maanlicht sijpelde tussen de planken door. ‘Ik zou niet graag zien dat onze blote billen werden opgegeten door de muggen,’ zei hij, terwijl hij weer op haar toeliep.


  Ze lachte en voelde de ruwe stoppels van zijn kaak tegen haar hals, terwijl hij haar heupen vastpakte en aan de gevoelige huid onder haar oor snuffelde.


  ‘Vooral niet als het zulke mooie billen zijn,’ voegde hij eraan toe, en waarderend kneep hij even in haar achterwerk.


  Met haar armen om zijn slanke middel liet ze haar vingers van achteren in zijn jeans glijden om de strakke spieren daar te liefkozen. ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’


  Grinnikend liet hij zijn eeltige handpalmen onder haar topje glijden. ‘Met vleien krijg je alles voor elkaar,’ zei hij, waarna hij eindelijk met zijn mond de hare opeiste.


  Loom van wellust liet ze zijn billen los en bracht haar armen omhoog om die om zijn brede schouders te slaan. Met haar vingers in de zachte krullen onder aan zijn nek, liet ze hem haar mond verkennen. Hij kantelde zijn heupen en de dikke bobbel in zijn broek wreef langs haar buik. O ja, dit is wat ik wil, dacht ze. Genomen worden, nemen. Ze wilde dat hij het oerverlangen van haar lichaam stilde. Natuurlijk speelde het mee dat ze hem mocht, dat hij echt een aardige vent was. Maar op dit moment, op deze plek, terwijl het vuur in haar steeds hoger oplaaide en de kloppende hunkering tussen haar benen bijna ondraaglijk werd, snakte ze alleen nog maar naar bevrediging.


  Met zijn grote handen omvatte hij haar gezicht. ‘Voordat we verdergaan… Gebruik je de pil?’


  Een verpletterend gevoel van teleurstelling sneed door de roes van alcohol en opwinding. ‘Heb je dan geen condooms? Ik ook niet, ik dacht niet –’


  ‘Hé, geen paniek,’ onderbrak hij haar. ‘Ik heb condooms.’


  ‘O, gelukkig!’ Opluchting stroomde als gloeiende lava door haar aderen.


  ‘Maar ik neem nou eenmaal graag het zekere voor het onzekere. Condooms kunnen scheuren.’ Hij greep haar haren, tilde ze op en drukte zijn lippen op haar sleutelbeen. ‘Zo is het in mijn geval gegaan, en ik wil geen tweede zoals ik op de wereld zetten.’


  Ze hoorde iets van verdriet in zijn stem, en de neiging om te troosten overviel haar. ‘Maar je bent zo mooi.’ Ze nam zijn magere wangen tussen haar handen, streek met haar duimen over zijn wenkbrauwen en keek lachend in zijn doordringende groene ogen. ‘Je moeder moet wel blij met je zijn geweest,’ zei ze, genietend van het schuren van zijn baardstoppels tegen haar hand. ‘Ook al was je een ongelukje.’


  Hij schonk haar een lachje waar haar hart van oversloeg.


  ‘Niet echt. Weet je wel dat je geweldig bent voor iemands ego, als je dronken bent.’


  ‘Ik ben niet dronken,’ zei ze stellig. Ze had nog maar twee Rum Swizzles van hem mogen drinken, die hijzelf achter de bar had gemixt. Ze waren lang niet zo sterk geweest als de eerste. Bovendien had ze zich tussen het dansen door tegoed gedaan aan de gefrituurde garnalen, een soort kaashapjes, chips en andere knabbels die als bij toverslag op hun tafel waren verschenen. Ze voelde zich aangenaam aangeschoten, maar haar zintuigen waren eerder scherper dan afgestompt of beneveld.


  Met zijn neus wreef hij tegen de hare. ‘Ik spreek u niet tegen, miz,’ zei hij, perfect het Bermudaanse accent van Henry, de vriendelijke barman, nabootsend.


  Haar spontane lach veranderde in een diep gekreun, toen zijn handen weer onder haar topje kropen en haar borsten omvatten. ‘O ja!’ Ze kromde haar rug toen zijn duimen over haar harde tepels streken. ‘Dat is heerlijk.’


  Hij lachte. ‘Leid me niet de hele tijd af en geef antwoord.’


  Eerst wilde ze nog vragen welke vraag hij bedoelde, maar toen rolde hij een van haar gevoelige tepels tussen zijn duim en wijsvinger en een verstikt ‘ja’ was het enige wat ze over haar lippen kreeg.


  ‘Alleluja!’ Zijn plagende vingers lieten haar borst los om haar topje over haar hoofd te kunnen trekken en haar beha los te haken. Daarna trok hij zijn eigen shirt uit.


  De hele dag had ze er al over gefantaseerd hoe het zou zijn om zijn blote borstkas aan te raken. Inderdaad: alleluja! Haar rug botste tegen de muur toen hij haar optilde en de harde bobbel tussen haar dijen duwde. Haar hoofd tolde van de overdaad aan genot, en ze greep zijn schouders vast. Toen boog hij zijn hoofd om een vooruitstekende tepel in zijn mond te nemen. Vuur zinderde in haar onderbuik terwijl hij zoog, en ze draaide met haar heupen om de druk van zijn enorme hardheid tegen haar hete, gezwollen plekje te voelen. Hij blies over haar natte borst, die tintelde en nog verder verstrakte door de koele lucht.


  ‘Lieve help, wat ben je mooi!’


  ‘Jij ook,’ zei ze, en ze bewonderde de spieren van zijn bovenarmen en borst, gezwollen van de inspanning doordat hij haar nog steeds omhooghield. Over zijn strakke buik liep een spoor van donkerblonde haartjes dat eindigde in een bos krullen boven zijn laaghangende jeans, die nog verder was afgezakt door het klemmen van haar dijen. ‘Mag ik je alsjeblieft helemaal naakt zien?’ vroeg ze.


  Spanning klonk door in zijn lach. ‘Omdat je het zo lief vraagt.’ Meteen liet hij haar op de grond zakken. ‘Wie het eerst alles uit heeft.’


  Giechelend keek ze toe, terwijl hij op een been in het rond hinkte om zijn hoge schoen uit te trekken.


  ‘Blijf daar niet zo staan.’ Hij gooide de schoen door de kamer. ‘Die verdraaide broek uit, of je krijgt een boete.’


  Als een volleerde stripper liet ze heupwiegend haar broek zakken, en ze genoot van de manier waarop zijn neusvleugels zich verwijdden toen hij zijn andere schoen wegsmeet. Zijn uitdagende grijns verbreedde zich, en haar hartslag versnelde toen hij zijn broek losmaakte, hem omlaagschoof en uitschopte. Ondertussen lieten zijn ogen haar geen moment los.


  Haar blik dwaalde naar zijn prachtige mannelijkheid tussen de donkere krullen. ‘Wow, dat is nogal… buitengewoon.’


  Hij lachte. ‘Ik ben dol op dat accent van jou.’ Toen knikte hij naar het laatste kledingstukje dat ze nog aanhad. ‘Slipje uit, anders scheur ik het van je lijf.’


  Vlug trok ze haar broekje uit, liet het om haar vinger draaien en wierp het met een sierlijke zwaai weg.


  ‘Goed zo.’ Hij pakte haar bij haar pols, trok haar mee naar het bed en ging naast haar liggen op de verrassend comfortabele matras.


  Ze huiverde in het zilte briesje dat door de kieren in de luiken naar binnen waaide. Met zijn duim trok hij een spoor langs haar borstbeen naar een van haar zwaar aanvoelende borsten. Ze richtte zich op haar ellebogen op om hem te kussen. De zoete smaak van de cola die hij de hele avond had gedronken, was even lekker als het gevoel van zijn zware hardheid tegen haar buik. Gespannen verwachting raasde door haar heen. Het was zo lang geleden dat ze zich zo sexy had gevoeld, zo opgewonden en speels was geweest.


  Ruby had gelijk. Waarom had ze na haar studententijd altijd zo serieus gedaan over seks? Vanaf nu werd dat anders, door deze geweldige, sexy, heerlijk wilde kerel, die als een geschenk op haar pad was gekomen. Zijn handen omvatten haar gezicht, en zijn vingers grepen in haar haren. Gretig pakte ze zijn kloppende lid vast, waarna ze haar hand van beneden naar boven liet gaan. In gedachten voelde ze hem al in die hunkerende, lege plek tussen haar benen.


  Maar toen ze uitdagend over het uiteinde wreef, vloekte hij zacht. ‘Daarvoor ben ik veel te ver heen, schatje. Maar wat dacht je van…’ Zijn stem stierf weg, terwijl hij met zijn duim via haar navel omlaagging en hem vervolgens in haar vochtigheid begroef. Ze trok haar knieën op, liet haar hoofd achterovervallen, en haar snikken van genot overstemden het geluid van de branding en het geritsel van de wind die langs hun bezwete lichamen streek. Hij speelde met het gladde knobbeltje, plaagde haar precies op de juiste plek. ‘Toe maar, liefje, kom maar.’ Een grote vinger kwam bij haar naar binnen en toen nog een, haar inwendig strelend terwijl zijn duim met haar bleef spelen.


  Vurige prikkels trokken langs haar huid, en begeerte balde zich samen in haar buik. Lust groeide uit tot een verwoestende, heerlijke pijn, die haar helemaal in zijn greep had en haar niet wilde loslaten. Zich vastklampend aan zijn schouders spoorde ze hem aan. Ze bewoog haar heupen op en neer en duwde zich tegen zijn hand, terwijl ze zich overgaf aan de heftige sensatie. Op dat moment gleed hij omlaag op het bed en verdween tussen haar benen. Ze schreeuwde het uit toen hij het gezwollen knobbeltje likte en eraan zoog. Grootse hunkering balde zich samen in een duizelingwekkende explosie van genot. Haar schrille kreet van bevrediging werd gesmoord door zijn mond, die haar door de laatste fantastische schok van haar climax leidde.


  Toen hij zijn hoofd optilde, belandde ze terug op aarde. Sidderend opende ze haar ogen, en glimlachend keek hij op haar neer – zijn lippen glanzend van haar vocht. Zijn diepe gebrom van genoegen omhulde haar hart als een streling.


  ‘Zoeter dan een Rum Swizzle,’ fluisterde hij.


  Met schorre stem bracht ze uit: ‘Dank je wel.’


  Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Geen dank, liefje, het genoegen was geheel aan mijn kant,’ zei hij, en hij drukte een kusje op het puntje van haar neus. ‘Maar we zijn nog niet klaar,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij een pakje opdiepte uit een bakje op het omgekeerde krat dat dienstdeed als nachtkastje. Hij hield het omhoog. ‘Wil jij, of zal ik het zelf doen?’


  Het water liep haar in de mond bij de gedachte dat ze de kans kreeg zijn prachtige hardheid uitgebreid te verkennen, en ze pakte het pakje uit zijn hand. In stilte was ze hem dankbaar, omdat hij de sfeer licht en luchtig hield. ‘Laat mij maar.’ Ze duwde tegen zijn schouder totdat hij op zijn rug lag. Zijn mannelijkheid reikte tot aan zijn navel. Met het pakje in haar hand likte ze traag aan de top. O, wat verlangde ze ernaar hem te kwellen zoals hij haar had gekweld!


  Maar voordat ze hem in haar mond kon nemen, ontsnapte er een diep gegrom aan zijn keel, gevolgd door een scherpe vloek. ‘Het spijt me, schatje, maar dat zullen we voor later moeten bewaren. Ik ben superman niet, en ik wil je niet teleurstellen.’


  Hij kon haar onmogelijk teleurstellen, dacht ze. Maar ze lachte alleen maar om de paniek op zijn gezicht. ‘Weet je zeker dat je superman niet bent?’


  ‘Dat was ik wel…’ Zijn zelfverzekerde glimlach kwam terug, toen hij boven op haar rolde en het condoom uit haar hand pakte. ‘Maar door jou is al mijn superkracht naar de haaien.’ Nadat hij de verpakking met zijn tanden had opengescheurd en het condoom had omgedaan, duwde hij zachtjes haar dijen vaneen en ging ertussen liggen.


  Hij omvatte haar heupen, en ze voelde hem bij zich naar binnen komen. Toen hij helemaal in haar was, hield ze haar adem in. Verbaasd merkte ze hoe intens en goed het gevoel van vervulling was. Met onvaste vingers streelde ze zijn nek, opgaand in de intimiteit van het moment van eenwording. Ze voelde zich zo heerlijk. Zou ze nog een orgasme kunnen krijgen? Zo vlug al?


  ‘Raak jezelf aan,’ eiste hij. ‘Ik wil dat je tegelijk met mij klaarkomt.’


  Wild en ongeremd deed ze wat hij wilde. Gretig joeg ze haar eigen genot na, en de golf die haar overspoelde werd steeds heviger, zoeter en overweldigender. Haar gekreun was even luid als het zijne, toen ze met tranen in haar ogen de hoogste top bereikte. Langzaam keerde ze terug in de werkelijkheid, nagenietend in zijn armen.


  ‘Dat was echt fantastisch,’ zei hij, terwijl hij op zijn rug rolde.


  Blozend bedacht ze dat het minstens een jaar geleden was dat ze met iemand naar bed was geweest. En helemaal nooit had ze het met zoveel enthousiasme en energie gedaan.


  Hij draaide zich op zijn zij en vouwde zijn hand om haar wang. ‘Het was al een tijdje geleden, hè?’


  Verward door zijn opmerkzaamheid knipperde ze met haar ogen. ‘Kun jij soms gedachten lezen? ’


  Het tedere lachje om zijn mond was zelfs nog verleidelijker dan de scherpe geur van seks om hen heen. ‘Hoelang?’


  Haar verlegenheid werd verdreven door een nieuwe golf van opwinding. ‘Te lang in elk geval.’


  Hij trok zijn been op en legde zijn dij over de hare.


  Geschokt voelde ze iets hards tegen haar heup duwen. ‘Is dat…’ Ze keek omlaag en zag dat hij weer klaar voor haar was.


  Grinnikend tilde hij haar kin op. ‘Jazeker.’


  De brutale grijns gaf hem iets jongensachtigs. Iets érg jongensachtigs. ‘Hoe oud ben je eigenlijk?’ vroeg ze, voordat ze erover had kunnen nadenken.


  Zijn lippen krulden op. ‘Bijna dertig.’


  Lieve help, hij was nog in de twintig! ‘Hoe bijna?’


  ‘Volgende maand word ik negenentwintig. Hoezo? Wil je me een cadeautje geven?’ Hij omvatte haar borst en likte de tepel. ‘Ik weet wel iets wat ik graag zou krijgen, feestelijk ingepakt.’


  ‘Je bent achtentwintig,’ zei ze, overeind schietend. ‘Maar dan ben je… praktisch een toyboy.’


  Grinnikend pakte hij haar bij haar schouders en schoof haar op haar rug. ‘O ja? Maar hoe oud ben jij dan wel niet?’


  ‘Vierendertig,’ zei ze verbolgen.


  Zijn blik zwierf over haar gezicht. ‘Dat zou je niet zeggen.’


  Hoewel er geen oordeel doorklonk in de manier waarop hij het zei, voelde ze zich toch… van haar stuk gebracht. ‘Nou, het is wel zo.’ Het leeftijdsverschil mocht dan slechts zes jaar zijn, toch voelde het verkeerd. ‘Laat me los.’


  ‘Geen denken aan, ouwetje,’ zei hij plagend.


  Ze probeerde zich los te worstelen, maar hij gaf niet mee. ‘Alsjeblieft, ik vind dit raar.’


  ‘Waarom? Seksueel ben je op je hoogtepunt, en ik ook.’


  ‘Dat weet ik wel, maar toch voelt het vreemd.’


  ‘Het is niet vreemd, het is cool.’ Hij wreef met zijn hardheid tegen haar heup. Haar leeftijd schrikte hem duidelijk niet af. ‘Maar even voor de duidelijkheid: ik ben geen toyboy, jij bent een cougar.’


  De lach die haar onwillekeurig ontsnapte, bestierf op haar lippen toen hij zijn hand tussen haar benen legde en haar weer begon te strelen. De lichte, vluchtige aanraking zond schokgolven van verlangen door haar heen. En toen hij haar dijen spreidde en zich tegen haar aan duwde, vouwde ze haar vingers om zijn nek. ‘Nou, als je het zo bekijkt…’


  Hij pakte haar heupen vast en met een lange diepe adembenemende stoot smoorde hij al haar protesten.


  Zes jaar stelde niets voor, besloot ze toen hij tergend langzaam in haar begon te bewegen. Het plagerige ritme werd al snel even bedwelmend als de rum…


  


  Knipperend met haar ogen tegen de stralende gloed van de zonsopgang die door de kieren in de luiken piepte, ontwaakte Ella. Ze dacht na over de voorbije nacht. Slaperig kwam ze tot de conclusie dat het leeftijdsverschil dan misschien geen probleem was, maar de afstand heel beslist wel.


  ‘Ik moet nu gaan,’ mompelde ze in zichzelf, toen het tot haar doordrong dat langer blijven wel eens tot veel ongemakkelijkere situaties zou kunnen leiden dan hun leeftijdsverschil. Maar zodra ze haar ledematen bewoog, werd er een gespierde arm om haar middel gelegd. Stevig werd ze teruggetrokken in zijn omhelzing.


  ‘Geen sprake van,’ zei Cooper, nog schor van de slaap. Zijn grote lichaam omhulde haar. Zijn borst drukte tegen haar rug, en de haartjes op zijn dijen streken langs de achterkant van haar benen.


  Ze wilde tegen hem ingaan, maar ze was nog moe, en het voelde zo nieuw en heerlijk veilig om op deze manier vastgehouden te worden. Het kon toch geen kwaad om nog even lekker te blijven liggen? Dan had ze nóg een mooie herinnering als ze weer thuis zou zijn. Want dan zou ze de nuchtere waarheid onder ogen moeten zien. Uiteindelijk had ze toch nog haar droomvakantie gekregen, en Cooper Delaney was haar paspoort gebleken naar ongeremd genot. Ze ontspande zich in de warmte van zijn armen. ‘Oké, maar ik ga wel zo weg.’


  ‘Hou je mond en ga verder slapen.’ Met zijn onderarm onder haar borsten trok hij haar nog steviger tegen zijn lichaam. ‘Je zult al je kracht nodig hebben, kleine cougar van me. Deze toyboy is nog niet klaar met jou.’


  Ze lachte verstikt, maar zijn arm ontspande, en ze deed haar ogen weer dicht. Kleurige beelden trokken aan haar geestesoog voorbij – de schittering van roze zandstranden, glinsterende blauwe vissen, de oranje gloed van vruchtensap met rum en het doordringende smaragdgroen van Cooper Delaneys ogen. Het beklemmende gevoel in haar borst wegslikkend tuimelde ze regelrecht een wondermooie droom in.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Hé Coop, kom je bed eens uit! Het is al over elven, en ik heb geweldig nieuws.’


  Het zangerige stemgeluid drong Ella’s droom binnen, en voorzichtig deed ze één oog open. Helder zonlicht scheen door de luiken, en ze voelde een kloppende pijn in haar hoofd. Ze rolde op haar rug en zag dat de plek naast haar leeg was.


  Het volgende moment werd er hard op de deur gebonkt, en de stem riep: ‘Je hoeft je niet te verstoppen, hoor. Henry zei dat je hier was.’


  Ella schoot overeind en trok het dunne laken omhoog om haar borsten te bedekken. Een heleboel vragen kwamen bij haar op. Hoelang had ze geslapen? Waar waren haar kleren? Waar was Coop? En wie was in vredesnaam die vrouw die op de deur stond te bonken? Afgaande op het felle zonlicht, was het antwoord op haar eerste vraag zo gegeven. Uren had ze geslapen! Zo zachtjes mogelijk stond ze op om haar kleren te zoeken, die netjes opgevouwen op de armleuning van de bank bleken te liggen. Dat was vraag twee. Vragen drie en vier bleven echter onbeantwoord. Geluidloos kleedde ze zich aan, terwijl ze zich afvroeg waar haar gastheer was gebleven. Ze schrok op toen het bonzen opnieuw begon.


  ‘Hé, ik hoor je wel. Kom nou maar gewoon tevoorschijn.’


  Lieve help, dat mens had bovennatuurlijk goede oren! Gespannen wachtte Ella een paar seconden. Even overwoog ze via de achterkant te ontsnappen, maar dat zou die vrouw ongetwijfeld ook horen. Het gebonk ging door, en haar maag – die toch al enigszins van streek was – speelde op. Stel dat het Coopers vriendin was, of zijn vrouw! Was hij er daarom vandoor gegaan? Als het erop aankwam, wist ze helemaal niets van kapitein Delaney. Behalve dan dat hij er geweldig uitzag, goed kon dansen, tovervingers en een uitermate vindingrijke tong had, en een enorme… Niet aan denken! Ze rechtte haar schouders en zwaaide de deur open, bereid de gevolgen te accepteren.


  Tegenover haar stond een verbluffend mooie vrouw van rond de twintig. Ze was op blote voeten en droeg een ultrakorte jeans en een T-shirt met de opdruk: PAS OP! WATERMAN. Stomverbaasd keek ze Ella aan. ‘Hi,’ zei ze, en ze strekte haar hals om in de hut te kunnen kijken. Blijkbaar had ze eerder haar kalmte herwonnen dan Ella. ‘Is Coop in de buurt?’


  ‘Eh… nee, zo te zien niet,’ antwoordde Ella, bij gebrek aan een duidelijkere verklaring.


  ‘Aha!’ De grondige blik waarmee het meisje haar van top tot teen bekeek, joeg het bloed naar Ella’s wangen. ‘Dan zal hij wel in het grote huis zijn.’


  Het grote huis? Welk groot huis?


  ‘Sorry dat ik je wakker heb gemaakt. Henry zei niet dat Coop gezelschap had toen hij gisteravond vertrok. Alleen dat hij naar zijn strandhut was gegaan. Hij zal wel een geintje hebben willen uithalen… Met mij. En Coop.’


  En met mij, dacht Ella geërgerd. Nu wist dit meisje meteen dat ze het soort vrouw was dat zich liet oppikken in bars. Wat gisteravond ontzettend romantisch had geleken, had nu iets goedkoops.


  ‘Ben jij Coops nieuwe vriendin?’ onderbrak het meisje Ella’s paniekerige evaluatie van haar gedrag.


  ‘Eh… Nee, we zijn gewoon…’ Wat? Snorkelmaatjes? Danspartners? Bedmaatjes? Haar wangen gloeiden vurig, terwijl ze helder voor zich zag hoe intiem zij en de nu onzichtbare Coop elkaar die nacht hadden leren kennen. ‘…vrienden,’ zei ze ten slotte zwakjes.


  ‘Weet je wanneer hij terugkomt?’


  ‘Ik heb geen idee.’


  ‘Wil je tegen hem zeggen dat ik langs ben geweest? Ik ben Josie, de dochter van Sonny, en ik –’


  ‘Wil je niet binnenkomen? Dan kun je hier op hem wachten.’ Ella zette de deur wijd open, vastbesloten er als een haas vandoor te gaan voordat de situatie nog ongemakkelijker werd. ‘Ik ging net weg.’


  Met een weifelende blik in Ella’s richting stapte Josie de kamer in. ‘Weet je het zeker, ik –’


  ‘Absoluut,’ antwoordde Ella, en meteen pakte ze haar tas van de haak bij de deur. Om verdere lastige vragen te voorkomen, glipte ze langs het meisje naar buiten.


  ‘Moet ik soms iets doorgeven aan Coop?’


  Even bleef Ella staan. Het beklemmende gevoel van vlak voor ze in slaap was gevallen, kwam weer terug. ‘Bedank hem maar, namens mij.’ Omdat hij een vriend was toen ze er een nodig had, voegde ze er in stilte aan toe. Daarna sprong ze van de veranda, en haar voeten zonken in het natte zand.


  


  ‘Opstaan, Doornroosje. Je ontbijt is klaar.’ Coop duwde de deur open met zijn achterste en hield het blad dat zijn huishoudster had volgeladen met vers fruit, wentelteefjes, stroop en koffie, stevig vast. Het had Inez ruim een halfuur gekost alles klaar te maken volgens haar hoge maatstaven, terwijl ze hem ondertussen uitgebreid had ondervraagd over zijn logee. Gek genoeg was hij er daardoor heel erg naar gaan verlangen Ella weer te zien.


  Het ruim zes hectare grote landgoed aan de baai en het huis dat hij op het klif had laten bouwen, stonden symbool voor wie hij nu was. Hij was trots op zijn bezit – net als op alles wat hij had bereikt in tien lange jaren van keihard werken en tegelijkertijd studeren om zijn MBA te halen. Vijf jaar geleden had zijn bedrijf, Dive Guys, zijn eerste miljoenenomzet gehaald. Om dat te vieren had hij zichzelf een gloednieuw motorjacht cadeau gedaan. Plus de strandhut, die hij destijds had gehuurd toen hij bij Sonny was gaan werken en waar hij sindsdien had gewoond. Een paar jaar later had hij zijn onderneming uitgebreid met vestigingen in heel het Caraïbisch gebied en had hij genoeg geld gehad om zijn droomhuis te laten bouwen op het stuk grond achter de hut. Hoewel hij nu twee jaar in Half-Moon House woonde, kon hij nog steeds amper geloven dat het van hem was. Om het huis lag een veranda die uitkeek op de oceaan. Er waren vijf luxueuze slaapkamers met badkamer, een twaalf meter lang overloopzwembad, een privéstrand van ruim anderhalve kilometer en een buitengewoon nieuwsgierige huishoudster.


  Normaal gesproken vond hij het prachtig om met zijn huis te pronken, en hij liet het dan ook graag zien aan de vrouwen met wie hij omging. Maar toen hij die ochtend wakker was geworden met Ella knus in zijn armen, had hij besloten zijn bezit geheim te houden tot na het ontbijt. Er was zoiets verfrissends geweest aan haar enthousiaste bewondering voor zijn oorspronkelijke eenvoudige woonplek. Ze was niet de enige vrouw die hij had meegenomen naar de hut, maar ze was wel de enige die de charme ervan had weten te waarderen – ondanks het versleten meubilair en het gebrek aan comfort. Het had hem opmerkelijk goedgedaan dat ze alleen hem als persoon had gezien, niet als directeur van Dive Guys en alles wat daarmee samenhing.


  ‘Dat ziet er lekker uit, Coop. Maar je had niet zoveel moeite hoeven doen, hoor; ik heb al een krabpasteitje gegeten bij de Runner.’


  Coop draaide zich zo onbesuisd om, dat hij bijna het blad uit zijn handen liet vallen. Op een barkruk zat Josie, de dochter van Sonny, met haar benen over elkaar en een spottend lachje op haar gezicht. Ze was allang volwassen, maar op de een of andere manier zag hij nog steeds het levenslustige kind in haar dat hij tien jaar geleden had leren kennen. En dat ontzettend irritant kon zijn.


  ‘Josie, wat doe jij hier?’ Hij kwakte het dienblad op het aanrecht, waarbij de koffie over de wentelteefjes klotste, keek naar het lege bed en vervolgens naar de lege plek op de bank. Nog geen halfuur geleden had hij Ella’s kleren daar neergelegd. ‘En waar is Ella?’


  ‘Dus zo heet Doornroosje in het echt. Ik vroeg me al af of ze een naam had.’


  ‘Leuk, hoor,’ zei hij zonder veel ergernis, gewend als hij was aan Josies plagerijen.


  ‘Ze is heel knap, maar nogal verlegen. Niet je gebruikelijke type.’


  ‘Waar is ze?’ vroeg hij opnieuw, niet blij te horen dat Josie haar had ontmoet. Iemand die zo gemakkelijk bloosde als Ella, zou het vast niet leuk hebben gevonden om hier betrapt te worden door zo’n bijdehandje als Josie. ‘Je hebt toch niets raars gezegd, hè? Want waarom heeft ze anders de benen genomen?’


  ‘Nee, hoor. Ze is er uit zichzelf vandoor gegaan. Volgens mij was ze nogal van slag, omdat jij was verdwenen.’


  Hij haalde zijn hand door zijn haar. Verdraaid, hij was maar een halfuur weggeweest, en Ella had totaal van de wereld geleken toen hij vertrok. ‘Je hebt haar wakker gemaakt, hè? Jij kleine…’


  Met een geopende hand haalde hij naar haar uit, maar ze sprong van de kruk en danste lachend buiten zijn bereik. ‘Waar maak jij je druk om? Je wil toch geen relaties met toeristen? Voor het geval ze zich iets in hun hoofd halen?’


  Ella was anders. Die gedachte was zomaar bij hem opgekomen, en doodstil bleef hij vlak voor Josie staan. Waar sloeg dat nu weer op? Zeker, Ella was lief en enthousiast geweest – en vindingrijk in bed. Maar hoe kwam het dat hij zijn waakzaamheid bij haar zo snel had laten varen? Hij wist toch goed genoeg hoe het zat met toeristen die in de buurtkroegen rondhingen. Waarom had hij geen moment gedacht dat Ella tot die categorie behoorde? En waarom was hij zijn bed uitgegaan om Inez een ontbijt voor haar te laten maken? Hij was totaal niet romantisch. Niet meer sinds… Hij staarde naar de natte wentelteefjes. En tegelijk met de onaangename herinnering, kwam het gevoel van vernedering terug. Niet meer sinds de avond van het eindejaarsfeest op de middelbare school in Garysville, Indiana. Met een vuurrode hals en zwetend in zijn geleende pak, in zijn klamme hand een corsage die hem tien dollar van zijn zuurverdiende geld had gekost, had hij als een sukkel bij Amy Metcalfe op de stoep gestaan. Haar vader had hem toegeschreeuwd dat hij moest maken dat hij wegkwam. En Amy zelf? Die had medelijdend naar hem geglimlacht vanaf de passagiersstoel van de BMW-cabrio van zijn halfbroer, Jack junior.


  ‘Wil je niet weten waarom ik hier ben?’ vroeg Josie opgewonden. ‘Ik heb nieuws.’


  Hij schudde de pijnlijke herinnering van zich af en bedwong met moeite de neiging achter Ella aan te gaan. ‘Wat voor nieuws?’


  Josie lachte van oor tot oor. ‘Taylor heeft me gisteravond gevraagd, en ik heb ja gezegd.’


  ‘Wat heeft hij dan gevraagd?’ vroeg hij afwezig, terwijl hij zich nog steeds afvroeg waarom Ella zomaar weg was gegaan. En Taylor? Dat was toch dat puistige joch met wie Josie al een tijdje omging?


  Josies ogen werden groot van verbazing. ‘Jeetje, Coop, ben je nou echt zo dom? Hij heeft gevraagd of ik met hem wil trouwen, sukkel!’


  Coop verslikte zich in het stuk mango dat hij net in zijn mond had gestopt. ‘Je houdt me zeker voor de gek?’ vroeg hij vol afgrijzen. ‘Je bent veel te jong om te trouwen.’ Bovendien was trouwen iets voor dombo’s, en Josie was een slimme meid.


  ‘Ik ben twintig,’ riep ze verontwaardigd uit. ‘Taylor en ik hebben al vier jaar een relatie. We houden van elkaar. Het is heel logisch dat we gaan trouwen. Bovendien willen we graag kinderen.’


  ‘Kinderen!’ herhaalde hij verbaasd. ‘Dat meen je toch niet?’


  ‘Jíj mag dan de oudste versierder van het eiland zijn,’ wierp ze tegen, ‘maar niet iedereen is hier zo onvolwassen, hoor.’


  ‘Ik, onvolwassen?’ vroeg hij koeltjes. Toen ze ineenkromp, kreeg hij weer wat van zijn gebruikelijke kalmte terug. Maar lieve help, eerst Ella’s verdwijntruc, en nu dit! ‘Lieverd,’ vervolgde hij veel zachter. ‘Jij studeert nog. Neem toch de tijd.’


  De boosheid in haar ogen veranderde in medelijden. ‘Waar ben je zo bang voor, Coop? Waarom probeer je het zelf niet?’


  ‘Wat? Trouwen? Kinderen?’ vroeg hij op spottende toon. ‘Geen denken aan.’


  ‘Niet meteen, maar… Je zou toch op zijn minst een poging kunnen doen om het langer dan een week met dezelfde vrouw uit te houden. Of niet?’ Bezorgd keek ze hem aan. ‘Heb je je nooit eens afgevraagd of een vrouw je misschien meer te bieden heeft dan seks?’


  ‘Hou op, zeg!’ Hij legde zijn handen over zijn oren. ‘Over dat soort dingen praat ik niet met jou.’ Hij had er nooit een geheim van gemaakt dat hij met veel vrouwen uitging. Maar over zijn seksleven praten met kleine Josie? Dat voelde helemaal verkeerd.


  ‘Oké, ik zal me niet met jouw zaken bemoeien. Je bent toch een hopeloos geval,’ zei ze met een zucht. ‘Ik ben hier niet naartoe gekomen om ruzie te maken, maar om je iets te vragen. Taylor en ik willen graag op 10 augustus trouwen, en nu vroeg ik me af of we de huwelijksceremonie op jouw terrein mogen houden. In de baai, vlak bij de Runner.’


  ‘Natuurlijk, geen probleem,’ zei hij meteen. Plotseling schaamde hij zich. Hij had haar plezier niet willen bederven. Ze had hem gewoon overvallen met haar aankondiging, dat was alles. Hoe was het mogelijk dat hij niet had gemerkt dat Josie volwassen was geworden?


  ‘En ik wil je ook vragen of je mijn getuige zou willen zijn,’ zei ze. ‘Als je tenminste je afschuw lang genoeg kunt verbergen om je handtekening te zetten.’


  De onzekerheid in haar ogen raakte hem diep. Jee, zo’n chagrijn had hij nu ook weer niet willen zijn!


  ‘Weet je zeker dat je de oudste versierder van het eiland erbij wil hebben?’ vroeg hij, opgelucht toen ze brutaal naar hem lachte.


  ‘Alleen als je belooft dat je niet probeert onze bruidsmeisjes te verleiden.’


  Die opmerking bracht zijn gedachten weer op Ella. Een gevoel van spijt sneed door zijn ziel. Ze was nu vast al een heel eind weg. Hij hief zijn hand op en zei plechtig: ‘Ik zweer dat ik geen bruidsmeisjes zal verleiden.’


  ‘Geweldig, dat is dan geregeld.’ Grijnzend plantte Josie een kusje op het puntje van zijn neus. ‘Ik hou je op de hoogte van de plannen voor de trouwdag. Maar nu moet ik er echt vandoor.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Je hebt er geen idee van wat er allemaal komt kijken bij een trouwerij. En het is al over vier maanden!’ Bij de deur draaide ze zich abrupt om: ‘O, voor ik het vergeet: Doornroosje heeft een boodschap voor je achtergelaten.’


  ‘O ja?’ Hoop welde op in zijn borst. ‘Wat voor boodschap? Heeft ze gezegd waar ze logeert?’ Misschien kon hij haar dan bellen en voor de lunch uitnodigen.


  Josie schudde haar hoofd. ‘Ze zei alleen maar dat ik je namens haar moest bedanken.’


  ‘Is dat alles?’ vroeg hij mat.


  Bedachtzaam keek Josie hem aan. ‘Misschien weet Henry waar ze logeert. Ze was toch in de Runner gisteren? Je weet dat hij van een praatje houdt.’


  ‘Nee, laat maar. Het is niet zo belangrijk,’ antwoordde hij, en hij dwong zichzelf het te geloven.


  ‘Weet je het zeker?’


  Hij lachte gedwongen. ‘Ja hoor, heel zeker. Dat is niet mijn stijl.’ Een vrouw boeide hem nooit lang, zelfs niet als ze zo leuk en sexy was als Ella. ‘De oudste versierder van het eiland, weet je nog?’


  Opnieuw rolde Josie met haar ogen. ‘O ja, hoe kon ik het vergeten!’


  Maar nadat Josie was vertrokken, hij het verknoeide ontbijt in de vuilnisbak had gegooid en zich op het bed had laten vallen, vond hij die bijnaam helemaal niet meer grappig. Vooral niet toen vanuit de lakens de frisse lucht van citrus zijn neus binnen drong, vermengd met de aardse geur van seks.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Ella haalde het bakblik met brownies uit de oven en zette het haastig op het werkblad. De sterke geur van gesmolten chocolade deed haar maag opspelen, en met haar hand voor haar mond rende ze het winkelgedeelte in. Diep ademhalend sprak ze zichzelf bestraffend toe, terwijl ze begon met het uitstallen van de minigebakjes die ze eerder had gemaakt. Gelukkig roken deze niet zo sterk. Ruby kon er elk moment zijn, en ze had geen behoefte aan nog meer onderzoekende blikken en indringende vragen van haar zakenpartner. En die zouden zeker komen als ze voor de zoveelste keer moest overgeven.


  Ze voelde zich al weken gespannen en niet helemaal lekker. Vlak nadat ze terug was gekomen uit Bermuda, had ze van haar huisarts te horen gekregen dat ze inderdaad vervroegd in de overgang was geraakt. Dat was natuurlijk ook de verklaring voor het feit dat ze nu al vijf maanden niet ongesteld was geworden. Maar ze had er inmiddels vrede mee en had een manier gevonden om ermee om te gaan, dacht ze. De dokter had haar doorverwezen naar een specialist. Ook al tikte haar biologische klok nu driemaal zo hard door, er was nog steeds een kleine kans op een natuurlijke conceptie. Bovendien hadden Ruby en zij de haalbaarheid van andere opties besproken. Wat het goede nieuws was? Dat ze na haar wilde nacht met Coop optimistisch kon zijn over de kans op een relatie. Een seksuele relatie, in elk geval.


  Coop.


  Haar maag verkrampte en ontspande weer; de misselijkheid kwam terug. Misschien kon ze maar beter toegeven dat haar vruchtbaarheidsprobleem niet het enige was wat haar dwarszat. Er was ook nog het feit dat haar maag van streek was als gevolg van haar overdreven reactie op die ene nacht met Cooper Delaney. Op de een of andere manier was haar leven door hem tot stilstand gebracht en bleef ze hangen bij elk detail van de tijd die ze met hem had doorgebracht. Wat zou het dat hij de volgende ochtend was verdwenen zonder een bericht achter te laten? Het was gewoon een onenightstand geweest, en hij was haar niets verschuldigd geweest. Bovendien woonden ze duizenden kilometers van elkaar, en – lieve help – hij was pas achtentwintig! Niet dat het leeftijdsverschil hem iets had kunnen schelen. Hoewel… Was hij daarom zo plotseling vertrokken?


  Hou op! Nu deed ze het weer. Het gevoel tekort te hebben geschoten deed haar maag hol lijken, en het werd haar wee om het hart. Misschien, als ze een briefje voor hem had achtergelaten… Zuchtend keek ze op. Daar stonden Ruby en Cal, op de stoep voor de winkel. Zoals elke ochtend namen ze innig afscheid, en het holle gevoel in Ella’s binnenste werd een gapend gat. Een steek van jaloezie trok door haar heen, en vlug sloeg ze haar ogen neer. Die twee hoefden niet te weten dat ze naar hen had staan gluren.


  De deurbel rinkelde, en het getik van Ruby’s stiletto’s klonk op de tegelvloer. ‘Sorry, dat ik te laat ben. Ik sluit vanavond wel af. Die man wist me weer in bed te krijgen, nadat Helga de kinderen had opgehaald.’


  ‘Arme jij,’ mompelde Ella, maar ze beet op haar lip toen ze de zure toon in haar eigen stem hoorde. Wat mankeerde haar? Ze was altijd zo blij geweest voor Ruby en Cal. De bittere smaak van gal steeg op vanuit haar keel.


  ‘Ella, gaat het wel goed met je?’


  ‘Ja hoor, tuurlijk.’


  ‘Weet je het zeker? Je hebt een vreemde kleur.’


  ‘Echt, ik voel me –’ Zonder waarschuwing moest ze kokhalzen, en haar maag draaide om. Met haar hand voor haar mond rende ze naar het toilet.


  ‘Oké, diep ademhalen.’ Ruby wreef haar over haar rug tot de misselijkheid was gezakt. ‘Hoe gaat het met je maag? Klaar met overgeven?’


  ‘Ik geloof het wel,’ zei ze, met haar hand tegen haar buik gedrukt.


  Ruby spoelde het toilet door en sloeg haar arm stevig om Ella’s middel. ‘Mooi, kom even zitten.’


  Tegen de tijd dat ze in de twee leunstoelen achter in de zaak zaten, had Ella een vuurrode kleur gekregen van de onderzoekende blikken die Ruby haar toewierp.


  ‘Enig idee hoe dat kwam?’


  Even staarde Ella neer op haar handen.


  ‘Aan die prachtige kleur op je wangen te zien, weet je wel wat er aan de hand is, hè?’ Ruby bedekte Ella’s hand met de hare. ‘Je wil het alleen niet zeggen.’


  ‘Het is zo stom,’ zei Ella schouderophalend. ‘Wat er tijdens mijn vakantie is gebeurd… Ik blaas het helemaal op, terwijl het niets voorstelde.’


  ‘Natuurlijk stelde het wel iets voor, anders was je niet met hem naar bed gegaan. Jij bent helemaal het type niet om zomaar met iedereen de koffer in te duiken.’


  Ella slaakte een diepe zucht. ‘Dat had ik beter kunnen bedenken voordat ik met hem meeging. Ik mis hem. Had ik nou maar fatsoenlijk afscheid genomen. Dan zou ik nu niet constant over hem zitten piekeren. Straks krijg ik er nog een maagzweer van.’


  ‘Dat is allemaal goed en wel, maar ik denk toch dat er een andere verklaring is voor dat overgeven.’


  Ella fronste haar voorhoofd. Waarom keek Ruby haar zo aan? Alsof ze maar met moeite een glimlach kon onderdrukken? ‘Er is geen andere –’


  ‘Kijk,’ onderbrak Ruby haar, ‘ik weet dat je je al weken druk maakt over die vakantieaffaire van je. Maar gezien je levendige beschrijving van wat je met die kapitein hebt uitgespookt… Zou er toch niet meer aan de hand zijn dan een beetje zenuwen?’


  ‘Zoals?’


  ‘Ochtendmisselijkheid.’


  Ella verstijfde. ‘Je weet dat dat onmogelijk is.’


  ‘Dat heeft de dokter niet gezegd.’


  Boos keek Ella haar vriendin aan. ‘De kans op een zwangerschap is maar heel klein, en we hebben de hele tijd condooms gebruikt.’


  ‘Dat hebben Cal en ik ook gedaan voordat ik zwanger werd van Arturo,’ reageerde Ruby meteen.


  ‘Dat is niet hetzelfde. Jij hebt geen problemen met je vruchtbaarheid.’


  ‘Toch vind ik dat je een zwangerschapstest moet doen, gewoon voor de zekerheid.’


  Ella ging rechtop zitten. ‘Dat is niet nodig.’ Ze wist al wat de uitkomst zou zijn. En ze wist ook dat een nieuwe zwangerschapstest de herinnering aan die andere test, lang geleden, zou terugbrengen. Dan zou ze zich alleen nog maar ellendiger voelen.


  ‘Ik vind van wel.’


  Ella stak haar handen in de lucht. ‘Ja, nou, ik heb geen zwangerschapstest, en ik heb ook geen tijd om er een te halen. Over een halfuur gaan we open.’


  ‘Dat geeft niet, want ik heb er wel een,’ zei Ruby. Uit haar tas haalde ze een roze verpakking tevoorschijn.


  ‘Waar heb je die zo opeens vandaan?’ Ontzet staarde ze naar het doosje.


  ‘Je hebt deze week al drie keer overgegeven,’ zei Ruby. Ze pakte Ella’s hand en legde de test erin. ‘Doe het nou maar. Niet bij nadenken. Wat het resultaat ook is, we komen er wel uit. Ontkennen is in elk geval niet goed. Ik wacht hier.’


  ‘Oké, goed dan. Maar je zult wel even moeten wachten; ik ben niet zo goed in plassen op commando.’ Vijftien minuten later was ze terug. ‘Ik heb het op de toilettafel gezet. Vergeet het niet weg te gooien, voordat we opengaan,’ zei ze. Ze veegde de tranen van haar wangen.


  ‘Niet huilen, lieverd. Je moet het gewoon zeker weten.’


  Zwijgend begon Ella een spuitzak te vullen met roomkaasglazuur. Ze moest klaar zijn voordat de drukte om negen uur zou beginnen, en dat was al over een kwartier. Ze had geen tijd voor deze onzin.


  Een paar minuten later kwam Ruby op haar afrennen. ‘Kijk hier eens naar, zwangere dame!’


  ‘Wat?’ Ella’s hart klopte in haar keel.


  ‘Je hebt me wel gehoord.’ Ruby hield de stick voor Ella’s gezicht. ‘Zie je die duidelijke blauwe streep? Die betekent dat je over precies zeven maanden mammie wordt!’


  Door de schok werden Ella’s ogen wazig van de tranen. ‘Maar dat kan niet,’ mompelde ze met schorre stem.


  Ruby lachte. ‘Hm, nou, blijkbaar wel. Zwangerschapstests liegen niet.’‘Ik kan er beter nog een doen. Misschien klopt het niet.’


  ‘Doe er zoveel je wil, maar positief is positief bij deze dingen. Dat weet ik uit ervaring. Je bent absoluut zwanger.’


  Ella liet zich in de stoel naast de kassa vallen. Haar knieën bibberden inmiddels net zo hevig als haar handen. ‘Ik krijg een kind.’


  Ruby knielde naast haar neer en pakte haar bij haar pols. ‘Zeker weten.’


  De tranen stroomden over Ella’s wangen. Haar hele lichaam beefde bij de herinnering aan die test van lang geleden. Destijds was ze bang geweest om het zoete sprankje blijdschap toe te laten. Nu was er geen sprankje, maar een explosie van blijdschap. Dit was te mooi om te bevatten, ook al beangstigde het haar evenzeer.


  ‘Ik neem aan dat dit tranen van vreugde zijn?’ vroeg Ruby, die de stick in de vuilnisbak gooide en haar handen waste.


  Met een brok in haar keel knikte Ella.


  ‘Mag ik dan nu zeggen: zei ik het niet?’


  Eindelijk kon Ella weer scherp zien, en ze pakte haar vriendin stevig vast. Ze was te blij om zich te ergeren aan Ruby’s zelfingenomen lachje. ‘Ik verdien deze kans niet,’ zei ze snikkend terwijl Ruby haar omhelsde.


  ‘Dat mag je niet zeggen. Je had goede redenen voor wat je toen hebt gedaan.’


  ‘Daar ben ik niet zo zeker van.’


  ‘Je was achttien, Ella. Je had je hele leven nog voor je, en het was een vergissing. Je had geen keus onder die omstandigheden. Vind je het onderhand niet eens tijd om jezelf te vergeven?’


  Ze zou het zichzelf nooit kunnen vergeven – niet helemaal tenminste. Maar dit kind zou ze beschermen, met alles wat ze in zich had. Dit keer zou ze het niet verknoeien. ‘Dat wil ik wel.’


  Ruby’s lippen krulden op. ‘Oké, volgende vraag. Hoe kunnen we contact opnemen met meneer de kapitein? Heb je een kaartje van het bedrijf waar hij werkt, of zo?’


  ‘Wat? Nee.’ De blijdschap zakte in. ‘Ik vertel het hem niet! Hij hoeft het niet te weten.’


  ‘Rustig nou, geen paniek. Voorlopig hoef je nog helemaal niets te doen.’


  Zijn verleidelijke, hese stem die vroeg: ‘Gebruik je de pil?’ weerklonk in haar oren. Het was alsof hij de spot met haar dreef. Wat zou er gebeuren als ze het hem vertelde, en hij reageerde net zoals Randall had gedaan? Hij was nog geen dertig, woonde in een hut op het strand en pikte vrouwen op in bars. Hij was opwindend, wild, charmant en ongelofelijk sexy. Op nieuws als dit zat hij vast niet te wachten.


  ‘Hij reageert heus niet zo overspannen als Randall destijds,’ zei Ruby, alsof ze gedachten kon lezen.


  ‘Ik wil het niet riskeren. Waarom zou ik het hem vertellen?’


  ‘Omdat het ook zíjn kind is. Hij heeft er recht op om het te weten.’


  ‘Maar als hij het nu liever niet hoort?’ vroeg Ella.


  ‘Dat weet je toch niet?’ vroeg Ruby op haar beurt.


  Ze deed haar mond open om Ruby te vertellen dat hij haar had gevraagd of ze de pil gebruikte, en dat het juiste antwoord in het vuur van het liefdesspel verloren was gegaan. Maar ze slikte de woorden in. Ze wilde niet dat Ruby zou denken dat ze hem er met opzet had ingeluisd, want dat was niet zo. ‘Hij woont in Bermuda. Ik heb zijn steun niet nodig.’ Hij had trouwens ook geen geld. ‘Ik kan me financieel heel goed redden en –’


  ‘Daar gaat het niet om. Hij is de vader van die baby. Als je het hem niet vertelt, geef je hem niet de kans zijn kind te leren kennen als hij dat zou willen. En dan krijgt het kind ook niet de kans hém te leren kennen. Dat is niet eerlijk.’


  Ella wilde antwoorden dat het leven nu eenmaal niet eerlijk was. Ergens wilde ze ontkennen dat hij het recht had het te weten. Dit was háár kind, háár verantwoordelijkheid. Maar zelfs terwijl ze in de greep was van een beklemmende paniek, zag ze Coops gezicht voor zich. Ze zag zijn oprechte glimlach en de pretlichtjes in zijn prachtige groene ogen, en ze wist dat het laf van haar zou zijn als ze het hem niet vertelde. Ze had er niet voor gekozen alleen een kind te krijgen, maar het lot had haar dit prachtige geschenk gegeven. En ook al zou Coop hoogstwaarschijnlijk niets van dit kind willen weten, hij moest wél zelf kunnen beslissen. Want ze moest hoe dan ook haar kind de kans geven zijn vader te leren kennen.


  Ruby gaf haar een klopje op haar hand. ‘Zullen we dit onderwerp even laten rusten? Je hebt nog tijd genoeg.’


  Een luid geklop op de deur betekende dat alle deelnemers aan de moeder- en babygym in Hampstead Heath voor de deur stonden. Bezweet, moe en snakkend naar iets lekkers. Ella sprong op om hen te verwelkomen. Lachend en trots reden ze hun kinderen naar binnen. En Ella lachte terug, plotseling verlost van de lusteloosheid waar ze al die dagen last van had gehad.


  ‘Wacht, weet je zeker dat je niet naar huis wil om tot jezelf te komen? Ik kan het hier wel even alleen af,’ bood Ruby aan.


  Grinnikend grijnsde Ella naar haar; de paniek was verdwenen. Ze had de tijd om na te denken over hoe ze het Cooper zou kunnen vertellen. Natuurlijk zou het niet gemakkelijk zijn, maar het bood haar wél de kans weer met hem te praten. ‘Nee hoor, ik voel me fantastisch.’


  Stralend keek Ruby haar aan. ‘Wacht maar tot morgenochtend, als je weer boven de wc-pot hangt!’


  


  Ella kletste ontspannen met de moeders, bracht thee en gebak rond, bewonderde de baby’s. Al die tijd moest ze haar best doen om die al te dwaze glimlach van haar gezicht te vegen. Haar leven zag er in één klap onvoorstelbaar mooi uit. Ze zou gauw met Cooper gaan praten. Het zou verkeerd zijn om dat niet te doen. Maar op dit moment wilde ze zich alleen maar koesteren in het wonder dat zich in haar voltrok. Ze zou haar baby alle kans geven om gelukkig te worden. En als dat betekende dat ze de moed moest vinden om zijn vader te vertellen over hun ongelukje-met-goede-afloop… dan zou ze dat doen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Au!’ Vloekend trok Coop zijn hand terug uit de motorbehuizing, en driftig smeet hij de moersleutel op het dek. Bloed druppelde uit de oppervlakkige snee onder aan zijn duim. Hij wilde het wegzuigen, maar kreeg meteen een hap smeer binnen.


  ‘Waar is al dat gevloek goed voor?’ vroeg Sonny vanuit de kapiteinshut.


  ‘Die stomme propeller sloeg een jaap in mijn hand,’ antwoordde Coop geïrriteerd, en hij duwde zichzelf omhoog op het dek. Met een driftige beweging bond hij een lap om de wond. ‘Geen beweging te krijgen in dat lompe ding. Er zit ook al van dertig jaar roest op.’ Zijn hand klopte nu net zo hevig als zijn hoofd. Na een avond doorzakken in The Rum Runner, was een robbertje vechten met Sonny’s stokoude buitenboordmotor net iets te veel gevraagd.


  Sonny hield zijn hoofd schuin en keek hem onderzoekend aan. ‘Volgens mij is er vanochtend iemand met het verkeerde been uit bed gestapt, alwéér!’


  Coop verkoos niet op de spottende opmerking in te gaan. Oké, hij was de laatste tijd niet in een al te best humeur. Maar wat kon hij eraan doen? Hij sliep slecht sinds een zekere Engelse hem had laten zitten. Het was geen goed idee geweest om gisteravond naar The Rum Runner te gaan. Hij was daar voor het eerst weer geweest sinds Ella was vertrokken, en Henry had hem aan een stuk zitten sarren met ‘die mooie Engelse dame’. Ten slotte was hij het zo zat geweest dat hij de kerel had uitgedaagd tot een drinkwedstrijdje. Om drie uur was Coop waggelend naar huis vertrokken. ‘Wordt het geen tijd dat je deze ouwe badkuip van de hand doet?’ vroeg Coop, zijn frustratie botvierend op Sonny’s boot.


  Liefkozend streelde Sonny het bedieningspaneel. ‘Mijn Jezebel kan nog heel wat jaartjes mee. En als ik zie wat die trouwerij van Josie kost, kunnen het maar beter goede jaren zijn.’


  Geërgerd legde Coop met zijn tanden een knoop in de lap. Ze wisten allebei dat de Jezebel al heel lang geen goed jaar meer had gekend, en dat Coop ontelbare keren had aangeboden Josies huwelijk te bekostigen. Sonny had elke keer koppig geweigerd geld van hem aan te nemen, en Coop had het er op een gegeven moment bij gelaten. Maar nu, na zijn poging een onmogelijke klus te klaren en geplaagd door een verschrikkelijke kater, kon hij zijn mening over Josies trouwplannen niet langer voor zich houden. ‘Waarom moet Josie trouwens zo nodig een boterbriefje halen? Ze is pas twintig, en Taylor en zij studeren nog. Waar denken ze van te gaan leven?’


  ‘Liefde overwint alles,’ antwoordde Sonny.


  Sonny toonde de trotse, vaderlijke grijns die Cooper al weken mateloos irriteerde. Had die ouwe dan niet door dat hij zijn geld over de balk gooide? Dat huwelijk hield waarschijnlijk nog geen jaar stand. ‘O ja?’ vroeg Coop, met een vlijmscherpe klank in zijn stem.


  Sonny knikte en keek hem indringend aan. ‘Weet je, je bent nu al maanden lang verschrikkelijk chagrijnig. Zou je me niet eens vertellen wat er aan de hand is?’


  Maanden? Het was toch nog geen maanden geleden dat hij de nacht had doorgebracht met Ella? Of wel? ‘Dit gaat niet over mij, Sonny,’ zei hij, in een poging terug te keren naar het oorspronkelijke gespreksonderwerp. ‘Josie staat op het punt een enorme stommiteit te begaan, en jij steekt geen vinger uit om haar tegen te houden.’


  ‘Josie weet al wat ze wil sinds ze drie was,’ zei Sonny rustig. ‘Niets wat ik doe of zeg kan haar tegenhouden, zelfs al zou ik het willen.’


  Coop wilde protesteren, maar Sonny stak zijn hand op. ‘En ik wíl ze niet tegenhouden. Taylor is een goeie jongen, en ze houdt van hem. Over hen maak ik me totaal geen zorgen.’ Hij liet zich naast Coop op het bankje zakken. ‘Jij bent al een hele tijd jezelf niet. Vanaf die avond dat je dat juffertje hebt opgepikt in de Runner.’


  ‘Hoe weet jij…’ Hij had met niemand over Ella gepraat.


  ‘Josie zei dat je nogal van haar gecharmeerd leek, de volgende ochtend. Maar de Engelse is ervandoor gegaan, hè? Komt het daardoor? Mis je haar?’


  Josie, natuurlijk! Zij was tegen haar vader uit de school geklapt. ‘Het is niet wat je denkt,’ zei hij kortaf, om de oude man het zwijgen op te leggen. Dit gesprek was ver genoeg gegaan wat hem betrof. Hij miste Ella niet, en hij was niet ‘van haar gecharmeerd’. Wat dat ook mocht betekenen. Maar op de een of andere manier zat ze hem wel degelijk dwars. Als jeuk op een plek waar je niet bij kon. Het zou wel overgaan. Over een paar weken zou hij vast niet meer elke nacht dromen over die helderblauwe ogen, die vrolijke lach, dat lekkere kontje in die piepkleine paarse bikini… Hitte verzamelde zich in zijn kruis toen zijn herinneringen een erotisch tintje kregen, en geïrriteerd haalde hij zijn hand door zijn haar. Een zwaar gevoel drukte op zijn borst. ‘Het was maar voor één keer,’ vervolgde hij, in een poging zowel zichzelf als Sonny te overtuigen. ‘We konden het gewoon bijzonder goed vinden samen, eh… Nou ja, je weet wel.’ Hij was niet van plan om zijn seksleven te bespreken met Sonny. ‘En plechtige beloftes zaten er niet in, voor Ella niet en voor mij niet,’ zei hij.


  Sonny keek op die niet-aflatende manier van hem, waardoor Coop zich in de verdediging gedrukt voelde. ‘Ze woont mijlenver weg, Sonny. We hebben een keer de nacht samen doorgebracht, en zij was net zo min op zoek naar meer als ik. Bovendien is zíj degene die míj heeft laten zitten, niet andersom.’ Hij wist dat hij te veel had gezegd toen hij Sonny een wenkbrauw zag optrekken.


  ‘Aha, dus dat is het. Jij, de jongen die iedere vrouw kan krijgen, wilde haar, maar zij wilde jou niet. Ben je daarom zo van streek?’


  ‘Ik ben niet van streek. En bedankt! Zoals jij het zegt, lijk ik een arrogante kwast.’


  Sonny glimlachte, maar sprak hem niet tegen.


  Heel even voelde Coop een steek van pijn.


  ‘Je bent een knappe vent met meer geld dan goed voor je is, en zoveel charme, dat vrouwen op je afkomen als bijen op de honing. Logisch dat je arrogant bent, denk ik.’


  ‘Dank je,’ zei Coop ironisch. Hij wist heel goed dat Sonny het niet als compliment had bedoeld.


  Sonny vond geld niet belangrijk, maar voor Coop deed het er wel degelijk toe. Het maakte alles gemakkelijker, gaf je kansen én het bood je een vangnet. Iets wat hij de eerste twintig jaar van zijn leven had moeten ontberen. En nu hij eenmaal geld had, betekende het meer dan alleen maar een middel om zich te omringen met luxe of te kunnen doen wat hij wilde. Het bracht respect, status. Het hielp om iedereen te laten zien dat hij niet langer het armzalige joch van het woonwagenkamp was. Maar het allergrootste voordeel van geld vond hij om van niemand meer afhankelijk te hoeven zijn.


  ‘Moest je trouwens niet naar Europa volgende week?’ ging Sonny onverstoorbaar verder. ‘Waarom zoek je dat meisje niet op, gewoon voor de gezelligheid?’


  Uitdrukkingsloos keek Coop zijn vriend aan. Natuurlijk had hij daar zelf ook al aan gedacht. Hij had een afspraak met een groep investeerders in St. Tropez, om te praten over de mogelijkheden voor Dive Guys in het Middellandse Zeegebied. Vanaf daar zou het maar een kort reisje naar Londen zijn. ‘Ik weet het niet. Als ik helemaal naar Londen ga, alleen maar om samen wat tijd door te brengen, haalt ze zich misschien van alles in haar hoofd.’ Ella moest absoluut niet gaan denken dat hij serieuze bedoelingen had.


  ‘Zou dat zo erg zijn dan? Als ze de vrouw van je dromen is –’


  ‘Jee, Sonny. Ze is niet de vrouw van mijn dromen,’ onderbrak hij de oude man fel. Wat mankeerde Sonny? Was al die romantische onzin van die trouwerij hem soms naar het hoofd gestegen? Hij kende Ella nauwelijks. Over vrouwen droomde hij nooit – behalve op een bepaalde manier dan. De reden was doodeenvoudig: zijn vrijgezellenbestaan beviel hem heel goed.


  ‘Je zult het zelf wel het beste weten.’ Niet in het minst uit het veld geslagen, haalde Sonny zijn schouders op. ‘Maar ik zou het wel fijn vinden als je je vrolijke zelf weer terugvond. En als je daarvoor de oceaan moet oversteken, doe dat dan.’ Zijn glimlach verflauwde. ‘Want het is op dit ogenblik niet bepaald een genot om bij je in de buurt te zijn.’


  ‘Was ik echt zo verschrikkelijk?’ vroeg hij.


  Vaderlijk klopte Sonny hem op zijn schouder. ‘Jongen, je was erger dan toen je dag en nacht moest werken om je bedrijf van de grond te krijgen.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Dat hoeft niet, maar doe er iets aan.’


  Coop knikte. Wat maakte het ook uit? Proberen Josie en haar familie zo ver te krijgen dat ze nog eens nadachten over dat huwelijk, was verloren moeite. Bovendien kon hij wel wat vakantie gebruiken. Hij kon net zo goed via Londen vliegen, een suite boeken in een chic hotel en wat van de stad zien. En als hij op een gegeven moment toch toevallig in de buurt was van waar Ella woonde, waarom zou hij dan niet even bij haar langsgaan? Als ze hem kon opvrolijken en misschien uitleggen waarom ze niet eens afscheid had genomen, des te beter. Zoals Sonny al had gezegd: hij had eigenlijk nog nooit meegemaakt dat een vrouw hém had laten zitten. Waarschijnlijk was dat de oorzaak van zijn slechte humeur. In elk geval werd het hoog tijd dat er verandering in kwam.


  


  ‘Hé, hou eens op! Je verorbert onze hele voorraad koekjes!’


  Haastig veegde Ella de witte chocolade van haar mond. ‘Sorry, maar ik kan er niks aan doen.’


  Uit de hoogte keek Ruby haar aan vanachter de koffiemachine, waar ze cappuccino’s stond te maken voor een groepje moeders in de hoek van de zaak. ‘Je kunt maar beter spijt hebben ook. Ik zou wel eens willen weten hoe het mogelijk is dat je amper bent aangekomen. Behalve je boezem dan,’ zei ze met een blik op Ella’s decolleté in de nieuwe beha met halve D-cups. ‘Terwijl je zeker je eigen gewicht aan zoetigheid hebt opgegeten, de afgelopen week.’


  Grinnikend rangschikte Ella de versgebakken passievruchtflorentines op de etagère met het kaartje met TRAKTATIE VAN DE DAG. ‘Ik haal gewoon de schade in. Ik heb drie weken lang niets binnen kunnen houden.’ Ze streek over de lichte zwelling die boven de band van haar heupjeans bolde. Hoewel ze ontzettend blij was met haar zwangerschap, was het overgeven elke ochtend snel gaan vervelen. Ze was dolblij dat ze daar geen last meer van had. Nu kon ze simpelweg genieten van alle andere veranderingen.


  Nou ja, op één na dan. Haar libido groeide even snel als haar borsten, als ze tenminste mocht afgaan op de gloeiendhete dromen die ze meestal had ’s nachts. Dromen, waarin een zekere Cooper Delaney een hoofdrol speelde. Vannacht nog was ze badend in het zweet wakker geworden, haar huid strak en overgevoelig, haar al vergrote tepels gezwollen en het plekje tussen haar benen schreeuwend om aangeraakt te worden. De afgelopen weken had ze meer dan eens zichzelf tot een hoogtepunt gebracht, terwijl ze Coopers gespierde naakte lichaam voor zich zag en zich voorstelde dat hij in haar stootte en met grommende, diepe stem in haar oor beval: ‘Raak jezelf aan’. Hitte steeg naar haar wangen bij de herinnering aan het heftige en bedroevend onbevredigende orgasme van de afgelopen nacht. En aan het schuldgevoel dat erop was gevolgd. Ze had nog steeds geen contact met hem opgenomen, hoewel ze zich dat weken geleden al had voorgenomen.


  Maar dat was voordat ze hem had opgezocht op internet, en de paniek weer had toegeslagen. Ze had alleen zijn contactgegevens willen weten. Toen ze echter zijn naam en de woorden ‘Bermuda’ en ‘snorkelen’ had ingetikt, had dat tien hele pagina’s verwijzingen opgeleverd. Niet alleen naar hem, maar ook naar Dive Guys, zijn fenomenaal succesvolle franchise-onderneming in het Caraïbisch gebied. Het bedrijf was ruim drie jaar geleden genoteerd aan de New York Stock Exchange en was – volgens een artikel in het tijdschrift Time Life – een van de snelst groeiende starters in de regio. Eerst was ze geschrokken. Vervolgens was ze kwaad geweest, omdat hij haar blijkbaar niet genoeg had vertrouwd om haar de waarheid over zichzelf te vertellen.


  Cooper Delaney was helemaal niet de parttime scheepskapitein die verder op het strand rondhing en een vrijgevochten, ontspannen bestaan leidde op een van de Bermuda-eilanden. Hij was een uitzonderlijk rijke zakenman met uitstekende connecties en geld en invloed te over. Hoe kon ze zo’n man nu vertellen dat ze zijn kind droeg en verwachten dat hij geen eisen zou stellen? Eisen waaraan zij misschien niet zou willen voldoen? Als hij de Coop uit haar herinnering zou zijn, de flierefluiter, had ze hem weken geleden al gebeld. Maar nu –


  ‘Moet je dat stuk voor de etalage zien, in dat chique pak,’ onderbrak Ruby haar gedachten, en ze floot waarderend. ‘Wat een schouders, daar gaat zelfs míjn hart sneller van kloppen. En ik ben toch een gelukkig getrouwde vrouw.’


  Ella keek over de etagère heen en zag een lange man met kortgeknipt haar de zaak binnen stappen. Eerst was er alleen een tintelend gevoel van herkenning, tot hij zijn hoofd ophief en ze recht in verbijsterend vertrouwde, groene ogen keek. Ervan overtuigd dat dit een geest was, opgeroepen door haar schuldige geweten, schudde ze haar hoofd. Maar toen plooiden zijn sensuele lippen zich tot een lach, en de plek tussen haar benen stond meteen in brand.


  ‘Goedemorgen, welkom bij Touch of Frosting, de beste cupcakebakkerij van Camden. En met welke zoete zonde kan ik ú een plezier doen?’


  Vaag drong Ruby’s gebruikelijke begroeting tot Ella door. ‘Coop?’ bracht Ella moeizaam uit.


  ‘Hoi, Ella,’ zei hij met een knipoog, waarna hij zich tot Ruby richtte. ‘Jij moet Ruby zijn. Ik ben Coop, een vriend van Ella.’


  Hij stak een gebruinde hand uit, en Ella hoorde Ruby scherp haar adem inhouden.


  ‘Hi.’ Ruby liep langs de toonbank in zijn richting en begroette hem enthousiast. ‘Cooper Delaney, toch? Ontzettend leuk je te ontmoeten.’


  Ella hoorde de opwinding in Ruby’s stem en de laconieke vanzelfsprekendheid in die van Coop, en paniek nestelde zich in haar binnenste.


  ‘Ella heeft me over je verteld, hè?’ vroeg hij opgetogen, en zijn blik richtte zich vragend op haar.


  Zeg iets, schreeuwde een stemmetje in haar hoofd, terwijl ze de gebeeldhouwde perfectie van zijn jukbeenderen in zich opnam en de lichtbruine wenkbrauwen, de twinkeling van plezier in die boeiende ogen en de volle, sensuele lippen. Opwinding roerde zich in haar buik, en haar bloed stroomde naar lagere regionen. Plotseling viel haar echter op dat een paar dingen aan haar beeld van hem niet klopten: het klassieke leigrijze pak, de gladgeschoren kaken, het korte, perfect in model geknipte haar. Pure paniek flitste door haar heen, toen hij zijn hand vlak voor haar gezicht op en neer bewoog. Hij zei iets tegen haar.


  ‘Hé, word eens wakker! Hoe is het met je?’


  Ik ben zwanger, en dat had ik je weken geleden al moeten vertellen. Ze opende haar mond, maar er kwam geen geluid uit.


  ‘Het gaat geweldig met haar, ze heeft haar eerste –’ begon Ruby.


  ‘Stil, Ruby!’ riep ze met een hoog stemmetje. Ruby’s wenkbrauwen schoten omhoog, maar gelukkig gehoorzaamde ze.


  Coop grijnsde nieuwsgierig.


  Ontwaakt uit haar trance, glipte Ella om de toonbank heen. Zorg dat hij hier wegkomt, en vertel het hem dan. Verstandig, beknopt – en zonder publiek. ‘Ik neem een halve dag vrij, Ruby.’


  Er verschenen diepe rimpels in Ruby’s voorhoofd.


  O jee! Ze had Ruby ook nog wat uit te leggen, maar dat kon wel wachten. Vlak voor Cooper bleef Ella staan. Ze keek naar hem op, en het effect van zijn trage glimlach zinderde tot in haar tenen. Hoe kon ze bijna vergeten zijn hoe lang hij was? Diep inademend rook ze zijn heerlijke geur. Hij rook nog hetzelfde. Niet aan denken! Maar het aroma van kruidige eau de toilette, zeep en lichaamsgeur zond een nieuwe stroom hitte door haar aderen, en haar knieën bibberden van de schok. Voordat Ruby nog meer vertrouwelijke mededelingen kon doen, pakte Ella hem bij zijn arm – evengoed om zelf overeind te blijven als om hem de deur uit te krijgen. Ze voelde zijn spieren bewegen onder de zachte stof van zijn maatpak, en haar benen begonnen nog heviger te trillen.


  Hij wierp een blik op haar vingers en grinnikte, zichtbaar verheugd dat ze zo’n haast had. ‘Ik ben ook heel blij om jou weer te zien.’


  Blijkbaar was hij niet erg overdonderd door haar dwaze gedrag, en de spanning in haar schouderbladen nam iets af.


  ‘Ik was toch in de buurt,’ vervolgde hij, ‘en het leek me wel leuk om bij te praten bij een –’


  ‘Hartstikke fijn, Coop,’ onderbrak ze hem, ‘maar laten we ergens heen gaan waar we rustig kunnen praten.’


  ‘Klinkt goed.’


  Aan de omfloerste blik in zijn ogen te zien had hij zijn eigen gedachten over de reden waarom Ella zo graag met hem alleen wilde zijn. En praten stond duidelijk niet boven aan zijn wensenlijstje. Rillingen kropen over haar huid. Niet aan denken, hou je hoofd koel! Dwars door de zaak liep ze naar de deur, nog steeds met haar hand om zijn arm. Maar toen hij niet meeliep, bleef ze staan. Bereid om hem te smeken mee te gaan, draaide ze zich om. ‘Alsjeblieft, mijn flat is hier vlak om de hoek. Ik heb cupcakes voor bij de koffie.’ Over haar schouder keek ze vlug om naar Ruby, die met haar armen over elkaar zorgelijk naar haar stond te kijken.


  ‘Cupcakes, hè?’ vroeg hij lachend, maar toen legde hij zijn handen om haar ellebogen. ‘Ik ben dol op cupcakes,’ zei hij brommend, waarna hij haar met een ruk naar zich toetrok. ‘Maar eerst iets anders.’ Hij boog zijn hoofd en bracht zijn lippen verleidelijk dichtbij. ‘Krijg ik geen welkom-in-Londenkus?’


  Voordat ze de kans kreeg ja of nee te zeggen, bedekte zijn mond de hare, en alle gedachten losten op in het niets. Hongerig duwde hij haar lippen vaneen, en hun tongen verstrengelden zich. Bijna lieten haar benen haar in de steek, maar hij sloeg zijn armen om haar middel en drukte haar stevig tegen zijn slanke, harde lichaam. Genietend van de heerlijke gretigheid van zijn kus, klampte ze zich aan hem vast.


  Toen ze uit elkaar weken, begonnen de moeders in de hoek te klappen. Ella werd vuurrood, maar Coop keek bewonderend naar haar met dat scheve, sexy lachje van hem. Die uitdrukking herinnerde ze zich nog goed, en ze slikte de opkomende paniek weg. Ze had hem zóveel te vertellen – en ze had nog steeds geen idee hoe hij zou reageren. Maar het was heerlijk geweest hem weer te kussen, en ze wilde niet langer over haar beslissing twijfelen. Ze kreeg een baby van deze geweldige man, en op de een of andere manier leek het voorbestemd dat hij naar Londen was gekomen om haar op te zoeken.


  Hij liet zijn armen vallen en pakte haar hand. ‘Laten we maken dat we hier wegkomen.’ Vluchtig streek hij met zijn lippen langs haar oorlelletje. ‘Ik kan niet wachten om die cupcakes van je te proeven.’


  Ze grinnikte. Haar cupcakes waren ongetwijfeld niet het enige wat hij wilde proeven. ‘Je vindt ze vast heerlijk.’


  Met een bedachtzame blik in haar ogen beantwoordde Ruby haar afscheidsgroet, en geluidloos vormden haar lippen de woorden: ‘Vertel het hem.’


  Alweer een beetje ontnuchterd, knikte ze naar haar vriendin.


  Met de deurklink in zijn hand zwaaide Coop naar Ruby, waarna het stel naar buiten stapte. De hemel was donker en zwaarbewolkt, alsof er onweer op komst was.


  Tegen alle verwachtingen in was Cooper Delaney hier, en ze kreeg de kans hem persoonlijk haar nieuws te vertellen. Nu de eerste schrik voorbij was, vond ze dit eigenlijk wel het best denkbare scenario. Ze zou het langzaam opbouwen. Uitleggen hoe het had kunnen gebeuren en hoeveel het voor haar betekende. Ook wilde ze hem duidelijk maken dat hij geen deel hoefde uit te maken van het leven van de baby, als hij dat niet wilde. Dat hij geen enkele verplichting had. Maar het feit dat hij was komen opdagen, moest haast wel een voorteken zijn. Een voorteken van iets goeds. Hij was helemaal hiernaartoe gekomen om haar te zien, en hij had haar zojuist hartstochtelijk gekust. De chemie tussen hen was nog steeds onmiskenbaar, en er had beslist genegenheid gelegen in zijn blik. Hij was haar niet vergeten, net zo min als zij hem was vergeten.


  Hij sloeg zijn arm om haar schouders. ‘We moeten opschieten, kleine cougar,’ zei hij, met een bezorgde blik in de richting van de dreigende donderwolken. ‘Volgens mij komt er een hoosbui aan.’


  Ze giechelde toen een dikke regendruppel op haar wang belandde. ‘Tweede straat links.’ Ze schrok van de harde donderklap, die meteen werd gevolgd door een regelrechte wolkbreuk. In een paar seconden was ze doorweekt. Lachend dook ze onder zijn arm vandaan. Haar haren plakten tegen haar wangen, en water liep in stroompjes tussen haar borsten. ‘Kom op, toyboy, wie er het eerst is,’ riep ze, voor ze er energiek vandoor sprintte. Ze kwam er met hem uit. Vandaag konden er alleen maar goede dingen gebeuren, daar was ze zeker van.


  


  ‘Kom terug, jij…’ Hij rende het schemerige trappenhuis in, de trap op. Het parmantige kontje voor hem, duidelijk afgetekend in natte denim, wees hem de weg. Struikelend en vloekend haalde hij haar ten slotte in. Het bloed klopte in zijn kruis. Rennen met een erectie was nooit een goed idee, maar hij had maanden moeten wachten om haar weer aan te kunnen raken. Haar lichte aanstekelijke lach deed het bloed in zijn aderen bruisen.


  Achter haar aan ging hij het piepkleine appartementje op de bovenste verdieping binnen. Hij gooide de deur achter zich dicht, keek even om zich heen in de gezellige ruimte en pakte haar toen stevig beet. Giechelend en kronkelend stribbelde ze tegen, maar hij weigerde haar te laten gaan. ‘Hebbes!’ Hij hield haar dicht tegen zich aan en nam de tijd om haar open, hartvormige gezichtje te bestuderen. En om in die enorme blauwe ogen te kijken, die hem al weken achtervolgden in zijn dromen. Misschien had hij haar toch wel erger gemist dan hij voor mogelijk had gehouden. ‘En voorlopig ga je nergens heen,’ deelde hij mee, hoewel ze niet heel erg haar best deed zich los te wurmen. Zijn lippen vonden de hare in een hongerige kus, en hij trok het kletsnatte T-shirt omhoog om de vochtige, naar citrus geurende huid eronder te verkennen. Hij omvatte haar weelderige borsten en kneep in de gezwollen topjes, genietend van haar zachte, opgewonden gekreun tegen zijn mond.


  Ze pakte hem bij zijn haar en trok zijn hoofd achterover. ‘Ik moet je iets…’ begon ze fluisterend. ‘We moeten praten.’


  ‘Straks.’ Zachtjes beet hij in haar onderlip. ‘Eerst seks, dan cupcakes en dan praten.’ Hij maakte haar beha los, trok het natte T-shirt over haar hoofd en rukte de bandjes van haar beha langs haar armen omlaag. Naakt tot aan haar middel stond ze daar. Haar borsten rezen en daalden op het ritme van haar snelle, oppervlakkige ademhaling, en de grote, donkerrode tepels staken als rijpe bessen vooruit – zoet en sappig. ‘Ze zijn nog lekkerder dan ik me herinner.’ Zijn blik ging omhoog, en hij zag de blos op haar hoge jukbeenderen en de intense begeerte in het blauw van haar ogen. Hij nam een zware borst in zijn handpalm en likte de tepel. Ze hijgde, en zachtjes beet hij in het topje. Toen hij harder zoog, kromde ze haar rug en kreunend duwde ze haar tepel dieper in zijn mond. Met een ruk trok hij de rits van haar jeans omlaag, duwde zijn hand achter de strak zittende stof en omvatte haar. Ze snikte terwijl zijn vingers haar vochtige plekje aanraakten. Een schok trok door haar lichaam, en ze greep hem bij zijn pols.


  ‘Stop!’ riep ze uit. ‘Ik kom al.’


  ‘Dat is juist de bedoeling.’ Paniek nam bezit van hem. Als ze nu nee zei, overleefde hij het niet.


  Met ogen vol verlangen staarde ze hem aan. ‘Ik wil je in me voelen. Het is veel te lang geleden.’


  ‘Geen probleem.’ Opluchting stroomde door hem heen, en de spanning in zijn liezen smeekte om ontlading. ‘Eerst alle kleren uit. Vlug.’


  Ongeduldig gevloek en het geluid van scheurende kledingstukken en knopen die op de vloer ketsten, vulden de kleine ruimte terwijl ze worstelden om zich zo vlug mogelijk van hun natte spullen te ontdoen. Na wat een eeuwigheid leek, waren ze naakt.


  Zijn mannelijkheid bewoog, en het bloed klopte gestaag in het uiteinde. Hij tilde haar op, duwde haar met haar rug tegen de muur, en werkte zich tussen haar dijen. Met zijn handen om haar heupen, bewonderde hij haar prachtige borsten. Ze was iets aangekomen sinds die nacht in Bermuda – het stond haar goed. Haar eerst zo strakke buik voelde nu zacht tegen zijn hardheid. Even speet het hem dat hij die lichte verandering niet had meegemaakt, maar op dat moment wreef ze haar borsten tegen hem aan. Hij boog zijn hoofd en likte het waanzinnig kloppende adertje in haar hals. Haar verslavende geur omhulde hem – citroen, kruiden en alles wat lekker was.


  Zijn mondhoeken krulden op, toen ze haar benen om zijn middel sloeg en haar vingers zich begroeven in het korte, vochtige haar bij zijn oren. ‘Ik heb geen condooms bij me,’ bekende hij, terwijl het vaag tot hem doordrong dat hij rustig aan moest doen. De allesoverheersende drang om weg te zinken in haar strakke warmte, maakte het bijna onmogelijk om na te denken. Hij had geen tijd gehad om condooms te kopen, want hij was rechtstreeks van het vliegveld naar haar toe gegaan. Wie had ook kunnen denken dat het vuur pijlsnel zo hoog zou oplaaien? Kon hij het risico nemen? Deze ene keer? Ze gebruikte de pil. ‘Vind je het goed om het zo te doen, als ik me op tijd terugtrek? Ik ben clean; ik zweer het.’ Hij voelde dat ze knikte, en hij hief zijn hoofd op om haar te kunnen aankijken. In haar ogen las hij zoveel emotie, dat zijn hart als een moker tekeerging.


  ‘Ik ook,’ antwoordde ze.


  Meer aansporing had hij niet nodig. Hij verschoof zijn handen naar haar billen en trok haar bekken naar zich toe. Met een doelbewuste beweging gleed hij in haar. Haar gladde, vochtige opening verwelkomde hem en verstrakte direct om hem heen. Haar hoofd viel achterover toen hij begon te bewegen. Algauw werden zijn stoten te vlug en te heftig. De rauwe begeerte maakte het hem onmogelijk het tempo te verlagen. Snikkend klampte ze zich aan hem vast, en haar nagels krasten over zijn rug. Haar spieren trokken zich samen, en hij kwam bijna klaar. Niet terugtrekken. Nog niet. Hou vol. Dichter en dichter dreef hij naar de rand, en haar kreetjes van bevrediging spoorden hem aan om sneller, harder door te gaan. Maar ergens in zijn hoofd schreeuwde een stemmetje naar het beest in hem. Nu! Trek je terug, nu! Met al zijn kracht ging hij achteruit, en met zijn hoofd tegen haar schouder liet hij zich meevoeren door de vloedgolf van het orgasme terwijl haar zachte buik zijn zaad opving.


  


  ‘Dat was nog geweldiger dan ik me herinner.’


  Langzaam werd Ella’s blik weer scherper, toen hij haar wang aanraakte en haar haren om zijn vingers wond. Zijn diepgroene ogen keken haar onderzoekend aan, en haar hart trok zich samen. Ze knikte, nog overweldigd door de intensiteit van haar hoogtepunt. ‘Ja,’ fluisterde ze schor.


  Glimlachend drukte hij een kus op haar voorhoofd. ‘Kom,’ zei hij, en hij tilde haar in zijn armen. ‘Eerst even douchen en dan wil ik een cupcake.’


  ‘Maar we moeten ook nog praten,’ mompelde ze in zijn hals.


  ‘Tuurlijk, maar eerst wil ik die fantastische boezem vol schuim zien.’


  Giechelend sloeg ze haar armen strakker om zijn hals. Ze was te emotioneel om te protesteren. Nog even om aan elkaar te wennen. Ze had al zo lang gewacht; die paar minuutjes extra konden er ook nog wel bij.


  In de badkamer zette hij haar neer om de douchekraan open te draaien. Vervolgens controleerde hij de temperatuur en trok haar de cabine in. Hij pakte haar citroen-verbenazeep uit het bakje en begon haar in te zepen. Met een ondeugende twinkeling in zijn ogen woog hij haar borsten in zijn handen, en vervolgens liet hij zijn duimen over haar tepels glijden.


  Het bloed klopte tussen haar dijen, en ze nam de zeep van hem over en begon hem op haar beurt te wassen. Ze legde al haar gevoelens in haar bewegingen, terwijl haar handen de slanke, gespierde glooiingen van zijn buik streelden, en de omtrek van zijn heupen verkenden. Daarna nam ze zijn mannelijkheid in haar hand en ze voelde hem langer en harder worden onder haar liefkozingen. Het bloed stroomde naar haar onderbuik, en ze besefte dat ze hem weer wilde – diep in haar. Algauw zou hij de waarheid weten, en zijn reactie moest nu wel positief zijn. Dat kon toch niet anders na de intimiteit die ze hadden gedeeld. Hun samensmelten had zo goed gevoeld, zo vanzelfsprekend.


  Op dat moment tilde hij haar borsten op en zei: ‘Ik vind het wel mooi dat ze wat zwaarder zijn. Het staat je geweldig.’


  Zijn bewonderende blik veroorzaakte een golf van schuldbewustzijn. Ze mocht het niet langer uitstellen. Dat was niet eerlijk ten opzichte van hem – en van hun kind. Ze maakte zich van hem los en drukte zich tegen de wand van de cabine. ‘We moeten ons nodig gaan aankleden. Ik heb je iets te vertellen.’


  ‘Oké.’ Hij zette de douche uit, maar pakte haar bij haar pols toen ze de deur openschoof. De plotselinge stilte was oorverdovend. Nadat hij achter haar naar buiten was gestapt, draaide hij haar naar zich toe en legde een vinger onder haar kin. ‘Wat is er? Is er iets mis?’


  ‘Nee, ik…’ Ze probeerde de brok in haar keel weg te slikken. Nog niet. Eerst rustig worden. Je moet het hem voorzichtig vertellen. ‘Ik ga me gauw aankleden, en dan zet ik meteen even koffie.’


  Hij haalde zijn schouders op en pakte een handdoek om zich af te drogen. ‘Mij best.’


  Voordat hij zich kon bedenken, haastte ze zich naar haar slaapkamer.


  


  ‘Nou, voor de dag ermee. Wat is er zo belangrijk, dat het niet nog even kon wachten?’


  Ella, die cupcakes op een bord rangschikte, glimlachte om de spijtige klank van zijn stem en keek naar hem op.


  Hij stond tegen het aanrecht geleund en droeg een gebleekte jeans en een zwart T-shirt. Die hadden zeker in zijn tas gezeten. Was hij dan rechtstreeks van het vliegveld naar haar toegekomen? Opnieuw vlamde er een sprankje hoop op. De afgelopen weken had ze zich zo vaak voorgesteld wat er zou gebeuren als ze hem haar nieuws vertelde, maar geen enkele keer had ze gedacht dat hij er blij mee zou zijn. Natuurlijk zou het een schok voor hem zijn, maar waarom had ze zo vanzelfsprekend aangenomen dat hij het een ramp zou vinden? Ze had nooit kunnen denken dat hij naar Londen zou komen, of dat hij zich nog steeds net zo tot haar aangetrokken zou voelen als zij tot hem. ‘Ga zitten,’ zei ze, en ze gebaarde naar het woongedeelte. ‘De koffie is zo klaar.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog, en grijnzend keek hij haar aan. ‘Eigenlijk wil ik liever iets anders dan koffie.’ Hij kwam dicht bij haar staan en drukte vlug een kus op haar lippen. Het was een terloopse kus, maar vol genegenheid. ‘Maar jij je zin – voorlopig.’


  Terwijl zij zich met de koffie bezighield, ging hij op de bank zitten. Nog een paar kostbare minuten om haar gedachten te ordenen. Ten slotte kon ze het echt niet langer uitstellen. Ze zette het bord chocoladecupcakes met kersen op tafel, schonk koffie in en ging tegenover hem zitten. ‘Ik weet niet goed hoe ik moet beginnen,’ zei ze.


  Hij nam een cakeje van het bord. ‘Vertel me dan eerst maar waarom je me zomaar hebt laten zitten.’


  ‘Dat heb ik niet gedaan,’ zei ze, haar voorhoofd fronsend bij de scherpe klank van zijn stem. ‘Toen ik wakker werd, was je verdwenen. Ik dacht dat jij mij had laten zitten.’


  ‘Serieus?’


  Hij leek oprecht verbaasd, wat haar ego verrassend goed deed. ‘Ja, en ik voelde me niet op mijn gemak toen je vriendin Josie kwam aanwaaien. Wie is dat, trouwens? Blijkbaar kende ze je heel goed.’


  Een lachje verscheen om zijn mond. ‘Jaloers?’


  Het bloed steeg naar haar kaken.


  Hij grinnikte. ‘Ik beschouw Josie als mijn kleine zusje – een irritant zusje. Geloof me, op haar hoef je echt niet jaloers te zijn.’


  ‘Ik ben niet jaloers.’


  ‘Nee, hoor,’ zei hij met een blik van verstandhouding. Hij schoot in de lach.


  Zij moest ook lachen, en de spanning in haar binnenste werd iets minder.


  Hij nam een grote hap van zijn cupcake en hield hem omhoog. ‘Zó, dat is lekker.’ Vlug at hij de rest op. ‘Nou, vertel, waar moeten we het over hebben?’


  De kleur op haar wangen werd dieprood onder zijn waakzame blik. ‘Oké, het is… Nou ja, het is nogal lastig om het er zomaar uit te gooien.’


  ‘O ja? Dat klinkt niet goed. Ik hoop niet dat je me gaat vertellen dat je getrouwd bent.’


  Ze lachte. ‘Lieve help, nee, zoiets is het niet. Het is…’ Plotseling eerder verlegen dan bang bestudeerde ze haar vingers. Zou het niet fantastisch zijn als hij er net zo blij mee kon zijn als zij? ‘Ik ben zwanger. Daardoor ben ik wat aangekomen.’


  De nieuwsgierigheid veranderde in verbazing, toen zijn blik omlaag ging naar haar borsten en vervolgens naar haar buik. Hij ging rechtop zitten en deed zijn mond open, en meteen weer dicht. En weer open. ‘Je… Je verwacht een kind? Dat is niet te zien.’


  Ze wachtte op de volgende, voor de hand liggende vraag, maar hij staarde alleen maar naar haar buik. ‘Ik ben ook pas drie maanden zwanger, vandaar.’ In een plotselinge behoefte het hem goed duidelijk te maken, legde ze haar handen op de lichte welving.


  Zijn hoofd kwam omhoog. Ze had verwacht dat hij verbaasd zou zijn, geschokt zelfs, op het moment dat hij het verband zou zien. Eerlijk gezegd, had ze zich ook voorbereid op irritatie en boosheid van zijn kant. Maar de plotselinge, pure afschuw op zijn gezicht kwam voor haar als een complete verrassing.


  ‘Het is toch niet waar, hè? Zeg alsjeblieft dat het niet klopt wat ik denk.’


  In een instinctief beschermende reactie sloot ze haar handen nog vaster om haar buik. Ze kreeg geen geluid uit haar keel, dus knikte ze alleen maar.


  Als door een wesp gestoken, sprong hij op. Een hatelijke vloek weergalmde in de kleine ruimte. ‘Dat meen je niet. Het kan niet van mij zijn! Je zei toch dat je de pil gebruikte?’


  Die beschuldiging had ze verwacht. Maar alle zorgvuldig voorbereide verklaringen en verontschuldigingen verdwenen naar de achtergrond bij zijn furieuze reactie. Ze wist niet meer uit te brengen dan: ‘Ik weet het. Tenminste, later drong het tot me door dat je die indruk moest hebben gekregen. Maar ik –’


  ‘Dus je hebt tegen me gelogen?’ Hij zette een stap naar voren en nam een dreigende houding aan.


  Op de een of andere manier wist ze dat hij haar geen pijn zou doen, niet fysiek in elk geval. Maar ze zag de wirwar van gevoelens op zijn gezicht, en inwendig kromp ze ineen.


  ‘Waarom heb je in vredesnaam gelogen?’ persisteerde hij, en hij haalde zijn vingers door zijn haar. ‘Lieve help… Wilde je dit soms? Heb je me er ingeluisd? Je dacht zeker dat ik je wel zou betalen om ervan af te zijn?’


  Die beschuldiging kwam zo plotseling uit de lucht vallen, dat haar hart even stil leek te staan. ‘Wát? Nee, ik heb nooit…’ Ze verstomde bij de aanblik van de kille minachting in zijn ogen. ‘Je hebt toch een condoom gebruikt; hoe kon ik het dan hebben gepland?’


  ‘Ik wist dat het te mooi was om waar te zijn. Natuurlijk waren die lieve, onschuldige maniertjes van je maar gespeeld. En toch ben ik ervoor gevallen.’


  ‘Welke maniertjes? Waar heb je het over?’


  ‘Hou maar op. Je hebt wat je wilde.’ Met een harde blik in zijn ogen keek hij weer naar haar buik.


  ‘Nee, je begrijpt het niet. Het was niet gepland.’ Eindelijk rolden de rechtvaardigende woorden, de verklaring eruit. ‘Deze zwangerschap was… is een ongelukje. Het ging allemaal zo gehaast, en dat ik de pil niet gebruikte… Ik dacht niet dat het iets uitmaakte.’


  ‘Je dacht niet dat het iets uitmaakte?’ Hij schreeuwde nu bijna. ‘Ben je niet goed bij je hoofd? Ik heb tegen je gezegd dat ik geen risico wilde nemen! Was dat te moeilijk voor je?’


  ‘Nee, zo bedoelde ik het niet. Ik dacht dat ik niet…’ Haar stem haperde. Ze kon hem niet de waarheid vertellen over haar medische geschiedenis, haar vruchtbaarheidsprobleem, de testresultaten waaraan ze had willen ontsnappen toen ze naar Bermuda was gegaan. Dat soort zaken kon ze deze vreemde niet toevertrouwen; het zou haar te kwetsbaar maken. ‘Je hoeft er niets mee te maken te hebben. Ik wil dit kind. Ontzettend graag.’


  Ze had hem dit beter eerst kunnen vertellen, voordat ze had gezegd dat ze zwanger was. Kennelijk dacht hij dat ze een of andere op geld beluste sloerie was. Kon ze hem maar duidelijk maken dat hij zich niet verantwoordelijk hoefde te voelen voor dit kind. Dan zou alles in orde zijn. Maar nog terwijl ze dat dacht, stierf er iets vanbinnen bij de gedachte dat Cooper Delaney haar nu haatte. ‘Ik vond gewoon dat je het moest weten.’


  ‘Juist. En nu weet ik het,’ zei hij op ijskoude toon. ‘Bedankt. En wat moet ik met die informatie? Straks loopt er ergens op de wereld een deel van mij rond, en ik heb er niets over te zeggen. Toch?’


  Ze schudde haar hoofd. Sterk blijven, dacht ze bij zichzelf. Niet instorten. Deze keer niet. ‘Nee, nee, dat heb je zeker niet. Ik wil geen abortus laten doen. En niets wat jij zegt of doet, kan me daartoe dwingen.’


  Hij verstrakte. ‘Wie heeft het over een abortus?’


  ‘Ik doe het niet. Ik wil deze baby heel graag. Het is oké als jij er anders over denkt. Je hoeft je er niet mee te bemoeien, nooit.’


  ‘O ja, vast.’ Hij beende langs haar heen en pakte zijn tas van de vloer. ‘Alsof dat gaat werken!’ De leren weekendtas over zijn schouder slingerend opende hij de deur.


  


  Met bonkend hart strompelde Coop de straat op. De regen sloeg in zijn gezicht, toen hij zijn tas op de stoep liet vallen en keihard met zijn vuist tegen de stenen muur van het appartementengebouw sloeg. Pijn trok langs zijn arm omhoog, en zijn knokkels schrijnden. Maar tot op zekere hoogte hielp het om de angst die hem verteerde, te verminderen. Stomme idioot! Wat bezielde je om hiernaartoe te komen? Hoe heb je haar ooit kunnen vertrouwen? Hij stak zijn geschaafde knokkels in zijn mond en pakte met zijn andere hand zijn tas op.


  Hij riep een taxi aan, sprong erin en riep naar de chauffeur: ‘Breng me naar een hotel.’


  ‘Is het Renaissance goed, sir? Wel prijzig, maar heel chic.’


  ‘Ik vind alles best,’ antwoordde hij schor. Hij beefde over zijn hele lichaam. Het kon hem geen zier schelen waar hij naartoe ging, als het maar ver weg was van die grote ogen die glansden van de onvergoten tranen. Op dat moment viel zijn oog op het oplichtende roze logo op de etalageruit van Ella’s cupcakezaak. Paniek borrelde op vanuit zijn buik, toen het tot hem doordrong dat hij haar smaak nog op zijn tong proefde en de opwinding nog na klopte in zijn kruis. Het was alsof hij werd bespot. Hij liet zijn hoofd in zijn handen vallen en kon wel janken van pijn en woede. Wat maakte het uit wat hij verder deed, hoeveel geld hij verdiende, of hoe vlug hij ervandoor ging? Hij zou nooit meer helemaal vrij zijn. En dat was zijn eigen stomme schuld.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Coop stond voor de etalage en zag Ella voor de toonbank staan, druk in gesprek met een klant. Hij zag dat ze haar hand licht op haar buik liet rusten en slikte moeilijk. Beheers je! Geen emotionele uitbarstingen meer.


  Hij had de nacht doorgebracht in het schitterende vijfsterrenhotel in gotische stijl dat uitkeek op St. Pancras Station, zonder een oog dicht te hebben gedaan. Uren had hij liggen nadenken over alles wat ze had gezegd en over hoe hij had gereageerd. En hij was tot een paar belangrijke – hoewel verwarrende – conclusies gekomen.


  Hij had geen idee wat hij aan moest met de bom die ze had gelegd onder zijn aangename, relaxte eilandleventje. Het vaderschap was iets waar hij zich nooit mee bezig had gehouden, en hij wist dan ook totaal niet wat het inhield. En juist die onwetendheid hinderde hem, want het deed hem te veel denken aan zijn jeugd. Aan de loodzware last van verantwoordelijkheid, het nimmer aflatende gevoel van in de val zitten en de beangstigende onzekerheid. Nooit had hij geweten of hij sterk genoeg, slim genoeg, man genoeg was geweest om het juiste te doen voor zijn moeder. Hij verafschuwde het idee dat hij door zijn kind in dezelfde positie zou kunnen worden gebracht.


  Om die reden was hij gisteren in paniek geraakt en tekeergegaan tegen Ella nadat ze hem haar nieuws had verteld. Nu hij echter de tijd had gehad om alle feiten op een rijtje te zetten, zag hij in dat hij Ella niet zonder meer van alles de schuld kon geven. Hoe graag hij dat ook zou willen, het was niet eerlijk. Ook kon hij zijn eigen kind niet zomaar achterlaten en het bestaan ervan vergeten, zoals zij had gesuggereerd. Hij wist heel zeker dat hij dan een hekel aan zichzelf zou krijgen. Hij had dus maar één keus: ophouden met zeuren en een oplossing zien te vinden. En om te beginnen moest hij met Ella praten.


  Met een zelfverzekerde glimlach op zijn gezicht duwde hij de deur open. Maar toen Ella hem in het oog kreeg en haar ogen groot werden van schrik, aarzelde hij. Zijn hartslag werd onregelmatig, en de brok in zijn keel verergerde.


  ‘Coop?’ Ella beet op haar lip om het trillen tegen te gaan. De schok was even overweldigend als de opluchting die haar overspoelde. Ze had niet verwacht hem ooit nog te zien en had zichzelf ervan proberen te overtuigen dat het zo maar het beste was.


  Gisteravond had ze steeds opnieuw tegen zichzelf, en tegen Ruby aan de telefoon, gezegd dat ze Coop niet kwalijk kon nemen dat hij niet blij was met zijn aanstaande vaderschap. En dat ze hem evenmin kon dwingen haar iets te vergeven wat ze niet had gedaan. Het had dus geen enkele zin weer contact met hem op te nemen.


  ‘We moeten praten,’ zei hij. Zijn diepe stem klonk gespannen. ‘Kun je even weg?’


  Te verbijsterd om iets te kunnen zeggen, knikte ze, en ze keek om zich heen om te zien waar Ruby was.


  Die stond praten met een jong stel dat ze zojuist van chai latte had voorzien. Opeens keek ze echter op en kreeg Coop in de gaten. Elk spoor van hartelijke gastvrijheid verdween meteen van haar gezicht, en dwars door de ruimte stevende ze op hem af. ‘Wat moet je?’ zei ze, en ze ging naast Ella achter de toonbank staan. ‘Heb je nog niet genoeg aangericht?’


  ‘Ik ben hier om met Ella te praten, schat, niet met jou,’ zei Coop. Zijn nonchalante toon stond in regelrechte tegenstelling tot de uitdagende blik in zijn ogen.


  ‘Nou, schát,’ sneerde Ruby, gereed om de strijd aan te gaan, ‘dan zul toch eerst langs mij moeten, na de onvolwassen manier waarop je je gisteren hebt gedragen.’


  ‘Laat maar, Ruby.’ Ella raakte even de arm van haar vriendin aan, gesterkt door haar steun – ook al werkte die nu averechts. Het laatste wat ze wilde, was dat Coop wist hoe erg hij haar had gekwetst met zijn beschuldigingen. ‘Coop heeft gelijk: we moeten praten. Kun je me een paar minuten missen?’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Ruby.


  ‘We hebben wel iets langer de tijd nodig dan een paar minuten om uit deze knoeiboel te komen,’ zei Coop, voordat Ella haar vriendin gerust had kunnen stellen. ‘Buiten staat een auto klaar om ons naar mijn hotel te brengen. Daar hebben we tenminste wat privacy.’


  Deze knoeiboel. Ella’s hart trok zich samen. Haar baby was geen knoeiboel. Maar als Coop het zo zag, zou de mate van zijn betrokkenheid bij het kind wel gauw duidelijk worden. En hoe gering die betrokkenheid waarschijnlijk ook zou zijn, ze was in elk geval blij dat hij duidelijkheid wilde verschaffen.


  ‘Waar heb je privacy voor nodig?’ kwam Ruby weer tussenbeide. ‘Om gauw met haar de koffer in te duiken, voordat je weer een driftbui krijgt als een kind van –’


  ‘Ruby, alsjeblieft,’ zei Ella, wat harder dit keer. ‘Ik red me wel. We gaan praten, dat is alles.’ Ze zou echt niet opnieuw de fout maken fysieke aantrekkingskracht te verwarren met een emotionele band. Als het erop aankwam, kende ze deze man totaal niet. Dat had zijn explosieve reactie van gisteravond wel bewezen, want die had ze absoluut niet zien aankomen. Een gesprek gaf haar de kans hem iets beter te leren begrijpen. Bovendien kon ze hem nogmaals geruststellen dat ze wat de baby betrof, helemaal niets van hem verwachtte.


  Een paar geladen seconden lang keek Ruby Coop strak aan. Maar in plaats van zich te laten provoceren grijnsde hij. ‘Je hebt het gehoord,’ zei hij, zijn handen nonchalant in zijn zakken. ‘We gaan alleen maar praten.’ Zijn blik dwaalde naar Ella. ‘Deze keer.’


  


  ‘Hoe gaat het met je? Alles goed met de baby?’


  Ella draaide haar hoofd om en zag dat Coop naar haar zat te kijken vanaf zijn plek tegenover haar in de taxi. Hoewel ze tegen Ruby had gezegd dat ze een gesprek onder vier ogen best aankon, was ze uit voorzorg zo ver mogelijk bij hem vandaan gaan zitten. En nu hij zo aarzelend informeerde naar haar welzijn, en ze de glimp van bezorgdheid in zijn ogen zag, raakte ze weer totaal uit evenwicht. ‘Ja, het gaat prima.’


  ‘Ik vroeg het me af, want…’ Hij schraapte zijn keel. ‘…ik ben nogal woest tekeergegaan. In je appartement. Je weet wel, voordat je het me vertelde.’


  Zo te zien voelde hij zich erg ongemakkelijk. Verbluft knipperde ze met haar ogen. Hij was niet woest tekeergegaan, niet tot hij haar nieuws had gehoord – en daarna alleen verbaal. Toen drong het tot haar door wat hij bedoelde: hun wilde vrijpartij tegen de muur. Een blos steeg naar haar wangen, en hitte klopte tussen haar benen bij de levendige herinnering. Maar in haar borst gloeide een warmte die veel gevaarlijker was. ‘O, nee, alles is prima in orde. Seks is geen probleem. Zolang we geen meubilair slopen…’ Toen het tot haar doordrong wat ze had laten doorschemeren, kroop de blos tot aan haar haarlijn. ‘Niet dat we… Nou ja, je weet wel.’


  ‘Ja, ik begrijp het.’ Hij tikte met zijn vingers op zijn knie. ‘Luister, ik ben je een excuus schuldig.’


  Ze moest moeite doen zich niet te laten misleiden door zijn smeulende blik. Dat moest gezichtsbedrog zijn. Na die verschrikkelijke ruzie gisteren was hij toch zeker niet van plan weer boven op haar te duiken? Zij had in elk geval geen bedoelingen in die richting. ‘Waarvoor?’ vroeg ze, niet in staat de hoop te onderdrukken die opkwam bij zijn verzoenende toon. Hoe minder bitterheid er tussen hen bestond, hoe gemakkelijker dit gesprek zou verlopen.


  ‘Ik had niet zo kwaad mogen worden, toen je me…’ Zijn blik ging omlaag naar haar buik. ‘…over je toestand vertelde. Het is niet alleen jouw schuld.’


  Hij had heel oprecht geklonken, en opluchting trok door haar heen. ‘Dus je gelooft niet meer dat ik met opzet zwanger ben geraakt? Om je erin te luizen?’


  Duidelijk in verlegenheid gebracht, antwoordde hij: ‘Nee… Ik heb alles op een rijtje gezet, en om te beginnen was het niet zo slim van me om de verpakking van dat condoom met mijn tanden open te scheuren.’ Hij keek haar recht aan en vervolgde: ‘En als ik denk aan wat er verder gebeurde, had ik het risico waarschijnlijk toch genomen. Zelfs al had je me verteld dat je de pil niet gebruikte. We waren al behoorlijk ver heen op dat moment.’


  Diep in haar onderbuik roerde zich iets. ‘Ik waardeer je eerlijkheid,’ zei ze met opzet formeel. ‘Ik had je moeten tegenspreken, maar ik was er niet helemaal meer bij met mijn verstand.’


  ‘Dat geldt dan voor ons allebei.’ Zijn stem klonk hees en intiem.


  ‘Maar eerlijk gezegd, dacht ik niet dat het er veel toe deed. Want…’ Even aarzelde ze. ‘…ik heb wat problemen gehad met mijn vruchtbaarheid. De kans dat ik zwanger zou raken, was heel klein.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Hoe klein?’


  ‘Nou, als ik de dokter mag geloven, is het een lot uit de loterij.’


  ‘Echt waar?’


  Glimlachend om zijn reactie, knikte ze. Hij had eerder verbaasd geklonken dan blij, maar het voelde goed om zo’n belangrijk moment in het leven van hun kind met hem te delen.


  ‘Wanneer heb je het ontdekt?’ vroeg hij.


  Haar glimlach verbleekte. O nee! ‘Eh…’ Ze staarde uit het raam. Hij was eerlijk tegen haar geweest, nu was ze hem hetzelfde verschuldigd. Maar de waarheid zou wel eens het einde kunnen betekenen van deze tijdelijke wapenstilstand. Ze had weken geleden al contact met hem moeten opnemen. Was ze maar niet zo laf geweest!


  ‘Wat is er, Ella?’ drong hij met wantrouwen in zijn stem aan. ‘Hoelang weet je het al?’


  Ze zuchtte. ‘Vier weken.’ De taxi stopte voor het hotel, en ze verstrakte bij het horen van de onderdrukte vloek.


  ‘Geweldig!’ Verder ging hij er niet op in tot ze in zijn suite waren, en hij een glas mineraalwater voor haar had ingeschonken en voor zichzelf een blikje cola uit de minibar had gepakt. ‘Je weet al een maand dat je zwanger bent, en je hebt me niet gebeld. Eerlijk gezegd vind ik dat geen prettig idee.’


  Nerveus nam ze een slok van het ijskoude water. Ze wilde hem niet vertellen dat ze aanvankelijk in paniek was geraakt bij de gedachte aan hoe hij zou reageren. Want dan zou ze hem over Randall moeten vertellen, en over de baby die ze had verloren. Dat had nu geen enkel nut, en bovendien zou hij dan een nog slechtere indruk van haar krijgen dan hij waarschijnlijk al had.


  ‘Draai er niet om heen, Ella,’ zei hij zacht.


  ‘Oké,’ zei ze met een zucht, en ze hees zichzelf op een barkruk. ‘Als je het dan per se wil weten… Ik heb op internet naar je adresgegevens gezocht, om contact met je op te kunnen nemen.’ Het was niet de hele waarheid, maar het was ook geen leugen. ‘En, nou ja…’


  ‘Ja?’


  ‘Tot dan dacht ik dat je freelance op een boot werkte en in een strandhutje woonde. Maar toen ontdekte ik dat je een van de topondernemers in het Caraïbisch gebied bent. Dat bracht me van slag…’


  De lach die hij haar schonk, was absoluut niet schuldbewust.


  ‘Het kwam totaal onverwachts, en ik had tijd nodig om aan het idee te wennen. Vandaar dat ik wat langer heb gewacht met contact opnemen.’


  ‘Wát langer?’ De lach op zijn gezicht werd breder, en hij ging op de kruk naast de hare zitten. ‘Vier weken is wel lang om aan het idee te wennen, vind je niet? En jij hébt geen contact met mij opgenomen, liefje. Ik ben naar jou toegekomen.’


  ‘Het drong tot me door dat ik eigenlijk helemaal niets van je wist, en dat maakte me bang.’


  ‘Het belangrijkste wist je,’ zei hij, en hij streek met zijn duim over haar onderlip.


  ‘Niet doen!‘ Met een ruk week ze achteruit. De plotselinge aanraking kwam als een even grote schok als de tederheid in zijn ogen.


  ‘Je bent heel gauw bang, hè Ella? Hoe komt dat?’


  Niet in staat haar ogen los te maken van de zijne, probeerde ze haar ademhaling onder controle te krijgen. Met seksueel verlangen kon ze wel omgaan, maar ze wilde het niet zover laten komen dat ze hem nodig zou hebben. Ze wilde geen enkele man nodig hebben. Nooit meer. ‘Kunnen we het nu over de baby hebben?’ vroeg ze. ‘Ik moet zo weer aan het werk.’


  ‘Tuurlijk,’ zei Coop. De spanning in zijn schouders was niets vergeleken bij de plotselinge druk in zijn kruis. Verdraaid, hij wilde haar alweer. Die volle mond op de zijne, die harde tepels tegen zijn borst, de vochtige warmte die hem omhulde als een fluwelen handschoen. En zij wilde hem ook. Hij had haar opwinding geroken, de kruidige geur van haar verlangen, vanaf het moment dat ze zo ver mogelijk bij hem vandaan was gekropen in de taxi. Alsof ze bang was dat ze spontaan in brand zou vliegen als ze te dichtbij kwam.


  Ze boeide hem nog steeds en wond hem op. Ongetwijfeld zou deze hele warboel nog ingewikkelder worden als hij niet bij haar uit de buurt bleef. Maar aan de andere kant… Kon het nog erger worden? Waarom zouden ze zich dan iets ontzeggen? Bovendien moest hij toegeven dat haar reactie op zijn rijkdom, hem zowel had geraakt als nieuwsgierig gemaakt. De meeste vrouwen zouden toch vinden dat ze recht hadden op een vergoeding. Vooral als ze eenmaal wisten van zijn rijkdom. Maar nee, zíj had aan het idee moeten wennen! Hij wist niet precies wat hij daarvan moest denken. In elk geval zat het hem nu nog meer dwars, dat hij haar ervan had beschuldigd hem erin te hebben geluisd.


  Om tijd te rekken nam hij een grote slok van zijn cola. Wat stond hem nu te doen? Ze had niets gezegd, en de uitdrukking op haar gezicht was zowel verwachtingsvol als behoedzaam. Alsof ze zich zorgen maakte over wat hij ging zeggen, maar vast van plan was zich er niet door uit het veld te laten slaan. ‘Hoe dit ook heeft kunnen gebeuren, Ella, we worden allebei ouder van hetzelfde kind. En je hebt gelijk, we weten maar heel weinig van elkaar.’ Hij liet zijn ogen over haar lichaam dwalen en zag de harde topjes die tegen haar strakke katoenen T-shirt duwden. ‘Behalve de meest elementaire dingen.’ Zijn keel was kurkdroog, en hij goot de rest van zijn cola naar binnen. ‘Waarom kom je niet een paar weken naar Bermuda?’ Het aanbod was eruit voordat hij de kans had gehad erover na te denken. Haar reactie gaf hem echter het gevoel dat hij het juiste had gedaan. Verbaasd maar opgetogen keek ze hem aan. ‘Dan kunnen we terwijl je daar bent bespreken hoe we alles gaan regelen als de baby er eenmaal is.’


  ‘Wil je erbij betrokken zijn dan? Bij de baby?’


  Ze zag er zo blij uit, dat hij op de binnenkant van zijn wangen moest bijten om niet terug te lachen. Zou het echt allemaal zo gemakkelijk gaan? ‘Zeker wil ik dat. Het is toch ook mijn kind?’


  ‘Ja, dat is natuurlijk zo.’ Ze legde haar handen op haar buik.


  Een beschermend gebaar, dat louter intuïtief was, besefte hij. En volkomen natuurlijk. Zijn hart sloeg een slag over bij dit bewijs van hoeveel de baby al voor haar betekende. Ongemakkelijk bedacht hij dat hij waarschijnlijk nooit zoveel om dit kind zou geven. Tot op zekere hoogte kon hij verantwoordelijkheid opbrengen, en loyaliteit en betrokkenheid. Maar het soort blinde liefde dat maakte dat je jezelf wegcijferde voor een ander? Vergeet het maar!


  


  ‘Waarom ga je naar Bermuda?’ Stomverbaasd staarde Ruby haar aan. ‘En voor hoelang?’


  ‘Ik weet het niet precies, een week of twee, denk ik. Coop zei dat ik het beste een open ticket kan nemen, maar volgens mij is twee weken lang genoeg,’ antwoordde Ella. Ze moest echter aan zichzelf toegeven dat ze heel erg geroerd was geweest, toen hij had gezegd dat ze samen misschien meer tijd nodig zouden hebben om ‘al dat babygedoe’ te regelen.


  ‘Ben je nou helemaal gek geworden, of hoe zit dat?’ vroeg Ruby, en strijdlustig zette ze haar handen op haar heupen.


  ‘Hij heeft me uitgenodigd, en volgens mij is het een goed idee dat ik ga.’ Ze had deze reactie verwacht, maar had geen zin om ruzie met Ruby te maken. ‘We krijgen samen een kind, en ik ben blij dat hij erbij betrokken wil zijn. Maar ik moet hem eerst beter leren kennen. Vooral omdat we zo ver van elkaar wonen.’ Ze had er goed over nagedacht, en het leek haar volkomen logisch.


  Ruby tikte met haar voet op de vloer. ‘Waarom blijft hij dan niet een tijdje in Londen?’


  Ella zuchtte. ‘Hij heeft een bedrijf te runnen.’


  ‘Jij toch ook?’ reageerde Ruby vinnig.


  ‘Ik weet dat het niet goed uitkomt.’ Ella keek haar vriendin aan en probeerde het schuldgevoel van zich af te schudden. ‘Ik heb genoeg gespaard om een invaller te betalen tot ik terug ben uit Bermuda.’


  ‘Je weet heel goed dat het me niet om het geld gaat,’ zei Ruby. ‘Maar hoe moet het dan met je afspraken met de verloskundige? En wat als er iets gebeurt met de baby?’


  ‘Dat heeft Coop allemaal al geregeld. Er is daar een hele goede verloskundige. Maar langer dan een paar weken ben ik heus niet weg. Als ik terugkom, ben ik nog maar vier maanden zwanger.’


  ‘Mooi, maar nu nog eens iets. Die Cooper Delaney is een ontzettende zak. Nog geen vierentwintig uur geleden was je compleet in tranen, omdat hij je een leugenaar had genoemd en had gemeend dat je op zijn geld uit was. Hoe weet je dat hij niet opnieuw zo schofterig gaat doen, als je met hem opgezadeld zit in Bermuda?’


  ‘Hij is de vader van mijn kind, en hij biedt me de kans hem beter te leren kennen. Je snapt toch wel dat ik niet kan weigeren?’


  ‘Hm-m. En je vindt het zelfs niet een klein beetje verdacht dat hij ineens zo nauw bij je zwangerschap betrokken wil zijn…’ Ruby zweeg even voor het effect. ‘…en bij jou?’


  ‘Misschien wel.’ Natuurlijk had ze daarbij stilgestaan. Na de eerste euforie om zijn aanbod was ze genoeg gekalmeerd om te beseffen dat zijn plotselinge belangstelling voor de baby wel eens niet de enige reden kon zijn dat hij wilde dat ze naar Bermuda kwam. Maar dat veranderde niets aan het feit dat hij de vader van haar kind was. Bovendien wilde ze graag dat hij erbij betrokken zou zijn. En de enige manier waarop ze kon ontdekken of dat zou werken, was naar Bermuda gaan.


  ‘Je bent vastbesloten om te gaan, hè?’ vroeg Ruby gelaten.


  ‘Ja.’


  Ruby vloekte hartgrondig. ‘Volgens mij is het mijn schuld. Als ik je niet had aangemoedigd om kapitein Dekhengst aan de haak te slaan, had je nu niet in deze toestand gezeten.’


  Ella legde haar handen stevig om Ruby’s wangen en keek haar recht in de ogen. ‘Welke toestand? De kans om een kind van mezelf te krijgen? Ervaren hoe het is om moeder te worden, terwijl ik dacht dat dit voor mij niet was weggelegd? Bedoel je die toestand?’


  Ruby schonk haar een scheef lachje. ‘Oké, duidelijk. Maar doe me een lol, wil je?’


  ‘Wat?’


  ‘Ook al ben je nog zo blij met deze zwangerschap, laat je door hem niet verblinden. Je hebt de neiging altijd het goede te zien in de mensen, en daarom hou ik ook zoveel van je. Maar wees deze keer alsjeblieft een beetje voorzichtig.’


  ‘Maak je geen zorgen, ik ben niet meer naïef. Ik heb mijn lesje geleerd toen ik achttien was. Zo makkelijk word ik niet meer verliefd. Maar ik wil ook niet al te bang zijn.’ Ze moest wel risico’s nemen. Tenminste, als ze het mysterie dat Cooper Delaney vormde, wilde ontrafelen. Een man die de oppervlakkige charme had van een ongebonden flierefluiter, maar die tegelijkertijd gedreven en ambitieus genoeg was om uit het niets een miljoenenimperium op te bouwen. Een man die zich zorgen maakte om de baby in haar schoot nadat ze de liefde hadden bedreven, en toch met een verschroeiend verlangen naar haar kon kijken. Ze wilde hem begrijpen, weten wat hij werkelijk vond van deze zwangerschap en deze baby – en van haar. Maar alleen omdat ze wilde dat hij een rol speelde in het leven van haar kind. Ze was niet op zoek naar iets anders, daar was ze heel zeker van.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Goede reis gehad?’ Coop pakte haar koffer uit de taxi, terwijl Ella uitstapte onder de door palmbomen en bloeiende klimplanten omzoomde carport achter zijn huis.


  Ze wuifde zich koelte toe met de breedgerande strohoed die ze op het vliegveld had gekocht. In april was het hier aangenaam warm geweest, maar nu – eind juli – was het bloedheet. Alle kracht leek uit haar toch al vermoeide benen te zijn weggezogen. ‘Ja hoor, dank je.’ Toen ze op Gatwick Airport was gearriveerd, bleek haar economyclassticket – dat ze per se zelf had willen kopen – te zijn geüpgraded naar businessclass. Onder andere door het extra comfort was de vlucht in een aangename waas voorbijgegaan en was ze verwachtingsvol gearriveerd. Nu ze echter hier was en hem weer zag, sloeg de twijfel toe. ‘Bedankt dat je mijn ticket hebt geüpgraded. Dat had je echt niet hoeven doen.’ Ze wilde hem meteen duidelijk maken dat ze niet verwachtte dat hij haar zou onderhouden.


  Hij pakte haar koffer op en nam haar handtas onder zijn arm. ‘Natuurlijk wel.’ Naar haar middenrif kijkend grijnsde hij zelfverzekerd. ‘Economy is niet goed genoeg voor een kind van mij.’


  Haar hart maakte een sprongetje, en even bleef ze bewegingloos staan – geraakt door de verwijzing naar hun kind.


  ‘Kom.’ Met zijn arm om haar middel leidde hij haar naar de houten trap aan de achterkant van het huis. ‘Het is veel te heet buiten.’


  Ze kwamen op de brede veranda van het witte houten huis, dat op een rotspunt lag. Vanuit de taxi had ze het twee verdiepingen hoge, koloniale gebouw al kunnen bewonderen. Van dichtbij zag ze dat het enorme ramen had met louvreluiken ervoor. Binnen was het heerlijk koel. De vorstelijke leefruimte had een hoog plafond en keek uit over de baai.


  Hij liet haar tas en koffer neerploffen aan de voet van de gebogen trap naar de eerste verdieping, leunde tegen de balustrade en keek haar lachend aan. In zijn vale T-shirt en versleten jeans was hij aanzienlijk minder intimiderend dan de gedistingeerde zakenman die haar in Londen was komen opzoeken. ‘En, wat vind je ervan? Beter dan dat hutje op het strand, hè?’


  Om zichzelf de tijd te gunnen haar spraakvermogen terug te vinden, draaide ze zich van hem af en keek om zich heen. De ruimte was minimalistisch ingericht met dure leren banken, een grote flatscreentelevisie, een bar van glazen elementen en een open haard. Ze stapte via de openslaande deuren het terras op en zag een schijnbaar eindeloos zwembad, dat een niveau lager lag te schitteren in de zon. In de rots uitgehouwen traptreden leidden door het bosje van palm- en bananenbomen naar het strand van Half-Moon Cove. Ergens daar beneden moest de gezellige, krakkemikkige hut liggen, waar hun kind was verwekt. Die plek leek echter lichtjaren verwijderd van de elegantie van zijn werkelijke huis. ‘Het is ongelofelijk mooi. Je moet ontzettend hard gewerkt hebben om je nu al zoiets als dit te kunnen veroorloven.’


  Hij kwam bij haar staan op het terras en legde vlak naast haar zijn armen op de omheining. ‘Dus je hebt speurwerk verricht?’


  Omdat ze niet wist wat ze moest zeggen, bestudeerde ze de door de zon gebleekte haartjes op zijn gespierde onderarmen. Na de luxueuze vlucht had ze wel verwacht een beetje onder de indruk te zullen zijn van zijn rijkdom, maar op dit moment voelde ze zich compleet overweldigd. ‘Internet is een hele handige uitvinding,’ mompelde ze ten slotte. Jammer genoeg had er in de artikelen over de bliksemsnelle opkomst van zijn onderneming praktisch niets gestaan over zijn privéleven of zijn verleden. Op een paar foto’s van eilandevenementen na dan, waarop hij te zien was geweest aan de zijde van bloedmooie vrouwen. Nadat ze die eenmaal had ontdekt, had ze ineens veel minder zin gehad om detectiveje te spelen. ‘Volgens een journaliste van Investment magazine ben je hét succesverhaal van de eilanden, omdat je je hebt opgewerkt van straatarm tot steenrijk,’ zei ze. ‘Ze leek nogal onder indruk van je bedrijfsmodel.’ En niet alleen daarvan, dacht Ella. Tenminste, te oordelen naar de gedetailleerde beschrijvingen van zijn gespierde lichaamsbouw en sprankelende intelligente blik.


  Hij grijnsde jongensachtig. ‘Ja, die dame herinner ik me nog wel. Ik geloof dat ze me probeerde te versieren.’


  ‘Ik wil het niet weten,’ gooide ze eruit, voordat ze de steek van jaloezie onder controle had kunnen krijgen.


  ‘Maar ik heb me niet láten versieren,’ zei hij, terwijl hij zich van de omheining afduwde. Zacht streek hij met zijn knokkels over haar wang. ‘Ik neem liever zelf het initiatief.’ En met zijn vinger onder haar kin vervolgde hij: ‘Behalve als het om kleine Engelse cougars gaat die strandbars lopen af te schuimen.’


  De ader in haar hals klopte gejaagd. ‘Ik ben niet teruggekomen om je weer te versieren,’ zei ze. Ze deed haar best het te laten klinken alsof ze het zelf geloofde. Als ze met hem naar bed ging, zou dat haar afleiden van de werkelijke reden van haar komst.


  Hij zette zijn handen aan weerszijden van haar, zodat ze geen kant meer op kon. ‘En als ik jou nou eens versier?’


  Toen hij zijn warme mond stevig tegen haar hals drukte, snakte ze naar adem. Wellust schoot door haar heen en prikkelde de sluimerende zenuwen in haar onderbuik. Het gevoel verspreidde zich als een lavastroom en zette haar van top tot teen in brand. Brutaal en vastberaden plunderde hij haar mond, en ze zoog op zijn tong, genoot van de pittige smaak en hoorde hem kreunen – diep in zijn keel. Haar vingers bewogen over de harde spieren van zijn buik, toen ze zijn ruwe handpalmen onder haar bloes voelde. Met een ruk trok hij haar dichter naar zich toe, en ze huiverde toen ze hard tegen hem werd aangedrukt. Zijn vaardige vingers omvatten een van haar gevoelige borsten en trokken aan het strakke topje. Een vuurzee kolkte door haar lichaam.


  ‘Wacht!’ riep ze uit, zich van hem losrukkend. ‘Alsjeblieft, ik wil…’ Ze haalde diep adem. ‘Hier ben ik niet voor gekomen.’ O nee?


  Met halfgesloten ogen keek hij haar aan. ‘Nou, en?’ Toen pakte hij haar bij de hand, trok haar mee naar de trap en rende naar boven.


  Ze had nee kunnen zeggen, maar in plaats daarvan spande ze zich in om hem bij te houden.


  Op de eerste verdieping leidde hij haar naar een grote kamer met een gigantisch hemelbed, bekleed met witte, gaasachtige gordijnen. Hij draaide zich om en nam haar in zijn armen. ‘Ik wil je,’ fluisterde hij, bijna onhoorbaar door het geluid van de oceaan op de achtergrond. ‘En jij wil mij. We hebben samen een kind gemaakt. Waarom zouden we dit niet doen?’


  Ze kon geen zinnig antwoord bedenken, terwijl ze werd verteerd door het wanhopige verlangen aangeraakt te worden, genomen te worden op die wilde manier die alleen hij leek te beheersen.


  Nadat hij zich de kleren van het lijf had gerukt, kleedde hij ook haar uit, tilde haar op en legde haar op het bed.


  Haar gespreide handen dwaalden over zijn brede borst, en haar vingers begroeven zich in het blonde, krullerige haar rond zijn tepels. Ze moest hem tegenhouden, haar verstand gebruiken! Ruby had haar gewaarschuwd niet meteen met hem het bed in te duiken, en wat deed zij? Nog geen uur nadat haar vliegtuig was geland, lag ze naakt en gewillig in zijn armen. ‘Moeten we hier niet eerst over nadenken?’ vroeg ze, terwijl ze probeerde hem van zich af te duwen. Maar de vraag eindigde in een zachte snik, toen zijn vingers precies het goede plekje vonden om te strelen. Schokkend over haar hele lichaam schreeuwde ze het uit van genot.


  De intense schittering in zijn ogen had iets dierlijks. ‘Je bent kletsnat. Waar moet je nog over nadenken?’


  Hijgend probeerde ze adem te halen, terwijl zijn vingers het brandende knobbeltje streelden en haar tot waanzin dreven. Toen rolde hij haar op haar buik, tilde haar heupen op tot ze op handen en knieën zat en duwde zich tegen haar opening. ‘Ik zal voorzichtig zijn.’ Hij streek haar haren uit haar nek en beet zachtjes in haar schouder. ‘Ik beloof het.’ Haar zware borsten bewogen heen en weer, en hij ving ze in zijn hand en hield ze vast. ‘Zeg dat je dit net zo graag wil als ik.’


  ‘Dat weet je wel.’


  Meteen begroef hij zich in haar. Kreunend ontving ze hem, en ze verdronk in een vloedgolf van wanhopige begeerte. Hij begon te bewegen, trok zich terug en stootte weer, steeds dieper – in een martelend traag maar niet-aflatend ritme. Ze kon niet meer denken, en haar vingers grepen het laken vast toen golven van genot door haar lichaam beukten. Hij verhoogde zijn tempo, en even voelde ze hem nog heter en dikker in zich voordat hij het uitschreeuwde en zijn zaad in haar stortte. Ten slotte liet hij haar los, en trillend en verdwaasd zakte ze op het bed. Ze rolde van hem weg en voelde zich kwetsbaar. ‘Je hebt geen condoom gebruikt,’ zei ze zacht.


  ‘Dat heeft niet zoveel zin meer,’ fluisterde hij in haar oor, terwijl hij zijn arm om haar middel sloeg en haar dicht tegen zich aantrok. ‘Alles goed? Ik heb je toch geen pijn gedaan, hè? Ik wilde het zachtjes doen… Maar op het laatst heb ik me nogal laten meeslepen, geloof ik.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, het was heerlijk.’ En beangstigend intens.


  ‘Ik was niet van plan je meteen te bespringen, maar ik heb je zo gemist. Ik wilde eerst…’


  ‘Van plan…’ Ze liet zich op haar rug vallen. ‘Je was dit van plan?’


  ‘Ja, zo ongeveer.’ Hij leunde op zijn elleboog en liet zijn blik over haar gezicht gaan. ‘Hoezo, is dat een probleem?’


  ‘Ik weet het niet. Ik dacht alleen…’


  ‘Wat? Dat dit niet zou gebeuren?’ Hij streek het haar van haar voorhoofd en stopte een paar lokken achter haar oor. ‘Liefje, volgens mij is dit onvermijdelijk als wij bij elkaar in de buurt zijn, dus waarom zouden we ertegen vechten?’


  Het was niet het antwoord dat ze had willen horen, maar ze wist dat het de waarheid was. ‘Ja, maar…’ Ze keek hem strak aan. ‘Dit is niet de reden waarom ik hiernaartoe ben gekomen.’


  ‘Waarom ben je dan wel gekomen?’


  ‘Om je beter te leren kennen. Ik wil weten of je echt vader wil zijn, en in hoeverre je betrokken wil zijn bij de baby. Seks maakt dat alleen maar ingewikkelder.’


  ‘Ingewikkelder?’ herhaalde hij grinnikend. ‘Volgens mij is seks het enige simpele aan deze hele toestand. Bovendien zijn we er goed in.’ Hij haalde zijn schouders op en liet zijn blik afdalen naar haar middel. ‘Aan dat andere zullen we moeten werken, want dat is niet zo eenvoudig.’


  Even zag hij er verloren uit, en haar keel werd dik van emotie. Zette ze hem te veel onder druk? Verwachtte ze te veel van hem? ‘Weet je niet goed wat je er eigenlijk van vindt? Hoe je je voelt als het om de baby gaat?’ vroeg ze. Ze schaamde zich een beetje omdat ze zo naïef was geweest. Waarom had ze na zijn uitnodiging meteen aangenomen dat hij al om de baby gaf? Hij was immers tegen zijn wil in deze situatie terechtgekomen. Het was heel normaal dat hij in de war was, dat dit alles hem zelfs een beetje tegenstond.


  ‘Nee, niet echt. Ik weet alleen dat ik het niet wil verpesten, zoals mijn vader.’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’ Zijn ogen haakten in de hare, en even dacht ze dat er iets in te lezen stond. Meteen was het echter weer weg.


  ‘Hij was er gewoonweg niet. Ik heb hem nooit ontmoet. Mijn moeder en ik waren altijd alleen maar met z’n tweeën.’


  ‘Dat spijt me voor je.’ Haar moed liet haar in de steek bij het horen van de afwerende klank van zijn stem. Hij was als kind in de steek gelaten door zijn vader. Geen wonder dat hij zo woest had gereageerd, toen ze hem had verteld dat ze zwanger was. Was het dan toch geen afgrijzen geweest dat ze destijds had gemeend te zien? En niets anders dan blinde paniek? Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Jij bent niet zo. Daar hoef je je geen zorgen om te maken, want je doet nu al je best.’


  Hij keek naar haar vingers op zijn arm en vervolgens naar haar gezicht. Zijn blik was volkomen uitdrukkingsloos. ‘Ben je altijd zo optimistisch?’


  Ze weigerde zich te laten ontmoedigen door de vlakke toon van zijn stem. ‘Dat probeer ik wel te zijn,’ zei ze glimlachend. ‘Volgens mij is dat niet verkeerd.’ Zij wilde dit kind, maar hij wist het allemaal nog niet zo zeker. Dat mocht ze niet vergeten. Tijd en ruimte moest ze hem gunnen, zonder de moed te verliezen. Nu ze een indruk had gekregen van zijn jeugd, hoe vaag ook, kon ze zijn cynische houding wel begrijpen. ‘Wat was je moeder voor iemand?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Laat maar zitten, zonnestraaltje. Vertel me liever iets over jouw familie. Over die van mij weet je voorlopig genoeg.’


  Dat sloeg nergens op, dacht ze. Hij had haar amper iets verteld. Maar het zou waarschijnlijk wel helpen de band tussen hen te versterken, als ze hem in vertrouwen zou nemen. En wie weet, vond hij het dan gemakkelijker andersom hetzelfde te doen. ‘Oké, nou… Grappig genoeg denk ik dat ik zo’n optimist ben geworden, door wat mijn ouders allemaal hebben moeten doorstaan.’


  ‘O ja?’


  ‘Toen ik acht was, zijn ze gescheiden. En ze zijn niet bepaald als vrienden uit elkaar gegaan!’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘En daardoor bekijk jij alles van de zonnige kant?’


  ‘Ja, want ik heb ervan geleerd hoe waardevol het is als je een tweede kans krijgt. Ze hebben geprobeerd bij elkaar te blijven voor mijn broer en mij, maar dat werd een ramp.’ Ze zuchtte toen ze moest denken aan de ruzies, de ijzige stiltes en aan de angstige verwarring die ze had gevoeld, toen ze te horen had gekregen dat papa weg zou gaan. ‘Ik miste mijn vader verschrikkelijk, en ik vond het afschuwelijk mijn moeder de hele tijd boos en verdrietig te zien. Maar na verloop van tijd vonden ze allebei iemand die wél bij hen paste. En toen had ik een stiefmoeder die heerlijke chocoladetaart maakte, en een stiefvader die Ruby en mij zonder morren naar culinaire beurzen reed. En mijn ouders werden betere ouders op de koop toe, want ze waren eindelijk gelukkig.’


  Hij rolde op zijn zij, en plotseling werd ze zich weer bewust van hun naaktheid en van de opwinding die altijd op de loer lag. Met zijn warme hand omvatte hij haar borst. ‘Mooi verhaal,’ zei hij, een tikkeltje neerbuigend. ‘Maar niet zo mooi als jij. Je borsten zijn echt ongelofelijk. Zijn ze groter geworden?’


  Tot zover hun diepgaande gesprek! ‘Ja, dat komt door de zwangerschap.’


  Hij boog zich voorover en zoog zachtjes op haar tepel.


  Het was haast onverdraaglijk, zo lekker. ‘Lieve help!’ Ze voelde zijn mannelijkheid tegen haar heup en bracht instinctief haar hand omlaag om hem te strelen. Maar toen ze met haar duim over het uiteinde wreef en hem genietend hoorde grommen, begon haar maag luid te knorren.


  ‘Oké, genoeg.’ Hij grijnsde gespannen en maakte voorzichtig haar hand los. ‘Je moet nodig iets eten. Ik wil niet dat je flauwvalt op je eerste dag hier.’


  Meteen begon haar maag opnieuw te rommelen.


  Hij schoot in de lach en zei: ‘Neem maar lekker een douche, dan haal ik alles wat mijn huishoudster voor ons heeft klaargemaakt. We kunnen buiten eten, op het terras.’


  ‘Ja, leuk,’ zei ze, plotseling blij dat ze even de tijd kreeg om na te denken. De afgelopen twintig minuten had ze ontdekt dat hij nog heel wat te verhapstukken had met betrekking tot zijn rol als vader. Toch deed het haar goed dat ze voor het eerst een glimp had opgevangen van de man áchter die zelfverzekerde façade. Er was een nieuw soort vertrouwelijkheid tussen hen ontstaan, en daar was ze blij om. Ondanks Ruby’s dringende waarschuwingen, maakte ze zich totaal geen zorgen meer nu ze weer met Coop in bed was beland. Na haar bittere ervaring met Randall zou ze nooit meer zo dom zijn om fantastische seks te verwarren met liefde. Ook al zag Coop er geweldig uit, en smolt ze ter plekke als hij op een bepaalde manier naar haar keek, ze was heel goed in staat hun relatie op waarde te schatten. Voor zover ze een relatie hadden, natuurlijk. De baby was het allerbelangrijkste voor haar, dat zou nooit veranderen.


  Oké, seks met Coop leidde natuurlijk wel af, maar dat was misschien niet eens zo verkeerd. Het was niet niks, waar ze moesten zien uit te komen. En om eerlijk te zijn: de intimiteit tussen hen leek een prima manier om door zijn verdediging heen te breken. Nu ze erover nadacht… Misschien moest ze hem maar zo vaak verleiden als ze kon.


  


  Verdraaid, je hebt het bijna verknald! Kribbig zette Coop de laatste paar schotels die Inez had klaargemaakt, op de tafel buiten. Het water liep hem in de mond bij de aanblik van de heerlijke kreeftensalade en de krabkoekjes. Hopelijk hielp dit feestmaal om zijn handen thuis te houden als Ella dadelijk naar beneden kwam. Hij ontkurkte een fles gekoelde Pouilly-Fuissé en schonk meteen een glas vol. Tijd om af te koelen! Wat had hem in vredesnaam bezield? Hij was nog geen tien dagen geleden met haar naar bed geweest, en toch was hij boven op haar gesprongen zodra ze was aangekomen. Eén zucht, één blik uit die ogen, en hij had zichzelf niet meer in de hand. En dat terwijl die eerste nacht met haar al voor meer dan genoeg problemen had gezorgd! Zonder ook maar iets te proeven nam hij een grote slok van de dure wijn.


  De gedachte aan de baby temperde zijn opwinding enigszins. Zij hield al van dit kind, dat zag hij aan de dromerige blik in haar ogen als het onderwerp ter sprake kwam. En op een gegeven moment had ze ook nog gevraagd wat híj voelde. Ze zou het vast niet kunnen waarderen als ze wist hoe hij zijn rol als vader aanvankelijk had gezien. Hij was van plan geweest een royaal studiefonds op te zetten en haar een maandelijkse toelage te geven om de kosten te dekken. En dat was het wel zo ongeveer.


  Hij dronk zijn glas leeg en stopte een koekje in zijn mond. Het was belangrijk dat hij nu zijn verstand gebruikte en uitsluitend warm zou lopen voor seks. In elk geval tot hij een antwoord wist op Ella’s vragen. Nu hij daarover nadacht… Hij pakte zijn smartphone en toetste het nummer van zijn huishoudster in. Nadat Inez had opgenomen, zei hij tegen haar dat ze een paar weken vakantie kon nemen – op zijn kosten. Eerst was de oudere vrouw duidelijk achterdochtig. Maar na even aandringen hapte ze toe. Vervolgens belde hij Sonny om hem te vertellen dat hij een poosje weg zou zijn, en dat hij alleen te bereiken was via zijn bedrijfsleider. Ook vroeg hij hem Josie te laten weten dat hij tot de bruiloft het grootste deel van de tijd niet op het eiland zou zijn. Josie zou wel eens het grootste probleem kunnen vormen. Dat dametje was ontzettend nieuwsgierig en had bovendien de onhebbelijke gewoonte van tijd tot tijd onaangekondigd bij hem binnen te komen vallen. Daarbij had ze een nog grotere mond dan Inez.


  Hij stopte zijn telefoon terug in zijn achterzak en zette het lichte schuldgevoel van zich af. Over drie weken zou Ella al zijn vrienden ontmoeten op Josies bruiloft – als ze dan nog hier was, tenminste. Tot dan konden ze zich beter gedeisd houden. Dat openhartige gesprekje van daarstraks en de blik die ze hem had gegund in haar jeugd, hadden hem in verwarring gebracht. Zulke ongemakkelijke momenten wilde hij verder liever voorkomen. Toen ze hem over de scheiding van haar ouders had verteld, had hij de vreemde neiging gehad het verdriet in haar ogen te willen wegnemen. Maar nog veel erger was de bizarre verbondenheid die hij op dat moment had ervaren. Net als zij, wist hij precies hoe het was om bang en in de war te zijn, en om het gevoel te hebben dat je hele wereld instortte, zonder dat je er ook maar iets tegen kon doen. Als kind hadden zijn moeders sombere buien hem de stuipen op het lijf gejaagd. Er waren dagen geweest dat ze amper functioneerde, vooral als zijn vader weer eens langs was geweest om een nummertje te maken.


  Bijna had hij Ella daarover verteld. Gelukkig had hij zichzelf er op tijd van weten te weerhouden. Het had geen enkele zin om vertrouwelijkheden uit te wisselen over dingen die er niets meer toededen. Hij was de storm heelhuids doorgekomen, en voor Ella gold hetzelfde. Alleen was Ella, in tegenstelling tot hemzelf, ondanks alles zonnig en lief. En dat maakte haar kwetsbaar. Ze was optimistisch – en dat was synoniem aan onrealistisch. Hij wilde niet dat ze dingen van hem ging verwachten die hij niet kon waarmaken, zowel voor haarzelf als het kind. Dit betekende echter geenszins dat hij niet kon genieten van de blije schittering in haar ogen, of van de wetenschap dat ze meer in hem zag dan er in werkelijkheid was. Als het niet per se hoefde, zou hij niets doen om dat genoegen te bederven. Bovendien had hij, na alle kwetsende woordenwisselingen en zinloze ruzies uit zijn jeugd, wel geleerd dat het beter was om niet over gevoelens te praten. Vooral als er niets over te zeggen viel.


  Als hij Ella zou voorstellen aan Sonny en Josie en hun zou vertellen over de baby, zou dat een hele heisa geven. Bij de gedachte alleen al kreeg hij de rillingen. Die twee konden het nooit laten om hun neus in zijn zaken te steken, en ze hadden over alles een mening. En Inez was een van de ergste roddeltantes van het eiland, dus hij kon haar er ook maar beter buiten houden voorlopig. Niemand hoefde van deze situatie te weten, voordat hij zelf wist wat hij ermee aanmoest.


  Zachte voetstappen daalden de trap af, en zijn hart bonkte toen hij Ella op zich af zag komen. De ragfijne rok van haar jurk waaierde om haar benen, en het lijfje sloot strak om haar prachtige borsten.


  ‘Hoi, dat ziet er lekker uit,’ zei ze met een blik op de tafel. ‘Ik heb honger als een paard.’


  ‘Dan ben je niet de enige.’


  Ze schoot in de lach. ‘Volgens mij slaat dat in jouw geval niet op eten.’


  Heel goed gezien! Hij nam haar hand en drukte een kus op haar knokkels. ‘Dat klopt, vannacht kun je beter in de logeerkamer slapen.’ Uitnodigend trok hij een stoel naar achteren. ‘Alleen.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei ze met een verraste en tegelijkertijd teleurgestelde uitdrukking op haar gezicht. ‘Tenzij jij dat liever hebt natuurlijk,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Liefje, je hebt een vlucht van acht uur achter de rug. Als ik het goed heb, is het nu vroeg in de ochtend in Engeland en…’ Hij had willen zeggen dat ze bovendien zwanger was, maar hij slikte de woorden bijtijds in. Dat onderwerp hoefde niet noodzakelijk alweer ter sprake te komen. ‘…ik wil niet dat je uitgeput raakt,’ besloot hij.


  Ze schonk hem een hartverwarmende glimlach. ‘Dat is heel attent van je.’


  Dat vond hij zelf ook.


  ‘Maar ik waarschuw je… Ik heb altijd heel veel last van een jetlag. Morgen word ik vast belachelijk vroeg wakker.’


  Hij stond zichzelf toe haar een stevige kus op haar mond te geven. ‘Als je niet meer kunt slapen, ben ik in de slaapkamer aan het andere einde van het terras.’ Waarschijnlijk klaarwakker – en gereed om in actie te komen. ‘Ik weet zeker dat ik je wel van je jetlag af kan helpen.’ Ze bloosde licht, en hij vervolgde zachter: ‘Toevallig is slaaptherapie mijn specialiteit.’


  ‘Dat geloof ik graag!’


  Grinnikend begon hij het eten op te scheppen. Hij legde uit wat Inez allemaal had klaargemaakt en noemde vervolgens een paar dingen op die ze misschien leuk zou vinden om te doen, de komende paar dagen. Daarbij wist hij handig sommige vragen van haar kant te ontwijken – over de snorkeltour en Sonny. Hij vroeg haar naar haar zaak en allerlei andere ongevaarlijke onderwerpen, tot hij zag dat haar ogen dichtvielen. Nadat hij haar de logeerkamer had gewezen, nam hij afscheid met een kus op haar wang. Gelukkig lachte ze alleen maar slaperig naar hem, want het kostte hem al zijn wilskracht om haar alleen te laten. Met zijn vuisten in zijn zakken liep hij door de gang naar de bibliotheek. Daar startte hij zijn computer op en probeerde wat te werken. Het lukte hem echter niet om zich te concentreren. Geïrriteerd bedacht hij dat elke traag voorbij tikkende minuut, hun tijd samen verkortte. En wat dan nog? Ze hadden alle tijd van de wereld. Ze had ermee ingestemd een open ticket te nemen, en maar heel weinig vrouwen hadden hem langer dan een paar weken kunnen boeien. Dus hoe leuk en sexy hij haar ook vond, en hoeveel er ook nog te bespreken was met betrekking tot de baby, hij had waarschijnlijk binnen de kortste keren genoeg van haar. En al helemaal nu ze onder zijn dak verbleef. Waarom maakte hij zich dan in vredesnaam nu al zorgen over het tijdstip van haar vertrek?


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Wow, dat was schitterend!’ Ella schoof haar zuurstofmasker omhoog en lachte. Snorkelen bij het rif was een geweldige ervaring geweest, maar scubaduiken sloeg alles. Weer zag ze de wegschietende vissen voor zich, het wuivende koraal, het zonlicht dat in spikkels door de golven scheen en het spierwitte zand dat onder haar zwemvliezen schitterde.


  ‘Kom, laat mij maar.’ Coop nam de zuurstoftanks van haar rug en zette ze op het dek, waarna hij zijn eigen uitrusting afdeed. ‘Dus je wil het nog wel eens proberen?’


  ‘Ja, graag! Ik vond het prachtig.’ Maar jij bent mooier, had ze er bijna aan toegevoegd. Ze was nu tien dagen op het eiland, en het werd steeds moeilijker om zich niet te laten meeslepen door haar gevoelens. Vooral op momenten als deze. Zijn vochtige haar viel over zijn voorhoofd, zijn knappe gezicht werd beschenen door het gouden zonlicht, en onder haar handen voelde ze zijn harde borstspieren. Ze had een geweldige tijd gehad, tot nu toe. Toen ze hier in april was geweest, was ze bijna uitsluitend in het resort gebleven. Nu pas ontdekte ze hoeveel meer de regio te bieden had, zoals de koloniale elegantie van de pastelkleurige huizen en de straten met kinderkopjes van St. George. Ze hadden een opwindend motortochtje gemaakt naar een verborgen baai en gepicknickt bij een strandtent. Maar het heerlijkst van alles vond ze Coops onverdeelde aandacht en zijn bereidheid om zoveel tijd met haar door te brengen. Elke keer had hij een nieuw avontuur bedacht. En behalve de paar uur die hij elke dag in zijn werkkamer had doorgebracht om zijn zaken te regelen, was hij amper van haar zijde geweken. Ze had niet verwacht dat hij haar met zo veel plezier zou rondleiden, en ook niet dat ze zo zou genieten van zijn gezelschap. Ze voelde zich jong en zorgeloos, en opgewonden bij het vooruitzicht dingen te proberen waarvoor ze altijd te voorzichtig was geweest.


  Gisteren had hij aangekondigd dat ze gingen scubaduiken, en hij was het grootste deel van de dag bezig geweest haar daarop voor te bereiden. Bij wijze van training hadden ze gedoken vanaf het strand, en vandaag had hij haar meegenomen op zijn motorjacht. Elke seconde was spectaculair geweest. Maar zelfs haar eerste duikervaring kon niet op tegen het wonder van de nachten en de lange luie ochtenden in bed met Coop. Hij was eenvoudigweg fenomenaal! De ene keer had hij met veel zorg en toewijding de liefde met haar bedreven, om haar dan weer hongerig en intens te bezitten.


  Tussen alle plezier en stoeipartijen door, had ze haar best gedaan niet te vergeten dat ze in de eerste plaats hiernaartoe was gekomen voor de baby. Op dat terrein had ze echter nog niet veel vooruitgang geboekt. Hij had wel over de baby en haar zwangerschap gesproken, maar alleen in algemene termen. Als het onderwerp ter sprake was gekomen, was hij steeds erg op zijn hoede geweest. Inmiddels was ze zich zelfs gaan afvragen of al die activiteiten niet bedoeld waren geweest om haar af te leiden van de werkelijke reden van haar komst. Ze had een hekel aan zichzelf omdat ze twijfelde aan zijn oprechtheid. Maar ze vroeg zich ook af waarom hij niet graag over de baby praatte. Tenslotte was de toekomst van hun kind de reden dat hij haar had uitgenodigd. Er klopte iets niet.


  ‘Wil je morgen weer gaan duiken?’ vroeg hij, terwijl hij het haar uit haar gezicht streek.


  ‘Kunnen we vandaag niet nog een keer gaan?’


  ‘Geen denken aan. Een halfuur is genoeg. Je bent een beginneling en…’ Zijn blik dwaalde naar haar buik. ‘…je weet wel.’


  Hoe indirect ook, het was een verwijzing naar de baby. Dus besloot ze erop in te gaan. Misschien werd het tijd om haar zorgen onder woorden te brengen. Als Coop zich werkelijk ongemakkelijk voelde bij de gedachte aan de baby, kon ze hem alleen helpen door erover te praten. ‘Ik heb vanochtend de verloskundige gebeld, en volgens haar kan duiken absoluut geen kwaad.’


  ‘Ja, dat zei je al. Maar we hoeven het ook weer niet te overdrijven.’


  ‘O, ik dacht dat je me niet had gehoord,’ zei ze, zijn afwijzende toon negerend. ‘Trouwens, ik ga er maandag naartoe voor controle,’ vervolgde ze.


  Hij was echter begonnen de instrumenten te controleren en keek niet op.


  ‘Waarom ga je niet met me mee?’


  Nu schoot zijn hoofd omhoog. ‘Waarom?’ vroeg hij, en in zijn ogen stond onmiskenbaar paniek te lezen. ‘Is er iets mis?’


  ‘Nee, natuurlijk niet, maar…’ Zijn bezorgdheid deed haar goed, maar die paniek was wel iets anders. ‘…ik dacht dat je er misschien bij wilde zijn. Ze zal wel een echo maken, dan kun je de baby zien.’


  ‘O.’ Hij draaide zich weer om en ging verder met zijn bezigheden. ‘Je kunt je wetsuit beter uittrekken, dan gaan we zo terug,’ zei hij over zijn schouder. ‘Het is bloedheet hier, straks verbrand je nog.’


  Ze stroopte de wetsuit van haar benen, ging op het bankje zitten en vroeg: ‘Dus je gaat mee, maandag?’


  ‘Misschien. Ik weet het nog niet. Even kijken of ik kan.’ Eindelijk keek hij haar aan en vroeg: ‘Hoe laat is die afspraak?’


  Zijn gebrek aan enthousiasme was duidelijk voelbaar, en ze vermoedde dat hij al een aannemelijk excuus aan het bedenken was. ‘Halfdrie.’


  ‘O, dat is nou jammer! Ik heb Sonny beloofd maandagmiddag langs te komen. Helaas, maar ik kan niet.’


  Haar hart sloeg een slag over. Nu wist ze het dus zeker: ze had zich zijn tegenzin niet verbeeld. Vastbesloten het niet op te geven haalde ze diep adem. ‘Oké.’ Ze trok haar strandtuniek aan over haar bikini, want ondanks de hitte huiverde ze in de oceaanwind. ‘Ik kan die afspraak wel verzetten, dan ga ik mee naar Sonny. Ik zou hem heel graag eens ontmoeten.’


  Er verscheen een geforceerde glimlach om zijn mond. ‘Dat hoeft niet, hoor. Bovendien gaan Sonny en ik aan een oude motor werken, daar is niks aan voor jou.’


  De afwijzing voelde als een klap in haar gezicht. Ze had al eerder naar zijn vrienden gevraagd, en toen had hij het gesprek ook afgekapt. Na ruim een week op het eiland had ze nog niemand ontmoet. Ze keek toe terwijl hij de duikuitrustingen inpakte, en haar hart bonkte tegen haar ribben. Niet van streek raken. Vraag het hem gewoon. Als je niet weet wat er aan de hand is, kun je er ook niets aan doen. ‘Wil je niet dat ik je vrienden ontmoet?’


  Hij draaide zich op zijn hurken om en trok zijn wenkbrauwen hoog op. ‘Hè?’


  ‘Ik vind het gewoon een beetje vreemd dat we nooit een bekende van je tegenkomen.’ Voordat hij het kon maskeren, had ze het schuldbewustzijn in zijn ogen gezien. ‘Ze weten niet eens dat ik er ben, of wel?’ vroeg ze, maar de kleur op zijn wangen zei haar al genoeg. Ze hoefde niet meer te vragen of hij iemand over de baby had verteld, dat sprak voor zich.


  Hij vloekte zacht en stond op. ‘Nog niet.’


  ‘Ik snap het.’ Ze slikte. ‘Ben je van plan het ooit aan iemand te laten weten?’


  ‘Natuurlijk wel. Ik wilde je gewoon nog even voor mezelf houden.’ Hij pakte haar arm en liet zijn stem dalen tot een verleidelijk gebrom, terwijl hij de gevoelige binnenkant van haar elleboog streelde. ‘Je herinnert je vast Josie nog wel, Sonny’s dochter? Ze heeft je wakker gemaakt toen je in de hut was.’


  Ze knikte.


  ‘Zaterdag gaat ze trouwen, op het strand. Daar moeten we wel heen, want ik ben getuige. Dan ontmoet je iedereen vanzelf.’ Hij ging weer verder met het uitzoeken van de spullen.


  ‘O, oké, leuk,’ zei ze, maar uit dat ‘moeten’ bleek niet bepaald dat hij er met plezier naar uitkeek. Misschien had ze van een mug een olifant gemaakt, maar toch zat haar iets dwars. ‘Zou het niet beter zijn als ik van tevoren al een paar mensen ontmoette?’ drong ze aan. ‘Het is toch een beetje vreemd als ik zwanger en wel op die bruiloft verschijn, terwijl niemand me kent.’


  ‘Zou het opvallen, denk je? Er is nog niet veel aan je te zien.’


  Plotseling voelde ze zich erg onzeker. ‘Nou, nee, misschien niet, maar…’ Ze kreeg een brok in haar keel. Het kwam vast door de hormonen dat ze zo overgevoelig was. Maar nu het hek eenmaal van de dam was, kon ze niet meer stoppen. ‘Waarom wil je niet dat je vrienden het weten?’


  ‘Hé, wat is er aan de hand? Zo belangrijk is het nu ook weer niet. Geloof me, het is veel makkelijker om het nog niet te vertellen.’


  Ze staarde hem aan. Meende hij dat nu serieus? Ja, voor hem was het misschien beter zo, maar voor haar? Als het iemand wel opviel tijdens de bruiloft, kon dat tot lastige situaties leiden. Stel dat er vragen werden gesteld over haar toestand? Ze wist wel dat ze met hem geen echt stel vormde en niet te nauw bij hem betrokken moest raken. Ze hadden gewoon een leuke tijd samen, terwijl ze erachter probeerden te komen hoe ze een en ander wilden regelen voor hun kind. Maar zij was hier nu al tien dagen en was helemaal nergens achter gekomen. Blijkbaar had hij zelfs nog niet bedacht hoe hij haar aan zijn vrienden wilde voorstellen. Was ze zijn vriendin? Zijn date voor de bruiloft? Een vakantieliefde? Of gewoon een van zijn toevallige bedvriendinnen? Ze was de moeder van zijn kind. Dat feit op zich gaf haar nog geen recht op een relatie, maar een beetje respect was toch niet te veel gevraagd? ‘Luister, Coop…’ begon ze, terwijl ze haar best deed niet te laten merken hoe gekwetst ze zich voelde. ‘Ik begrijp niet in hoeverre het voor mij makkelijker is – zwijgen over de baby, bedoel ik. Ik kan hier niet eeuwig blijven, en –’


  ‘Kom op, Ella, je bent hier pas een week. Dit soort dingen moet je niet overhaasten.’


  ‘Overhaasten? Ik ben hier al tien dagen!’ riep ze geërgerd uit. ‘En we hebben nog helemaal niet over de baby gepraat.’


  ‘Omdat we het druk hadden met…’ Hij wachtte even. ‘…andere dingen.’


  Hij zei het zo nadrukkelijk, dat ze besefte dat ze gelijk had gehad over de vermeende reden van al die geplande activiteiten.


  ‘En volgens mij had je er plezier in,’ voegde hij er, duidelijk een beetje gepikeerd, aan toe.


  ‘Ik vond het ook leuk allemaal. Ik heb van elke minuut genoten,’ haastte ze zich hem gerust te stellen. ‘Maar daar gaat het niet om. We hadden er ’s ochtends over kunnen praten, voordat we op stap gingen. Of ’s avonds wanneer we weer thuis waren.’


  ‘Tja, dan hadden we het ook nogal druk.’


  Zijn ogen dwaalden over haar lichaam, en ze voelde zich warm worden.


  ‘En daar heb ik je ook niet over horen klagen,’ vervolgde hij. ‘Vooral vanochtend niet, toen ik met mijn mond –’


  Nu had ze er genoeg van! Woest keek ze hem aan. ‘Ellendeling die je er bent! Je hebt me met opzet verleid, alleen maar omdat ik er dan niet over zou beginnen. Ik wist het!’


  ‘Hé, rustig aan. Dat is niet waar.’ Zijn mondhoeken krulden op. ‘Ik heb er zelf net zo van genoten, weet je nog?’


  Hij wilde haar vastpakken, maar ze rukte zich los. Ze kon zijn luchtige toon absoluut niet waarderen. ‘Ik zou wel eens willen weten waarom. Waarom zou je dat doen? Tenzij…’ Haar boosheid ebde weg toen ze de koppige, afwerende uitdrukking op zijn gezicht zag. Ze zuchtte diep toen hij niets zei, bang dat ze misschien gelijk zou hebben. Maar ze moest het vragen. ‘Als je toch liever niets met de baby te maken wil hebben, dan moet je het zeggen.’ Ze keek hem recht aan en zag de kleur op zijn wangen. ‘Ik wil heel graag dat je erbij betrokken bent.’ Ze mocht er dan nog steeds geen idee van hebben hoe hij het werkelijk vond om vader te worden, maar ze was de afgelopen week genoeg over hem te weten gekomen om dat zeker te weten. Hij was hartelijk en intelligent en maakte haar aan het lachen. Ook zijn zorgzaamheid en de bekwame, geduldige manier waarop hij haar had leren duiken, hadden haar ervan overtuigd dat hij een geweldige vader zou zijn. Bovendien had hij iets onverschrokkens, waardoor zijzelf ook meer durfde. ‘Maar ik ben niet hier om je iets op te dringen. Als jij geen binding voelt met ons kind, dan is dat gewoon zo.’ Ze kon hem niet dwingen, ook al wilde ze nog zo graag dat hij blij zou zijn met deze baby. Dat zou niet eerlijk zijn tegenover hem en ook niet tegenover hun kind. ‘Als jij er nog niet klaar voor bent om erover te praten, kan ik volgens mij beter weggaan.’


  Het enige wat de stilte doorbrak, was het kalme, ritmische geluid van de golven die tegen de zijkant van de boot klotsten. Ze schrok toen hij plotseling scherp vloekte en met een abrupt gebaar door zijn haar streek.


  Wat moest hij in vredesnaam tegen haar zeggen, vroeg hij zich wanhopig af. Dat hij niet eerlijk tegen haar was geweest, wist hij heel goed. Maar hij wilde niet dat ze wegging. Nog niet. En hij wilde écht uitzoeken hoe het verder moest met de baby. Maar hoe meer zij erover praatte, hoe meer hij het gevoel kreeg dat hij ongeschikt zou zijn als vader. Bovendien was het zo gemakkelijk geweest zich in haar te verliezen en de rest helemaal te vergeten. Ze was zo lief, grappig en aantrekkelijk. Ze vond alles leuk en wierp zich vol enthousiasme op alles wat ze met hem deed, zonder een spoortje angst. Ze was slim en vindingrijk, en ze had gevoel voor humor. Overal stond ze voor open – ook in bed. Maar ze had gelijk: bewust of onbewust had hij een spelletje met haar gespeeld. En nu was hij haar een verklaring schuldig. ‘Kom eens hier, Ella.’ Hij probeerde haar in zijn armen te nemen, maar ze pakte hem bij zijn bovenarmen om hem af te houden. Zijn keel kneep dicht van spijt.


  ‘Wees alsjeblieft eerlijk, Coop. Ik kan de waarheid heus wel aan.’


  Daar was hij nog niet zo zeker van. ‘Ik beloof het, geen flauwekul meer.’ Hij ging naast haar zitten en trok haar voorzichtig op zijn schoot, belachelijk opgelucht toen ze hem niet opnieuw afweerde.


  ‘Je hoeft geen excuses te bedenken, hoor.’ Ze legde haar hand om zijn wang. ‘Ik begrijp best dat je je overdonderd voelt.’


  Zijn schuldgevoel nam ongekende proporties aan. Hij bedekte haar hand met de zijne en trok hem weg van zijn gezicht. ‘Wees alsjeblieft niet zo verduveld redelijk, Ella.’


  Ze verstrakte in zijn armen. ‘Ik wil alleen maar eerlijk zijn tegen jou. Ik wil je geen verantwoordelijkheden opdringen.’


  ‘Het leven is nu eenmaal niet eerlijk.’ Het beangstigde hem hoe gemakkelijk het was om haar te kwetsen. Vooral door iemand zoals hij, die altijd eerst aan zichzelf dacht. Ze wilde gaan staan, maar hij hield haar stevig vast en duwde zijn voorhoofd tegen haar schouder. ‘Het spijt me, niet weggaan…’ Hij haalde diep adem en maakte zich gereed om in elk geval een deel van de waarheid te vertellen. Hij kon niet blijven liegen. Met zijn hoofd achterover staarde hij naar de blauwe hemel en voelde de duisternis op zich neerdalen waar hij al zo lang voor op de vlucht was geweest. Toen dwong hij zichzelf haar aan te kijken en hij vroeg: ‘Is het ooit bij je opgekomen dat ik misschien helemaal niet geschikt ben als vader? Dat jij en het kind wel eens veel beter af zouden kunnen zijn zonder mij?’


  ‘Nee, absoluut niet,’ antwoordde ze.


  Het rotsvaste vertrouwen in haar stem drong dwars door al zijn zorgvuldig opgetrokken verdedigingswerken heen.


  ‘Dat je duidelijk niet zo dolgelukkig met deze zwangerschap bent als ik, wil nog niet zeggen dat je op den duur geen goede vader zou kunnen zijn. Als je het tenminste wil proberen.’


  ‘Dat wil ik wel, maar ik weet gewoon niet of –’


  ‘Garanties bestaan niet, Coop, niet als het om zoiets als ouderschap gaat. Je moet gewoon op je gevoel afgaan en er het beste van hopen.’


  ‘Dat geloof ik wel, maar ik weet zeker dat jij er veel beter in zult zijn dan ik.’


  ‘Waarom twijfel je zo aan jezelf op dit punt? Misschien helpt het als je je dat afvraagt.’


  ‘Ik weet het niet.’ Die kant wilde hij helemaal niet op.


  ‘Heeft het met je eigen vader te maken? Komt het doordat je hem nooit hebt gekend?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. Nu had hij geen andere keus dan ook daarover de waarheid te vertellen. ‘Ik kende hem wél. Wat ik daar eerder over zei, klopte niet helemaal.’


  ‘O, hoe zit het dan?’ vroeg ze verrast.


  ‘Ik heb hem niet écht gekend,’ zei hij, in een poging iets te verduidelijken wat hijzelf nooit had begrepen. ‘Ik wist van zijn bestaan, en hij van het mijne.’


  ‘Ik geloof niet…’ begon ze, duidelijk in verwarring gebracht.


  ‘Ik ben opgegroeid in een kleine plaats in Indiana, Garysville,’ begon hij met het gevoel dat hij het over iemand anders had. ‘In zo’n kleine gemeenschap weet iedereen alles van elkaar. Mijn vader was politiecommissaris daar. Een belangrijk iemand dus, die graag zijn heil buiten de deur zocht – ondanks de schade aan zijn reputatie. Iedereen wist dat ik zijn zoon was, want ik leek als twee druppels water op hem. En mijn moeder maakte er ook niet bepaald een geheim van.’


  ‘Maar dan moet je hem toch wel eens gesproken hebben? Als het zo’n kleine plaats was?’


  ‘Waarom zou ik?’ De bittere klank van zijn stem verbaasde hemzelf. ‘Hij was gewoon een of andere kerel die af en toe met mijn moeder naar bed ging. Ze had hem verteld dat ik zijn kind was, maar hij wilde het niet weten.’


  ‘Hebben jullie dan helemaal nooit iets tegen elkaar gezegd?’ vroeg ze verbijsterd. ‘Maar dat is afschuwelijk. Hoe bestaat het dat hij je niet wilde kennen!’


  Zo vader, zo zoon, dacht hij grimmig. Precies zo had hij zijn eigen kind toch willen behandelen? Hij had de verantwoordelijkheid willen afkopen met geld. ‘Om precies te zijn, heb ik wél een keer iets tegen hem gezegd. Vijf woorden… Wil je weten welke?’


  Bij de aanblik van de koude, harde uitdrukking op zijn gezicht trok Ella’s hart samen. Ze knikte, hoewel ze niet zeker wist of ze het wel wilde horen. Hij zag er zo ellendig uit.


  ‘Wilt u er frietjes bij?’ Hij lachte zonder vreugde. ‘Triest, hè?’


  ‘O, Coop!’ riep ze met een verkrampt gevoel in haar borst uit. Geen wonder dat hij liever niet over de baby praatte. Dat kwam niet doordat hij bang was voor de verantwoordelijkheid, maar het had alles te maken met gebrek aan zelfvertrouwen.


  ‘Toen ik op de middelbare school zat, werkte ik ’s avonds bij een drive-in,’ ging hij op vlakke toon verder. ‘Mijn moeder raakte namelijk zelf de ene na de andere baan kwijt; ze had… van die buien.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘In elk geval hadden we het geld nodig. Op een avond kwam mijn vader langsrijden met zijn gezin. Hij bestelde twee chocolademilkshakes en twee chilidogs met extra uienringen voor zijn kinderen, Delia en Jack junior.’


  Ze vroeg zich af of hij besefte hoe veelzeggend het was dat Coop zich die bestelling nog precies wist te herinneren. ‘Je kende zijn kinderen?’


  ‘Natuurlijk, we zaten op dezelfde school. Niet dat we met elkaar omgingen. Delia was altijd de beste van de klas, en Jack was de gevierde quarterback. Ik had een bloedhekel aan ze, want ik was stinkend jaloers op hun geld en de kansen die ze daardoor kregen.’ Hij lachte bitter. ‘En op de BMW-cabrio die Jack voor zijn zestiende verjaardag had gekregen.’


  En op het feit dat zij een vader hadden – de jouwe – en jij niet, vulde ze in gedachten voor hem aan, met pijn in haar hart.


  Coop vervolgde zijn verhaal: ‘Mijn vader keek me recht aan en zei: “Nee, geen frietjes”. Hij betaalde en reed door. Daarna heb ik hem nooit meer bij mijn raam gezien.’


  Ze hoorde het verlangen in Coops stem, en de pijn in haar hart werd haast ondraaglijk. Daarom had hij natuurlijk zo hard gewerkt. Hij had daar weg gewild, had iets van zijn leven willen maken. Afgewezen worden deed altijd pijn, dat wist ze na haar relatie met Randall. Maar zij was destijds tenminste volwassen geweest. Ze kon zich amper voorstellen hoe het moest zijn als je als kind zoiets te verwerken had gekregen. Elke dag opnieuw. Om onder je neus gewreven te hebben gekregen dat je niet goed genoeg was, terwijl je niet wist waarom. Ze walgde van de kerel die Coop had verwekt, maar te laf was geweest om hem als zijn zoon te erkennen. Wat echter telde, was dat Coop sterk genoeg was geweest om het te boven te komen. Waarom zag hij dat zelf niet in?


  ‘Maar Ella, ik betwijfel serieus of ik wél een goede vader zou zijn. Want ik ben net zo’n egoïstische rotzak als hij.’


  Ze wilde zeggen dat hij het mis had. Dat hij niet egoïstisch was, alleen maar onafhankelijk – uit pure noodzaak. En dat ze hem bewonderde omdat hij de ellende uit zijn jeugd had overwonnen. Maar bewondering was niet de enige reden dat haar hart als een bezetene tekeerging… Zacht raakte ze zijn wang aan. ‘Denk je nou echt dat jij de enige van ons tweeën bent die bang is voor de toekomst, die denkt er niet tegen opgewassen te zijn?’


  Hij staarde haar aan. ‘Hou toch op, Ella! Jij hield vanaf het allereerste begin van dit kind. Voor jou is er niets belangrijkers.’ Zijn blik dwaalde over haar gezicht. ‘Wat zou je zeggen als ik je vertelde dat ik je heb uitgenodigd omdat ik je wilde, en het niet ging om het kind? Heb je nu door wat voor soort vader ik zou zijn?’


  Ze zag het smeulende verlangen in zijn halfgesloten ogen, en een warm gevoel klopte in haar onderbuik. Geraakt door zijn bekentenis, zei ze: ‘Eigenlijk voel ik me nogal gevleid. En heel erg opgewonden.’


  ‘Even serieus, Ella. Ik maak geen geintjes over –’


  ‘Dat weet ik wel,’ onderbrak ze hem, en ze legde haar handen om zijn gezicht en duwde haar voorhoofd tegen het zijne. Ze ging hem iets vertellen, waarvan ze eerst niet had gewild dat hij het te weten zou komen. ‘En wat zou jij zeggen als ik je vertelde dat ik op mijn achttiende zwanger ben geraakt en een abortus heb laten plegen? Zou je dan nog steeds denken dat ik geen redenen heb om te twijfelen aan mijn geschiktheid als ouder?’


  Zijn ogen werden groot, maar er stond eerder verbazing dan walging in te lezen. ‘En dat was jouw grote geheim? Je was achttien. Op die leeftijd wil je toch nog helemaal geen kind?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je begrijpt het niet. Ik wilde het kindje wél, heel graag zelfs. Daarom betekent deze baby zoveel voor me.’


  ‘Oké, dat snap ik.’ Hij verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘Maar je kunt jezelf toch niet blijven straffen voor een keuze die je op je achttiende hebt gemaakt? Je was zo jong; een baby zou je hele leven overhoop hebben gegooid.’


  Ze wilde zich koesteren in zijn troost, zijn onvoorwaardelijke vertrouwen, maar kon het niet. Eerst moest hij de hele waarheid horen. ‘Maar dat is niet waarom ik het heb gedaan. Randall eiste het van me. Hij liet me kiezen tussen hem en de baby. En ik koos hem, ten koste van mijn eigen kind.’ Een traan biggelde langs haar wang.


  Met zijn duim veegde hij hem weg. ‘Niet huilen.’ Er klonk tederheid door in zijn stem. ‘Die Randall, was dat de vader?’


  Ze knikte en verborg haar gezicht tegen zijn schouder. ‘Behoorlijk stom, hè?’


  ‘Niet stom,’ zei hij, en hij tilde haar kin op met zijn wijsvinger. ‘Je was jong en bang. En die idioot stelde je voor een onmogelijke keus. Híj was een stomme sukkel, niet jij.’


  Ruby had hetzelfde tegen haar gezegd, toen Ella zichzelf na de ingreep had gekweld met zelfverwijt. Maar nu, voor het eerst, voelde ze iets van aanvaarding van het lot.


  Hij masseerde de strakke spieren onder aan haar nek. ‘Die Randall ging er zeker vandoor toen hij zijn zin had gekregen?’


  ‘Hoe wist je dat?’


  ‘Omdat die vent zo te horen een zelfzuchtige, manipulatieve hufter was.’ Hij zuchtte en lachte wrang. ‘Zoals de waard is…’


  ‘Maar jij bent absoluut niet zoals hij.’


  ‘Ik weet het niet… Ik ging behoorlijk tegen je tekeer toen je me vertelde over de kleine. En sindsdien ben ik het onderwerp zo veel mogelijk uit de weg gegaan.’ Hij legde zijn hand op haar buik.


  Het was de eerste keer dat hij haar op die manier aanraakte, en het plotselinge warme gebaar overrompelde haar. ‘Ja, maar daar heb je meteen de volgende dag je excuses voor aangeboden. Ook al was je nog steeds in de war van het nieuws. En je hebt me nooit onder druk gezet. Randall wel. Jij bent een veel beter mens dan hij.’


  ‘Dat weet ik nog niet zo zeker, maar ik ben blij dat jij dat vindt. Zal ik meegaan naar die controle, maandag?’


  Ze glimlachte breed. ‘Graag. Weet je het zeker?’ Het was duidelijk een grote stap voor hem, dus was ze dubbelblij toen hij knikte.


  ‘Ik geloof het wel. Ik betwijfel of ik weet wat ik doe, maar ik wil er toch graag bij zijn.’


  ‘Dat is fantastisch, Coop.’


  Zachtjes kuste hij haar op de lippen. Maar wat begon als een tedere liefkozing, werd algauw een hartstochtelijke verovering.


  Ze liet haar tong om de zijne krullen en voelde zijn groeiende opwinding tegen haar billen.


  ‘Zullen we naar huis gaan?’ vroeg hij na een tijdje.


  Ze knikte, waarna hij haar van zijn schoot tilde en opstond om naar het roer te gaan. Voordat hij de motor startte, riep hij grinnikend over zijn schouder: ‘Ga zitten en hou je vast! Ik ga kijken hoe snel ik dit ding terug naar de basis kan krijgen.’


  Dwaas gelukkig dat hij net zo zeer naar haar verlangde als zij naar hem, deed ze wat hij had gezegd. Haar haren verwaaiden door de wind, terwijl de boot in razende vaart over de golven naar de steiger beneden zijn huis scheerde. Met haar handen om de zitting van het bankje geklemd, bewonderde ze de routine waarmee hij stuurde. Ze voelde de spanning waar ze al dagen last van had gehad, wegtrekken uit haar spieren. Alles kwam goed. Fris opspattend zeewater liep langs haar wangen, en ze was uitgelaten van opwinding en blijdschap. Stralend keek ze naar hem. Nu begreep ze waar zijn twijfels vandaan kwamen. Maar hij wilde in elk geval zijn best doen om samen met haar een oplossing voor de problemen te vinden. En wie weet, konden ze onderwijl uitvinden of er meer kon zijn tussen hen. Hij had zijn waakzaamheid laten varen en haar een glimp in zijn verleden gegund. En zij had op haar beurt hetzelfde gedaan. Haar hart hamerde. Met Ruby’s waarschuwing in gedachten, had ze er steeds met moeite voor gewaakt gevoelens voor hem te koesteren. Maar nu ze met Coop zo’n grote stap voorwaarts had gezet, hoefde ze misschien niet meer op haar tellen te passen. Ze lachte, bedwelmd door euforie, terwijl ze zich voorstelde wat er voor hen in het verschiet zou kunnen liggen. In elk geval was zij klaar om de sprong te wagen.
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  ‘Wat ruik je lekker.’


  Twee sterke armen werden achterlangs om Ella’s middel geslagen. Ze huiverde toen Coop speels aan haar oorlelletje knabbelde en keek vervolgens dreigend in de spiegel. ‘Kijk nou uit! Ik probeer me op te maken,’ zei ze, en ze gaf hem een niet al te zachtzinnige por met haar elleboog.


  ‘Maak je niet zo druk, je ziet er geweldig uit.’ Zijn warme handen gleden over de luchtige zijde van de jurk die ze gisteren in Hamilton had gekocht en bleven ten slotte rusten op de welving van haar buik. ‘Hoe gaat het met de kleine?’


  Haar ergernis ebde weg. Zijn handen streelden de plek waar hun baby groeide, en in zijn ogen zag ze een tedere blik. ‘Goed,’ antwoordde ze glimlachend. Ze wist dat hij nog steeds tegen de vaderrol opzag, maar tijdens de echo – vijf dagen geleden – had hij de verloskundige bestookt met vragen. Toen die hun op haar beurt had gevraagd of ze het geslacht van de baby wilden weten, had hij het aan Ella overgelaten om te antwoorden. Ze had echter gezien hoe nieuwsgierig hij was geweest en had besloten ja te zeggen. Misschien zou het allemaal realistischer voor hem zijn, als hij wist of het een jongen of een meisje was. Met opgetogen verwondering op zijn gezicht had hij toegekeken toen de verloskundige de penis van hun kind had aangewezen. En ze was blij geweest met haar besluit.


  Ze draaide zich om in zijn armen en nam zijn gezicht in haar handen. ‘Maar die kleine is niet de enige die straks je vrienden voor het eerst ontmoet.’ Het vreemde draaierige gevoel in haar maag had niets met de baby te maken. Want ook al was ze heel gelukkig dat Coops houding ten opzichte van de baby was veranderd, de euforie van een week geleden was aanzienlijk minder geworden. Ze was er tijdelijk van overtuigd geweest dat er een tastbaardere band tussen hen groeide, maar daar was ze nu niet meer zo zeker van. ‘Ik wil zo graag dat ze me mogen,’ zei ze, niet in staat de wrevel uit haar stem te bannen. De afgelopen week had ze haar best gedaan om hem te laten inzien dat dit bezoek belangrijk voor haar was. Hij had haar verzoek om alvast enkele vrienden en kennissen te ontmoeten echter herhaaldelijk resoluut geweigerd of genegeerd. Evenmin was hij erop ingegaan als ze het over haar vertrek wilde hebben. Vanavond trouwde de dochter van zijn beste vriend, en ze had nog steeds geen idee waar ze aan toe was. ‘Ik had liever van tevoren wat mensen leren kennen.’


  ‘Je hebt er al een paar gezien in de Runner, op onze eerste avond,’ zei hij ontwijkend.


  ‘Dat is vier maanden geleden!’ zei ze ongeduldig. ‘En toen heb ik amper een woord met ze gewisseld.’


  ‘Geen paniek, ze zijn vast dol op je,’ mompelde hij, waarna hij haar hand optilde en een kus op de binnenkant drukte. ‘Weet je wat jij nodig hebt?’


  ‘Een valiumtablet, misschien?’ vroeg ze, niet eens echt voor de grap.


  ‘Nee…’ Een warme hand landde op haar been en kroop omhoog onder haar jurk. ‘Ik weet een betere manier om je te helpen ontspannen,’ zei hij, en hij liet zijn duim in haar slipje glijden.


  Hitte gloeide op tussen haar benen, en ze pakte zijn pols vast om hem tegen te houden. Ze was vastbesloten om zich dit keer niet te laten afleiden. ‘Hou op, Coop, daar hebben we nu geen tijd voor.’


  Zijn lippen plooiden zich tot een lach. ‘Tuurlijk wel.’ Hij bracht zijn hoofd omlaag en kuste de kloppende ader in haar hals. ‘Je bent gewoon een beetje gespannen. Dit helpt.’


  ‘Nee, helemaal niet,’ zei ze, maar haar protest stierf weg toen hij haar begon te strelen. ‘We kunnen niet…’ bracht ze hijgend uit, overrompeld door de plotselinge golf van opwinding. ‘Ik heb geen tijd meer om nog eens te douchen.’


  ‘Dan douch je toch niet.’ Zijn vaardige vingers speelden met het gezwollen knobbeltje. ‘Ik vind je altijd prachtig als we net hebben gevreeën.’


  De woorden drongen door de nevel in haar hoofd heen, en een vlaag van woede overviel haar. Met haar handen plat tegen zijn borst duwde ze hem achteruit, trillend van frustratie en boosheid. ‘Blijf van me af. Gedraag je eens een keer volwassen!’


  ‘Waarom ben je nou zo kwaad?’ vroeg hij oprecht verbaasd. ‘Je wil het – dat zie ik toch.’


  Tranen rolden over haar wangen, en ze stormde langs hem heen de badkamer uit.


  ‘Wacht nou, Ella! Wat heb ik in vredesnaam gedaan?’


  Abrupt draaide ze zich om, en boos zette ze haar handen op haar heupen. ‘Dat zal ik je zeggen. Je houdt geen moment rekening met mijn gevoelens. Ik ben nerveus en gespannen, omdat ik naar een bruiloft moet waar ik niemand ken. Ik weet wel dat we geen stel zijn, niet echt, maar ik dacht…’ Geëmotioneerd knipperde ze met haar ogen. Tja, wat hád ze eigenlijk gedacht? Dat er de afgelopen weken iets tussen hen was ontstaan wat niets met hun kind te maken had? Maar hoe kon ze dat denken, terwijl hij zelden bereid was geweest een serieus gesprek te voeren?


  ‘Natuurlijk zijn we een stel,’ zei hij geërgerd. ‘Deze ramp is iets waar we samen doorheen moeten, toch? Maar ik begrijp nog steeds niet waarom we niet kunnen vrijen als we dat allebei willen.’


  Omdat het vrijen zonder liefde zou zijn, in elk geval van jouw kant, dacht ze. De woede in haar binnenste maakte plaats voor ongerustheid. Een paar dagen geleden was ze in het diepe gesprongen, ervan overtuigd dat hij haar zou opvangen. Was ze te vroeg gesprongen? Had ze meer achter zijn woorden gezocht dan hij had bedoeld? ‘We kunnen nu niet vrijen…’ zei ze langzaam, ervoor wakend de pijn in haar hart te laten zien. ‘…omdat we geen tijd hebben. En ik ga liever niet naar die bruiloft, terwijl ik eruitzie als de een of andere griet die je net gauw even hebt gepakt.’


  Hij vloekte, en er verscheen een harde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Zo heb ik dat niet bedoeld, en dat weet je heel goed.’


  Beverig zuchtte ze. Hij mocht niet weten wat er in haar omging, maar ze zou de schijn niet veel langer kunnen ophouden. ‘Laten we maar gewoon gaan; ik voel me vast beter als ik er eenmaal ben.’


  ‘Oké, je hebt gelijk – denk ik.’ Zijn ergernis was alweer verdwenen. Hij keek op zijn horloge. ‘De ceremonie begint over een halfuur. Josie doet me wat als ik te laat ben.’


  Onderweg behandelde hij haar eerst heel omzichtig, alsof ze een gevaarlijk projectiel was. Maar toen ze langs de hut liepen en begonnen aan de wandeling langs het strand naar The Rum Runner, vlocht hij zijn vingers door de hare. In de verte fonkelden lichtjes in de avondschemering, en vrolijke muziek zweefde hun kant op. De romantische sfeer verwarmde haar. Geen wonder dat ze halsoverkop voor Coop was gevallen. Hij was een geweldige man. Gemakkelijk in de omgang, innemend, charmant, energiek en altijd bereid er het beste van te maken. In sommige opzichten was hij echter ook heel onzeker, hoewel hij zijn best deed dat te verbergen. Misschien had hij wel gevoelens voor haar, maar had hij nog wat tijd nodig. Ze zou nog een paar dagen kunnen blijven, voordat ze haar vlucht naar huis boekte. Tenslotte had ze hem ook nog niet verteld dat zij meer voor hem was gaan voelen. Als ze dat deed, zou –


  ‘Ik heb vanaf het begin als een berg tegen deze bruiloft opgezien,’ onderbrak hij haar gedachten.


  ‘Waarom?’ vroeg ze.


  ‘Eerst dacht ik dat het was omdat Josie eigenlijk nog maar een kind is,’ zei hij. ‘Maar het is vooral het idee dat je belooft de rest van je leven bij iemand te blijven – dat vind ik eng. Waarom zou je dat willen?’


  Net als hij, keek ze naar de bloedmooie jonge vrouw die ze vier maanden geleden in de hut had ontmoet. Ze stond midden in de menigte op het strand, beeldschoon in een kort, ivoorkleurig satijnen jurkje, en haar gezicht gloeide van liefde en blijdschap. ‘Omdat je van iemand houdt en bij hem wilt zijn? Het is niet zo moeilijk iemand te beloven van hem te houden, als hij ook van jou houdt.’


  ‘Geloof je dat echt?’ Hij keek op haar neer met een afstandelijke uitdrukking op zijn gezicht. ‘Zelfs na wat die Randall je geflikt heeft?’


  Ze kromp ineen. Ze had kunnen zeggen dat ze nooit echt van Randall had gehouden, dat het niet meer dan verliefdheid was geweest. Een zwak aftreksel van wat ze nu al voor hem, Coop, voelde. Maar de cynische klank van zijn stem raakte haar diep, en ze aarzelde.


  ‘Kom, dan hebben we het maar gehad. Straks thuis kunnen we veel interessantere dingen gaan doen.’


  Hij trok haar mee naar de groep mensen, maar voor háár hadden de rode gloed van de vallende avond en de sprookjesachtige verlichting hun glans verloren.


  


  ‘Dus ze is teruggekomen?’


  Coop keek op van het bord dat hij aan het volscheppen was en zag dat Josie naar hem stond te grijnzen. ‘Hé, lieverd! Je ziet er prachtig uit,’ zei hij hartelijk.


  ‘Oud genoeg om me te laten strikken?’


  ‘Oké, punt voor jou,’ gaf hij toe. De huwelijksvoltrekking had een paar uur geleden plaatsgevonden, en op de een of andere manier was het niet zo erg geweest als hij had verwacht. Ella had zijn trillende hand vastgepakt, en samen hadden ze toegekeken toen Josie en Taylor voor de voorganger hadden gestaan. Eerlijk gezegd was het best ontroerend geweest. Terwijl het jonge stel de huwelijksbeloften had uitgesproken, had Coop zich schuldig gevoeld. Waarom had hij zijn frustraties zo nodig op Ella moeten afreageren toen ze zojuist langs het strand hadden gelopen? Wat had hem bezield om over die Randall te beginnen, vooral na die stomme ruzie van kort daarvoor? Hij had haar bovendien niet op dat moment thuis moeten proberen te verleiden, maar hij voelde zich al dagen gespannen en prikkelbaar. Al vanaf het moment dat ze over haar terugreis was begonnen. Alleen als hij de liefde met haar had bedreven, was dat gevoel even verdwenen geweest.


  ‘En, waar is Mr. Josie?’ vroeg hij, zijn ongeduld om terug te gaan naar Ella onderdrukkend. Hij moest zich niet zo druk maken om Ella. Nog geen twintig minuten geleden had hij haar achtergelaten bij Sonny en Rhona; dat ging nog wel even goed. Ze was wat stiller dan anders vanavond, maar waarschijnlijk was ze gewoon moe. Als ze wat te eten had gehad, zou hij haar meenemen naar huis en lekker langzaam met haar vrijen. Dan kwam alles vast weer goed.


  ‘Taylor staat bij zijn vrienden,’ antwoordde Josie. ‘Maar waarom heb je niet verteld dat Ella er was?’


  ‘Omdat iedereen ons dan zou komen lastigvallen. Daar had ik geen zin in,’ zei hij, in een poging er luchtig over te doen.


  Josie legde haar hand op zijn arm en keek hem ernstig aan. ‘Is de baby van jou, Coop?’


  Hij kwakte het bord op tafel en trok haar weg van de mensen achter hen. ‘Hoe weet jij daarvan?’ fluisterde hij kwaad.


  ‘Het is nogal duidelijk. Vooral als je weet hoe tenger ze vier maanden geleden nog was.’


  ‘Je hebt toch niets tegen Ella gezegd, hè?’ vroeg hij. Ella had het voor de bruiloft willen vertellen, wist hij. Als ze merkte dat mensen geraden hadden dat ze zwanger was, zou ze gekwetst zijn. En dat was nooit zijn bedoeling geweest.


  ‘Natuurlijk niet, ik ken haar nauwelijks. Maar waarom heb je niets gezegd? Als het jouw baby is, tenminste. Waarom zou je zoiets geheimhouden? En waarom mocht niemand weten dat Ella hier was?’


  ‘Omdat…’ Omdat hij het simpel en vrijblijvend had willen houden. Omdat de baby op zich al problemen genoeg gaf. ‘Omdat het nogal ingewikkeld is,’ zei hij ten slotte.


  ‘Waarom is het ingewikkeld?’


  ‘Ze woont in Londen en is hier maar voor een paar weken. Bovendien was het een ongelukje; we kennen elkaar amper,’ zei hij, hoewel hij besefte dat dit laatste niet langer klopte. Hij kende Ella wel degelijk. Hij vond het heerlijk als ze zich ’s ochtends tegen hem aan nestelde. Hij kende haar zonnige kijk op het leven en was gehecht geraakt aan haar gezelschap, haar enthousiasme, haar vrolijke geklets over van alles en nog wat. ‘Ze krijgt de baby…’ Even aarzelde hij, toen vervolgde hij vastberaden: ‘…omdat we dat allebei graag willen.’


  Die bekentenis had hem eigenlijk zelf moeten verrassen, maar dat was niet zo. Hij herinnerde zich veel te goed hoe hij vannacht was overspoeld door emoties. Met zijn hand op haar buik had hij dicht tegen haar aan gelegen, en heel even had hij een lichte beweging gevoeld. En vijf dagen geleden, toen hij het kleine lijfje van zijn zoon had gezien op het scherm bij de verloskundige, was hem hetzelfde overkomen. Hoe kwam dat? Ergens in de afgelopen weken moest de angst zijn verdwenen. Hij was alleen nog maar blij. Hij wílde vader worden. Maar meer nog wilde hij bij Ella zijn, over een paar maanden wanneer haar lichaam rond en zwaar werd van hun baby. Daarom wilde hij natuurlijk ook niet dat ze vertrok! Het leek nu allemaal zo logisch. Geen wonder dat hij prikkelbaar werd als ze zei dat ze terug wilde naar Engeland. Hij wilde dat ze de baby, zijn baby, hier kreeg – in Bermuda. Hij kon het aan en wilde er geen moment van missen. ‘We lossen het wel op,’ zei hij, toen hij zag dat Josies ogen groot werden van verbazing. ‘En daar hebben we er geen nieuwsgierige aagjes bij nodig.’


  ‘Oké, dat snap ik,’ zei Josie. ‘Maar als jullie de baby allebei willen, is het toch helemaal niet ingewikkeld?’


  ‘Coop!’


  Hij draaide zich om en zag Rhona, Josies moeder, op zich afkomen.


  ‘Coop, lieve schat, ik wilde even zeggen dat Ella naar huis is gegaan.’


  ‘Wat? Waarom? Is ze wel in orde?’


  ‘Volgens mij is ze gewoon moe,’ zei Rhona, en ze wierp hem een scherpe blik toe. ‘Ik wil me nergens mee bemoeien, maar is dat meisje soms zwanger?’


  O nee! ‘Ik moet gaan, Rhona,’ zei hij vlug. Volgende keer zou hij een heleboel uit te leggen hebben, maar dat kon wachten. Haastig nam hij afscheid van de twee vrouwen, en vervolgens maakte hij dat hij buiten kwam. Zodra hij op het strand was, begon hij te rennen. Hij moest naar huis, tegen Ella zeggen dat ze niet hoefde te gaan, dat hij wilde dat ze bleef – omwille van de baby. Daar zou ze vast blij om zijn, want de baby kwam bij haar altijd op de eerste plaats.


  Toen hij de trap naar het huis oprende, zag hij dat het licht in de slaapkamer brandde. Gelukkig, ze was nog wakker. Hij zou haar over zijn plannen voor hun toekomst vertellen, en dan konden ze afmaken wat ze voor de trouwerij waren begonnen. ‘Hé, Ella,’ riep hij boven het lawaai van het vuurwerk uit dat Sonny had geregeld. ‘Zullen we op het terras naar het vuurwerk kijken?’ Vlug ging hij naar boven. ‘Ik moet je iets vertellen.’


  Hij duwde de deur open en zag Ella, midden in de kamer. Haar koffer lag keurig ingepakt op het bed. De lach verdween van zijn gezicht, en als bevroren bleef hij staan. ‘Wat ben jij in vredesnaam aan het doen?’
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  Ella draaide zich met een ruk om naar Coop. ‘Ik ben aan het pakken,’ zei ze. ‘Ik heb de nachtvlucht naar Londen geboekt, die vertrekt om elf uur.’


  ‘Wat voor de…’ Een harde vloek weerklonk door de kamer. ‘Wanneer was je van plan om me dat te vertellen? Of wilde je het me helemaal niet vertellen? Ben je daarom eerder weggegaan van de bruiloft?’


  Ze verstijfde bij zijn boze, beschuldigende toon. ‘Nee, natuurlijk niet. Ik wilde het je vertellen wanneer je terugkwam. Het is alleen…’ Ze kauwde op haar onderlip, vastbesloten niet opnieuw te bezwijken onder de druk van haar eigen onzekerheid. Vanaf het begin had ze hem de voorwaarden van deze relatie – of wat het ook was – laten bepalen. Maar toen ze naast hem had gestaan op het moment dat zijn vriendin haar trouwbelofte had afgelegd, waren haar ogen opengegaan. Onder de speculatieve blikken van al zijn vrienden had ze beseft dat ze met veel te weinig genoegen had genomen. Simpelweg omdat ze de moed niet had gehad om voor zichzelf op te komen. ‘Volgens mij hebben we allebei ruimte nodig,’ vervolgde ze. ‘Ik moet je iets vertellen en –’


  ‘O ja? Nou, ik heb jou ook iets te vertellen,’ onderbrak hij haar. ‘Ik wil dat je blijft, dat je bij me intrekt.’


  ‘Wat?’ Verbaasd liet ze zich op het bed zakken. ‘Meen je dat?’ Ze had het toch goed gehad. Er was wél iets tussen hen ontstaan, en hij had het ook gemerkt.


  Hij pakte haar bij haar arm en trok haar omhoog. Met zijn voorhoofd tegen het hare zei hij: ‘Natuurlijk, je krijgt mijn kind. Ik wil er zijn voor jullie allebei.’


  Het duurde even voor de woorden tot haar waren doorgedrongen. ‘Maar dat is…’ Ze moest zeker weten of ze het goed had begrepen. ‘Alleen om de baby?’


  Perplex fronste hij zijn voorhoofd. ‘Ja natuurlijk, waarom anders?’


  Verslagen stapte ze achteruit. Hoe kon ze zijn aanbod aannemen, terwijl ze zoveel meer wilde? Ze keek in de groene ogen waar ze zo van was gaan houden, maar die zoveel geheimen verborgen, en zei: ‘Ik kan niet blijven, Coop. Het is niet –’


  ‘Waarom niet? Gaat het om je bedrijf? Daar komen we wel uit. In de zomer moet ik in Bermuda zijn, maar verder kan ik naar Londen komen. Ik heb geld… Ik wil alles doen wat nodig is om –’


  ‘Daar gaat het niet om…’ Ze legde haar hand tegen zijn wang. Hij wilde het juiste doen voor zijn kind, en daarom hield ze zo mogelijk nog meer van hem.


  ‘Waar gaat het dan wel om?’ vroeg hij.


  ‘Om jou en mij.’


  ‘Wat?’


  Ze slikte. Ze moest het hem vertellen, wat zijn reactie ook zou zijn. ‘Ik geloof dat ik verliefd op je ben.’


  Hij liet zijn adem ontsnappen, en tot haar stomme verbazing begon hij te grinniken. ‘Is dat alles?’


  ‘Het is niet grappig. Ik meen het serieus.’


  ‘Dat weet ik wel. En wat dan nog? Dat is toch juist goed? Als je van me houdt, moet je wel blijven. Toch?’


  ‘Niet als ik niet weet wat jij voor mij voelt,’ antwoordde ze.


  ‘Doe niet zo raar. Het is toch duidelijk wat ik voor je voel. Ik heb je graag om me heen.’ Hij pakte haar bij haar middel en trok haar in zijn armen. ‘Ik heb je toch gevraagd om bij me te komen wonen? In elk geval tot de baby is geboren.’


  Ze hoorde het voorbehoud en zette zich af tegen zijn borst. ‘Dat is niet genoeg.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik meer wil. Je vraagt me om mijn hele leven overhoop te halen. Om hier te komen wonen, ver van alles wat me vertrouwd is. Maar op basis waarvan? Een bevlieging? Zo klinkt het in elk geval wel.’ Haar keel werd dichtgeknepen van emotie, bij de aanblik van de totale verwarring op zijn gezicht.


  ‘Wat wil je dat ik zeg? Dat ik van je hou? Is dat het?’ vroeg hij bitter. ‘Als je wil dat ik dat zeg, doe ik het.’


  Tranen brandden achter haar ogen. ‘Woorden zijn niet belangrijk. Het gaat om wat je voelt. Ik wil dat je eerlijk tegen me bent.’


  Hij staarde naar Ella’s open gezicht, zag de tranen in haar lieve blauwe ogen en voelde de bekende paniek opkomen. Paniek die hij sinds zijn moeders dood had weten te onderdrukken. Maar over gevoelens zou hij niet praten. Dan zou hij immers worden herinnerd aan het diepe zwarte gat, waarin hij nagenoeg zijn hele jeugd had doorgebracht en waaruit geen ontsnapping mogelijk was geweest. ‘Je weet niet wat je vraagt,’ zei hij wanhopig. ‘Ik ben niet zo goed in dat soort dingen.’


  ‘Dat weet ik, Coop,’ zei ze. ‘En ik begrijp het ook. Maar jij moet begrijpen dat ik niet bij je kan komen wonen en samen met jou een kind groot kan brengen, terwijl jij alle touwtjes in handen hebt. Ik wil niet constant in onzekerheid leven, omdat jij niet zo goed bent in “dat soort dingen”.’ Ze draaide zich om en sloot haar koffer. ‘Ik moet een taxi bellen.’


  Toen ze de koffer van het bed wilde pakken, dook hij langs haar heen en trok het ding uit haar hand. ‘Je hebt geen taxi nodig, want je gaat niet weg vanavond.’


  Ze knipperde met haar ogen, die glansden van de tranen. ‘Jawel, ik moet gaan. Ik ben moe, en we hebben allebei tijd nodig. Misschien kan het ooit –’


  ‘Ga niet weg.’ Zijn stem brak. ‘Het is niet dat ik er niet over wíl praten; ik kán het gewoon niet.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze zacht.


  ‘Omdat ik dan vast iets verkeerds zeg, of ik zeg het op de verkeerde manier. Het zijn alleen maar woorden. Wat hebben die te betekenen? Het gaat om wat we doen, niet om wat we tegen elkaar zeggen.’ Ze knikte, maar hij zag de bezorgdheid in haar ogen. Plotseling kreeg hij het gevoel dat ze dwars door hem heen keek en het bange jongetje zag dat hij diep vanbinnen nog altijd was.


  ‘Coop, als het om gevoelens gaat, is er toch geen goed of fout antwoord?’ vroeg ze. Zacht raakte ze zijn gezicht aan.


  Met een ruk trok hij zich terug, doodsbang om weer in dat zwarte gat getrokken te worden. ‘Er moet wel een goed antwoord zijn… Waarom gaf ik haar anders altijd het verkeerde? Ik zei dat ik van haar hield, dat ik voor haar zou zorgen, maar dat veranderde niets.’


  ‘Over wie heb je het?’


  Zijn hart hamerde tegen zijn ribben, en hij balde zijn bevende handen tot vuisten. ‘Mijn moeder.’


  Niet in staat iets te zeggen, staarde Ella hem aan. Ze zag de pijn in zijn ogen en wilde dat ze die kon wegnemen. Ze pakte zijn hand en vouwde haar vingers er stevig omheen. ‘Wil je me over haar vertellen?’


  ‘Er valt niet zoveel te vertellen. Ze had een verhouding met mijn vader. Hij zei tegen haar dat hij bij zijn vrouw weg zou gaan, het standaardverhaal. Maar voordat ze in de gaten had dat hij loog, was ze zwanger van mij. Ik interesseerde hem niets, maar af en toe kwam hij terug om met mijn moeder naar bed te gaan. Ze beeldde zich in dat hij van haar hield.’ Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Je hoeft niet verder te vertellen, als je dat niet wilt. Ik begrijp het wel.’ Zijn moeder was blijkbaar verliefd geworden op een man die haar had gebruikt en haar was blíjven gebruiken. Nogal logisch dat hij moeite had met liefde en gevoelens – en bang was om zich aan iemand te binden. ‘Ik had niet moeten aandringen.’


  ‘Jawel, maar ik geloof niet dat je het begrijpt.’ Hij zuchtte. ‘Weet je, ze was zo kwetsbaar. Ze wilde iets wat ze niet kon hebben, en ze kreeg van die sombere buien omdat ze daar niet mee om kon gaan. Eerst, toen ik klein was, kwam ze af en toe een dag niet uit bed. Dan huilde ze alleen maar en wilde me de hele tijd knuffelen. Maar toen ik ouder werd, werd het steeds erger. Ze raakte elke keer opnieuw baantjes kwijt, en ik probeerde haar te helpen. Zodra ik oud genoeg was, nam ik zelf een baantje. Ik dacht dat als ik maar genoeg geld verdiende…’ Met een hopeloze blik in zijn ogen staarde hij in de verte. ‘Maar het hielp niet. Wat ik ook deed of zei, het was nooit goed.’


  ‘Coop,’ fluisterde ze vertwijfeld. Ze wilde zo graag die hopeloosheid wegnemen. ‘Dat klinkt alsof ze aan depressies leed. Die zijn niet te genezen met geld.’ En ook niet met de toewijding van een kind.


  ‘Dat weet ik wel, maar…’


  Liefde welde op in haar borst, en ze leunde tegen hem aan toen hij zijn arm om haar schouders sloeg. ‘Wat is er met haar gebeurd?’ Ze hoorde hem slikken.


  ‘Toen ik op een avond thuiskwam van mijn werk, vond ik haar in de badkamer. Ze had te veel slaappillen ingenomen. Ik belde het alarmnummer, maar het was al te laat.’


  Met tranen in haar ogen trok Ella zich terug. ‘Het spijt me dat je haar zo moest vinden.’ En dat hij zo’n ellendige jeugd had gehad. Geen wonder dat hij zichzelf wilde beschermen. Hij had zoveel geleden, op zo’n jonge leeftijd. ‘Maar je weet toch wel dat het jouw schuld niet was? Het zou geen verschil hebben gemaakt, wat je ook had gedaan.’


  ‘Hé, niet huilen.’ Hij veegde de tranen van haar wangen. ‘Je hebt gelijk, maar dat is niet de reden dat ik niet over haar wilde praten.’


  ‘Waarom dan?’


  ‘Ik wilde niet dat je wist wat een lafaard ik ben.’


  ‘Een lafaard?’ Ze begreep het niet. ‘Hoe kun je dat nou zeggen? Je hebt alles voor haar gedaan wat je kon.’


  ‘Misschien. Maar ik heb het niet over haar… Ik heb het over ons.’ Hij lachte vreugdeloos. ‘Hoeveel ik ook van mijn moeder hield, en hoe erg ik het ook vond dat ze dood was…’ Hij schudde licht zijn hoofd. ‘Weet je wat ik vooral voelde, toen ik bij haar graf stond?’


  Verward schudde ze haar hoofd. Wat probeerde hij haar te vertellen?


  ‘Opluchting. Ik was zo ontzettend blij dat ik niet langer verantwoordelijk voor haar was. Na haar dood had ik jarenlang steeds dezelfde droom: ik stond naast haar graf, en haar hand kwam naar boven om me naar beneden te trekken. Want zo had ik me gevoeld als kind. Alsof ik in een diep zwart gat was gevallen, waar ik niet meer uit kon komen. Dus sloeg ik op de vlucht, en ik bleef weglopen. Toen ik eenmaal hier was beland, wijdde ik mijn hele leven aan geld verdienen. Tot ik genoeg had om de nachtmerries van me af te schudden. Maar tot op dit moment heb ik nooit beseft dat ik eigenlijk nog steeds op de vlucht ben.’ Hij bracht zijn hand omlaag en liet hem rusten op haar buik. ‘Het spijt me dat ik niemand over jou en de baby heb verteld, en dat ik niet goed ben in “dat soort dingen”. Maar als je me nog een kans wil geven, zal ik proberen niet meer zo laf te zijn. Want ik wil niet meer weglopen.’


  Ze keek hem aan, en haar hart liep over van geluk en opluchting. Het was dan wel geen verklaring van eeuwigdurende liefde, maar zoiets had ze al eens gehoord, en dat was een leugen geweest. Coops bekentenis betekende zoveel meer. ‘Volgens mij moeten we ons allebei niet meer laf gedragen,’ zei ze. ‘Ik had je meteen moeten vertellen dat ik meer voor je begon te voelen, in plaats van terug te schrikken voor hoe je daarop zou reageren.’


  Hij omvatte haar gezicht met zijn handen en keek haar warm aan. ‘Je was alleen maar bang. Geloof me, dat snap ik. Alleen… Zal je nooit meer bang zijn?’


  Bij wijze van antwoord schudde ze haar hoofd, te emotioneel om te praten.


  ‘Fijn,’ zei hij, en hij sloeg zijn armen om haar middel.


  Hitte stroomde door haar heen, toen ze zijn stevige lichaam tegen zich aan voelde. Ze vlocht haar vingers door het korte haar boven zijn oren en trok zijn hoofd naar beneden. Al haar liefde legde ze in een kus vol geluk en verlangen. En vol blijdschap, omdat ze haar gevoelens niet langer hoefde te onderdrukken.


  Toen ze elkaar eindelijk loslieten om adem te halen, vroeg hij: ‘Ga je je vlucht dan toch maar annuleren? Ik weet dat je binnenkort naar huis moet, maar dan wil ik graag met je mee om samen alles te regelen. Ik ben niet goed in beloftes, maar ik wil bij je zijn. Niet alleen om de baby, maar omdat…’ Hij boog zijn hoofd, vloekte zacht. ‘Lieve help, ik geloof echt dat ik ook voor jou ben gevallen.’


  Vertederd zag ze dat hij een kleur kreeg. Ze lachte en sloeg haar armen om zijn hals. ‘Goed, maar op één voorwaarde.’


  ‘O nee, niet nóg een voorwaarde. Je kunt het ook overdrijven.’


  ‘Dat je nu meteen met me vrijt.’


  Hij schoot in de lach. ‘Geen probleem.’ Nog na grinnikend gooide hij haar op het bed en gaf haar wat ze wilde.


  Epiloog


  


  


  


  ‘Wat is dat water heerlijk warm, ongelofelijk,’ zei Ruby, terwijl ze een strandlaken pakte en zich droog begon te wrijven.


  Ella schermde haar ogen af van de zon en keek vanaf haar ligbed lachend op naar haar vriendin. ‘Ja, maar ik denk dat we de mannen zo langzamerhand moeten roepen, anders zijn de kinderen vanavond niet te genieten.’ Haar blik dwaalde naar de branding waar Cooper en Ruby’s man, Cal, een watergevecht hielden met hun kinderen. Ze vond het heerlijk om Ruby en haar gezin te logeren te hebben. Vooral nu Coop en zij besloten hadden het appartement in Londen te verkopen. Coop had het vlak voor de geboorte van hun zoontje Jem gekocht. Nu Jem ouder werd, werd het heen en weer gereis echter te verwarrend voor hem. Ze hadden besloten om permanent in Bermuda te gaan wonen.


  ‘Ja, en we moeten nog wat dingen regelen voor de opening van de nieuwe Touch of Frosting in Hamilton,’ zei Ruby.


  ‘Volgens mij hebben we het meeste wel afgehandeld.’ Ella dacht aan de vruchtbare brainstormsessie van gisteren, over de opening van hun nieuwe vestiging over twee weken. Ruby en haar gezin bleven tot die tijd op het eiland, zodat zij er ook bij zouden kunnen zijn.


  ‘Hm-m. Hé, je bent zo vrolijk, volgens mij had de specialist vanochtend goed nieuws. Of niet soms?’ Ruby wist dat Coop en Ella graag nog een kind wilden.


  ‘Nee, het was niet wat we wilden horen.’


  Ruby ging rechtop zitten. ‘O, Ella, wat akelig voor je. Ik had er beter niet over kunnen beginnen. Ik nam aan dat –’


  ‘Het geeft niet.’ Ze kneep even geruststellend in Ruby’s hand. ‘We wisten dat het maar een kleine kans was.’ En met een blik in de richting van haar twee dierbare mannen, vervolgde ze: ‘Het zou ook heel hebzuchtig van me zijn om nog een wonder te verwachten. Na de twee die me al zijn overkomen,’ besloot ze met een brede glimlach. Want ze beschouwde Coops komst in haar leven als een even groot wonder als de geboorte van hun kind. Hij had haar gered, in tal van opzichten, en zij had hem gered. Wat ze samen hadden, was onvoorstelbaar mooi. Bij elkaar hadden ze iets gevonden, waarvan ze niet eens hadden beseft dat ze het hadden gemist… Tot ze het hadden ontdekt.


  ‘Toch is het jammer,’ zei Ruby. ‘Jullie zijn zulke goede ouders.’


  ‘Ik weet het,’ zei ze, en het kon haar niets schelen dat ze zelfingenomen klonk. ‘Daarom denken we erover een kind te adopteren.’


  ‘Echt waar? Dat lijkt me een geweldig idee.’


  ‘Ja, hè? Coop geeft gratis snorkelles aan kinderen die…’ Ze aarzelde even. ‘…in een moeilijke thuissituatie zitten. En een van de begeleiders van die groep kwam met dat voorstel, omdat ze had gezien hoe goed hij met de kinderen omgaat. Er komt een heleboel papierwerk bij kijken, maar –’


  Kindergehuil onderbrak haar verhaal. Ella ging rechtop zitten en zag haar echtgenoot aan komen lopen. Jem hing om zijn hals en wreef in zijn oogjes.


  ‘Zal ik hem overnemen?’ vroeg ze.


  ‘Nee, laat maar. Ik neem hem mee naar binnen voor zijn middagslaapje.’ Met zijn zoon veilig tegen zijn borst gedrukt, boog hij zich voorover om een kus op haar lippen te drukken. Voor hij zich terugtrok, fluisterde hij. ‘Misschien kunnen wij dan ook even een dutje doen?’


  Stralend lachte ze naar haar sexy echtgenoot. ‘Ik kom zo.’ Ze keek hem na en bewonderde in stilte zijn gebruinde rug en brede gespierde schouders, waarna haar blik afdaalde naar de natte zwembroek die aan zijn strakke billen kleefde. Tevreden zuchtte ze, terwijl verlangen diep in haar smeulde. Haar man vond het nog steeds moeilijk om over zijn gevoelens te praten, maar op zijn vaardigheden in bed was niets aan te merken.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Onvergetelijke flirt (Bouquet Extra 319)


  Nacht met een ster (Bouquet Extra 325)


  Ontvoerd en verleid (Bouquet Extra 333)


  Meeting in Manhattan (Bouquet Extra 339)


  


  Twee weken plezier (Intiem 1834)


  Zon, zee en beminnen (Intiem 1912)


  Een zoete flirt (Intiem 1954)


  Feestelijke flirt (Intiem 2016)


  Flirten in het Italiaans (Intiem 2045)


  


  


  


  


  


  Korte inhoud


  


  


  


  Gedroomde kans


  JACKIE BRAUN


  


  Het stond in de sterren... maar weet híj dat ook?


  


  Omdat partyplanner Lisa dringend geld nodig heeft, vraagt ze de dame die haar hand leest of ze een leuke baan in haar toekomst ziet. Helaas niet, is het antwoord, maar... wel een knappe blonde man. Dat bezoekje was dus zonde van het geld, want Lisa wil helemaal geen man! Tot ze een tijdje later een opdracht krijgt bij een speelgoedconcern en in de lobby een knappe blonde man tegen het lijf loopt. Had de waarzegster nou toch gelijk? Zo ja, waarom doet hij dan zo moeilijk?


  Proloog


  


  


  


  ‘Ik zie een knappe man in je toekomst.’


  Lisa Sanborn bedwong de impuls om de oudere vrouw die haar hand aan het lezen was een vernietigende blik toe te werpen. Lisa kon soms naïef zijn. Ze was te goed van vertrouwen, althans dat was haar al meer dan eens gezegd. En bijgelovig was ze ook. Dat bleek wel uit haar bezoek aan de waarzegster. Achterlijk was ze daarentegen niet. Madame Maroushka vertelde waarschijnlijk iedere alleenstaande jonge vrouw hetzelfde.


  Alleen was Lisa niet hier omdat ze een man zocht. Ze boog zich naar voren en bestudeerde de lijnen die kriskras over haar handpalm liepen, wensend dat ze er zelf iets uit kon afleiden. ‘En een baan? Ziet u iets over een baan? Het liefst met fatsoenlijke werktijden, betaalde verlofdagen en een ziektekostenverzekering.’


  Madame Maroushka, haar hoofd in een sjaal gewikkeld, keek abrupt op. Met haar zware accent vroeg ze: ‘Je bent toch vrijgezel?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar je bent niet geïnteresseerd in een man?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze resoluut, denkend aan haar ex-vriend, Bradley Farmington.


  Hij had haar gedumpt toen haar vader in de problemen was gekomen. Dat was dan ware liefde. Nadat de aanklacht tegen haar vader wegens handel met voorkennis was ingetrokken, had hij haar een briefje met een verontschuldiging gestuurd. Hij voelde zich rot over de manier waarop hij het had aangepakt en beweerde dat hij nooit had geloofd dat haar vader zich ergens schuldig aan had gemaakt. Hij was bang geweest dat zijn aanvraag voor het lidmaatschap van een dure sociëteit in Manhattan in gevaar zou komen. Ze had hem vergeven dat hij haar in de steek had gelaten. Uiteindelijk had hij haar een gunst bewezen: hij had zijn ware gezicht laten zien. Net als veel van haar zogenaamde vrienden.


  Sindsdien had ze geen serieuze relatie meer gehad.


  ‘Hij ziet er anders heel goed uit,’ mompelde de oudere vrouw.


  Lisa schudde haar hoofd. ‘Ik heb op het moment belangrijkere problemen dan mijn sociale leven.’


  ‘Maar hij is rijk.’ Madame Maroushka glimlachte sluw, waardoor een gouden voortand zichtbaar werd.


  Hm, dacht Lisa, de waarzeggerij verdiende blijkbaar goed… ‘Ik heb liever een baan.’


  ‘Strik een rijke man, liefje, dan hoef je nooit meer te werken.’


  ‘Ja, dat heb ik eerder gehoord,’ zei Lisa droog, denkend aan het sarcastische advies van haar voormalige stiefmoeder.


  Camilla Sanborn wist daar alles van. Ze was met Lisa’s vader getrouwd op het hoogtepunt van zijn succes, en toen het geluk zich tegen hem had gekeerd, had ze hem voor een andere miljardair verlaten.


  Nee, dank je, dacht Lisa. Zij zou haar eigen rekeningen betalen, zodra ze een baan had. Te beginnen met de rekeningen die al betaald hadden moeten worden. Ze knikte weer in de richting van haar handpalm en vroeg: ‘Krijgt u iets door over de baan als verkoopster bij La Chanteuse op Thirty-Third Street?’ Ze had haar cv meer dan een week geleden ingeleverd, en hoewel de manager had gezegd dat de vacature direct moest worden vervuld, had ze nog niets gehoord. Niet dat ze zichzelf voor altijd in een winkel zag staan, maar voorlopig zou ze alles aanpakken wat ze kon krijgen. Bovendien was de personeelskorting van twintig procent mooi meegenomen, en ze had daar een leren handtas gezien die haar naam riep. Het was een drama voor een modefreak als zij om met weinig geld te moeten rondkomen.


  ‘Zo werkt mijn gave niet. Ik zie wat ik zie als ik in je hand kijk. Ik zie een man,’ zei de vrouw weer. ‘Hij is lang –’


  ‘– donker en knap,’ maakte Lisa de zin ongeduldig af.


  ‘Hé, wil je dat ik doorga of wil je zelf je hand lezen?’


  Lisa knipperde verrast met haar ogen. Van het ene op het andere moment was het Oost-Europese accent van de vrouw verdwenen. ‘Eh… sorry. Ga door.’


  ‘Goed dan.’ Madame Maroushka ging, nu weer met een Baltisch accent, verder. ‘Hij is eenzaam, deze man. En niet donker, niet zoals jij bedoelde tenminste. Ik zie blond haar en lichte ogen. Hij zoekt… iemand.’


  Hoewel Lisa hier niet voor gekomen was, werd ze wel nieuwsgierig. ‘Maar is hij vrijgezel?’


  ‘Ik heb toch net gezegd dat hij eenzaam en op zoek is.’


  ‘Ja, maar dat betekent niet automatisch dat hij ook vrijgezel is. Ik ben vorige maand nog met een man uit geweest die zei dat hij eenzaam en op zoek naar liefde was, maar hij bleek wel getrouwd te zijn.’


  Een detail dat hij niet had vermeld tot zijn vrouw in het restaurant was opgedoken waar ze hadden zitten eten, zwaaiend met een stel breinaalden, waarmee ze had gedreigd Lisa’s ogen uit te steken.


  De waarzegster keek haar begrijpend aan en knikte. ‘Oké, je hebt een punt. Maar deze is vrijgezel.’ Ze volgde met haar vinger weer een van de lijnen op Lisa’s handpalm.


  ‘En is deze knappe onbekende toevallig op zoek naar personeel?’ vroeg Lisa.


  ‘Dat geloof ik niet, ik zie jullie samen bij het een of andere sociale evenement.’


  ‘Een feestje?’


  ‘Ik geloof het wel. Hij heeft een gedistingeerd donker pak aan, en jullie drinken champagne die uit een fles met een chic zwart etiket wordt geschonken.’


  O, dat moest me het feestje zijn als er Dom Perignon geschonken werd. Even afgeleid keek Lisa nog eens kritisch naar haar handpalm. ‘Heb ik de fuchsia cocktailjurk aan met de ruches op de taille die ik vorige maand in de uitverkoop heb gekocht?’ Het prijskaartje zat nog aan de mouw, omdat ze overwoog hem terug te brengen. Ze kon zich zo’n duur ontwerp helemaal niet veroorloven, zelfs niet voor een schijntje. Maar als ze nu een gelegenheid had om hem te dragen… ‘Nee. Laat maar. Ik ga niet naar feestjes. Ik heb er geen behoefte aan mijn sociale leven op te krikken, ik heb behoefte aan een baan. En liever nog, een loopbaan.’


  Als verkoopster zou ze helemaal onder aan de carrièreladder moeten beginnen, maar haar ex-stiefmoeder had nu eenmaal veel invloed in de modewereld. Ze had veel mensen haar lelijke roddels ingefluisterd, en niemand wilde Camilla de voet dwars zetten. Jammer dan. Lisa vond het niet erg om zich op te moeten werken, als ze maar kon werken.


  Madame Maroushka fronste haar wenkbrauwen. ‘Dit… Dit is heel vreemd.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik zie het feest als je baan.’


  ‘Wat? Bedoelt u dat ik een partyplanner of zoiets ben?’


  ‘Zou kunnen.’


  ‘Ik ben dol op feestjes. Ik heb er vele bezocht.’ Zowel de elegante feestjes in haar vorige leven als dochter van een invloedrijke Wall Street-ritselaar als de feestjes waar je het gewoon met een biertje moest doen sinds haar vader uit de gratie was geraakt. Ze beet op haar onderlip en kreeg opeens een idee. ‘Hoeveel denkt u dat je voor het plannen van feestjes betaald krijgt?’


  Madame Maroushka haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Dat hangt waarschijnlijk af van het soort mensen voor wie je het doet.’


  Met andere woorden, hoe meer geld ze hadden, hoe meer ze zouden willen betalen. Dat klonk logisch.


  ‘Ik ken veel mensen die meer dan genoeg geld hebben,’ mompelde Lisa min of meer in zichzelf. Tot het faillissement van haar vader had ze sommige van hen zelfs tot haar vrienden gerekend.


  Madame Maroushka wierp een blik op haar horloge en zei kort en zakelijk: ‘Je tijd is om. Bedankt voor je bezoek. Hier.’ Ze gaf Lisa een bon.


  ‘Waar is dit voor?’


  ‘De printshop verderop in de straat. Die is van mijn neef. Hij is aantrekkelijk en vrijgezel,’ zei ze met een glimlach.


  Lisa bleef haar mat aankijken.


  ‘Hij heeft een speciale aanbieding voor visitekaartjes. Met deze kortingsbon krijg je er vijfhonderd voor de prijs van vierhonderd. Als je partyplanner wilt worden, zul je veel kaartjes nodig hebben.’


  Waarom ook niet, dacht Lisa. Wat had ze te verliezen? Ze betaalde Madame Maroushka en ging naar de printshop waar ze haar laatste spaargeld uitgaf aan visitekaartjes en ook aan flyers, die ze de daaropvolgende dagen in heel Manhattan verspreidde.


  Twee weken later werden haar inspanningen beloond. Ze had een afspraak met een potentiële cliënt, en nog een rijke ook. Er was maar één minpuntje: het ging om een dodenwake.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Chase Trumbulls humeur was onder het vriespunt gedaald toen hij door de hoofdingang liep van de New Yorkse wolkenkrabber waarin het kantoor van Trumbull Toys was gevestigd. Het was een mooie zonnige vrijdag in juni. De meeste mensen hoefden nog maar vier uur te werken, en voor het weekend was prachtig weer voorspeld. Maar door de geruchten die de ronde deden en het slechte financiële nieuws dat hij net had gehoord, voelde het als een koude, bewolkte maandag aan.


  Maar hij was niet blind en al helemaal niet dood. Dus ondanks zijn slechte bui hield hij zijn pas in toen tussen de vele mensen door zijn blik getrokken werd naar de fraaiste bilpartij die hij in tijden had gezien. Strak, mooi gevormd en verpakt in een nauwsluitend rokje met zebraprint, dat paste als de spreekwoordelijke handschoen. De lange benen die onder het korte rokje uit kwamen, vervolmaakten het plaatje, en dan die schoenen: zwart, met rode zolen die in torenhoge hakken uitmondden… Hij kon een kreun nauwelijks onderdrukken, en toen boog ze zich ook nog om iets van de vloer in de lobby op te rapen.


  Dit was natuurlijk noch de plaats, noch de tijd om gehoor te geven aan zijn primitiefste instincten, zelfs niet als er een prachtig achterwerk, benen tot in de hemel, een minirok met zebraprint en stiletto’s in het spel waren. Hij concentreerde zich op de winstcijfers van het tweede kwartaal die hij had bekeken. Die waren treurig genoeg om zijn fantasieën direct weer te verjagen. Door de enorme daling in de verkoopcijfers van de voorgaande vier kwartalen was de raad van bestuur uiterst gespannen, en de aandeelhouders begonnen zich al terug te trekken. Er werd gewezen in een richting waarin Chase niet wilde kijken, en dan die verdomde geruchten.


  De vrouw kwam overeind, draaide zich half om en glimlachte verontschuldigend toen ze hem zag, waarbij twee asymmetrische kuiltjes in haar wangen zichtbaar werden. Aan de ene kant van haar gezicht zat het kuiltje halverwege haar mond en haar oor, en aan de andere kant zat het net naast haar mond.


  ‘Sorry, ik stond toch niet in de weg?’


  ‘Helemaal niet,’ loog hij beleefd. Er was nog iets vreemds aan haar uiterlijk wat hem van zijn goede manieren beroofde. ‘Uw ogen hebben verschillende kleuren,’ flapte hij eruit.


  ‘Klopt. Het ene is blauw, het andere bruin. Lastig als ik officiële papieren moet invullen.’


  ‘Dat geloof ik.’ Hij besefte dat hij haar aanstaarde en vroeg: ‘Bent u iets kwijt?’


  ‘Ik heb juist iets gevonden.’ Ze glimlachte weer en hield haar hand op. Er lag een koperen muntje in haar handpalm.


  ‘Een stuiver.’


  ‘Een geluksstuiver,’ verbeterde ze hem. ‘Het is een voorteken.’


  Hij fronste zijn voorhoofd.


  ‘Een teken van goed geluk in dit geval. Ik ben hier voor werk,’ zei ze.


  Chase was te nuchter om in voortekenen te geloven. En wat geluk betrof, hij was ervan overtuigd dat iedereen zijn eigen geluk bepaalde. Zijn oom was daar een goed voorbeeld van. Elliot Trumbull was de grondlegger en creatieve geest achter een miljardenbedrijf dat hij veertig jaar eerder was begonnen met speelgoed dat nu nog steeds over de hele wereld gewild was en verzameld werd. Visie, passie, hard werken; dat waren de ingrediënten voor succes. Geluk had er niets mee te maken, al moest Chase toegeven dat Elliot de laatste tijd wel met de tegenhanger van geluk in aanraking was gekomen.


  ‘En denkt u dat het vinden van die stuiver u daarbij gaat helpen?’


  De vrouw haalde haar schouders op. ‘Het kan geen kwaad. Toch?’


  Tja, dat was waar.


  Samen liepen ze naar de liften, waar een stuk of tien mensen in zakenkostuum stonden te wachten. Ze knikten naar Chase en mompelden ‘goedemiddag’, voordat ze als de Rode Zee uiteenweken. Toen de liftdeuren van de eerste lift opengingen, stapte geen van hen naar binnen. Chase was eraan gewend. Toen Elliot hem anderhalf jaar daarvoor vanuit het bedrijf in Californië naar New York had teruggehaald, was hij gekomen om het bedrijf van de afgrond te redden. Anders dan zijn oom, die officieel aan het roer stond en de creatieve kracht achter het bedrijf bleef, of Owen, Elliots zoon, die vooral achter de vrouwelijke medewerkers aan zat, geloofde Chase dat je de teugels strak in handen moest houden. Met als gevolg dat het personeel bang voor hem was. Ze gingen hem zo veel mogelijk uit de weg.


  Maar de jonge vrouw stapte zonder aarzelen in de lift en hield de deuren tegen voordat ze dichtgingen. ‘Gaat er niemand mee?’ Ze richtte zich tot de groep mensen.


  Sommigen keken ongemakkelijk. Een paar mompelden iets onsamenhangends. En een stagiair van de marketingafdeling zag eruit alsof hij op het punt stond flauw te vallen.


  ‘Ze pakken de volgende wel,’ antwoordde Chase namens hen.


  ‘O. Oké.’ Ze liet de deuren gaan.


  Chase duwde op de knoppen voor de eerste en zestiende verdieping. Personeelszaken zat op de eerste. De directiekantoren, het zijne incluis, bevonden zich op de zestiende. Toen op de eerste verdieping het belletje ging en de deuren zich openden, maakte de vrouw echter geen aanstalten om uit te stappen.


  ‘Dit is de eerste verdieping. Moet u er hier niet uit?’


  In haar ogen stond verwarring te lezen. ‘Nee. Ik dacht dat u hier moest zijn.’


  ‘Waarom zou ik hier moeten zijn?’


  ‘Nou, omdat u op het knopje hebt gedrukt.’


  ‘De afdeling Personeelszaken is op deze verdieping.’ Hij wees de gang in. ‘Het derde kantoor links. Daar moeten sollicitanten zich melden om formulieren in te vullen voordat ze worden doorgestuurd naar de afdelingshoofden voor een gesprek.’


  ‘Dit moet een misverstand zijn.’


  ‘Dat geeft niet.’ Hij hield de deuren tegen. ‘U hebt het waarschijnlijk verkeerd begrepen.’


  ‘Nee, ik bedoel dat ik hier niet voor een sollicitatiegesprek ben. Ik ben al ingehuurd. Ik heb een afspraak met mijn cliënt op de zestiende verdieping.’


  Toen drong het tot hem door. ‘Nee… nee… nee.’ Door haar reactie realiseerde hij zich dat hij hardop had gepraat.


  ‘Pardon?’ zei ze.


  Hij liet de deuren gaan, en ze sloten zich weer. Hij zat in een lift opgesloten met een vrouw die de fantasie van iedere man tartte en die, nu hij haar identiteit kende, zijn grootste nachtmerrie was. Bars zei hij: ‘U bent de partyplanner.’


  ‘Schuldig. Ik ben Lisa Sanborn.’ Het begon haar te dagen. ‘Vertel me niet dat u Mr. Trumbull bent. Ik, eh… bedoel… u klonk aan de telefoon heel anders.’


  Dat kon hij zich voorstellen.


  ‘Een van de drie. Ik ben Chase. U hebt een afspraak met Elliot, mijn oom.’


  ‘Wat verdrietig dat hij stervende is.’


  Met opeengeklemde kaken zei hij: ‘Mijn oom is niet stervende.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar toen hij belde, zei hij dat ik een dodenwake moest organiseren. Een Ierse. Voor hem.’


  Chase wreef in zijn nek, net boven zijn schouders, waar zich een knoop begon te vormen. ‘Mijn oom is ook niet Iers.’


  ‘Ik begrijp er niets van.’


  ‘Dat gebeurt wel vaker,’ zei Chase.


  De grillen van zijn oom deden veel mensen achter hun oor krabben. De laatste tijd was hij ook nog onvoorspelbaar en afwezig, zodanig dat sommige leden van de raad van bestuur aan zijn verstandelijke vermogens twijfelden en zijn positie als hoofd van de beursgenoteerde onderneming ter discussie wilden stellen. Het gerucht ging dat ze bijna een meerderheid hadden. Chase moest er niet aan denken wat de nog twijfelende bestuursleden van deze wake zouden vinden. Te laat besefte hij dat Lisa dacht dat zijn commentaar tegen haar gericht was.


  ‘Ik kan soms wat naïef zijn, maar ik ben niet gek.’


  ‘Ik wilde niet –’


  ‘O, mijn hemel. Het is een grap, hè?’


  Chase fronste zijn voorhoofd. Nu was híj in verwarring. ‘Wat?’


  ‘De opdracht, het gesprek. Bernadette is achter mijn plannen om mijn eigen bedrijf te beginnen gekomen en heeft u hiertoe aangezet.’


  De lift stopte op de veertiende verdieping. Er stonden drie mannen van de afdeling Productontwikkeling klaar om in te stappen. Na een blik van Chase schoten ze als krabben bij laag water weg.


  Toen de lift weer omhoogging, vroeg hij: ‘Wie is Bernadette?’


  ‘Mijn stiefzus. Ex-stiefzus. Haar moeder en mijn vader zijn gescheiden.’ Ze pauzeerde even en voegde er toen een theatraal ‘godzijdank!’ aan toe. ‘Maar dat weerhoudt haar er niet van mij dwars te zitten.’


  ‘Nou, dit is geen grap. Mijn oom wil echt een Ierse wake.’


  ‘Ook al is hij niet Iers en niet stervende.’


  ‘Hij heeft zijn redenen.’ Hoewel Chase ze niet begreep en het er niet mee eens was. ‘Mijn oom kan… Hij is vaak…’ Hij kon de woorden niet vinden om de man te beschrijven die hem vanaf zijn tiende had opgevoed, en eindigde ongemakkelijk met: ‘Zo is hij nou eenmaal.’


  Vooral de laatste tijd.


  ‘Hoe is hij?’ vroeg Lisa.


  Chase perste zijn lippen op elkaar. Hij wilde de geruchten over de afnemende verstandelijke vermogens van zijn oom niet geloven en zou ze zeker niet verder verspreiden.


  In antwoord op zijn zwijgen zei ze: ‘Laat ook maar. Ik vorm liever mijn eigen mening nadat ik hem heb ontmoet.’


  Helaas wist Chase wel wat die mening zou zijn.


  


  De liftbel kondigde aan dat ze op de beroemde zestiende verdieping van het Trumbull Toys-imperium waren aangekomen. Enkele jaren eerder had Lisa een televisieprogramma gezien over Elliot Trumbull en de plek waar hij zijn werk deed. Daarbij vergeleken waren speelgoedwinkels maar saai en sober.


  Toen de liftdeuren opengingen, was ze niet alleen teleurgesteld, maar zelfs verbijsterd.


  ‘Is er iets mis?’ vroeg Chase.


  ‘Is dit het fabuleuze Trumbull Toys?’ vroeg ze zonder erbij na te denken.


  ‘Wat verwachtte u dan?’


  Nou ja, ze had geen beige muren en een onopvallende zithoek verwacht. Waar was de levensgrote Robot Randy, die ze in de tv-special had gezien? En de basketbalbaskets? De tafelvoetbaltafel en de minitrampoline? Ze lachte flauwtjes. ‘Speelgoed, denk ik.’


  ‘Dat is weg. Ik vond dat het te veel afleidde en een verkeerd signaal gaf aan het personeel. Dit is een bedrijf.’


  Ja, een bedrijf dat speelgoed maakt. Maar ze besloot er niet verder op door te gaan.


  Twee vrouwen en een man zaten achter een hoefijzervormige receptiebalie in headsets te praten, terwijl ze op hun toetsenbord typten. Ze waren alle drie net zo conservatief gekleed als Chase, in de sombere kleuren die Lisa met donderwolken associeerde. Toegegeven, zij hield van felle tinten en grappige prints, vandaar haar rok met zebrapint en klaproosrode blouse. Maar dan nog…


  In één beweging keken ze alle drie Chase’ kant uit, maar net als de groep in de lobby en de mannen die enkele verdiepingen hoger op de lift hadden staan wachten, maakte geen van hen echt oogcontact. Lisa’s blik ging naar Chase. Ze kon zien waarom. Chase Trumbull was een imposante man, met zijn donkere pak, perfect geknoopte stropdas en glimmend gepoetste brogues.


  Hoewel het haar niet verstandig leek hem aantrekkelijk te vinden, vond ze dat wel. Nou en of. Het was vast zijn weerbarstige haar. Daar viel ze nu eenmaal op, en zijn weerborstel was een echte. Die kleine werveling van zandkleurig haar net links van zijn scheiding, die weigerde op te gaan in de rest van zijn keurige lokken. Het deed haar een beetje aan zichzelf denken. Zij wilde ook niet met de massa meelopen.


  Haar beste vriendin, Sandra Chesterfield, had haar ooit verteld dat ze op internet had gelezen dat mannen met weerborstels goede minnaars waren. Als dat klopte, zou een man met zo’n weerborstel…


  Ondertussen zei hij tegen de vrouw links van de receptiebalie: ‘Dit is Lisa Sanborn. Ze komt voor Elliot.’


  ‘Ja, hij verwacht haar.’


  ‘Het kantoor van mijn oom is achter de derde deur links.’


  Die deur was dicht. ‘Kan ik aankloppen?’


  ‘Eén keer kloppen, en dan kunt u naar binnen gaan. Als u op een reactie wacht, staat u daar de hele dag.’


  Het leek haar onbeleefd om zomaar binnen te lopen, ook al verwachtte hij haar. ‘Weet u zeker dat hij het niet te druk heeft?’


  Chase keek op zijn horloge. ‘O, hij heeft het vast wel druk. Het is bijna tijd om te racen.’


  ‘Wat?’


  ‘U ziet het vanzelf wel.’ Een van zijn mondhoeken ging omhoog. Het was geen echte glimlach, maar het was meer dan ze tot dan toe van hem had gezien. Zijn blik verzachtte erdoor, en ze voelde zich een beetje overrompeld. Het maakte dat ze zich afvroeg hoe Chase Trumbull eruit zou zien met een brede grijns op zijn gezicht en pretlichtjes in zijn ogen.


  ‘Veel geluk. Niet dat u dat nodig hebt,’ zei hij ernstig. Toen hij haar verbaasde gezicht zag, voegde hij eraan toe: ‘U hebt toch dat muntje in de lobby gevonden?’


  ‘Inderdaad.’ Lisa klonk net zo serieus als hij, hoewel ze zeker wist dat hij haar stond te plagen.


  Hij verdween in het eerste kantoor. Op de deur hing een koperen naamplaatje waarin CHASE DANFORTH TRUMBULL III, FINANCIEEL DIRECTEUR geëtst stond.


  Ze haalde diep adem en liep naar de derde deur, waarbij ze een deur met OWEN SCOTT TRUMBULL, ALGEMEEN DIRECTEUR passeerde. Het naamplaatje op de derde deur was niet van koper. Het was felrood, en in witte carnavaleske letters stond er: ELLIOT TRUMBULL, LEVERANCIER VAN ALLES WAT LEUK IS. Ondanks haar zenuwen verscheen er een grijns op haar gezicht. Nadat ze had geklopt en de deur had geopend, veranderde die grijns in een verrukte lach. Dit leek er meer op.


  Het was geen kantoor, het was de fantasie van ieder jongetje, compleet met een racebaan die onder, over en rondom het eclectische meubilair in het ruime vertrek liep.


  ‘Je bent net op tijd,’ zei een man, die op de bovenste trede van een ladder stond te balanceren en over de racebaan uitkeek.


  Hoewel hij inmiddels ouder was, herkende ze hem uit het televisieprogramma. Elliot Trumbull in het echt. En hij was echt de leverancier van alles wat leuk was.


  Voor hem geen saai zakenkostuum. Hij was gekleed in de overall van een professionele autocoureur, compleet met lappen op de mouwen en borst. In de ene hand had hij een vlag en in de andere een feloranje startpistool. Terwijl Lisa daar als aan de grond genageld stond, schoot hij in de lucht – ze nam aan dat het een losse flodder was, want er kwamen geen plafondplaten naar beneden – en liet de race beginnen. Op de baan reden drie auto’s ter grootte van haar handpalm.


  ‘Ze worden geactiveerd door het geluid van het pistool,’ vertelde hij. ‘Daarna neemt een computer het over en bepaalt wie er wint. Wil je een gokje wagen?’


  ‘Tien dollar op nummer zevenenzeventig,’ antwoordde ze, zonder zich af te vragen of ze wel genoeg geld bij zich had.


  ‘Waarom op die?’ wilde hij weten.


  ‘Omdat blauw mijn lievelingskleur en zeven mijn geluksgetal is.’


  ‘Dat is een prima motivatie,’ zei hij instemmend zonder een spoor van de spot van zijn neef in zijn stem. ‘Ik kies om dezelfde reden altijd rood. Jij moet Lisa zijn.’


  Nadat hij van de ladder was geklommen, stapte hij over de racebaan naar haar toe. Ze schatte zijn leeftijd op achter in de zestig en zijn gewicht op negentig kilo, waarvan het meeste rond zijn middel zat. Hij had een woeste snor en een dos peper-en-zoutkleurig haar, die hem een uitgesproken Einsteinachtige uitstraling gaven.


  ‘Aangenaam kennis te maken, Mr. Trumbull.’


  Ze wilde hem de hand schudden, maar hij nam haar uitgestoken hand in de zijne en gaf er een handkus op. Een kruising tussen Einstein en ridder Galahad dus.


  ‘Zeg maar Elliot. We houden hier zo niet van formeel gedoe.’ Hij fronste zijn borstelige wenkbrauwen en mompelde: ‘Ik tenminste niet. Ik sta aan het hoofd van een speelgoedbedrijf, althans nu nog. Dat moet leuk zijn, toch?’


  ‘Zeker,’ beaamde ze.


  ‘Mooi, dan is er tenminste iemand het met me eens. Wil je iets drinken?’ In plaats van haar de gebruikelijke kop thee aan te bieden, zei hij: ‘Mijn secretaresse maakt de lekkerste aardbeienmilkshakes van de hele omgeving.’


  Het water liep Lisa in de mond bij het idee, maar ze schudde haar hoofd. ‘Nee, bedankt.’


  ‘Goed. Nou ga zitten, dan beginnen we.’


  Het vertrek had geen echte zithoek. In plaats daarvan stonden er twee witte stoelen te pronken, die de vorm hadden van uitgeholde eieren op doorzichtige houders, en er hing een schommelbank, die met dikke kabels aan het plafond was bevestigd. Hij kraakte toen Lisa op de dikke kussens ging zitten en de bank in beweging zette.


  ‘Zit je lekker?’


  ‘Heel lekker. Mijn oma had ook zo’n schommelbank bij haar huis in New Jersey.’


  Elliot straalde. ‘Mijn oma had er ook een. Ik vond hem geweldig. Daar heb ik als jongetje mijn beste ideeën op uitgebroed. Daarom heb ik er hier ook een. Wat vind je van mijn kantoor?’


  Ze keek om zich heen en kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Heel leuk.’


  ‘Precies. Ik heb een vraag voor je, Lisa. Vind je dat speelgoed alleen voor kinderen is?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Zijn we in ons hart niet allemaal kinderen?’


  ‘Niet allemaal,’ zei Elliot. Toen: ‘Aha, als je het over de duivel hebt.’


  Toen ze omkeek, zag ze Chase in de deuropening staan. Zijn gezichtsuitdrukking was het tegenovergestelde van zijn ooms uitnodigende grijns. Hij keek uitgesproken grimmig.


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik jullie stoor. Ik wilde je er even aan herinneren dat we voor de vergadering met de raad van bestuur nog wat rapporten moeten doornemen.’


  ‘Vergaderingen en rapporten,’ mopperde Elliot. Daarna fluisterde hij, met zijn duim in Chase’ richting wijzend, op niet al te zachte toon: ‘Werken, werken, altijd maar werken, die jongen. De goede genen slaan altijd een generatie over.’


  Ze probeerde niet te glimlachen. Je moest de oude man wel aardig vinden, al ging het grapje ten koste van zijn neef.


  Chase bleef stoïcijns. ‘Het is belangrijk. Hoe laat denk je hier klaar te zijn?’


  ‘O, dat duurt nog wel even.’ Hij vergat te vertellen dat ze zich nog maar nauwelijks aan elkaar hadden voorgesteld. ‘De auto’s zijn pas met hun derde ronde bezig.’ Toen fluisterde hij zacht: ‘Kijk eens naar je blauwe auto, Lisa. Hij is de zilvergrijze voorbij, maar de mijne gaat nog aan kop.’


  ‘Kom je naar me toe, als je hier klaar bent?’ Chase knikte beleefd naar Lisa en maakte aanstalten om weer weg te gaan.


  Maar Elliot zei: ‘Ik wil graag dat je erbij blijft, Chase. Ik stel je mening op prijs.’


  ‘Je weet al hoe ik over het feest denk, oom.’


  ‘De wake, bedoel je.’


  ‘Je bent niet stervende.’


  ‘O, dat ben ik wel. Tenminste, als ik het over mijn beroepsleven heb.’ Tegen Lisa zei hij nuchter: ‘Mijn raad van bestuur denkt dat ik kinds begin te worden. Ironisch toch, als je bedenkt dat ik met speelgoed maken mijn brood verdien?’


  ‘Ik… Ik…’ Verlegen om een gepaste reactie keek ze naar Chase.


  Zijn wangen kleurden donkerrood. ‘Dat zegt niemand,’ zei hij bars.


  ‘Niet in mijn gezicht, nee,’ gaf Elliot toe. ‘Maar we weten allebei wat ze achter mijn rug zeggen.’


  ‘Als ik erachter kom wie die geruchten de wereld in heeft geholpen, dienen we een aanklacht wegens laster in,’ zei Chase.


  ‘Tegen die tijd heb ik geen werk meer. Owen staat te trappelen om mijn baan over te nemen.’ Hij wendde zich tot Lisa met de woorden: ‘Dat is mijn zoon. Hij luistert naar zijn verstand, niet naar zijn hart. Dat heeft kennelijk ook een generatie overgeslagen.’ Tegen Chase zei hij: ‘Het is overduidelijk. Denk maar niet dat ik het niet weet. Ik ben misschien wat trager, een beetje vergeetachtig, maar ik ben niet gek.’ De oude man klonk vermoeid, berustend.


  Chase, daarentegen, sprak op dringende toon. ‘Daarom moeten we praten, vóór de vergadering een actieplan opstellen.’


  ‘Goed dan,’ stemde Elliot met een zucht in. ‘Maar eerst mijn gesprek met Lisa. Blijf, Chase. Alsjeblieft.’


  Chase was te lang voor de eivormige stoelen, dus ging hij naast Lisa op de schommelbank zitten. Hij plantte zijn voeten stevig op de grond zodat het schommelen stopte. Genoeg gelanterfant.


  Rustig. Beheerst. Zelfverzekerd.


  Ze zei de drie woorden op in haar hoofd, ademde langzaam uit en pakte een notitieblok uit haar tas. Snel krabbelde ze een paar vragen neer waarvan ze dacht dat een partyplanner ze zou stellen. Met haar zakelijkste stem zei ze: ‘Laten we met een paar elementaire zaken beginnen. Wanneer wil je dat je wake plaatsvindt?’


  ‘Memorial Day zou mooi zijn geweest, maar die is al voorbij.’ Hij zuchtte. ‘Wat vind je van het weekend voor 4 juli? Met ’s avonds vuurwerk.’


  Lisa had nog geen evenementen georganiseerd, maar drie weken voorbereidingstijd leek haar voldoende. Tot ze vroeg: ‘Hoeveel gasten wil je uitnodigen?’


  ‘Zes- misschien zevenhonderd.’


  Haar mond viel open. Van zestig zou ze al in paniek zijn geraakt. Hoe moest ze in ’s hemelsnaam een evenement voor zes- of zevenhonderd mensen organiseren? In minder dan een maand tijd?


  ‘Oom Elliot, wees even reëel.’


  ‘Ik ben reëel. Als ik ga, ga ik met een knal. Wat vind jij, Lisa?’


  ‘Nou, het is, eh… wel een beetje kort dag voor zo’n grote groep.’


  ‘Je hebt gelijk.’


  Ze ontspande tot Elliot zei: ‘Laten we dan augustus nemen. Mijn Isabella is in augustus overleden. Zevenentwintig augustus.’ Zijn blik verzachtte. Ongelovig vroeg hij: ‘Is het echt al drie jaar geleden?’


  ‘Wat verdrietig,’ zei Lisa.


  ‘Zonder haar had ik dit bedrijf niet kunnen opzetten. Ze was mijn rots in de branding.’ Hij krabde zijn hoofd. ‘Waar waren we gebleven?’


  ‘De gastenlijst,’ souffleerde ze hem, nog steeds verbluft.


  ‘O, ja. Zevenhonderd dus. Naast vrienden en familie heb ik ook nog heel veel kennissen, zowel zakelijk als privé die hun opwachting zullen willen maken.’ Hij snoof voor hij vervolgde: ‘En mijn concurrenten zullen op mijn graf willen dansen, evenals de media.’


  ‘Media?’ vroeg Chase gealarmeerd.


  ‘Jazeker. Ik wil verslaggevers van verschillende nieuwsbronnen uitnodigen, zowel de roddelpers als de serieuze pers. Die aasgieren hou je trouwens toch niet buiten de deur. Ik kan ze dus net zo goed zelf uitnodigen, dan gaan ze tenminste niet in helikopters boven ons hoofd rondcirkelen.’


  ‘Helemaal waar,’ beaamde ze, denkend aan de manier waarop sommige zogenaamde journalisten haar vader hadden behandeld. Toen ze opkeek, zag ze dat Chase haar onderzoekend zat op te nemen. Ze schraapte haar keel en vroeg aan Elliot: ‘Heb je een locatie in gedachten?’


  ‘Mijn huis. Landgoed is een betere omschrijving. In de Hamptons. We kunnen tenten laten plaatsen. Er is ruimte genoeg.’ Hij gniffelde. ‘Over tenten gesproken, laten we als thema het circus nemen.’


  ‘Ik dacht dat het thema een Ierse wake was,’ zei Chase.


  ‘Klopt, klopt.’ Elliot knikte. ‘Kan het niet allebei? Wat denk je, Lisa?’


  Ze beet op haar onderlip om zichzelf even bedenktijd te geven. Een wake met een circusthema voor een man die niet stervende was? Voor het eerst sinds het telefoontje van Elliot vroeg ze zich af of Madame Maroushka misschien haar handpalm met die van een ander had verward.


  ‘Nou?’ drong Elliot aan.


  ‘Op zich is een feest met twee verschillende thema’s geen probleem, maar om er een geheel van te maken? Dat, eh… wordt lastig. Vooral als ze zo van elkaar afwijken.’ Ze hoopte dat ze klonk alsof ze wist waar ze het over had, al verzon ze het ter plekke.


  ‘Maar het kan wel?’ vroeg Elliot hoopvol.


  ‘Het kan, maar het zou veel organisatie vergen. Maanden, als je het goed wilt doen. Wil je zolang wachten?’


  ‘Nee.’ Hij zuchtte.


  Lisa bijna ook.


  ‘Dat is dan duidelijk,’ zei Chase. Hij zag er net zo opgelucht uit als Lisa zich voelde. Toen vroeg hij: ‘Mag ik een suggestie doen, oom?’


  ‘Ga je gang.’


  ‘Als je per se een feest wilt geven, waarom kies je dan niet voor het circusthema en bewaar je de wake voor een andere keer?’


  ‘Ik weet het niet, hoor. Ik wil echt graag een wake. Lisa?’


  Ze had al wat onderzoek naar waken gedaan. Bovendien was ze bang voor clowns en wist ze zeker dat Elliot bij een circusfeest ook een paar van die geschminkte figuren zou willen laten optreden. ‘Het circusthema is afgezaagd.’


  ‘Wát?’ riep Chase uit.


  Op hetzelfde moment zei Elliot: ‘Zie je wel.’


  ‘Een Ierse wake is heel, eh… origineel.’


  Chase gaapte haar aan alsof ze net in een buitenaards wezen was veranderd. ‘Meent u dat?’


  ‘Ja.’ Naar waarheid voegde ze eraan toe: ‘Dit is de eerste keer dat ik er een moet organiseren.’


  ‘Zij kan het weten, Chase,’ zei Elliot. ‘Zij is de expert.’


  Lisa toverde een glimlach op haar gezicht waarvan ze hoopte dat hij haar onervarenheid niet zou verraden.


  ‘Luister, oom Elliot, je zei dat je mijn mening wilde horen, dus die krijg je. Om nu een feest te geven –’


  ‘Een wake,’ corrigeerde Elliot hem.


  ‘Dat maakt het nog erger. Als je het zo noemt, voed je de geruchten alleen maar.’


  Elliot schudde zijn hoofd. ‘Ik waardeer je inbreng, jongen, echt waar. Maar als ik uit het bedrijf word gezet dat ik zelf heb opgebouwd, gebeurt dat op mijn voorwaarden.’


  ‘Maar… een wake?’


  Elliot zag er opeens oud uit. ‘Het is heel toepasselijk. Wat is gedwongen pensioen voor iemand als ik anders dan een soort dood?’


  Het gesnor van de raceauto’s verbrak de stilte die daarop volgde. Elliots sombere gezicht klaarde op toen de kleine auto’s in zicht kwamen. ‘Lisa! Kijk! Je geluk is gekeerd. Ik denk dat je gaat winnen.’ Hij haastte zich naar de ladder en stond net op tijd op de bovenste trede om met de geblokte vlag te zwaaien. Zoals hij had voorspeld, kwam de blauwe auto met nummer zevenenzeventig als eerste over de finish. ‘Gefeliciteerd, jongedame.’ Tegen Chase zei hij: ‘Betaal jij haar voor me, jongen? We hadden om tien dollar gewed.’


  Chase stond op om zijn portemonnee uit zijn achterzak te pakken, haalde er twee vijfjes uit en gaf ze aan haar. Daarna ging hij niet meer zitten. Hij liep naar het raam, bleef daar staan, armen over elkaar, zijn rug naar het vertrek, een stille, maar imposante figuur van wie ze de stemming niet goed kon peilen. Hij was niet boos, dat zag ze wel. Gefrustreerd? Misschien. Maar er was ook iets anders aan de hand.


  De volgende vijfentwintig minuten deed ze haar best hem te negeren, terwijl ze zo veel mogelijk informatie van Elliott probeerde te vergaren. Dat was niet gemakkelijk. De man zat vol ideeën, maar hij bleef maar afdwalen. Het ene moment had hij het over de drankjes, en het volgende moment zat hij over een vliegvisexcursie in de bergen te vertellen.


  Nadat ze hun gesprek hadden afgerond, spraken ze af de volgende week weer bij elkaar te komen. Lisa zou dan een ontwerp voor de uitnodiging en menusuggesties meebrengen.


  Wat serveer je bij een Ierse wake? Vanwege Elliots onconventionele aard kon ze haar creativiteit de vrije hand geven.


  ‘Jullie hebben het budget nog niet besproken,’ zei Chase, die zich weer naar hen omdraaide. Het waren zijn eerste woorden sinds zeker een halfuur.


  ‘Lisa kan zoveel geld uitgeven als ze wil. Geld is geen probleem,’ zei Elliot schouderophalend.


  Er vertrok een spiertje in Chase’ kaak, en hij haalde een hand door zijn haar. Elke lok viel weer op zijn plaats behalve die weerborstel, die bleef opstandig rechtop staan. Lisa dacht aan Sandra’s verhaal over mannen met weerborstels en hield even haar adem in.


  Chase keek haar aan. Er hing een elektrische lading in de lucht, bijna alsof hij haar gedachten kon lezen.


  ‘Nou?’ daagde hij haar uit.


  Ze kon maar aan één ding denken. ‘W-Wat?’ stamelde ze.


  ‘Hoeveel denkt u uit te gaan geven?’


  Geld. Juist. Ze zou opgelucht moeten zijn, ware het niet dat ze geen idee had hoeveel het zou gaan kosten. ‘Ik zal het niet te gek maken,’ antwoordde ze met – hoopte ze – een geruststellende glimlach op haar gezicht.


  Hij zag er verre van gerustgesteld uit. ‘En uw tarief? Wat rekent u voor uw diensten?’


  Haar tarief? Zover had ze nog helemaal niet nagedacht. ‘Ik, eh… reken een percentage.’


  ‘Van wat?’


  ‘Van de totale kosten,’ zei ze zonder zich af te vragen of dat redelijk was.


  ‘En een contract? Brengt u dat mee?’


  ‘Mijn hemel, Chase. Zit haar niet zo op de huid.’ Tegen Lisa zei Elliot: ‘Dat is de jurist in hem. Hij heeft naast bedrijfskunde ook rechten gestudeerd.’


  Niet alleen knap en imponerend dus, maar ook te hoogopgeleid om avontuurlijk te zijn.


  ‘Hij heeft gelijk,’ zei ze tegen Elliot. ‘We kunnen maar beter iets op papier zetten.’


  ‘Waarom? Wist je dat ik mijn eerste stuk speelgoed aan een winkel op Thirty-Fourth Street heb verkocht met niet meer dan een handdruk?’


  ‘Robot Randy,’ vulde Lisa met een glimlach aan.


  Het was niet verrassend dat Chase zijn wenkbrauwen fronste. ‘Dat was meer dan veertig jaar geleden. Dit zijn andere tijden, oom.’


  ‘Jammer genoeg wel,’ antwoordde Elliot. ‘Ik heb mensenkennis. Ik vertrouw Lisa.’


  ‘Dank je,’ begon ze. ‘Dat waardeer ik, maar –’


  ‘O, goed dan. Ik zet wel wat op papier als je dat graag wilt.’


  Chase ontspande zichtbaar. Tenminste, totdat Elliot achter zich naar het bureau reikte, een hoek van een scheurkalender scheurde en iets op de achterkant krabbelde. Hij gaf het stuk papier aan Lisa.


  Er stond:


  


  Ik, Elliot Trumbull, gezond van lichaam en geest, beloof de charmante Lisa Sanborn te betalen wat ze me ook maar in rekening brengt voor een Ierse wake.


  


  Zijn handtekening was eronder gekriebeld.


  Ze moest haar uiterste best doen om niet in lachen uit te barsten.


  ‘Mag ik dat even zien?’ vroeg Chase.


  Ze gaf hem het stuk papier en was niet verbaasd toen hem een verwensing ontglipte.


  Nadat Elliot en zij de bespreking hadden beëindigd, liep Chase met haar mee naar de lift.


  ‘U had dus gelijk,’ zei hij, terwijl hij op de liftknop drukte.


  ‘Waarover?’


  ‘Dat muntje dat u hebt gevonden. Het heeft u echt geluk gebracht.’


  Ze zou geglimlacht hebben als hij er niet aan had toegevoegd: ‘Misbruik mijn ooms vertrouwen niet.’


  Verontwaardigd en beledigd mompelde ze het eerste wat in haar hoofd opkwam. ‘Wat een verspilling van een mooie weerborstel.’


  ‘Pardon?’


  ‘Laat maar.’


  Maar toen de liftdeuren zich even later sloten, zag ze tot haar voldoening dat Chase een poging deed zijn haar in het gareel te brengen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Eenmaal thuis liep Chase direct door naar de karaf waarin hij zijn mooie, oude Schotse whisky bewaarde. Het was al acht uur geweest en hij moest nog eten, maar dat weerhield hem er niet van een flinke borrel in te schenken en die in één teug achterover te slaan. De sterkedrank brandde in zijn keel, maar hielp niet tegen de bittere smaak die hij in zijn mond had.


  Die vijf leden van de raad van bestuur zonder ruggengraat konden doodvallen.


  Die aandeelhouders met hun gebrek aan vertrouwen konden doodvallen.


  Zijn niet-loyale neef kon doodvallen.


  Zijn oom kon… kon…


  Chase zette het glas neer en streek met de rug van zijn hand over zijn mond.


  Dit was niet de schuld van zijn oom, ook al leek het of Elliot de handdoek in de ring had gegooid.


  Een wake, verdomme. Waarbij de media zouden worden uitgenodigd. En dan nog die zeer aantrekkelijke jongedame door wie hij zich tot zijn ongenoegen veel te veel had laten afleiden.


  Lisa was sexy, mooi en eigenzinnig, maar was ze in staat om zo’n moeilijke opdracht tot een goed einde te brengen? Ze was met haar neus in de boter gevallen, bedacht hij toen hij aan het ‘contract’ dacht dat Elliot had getekend. Door dit soort acties waren de conservatievere leden van de raad van bestuur op hun hoede. Een miljardenbedrijf kon geen zaken doen die alleen bezegeld werden met een handdruk of een krabbeltje op een vodje papier.


  Toen hij zijn tweede whisky inschonk, ging zijn telefoon. ‘Wat wil je, Owen?’ vroeg hij zonder te groeten.


  ‘Chase. Je bent mijn neef. We zijn onder hetzelfde dak opgegroeid. Moet ik een reden hebben om je te bellen?’


  Ze waren dan wel samen opgegroeid, maar ze hadden nooit veel met elkaar opgehad.


  ‘Je herinnert je alleen dat we familie zijn als je iets van me nodig hebt. Dus wat wil je?’ Hij hoorde een overdreven zucht.


  ‘Ik had je na de vergadering even willen spreken.’


  ‘Dat was geen vergadering. Het was een slachtpartij. Hoe kun je dat je eigen vader aandoen?’ Chase’ woede laaide weer op toen hij eraan dacht. ‘Jullie hebben hem afgemaakt.’


  ‘Niet waar. Ik heb alleen eerlijk mijn mening gegeven toen ze mij naar zijn geestesgesteldheid vroegen. Wanneer geef jij eens toe dat mijn vader aan zijn pensioen toe is? Als hij zich nu terugtrekt, gaat hij met opgeheven hoofd en kan het bedrijf gered worden.’


  ‘Ach, hou toch op. Het is zijn bedrijf.’ Sterker nog, Elliot leefde voor Trumbull Toys. Als iemand dat wel moest begrijpen, was dat Owen.


  ‘Het was zijn bedrijf. Nu is het van de aandeelhouders.’ Hij schepte er hoorbaar genoegen in eraan toe te voegen: ‘Jij was degene die hem ervan heeft overtuigd met Trumbull Toys naar de beurs te gaan.’


  Een actie die zes jaar eerder heel verstandig had geleken, maar waar Chase nu spijt van had. ‘Dan moeten ze tot rede worden gebracht.’


  ‘Zij kijken gewoon naar de verkoopcijfers. Mijn vader… is het kwijt.’


  ‘Hij is niets kwijt.’


  ‘We weten allebei dat dat niet waar is,’ antwoordde Owen met iets van droefheid in zijn stem. ‘Hij leeft de helft van de tijd in zijn eigen kleine wereld.’


  ‘Omdat hij een creatief genie is. Daarom is hij zo goed en verzint hij steeds weer nieuw speelgoed.’


  ‘En zo hopeloos als vader,’ pareerde Owen.


  ‘Is dat waar het om gaat? Oude grieven?’


  ‘Was dat maar waar. Luister, zijn geheugen en zijn beoordelingsvermogen zijn hard achteruitgegaan sinds het overlijden van mijn moeder. Wanneer geef je dat nou eens toe, Chase? Je gelooft het misschien niet, maar ik wil de toekomst van Trumbull Toys veiligstellen. Pa moet terugtreden.’


  ‘Hij heeft… alleen wat hulp nodig.’


  ‘Daar zijn we het over eens. Maar ondertussen is hij niet in staat het bedrijf te leiden.’


  ‘Hij heeft het uit het niets opgebouwd. Zonder zijn visie en creativiteit zou er geen bedrijf zijn. Hoe kun je de kant kiezen van de aandeelhouders en van de bestuursleden die vinden dat hij weggestuurd moet worden?’


  Chase wilde het eigenlijk niet geloven, maar toch vroeg hij zich af of Owen misschien verantwoordelijk was voor de geruchten over dementie waardoor de situatie nog verergerd was.


  ‘Het is niet persoonlijk. Het is zakelijk. En het feit ligt er dat Trumbull Toys niet langer vernieuwend is. We hobbelen achter de rest aan.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat we een lek hebben. Iemand binnen het bedrijf speelt bedrijfsinformatie door naar onze concurrenten.’


  Dat was een van de redenen waarom Chase een eind had gemaakt aan de luchtige, informele sfeer die zijn oom had omarmd. Hij wist dat men hem een tiran vond. Zelfs zijn oom klaagde dat het nieuwe beleid ten koste van het werkplezier ging. Maar Chase wist niet wat hij anders moest doen. Hij was het aan Elliot verplicht om er alles aan te doen om zijn levenswerk te beschermen.


  ‘Er is helemaal geen lek,’ ging Owen met verrassende stelligheid tegen hem in.


  ‘Hoe verklaar je dan dat Kellerman net twee weken eerder dan wij met op afstand bestuurbare dinosaurussen op de markt kwam?’


  Kellerman was hun grootste concurrent. De grondlegger, Roy Kellerman, had ooit bij Trumbull gewerkt en was zelfs een van Elliots beste vrienden geweest. Hun wegen hadden zich gescheiden nadat ze ruzie hadden gekregen. Voor zover Chase had begrepen, was de oorzaak eerder persoonlijk dan zakelijk geweest, want het had iets met zijn tante Isabella te maken. Pas bij haar uitvaart hadden beide mannen voor het eerst weer met elkaar gesproken. Elliot beweerde dat de strijdbijl begraven was, maar Chase was er vrij zeker van dat die bijl dan in Elliots rug begraven was, want vrij snel daarna was de rampspoed bij Trumbull begonnen.


  Owen antwoordde: ‘Ze hebben marktonderzoek gedaan. Ze weten wat jongens tussen de vijf en de tien jaar willen.’


  ‘Ze hebben ons idee gestolen,’ hield Chase vol. Twee op afstand bestuurbare dinosaurussen, dat kon geen toeval of slim marktonderzoek zijn.


  ‘Daar is geen enkel bewijs voor. Luister, Chase, ik hou ook van mijn vader, maar sinds mama is overleden, is hij niet meer dezelfde. Hij glijdt af. Die onzin met die wake bewijst dat eens te meer. Hij is niet meer in staat een bedrijf te leiden.’


  Owen stond te trappelen om de leiding over te nemen, zelfs al had Elliot duidelijk gemaakt dat hij Chase als zijn opvolger wilde. Zelfs als Elliot opstapte, zou Owen de steun van de raad van bestuur nodig hebben om het roer over te nemen. Het begon er steeds meer op te lijken dat hij die had.


  Elliots wake zou wel eens de laatste nagel aan zijn zakelijke doodskist kunnen zijn. En het feit dat die wake werd georganiseerd door een vrouw die in geluksmuntjes geloofde, maakte het er niet beter op.


  


  Toen Lisa de dinsdag daarna op de zestiende verdieping arriveerde, was de deur van Chase’ kantoor dicht en hijzelf was nergens te bekennen. Ze maakte zichzelf wijs dat ze opgelucht was, maar moest de leugen onder ogen zien toen de deur van het kantoor ernaast openging en hij naar buiten kwam. Haar hart ging als een razende tekeer.


  Tot hij zich omdraaide. Verdwaasd knipperde ze met haar ogen tegen de onbekende die haar aankeek. De man had dezelfde lengte en bouw als Chase. Ook zijn haar en ogen hadden dezelfde kleur, maar zijn gezicht was scherper getekend, zijn neus iets langer. Geen weerborstel in zijn keurige kapsel.


  ‘Hallo, daar.’ Zijn doordringende blauwe ogen schitterden haar met belangstelling tegemoet.


  ‘Hallo. U moet Owen Trumbull zijn.’


  ‘Dat klopt. En dan ben jij Lisa Sanborn.’


  Zijn glimlach was vriendelijk, zo niet flirtend. Hij schudde haar de hand en hield hem iets langer dan nodig vast. Owen was duidelijk minder terughoudend dan zijn neef.


  ‘Inderdaad.’


  ‘Mijn vader zegt dat je een geweldig feest voor hem gaat organiseren.’


  ‘Ja. Ik ben hier om de plannen met hem te bespreken.’


  Owen glimlachte weer. ‘Vind je het goed als ik erbij kom zitten?’


  ‘Daar gaat Elliot over.’


  Haar blik ging naar de deur van Chase’ kantoor.


  ‘Hij is er niet,’ zei Owen. ‘Komt voorlopig ook niet.’


  Misschien maar goed ook, dacht ze, en ze weigerde teleurgesteld te zijn.


  De racebaan lag stil toen ze Elliots kantoor binnen kwamen. Hij zat achter zijn bureau, en erop lag een stapel papierwerk. Hij was gekleed in een net, maar saai zakenkostuum. Gesteven wit overhemd. De enige concessie aan plezier waren de kleine luchtballonnetjes op zijn strikdas.


  Zijn ogen lichtten op toen hij haar zag, en hij glimlachte. ‘Lisa! Dat is nog eens een leuke aanblik voor mijn vermoeide ogen.’


  ‘Hallo, Elliot. Ik kom toch wel gelegen? We hadden toch negen uur afgesproken?’


  ‘Ja, hoor.’ Hij schoof de papieren opzij en zette zijn leesbril boven op zijn hoofd. ‘Ik ben benieuwd naar je ideeën.’


  ‘En ik ben benieuwd wat je ervan vindt.’


  Ze haalde een map uit haar tas en gaf die aan hem. In plaats van hem open te slaan, keek Elliot zijn zoon aan.


  ‘Kan ik iets voor je doen, Owen?’


  ‘Niet speciaal.’


  ‘Dan kun je gaan.’


  Het klonk verrassend autoritair voor een man die zo meegaand leek.


  ‘Wát? Mag ik niet blijven? Advies geven over je feestje?’


  Het viel Lisa op dat Elliot zijn zoon niet corrigeerde op het gebruik van het woord ‘feestje’ in plaats van ‘wake’, wat hij bij Chase wel had gedaan.


  ‘Je bent er helemaal niet in geïnteresseerd, Owen.’


  ‘Chase ook niet, maar die heeft er vorige week wel bij gezeten. Dat heb je me zelf verteld.’


  Hoewel hij het op zakelijke toon zei, vond Lisa zijn reactie nukkig, kinderachtig. Hier zat meer achter, al wist ze niet precies wat. Maar van het drama met haar stiefmoeder en -zus had ze geleerd dat ze zich hier verre van moest houden.


  ‘Misschien kan ik beter een andere keer terugkomen,’ mompelde ze.


  Elliot leek haar niet te horen. Zijn blik was nog steeds op Owen gericht. ‘Chase keurt mijn plannen misschien niet goed, maar het interesseert hem wel.’


  ‘Ja, hoor. Heilige Chase. Ik vergat even over wie we het hadden.’ Owen maakte een spottende buiging in haar richting. ‘Het was leuk je te ontmoeten, Lisa.’


  De deur viel met een knal achter hem dicht. Elliot keek ernaar en richtte toen zijn blik weer op Lisa, verward. ‘Wat kom je ook weer doen?’


  ‘Je feestje,’ zei ze langzaam.


  Elliot bleef zijn voorhoofd fronsen. Juist op het moment dat ze zich ongemakkelijk begon te voelen, grinnikte hij en werd zijn uitdrukking ondeugend.


  ‘Wake bedoel je. Laten we het feestje bij de naam noemen.’


  


  Gedempt gelach kwam Chase tegemoet toen hij de lift uit stapte. Het geluid kwam uit zijn ooms kantoor. Elliots lach bracht een glimlach op Chase’ gezicht. Niemand was bestand tegen die bulderende lach. De lach van de vrouw had een ander effect op hem. Hij wist van wie die afkomstig was: Lisa Sanborn.


  Hij had de afgelopen dagen veel aan haar gedacht. Ze had de hoofdrol gespeeld in een nogal expliciete droom, maar dat was niet de reden waarom hij haar bijna had gebeld. Hij wilde haar spreken over iets anders dan zwartzijden kousen en een kanten push-upbeha.


  Nu een officiële stemming van de raad van bestuur steeds naderbij kwam, was de kans groot dat dit feestje van zijn oom hem de das om zou doen. En inmiddels was Lisa op de hoogte van zaken die Chase niet graag op straat terecht zag komen, en zeker niet bij de media.


  Toen hij zijn ooms deur naderde, ging die open en kwamen beiden naar buiten.


  ‘Ik ben zo benieuwd hoe de uitnodigingen er straks uit zullen zien,’ zei zijn oom, waarop hij zich tot zijn secretaresse richtte. ‘Marlène, heb je de gastenlijst klaar?’


  ‘Ja.’ De altijd efficiënte secretaresse pakte een grote envelop en gaf die aan Elliot. ‘Ik heb een digitale versie naar Ms. Sanborns e-mailadres gestuurd.’


  ‘Prima. Dank je. Neem maar een paar chocolaatjes.’


  Elliot deelde graag chocolaatjes uit als beloning voor een goede prestatie. Marlènes gezicht bleef echter in de plooi.


  Chase wist dat dat door zíjn aanwezigheid kwam. Hij liet zijn blik over Lisa glijden. Ze zag er fris, lief… leuk uit. Niet echt zakelijk met die sexy naaldhakken, maar zeer benaderbaar. Ze draaide zich om en ving zijn blik. Haar glimlach was gereserveerd, maar toch dodelijk, en veroorzaakte een knoop in zijn maag.


  ‘Hallo.’


  En ook bijna een knoop in zijn tong. Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Is er iets?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’


  ‘Excuseer me even,’ zei Elliot tegen Lisa. ‘Ik moet wat papieren tekenen. Ik heb tegen Marlène gezegd dat ze mijn handtekening maar moest vervalsen, maar ze hecht nogal aan de regels.’


  Gelukkig, dacht Chase, en zijn frons werd dieper.


  ‘Lacht u wel eens?’


  Lisa’s vraag verraste hem. ‘Wat?’


  ‘Ik realiseer me net dat ik u nog niet één keer heb zien lachen. Nog geen glimlach.’


  ‘En dat vindt u vreemd?’


  ‘Nou… ja, dat vind ik gek. Er gaat geen uur voorbij of ik moet wel ergens om lachen.’


  ‘Want lachen is de beste remedie?’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘U drijft de spot met me, maar ja. Lachen is de beste remedie en beter dan het alternatief, huilen.’


  ‘Dus ik moet grijnzen en lachen als een idioot omdat ik anders in huilen uitbarst?’


  ‘Nee, maar u werkt bij een speelgoedbedrijf. U zou… gelukkig moeten zijn.’


  ‘Wauw. U hebt dus geconcludeerd dat ik niet gelukkig ben. Staat u altijd zo snel met uw oordeel klaar?’


  ‘Nee.’ Ze keek bedenkelijk. ‘Dat probeer ik juist niet te doen.’


  ‘Maar voor mij maakt u een uitzondering.’


  ‘O. Daar ben ik mooi ingetrapt, hè?’


  ‘Ja.’ Hij wachtte op een verontschuldiging.


  In plaats daarvan vroeg Lisa met gekmakende directheid: ‘Zit ik ernaast? Bent u wel gelukkig dan?’


  Wie vroeg nou zoiets? In elk geval niemand anders die hier werkte.


  ‘Sommige mensen nemen hun verantwoordelijkheid serieus. Dat moet wel,’ zei hij, denkend aan het wispelturige karakter van zijn oom en aan wat er op het spel stond. Dat bracht hem weer bij zijn zorgen. Gewetenloze journalisten zouden Lisa veel geld bieden voor vertrouwelijke informatie over Elliot. Misschien was dat zelfs al gebeurd. ‘Dat doet me eraan denken dat ik u even onder vier ogen wil spreken.’


  ‘Nu?’


  ‘Als jullie klaar zijn, ja.’


  ‘Lisa en ik zijn klaar,’ antwoordde Elliot die achter de receptiebalie vandaan kwam. ‘Maar ik dacht dat jij en ik een afspraak hadden.’ Hij krabde zijn hoofd. ‘Of heb ik dat verkeerd begrepen? Zeg niet dat ik voor niets mijn ochtendwandeling heb laten schieten en dit apenpak heb aangetrokken.’ Hij glimlachte naar Lisa. ‘Ik wandel elke dag, weer of geen weer. Goed voor je bloedsomloop. Owen heeft voor Kerstmis een loopband voor me gekocht zodat ik niet meer naar buiten hoef, maar op een loopband kun je de duiven niet voeren.’


  ‘Je hebt gelijk, oom. We hebben ook een afspraak.’ Chase had een brunchafspraak gemaakt met Sumner Thurgood, een van de weinige leden van de raad van bestuur die nog leek te aarzelen om Elliot onderuit te halen. Hij richtte zich tot Lisa. ‘Dan moet ons gesprek maar even wachten.’


  ‘Ik verheug me erop.’ Haar spottende lachje maakte duidelijk dat ze loog.


  Even verdwaald in die plagende ogen reageerde hij oprecht. ‘Ik ook.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen hij later die dag bij Lisa’s appartementengebouw aankwam, zei Chase tegen zichzelf dat het gesprek met Lisa gewoon een van de klusjes was die hij nog op zijn lijstje had staan. Hij was nerveus, iets wat niet in zijn aard lag. Misschien was het niet zo’n goed idee om onaangekondigd bij haar langs te gaan. Het was al laat, en misschien had ze wel bezoek.


  Misschien? Wie hield hij nou voor de gek? Een vrouw die er zo uitzag, zou echt niet alleen zitten, zelfs al was het bijna tien uur op een doordeweekse avond.


  Er was geen portier. Het was sowieso slecht gesteld met de beveiliging. De deur van de hoofdingang werd opengehouden met een baksteen. Hij verwijderde de baksteen en maakte in gedachten een notitie dat hij het hier met Lisa over moest hebben. In de kleine hal vond hij haar naam op een brievenbus. Appartement 4C. Hij zocht naar een lift, maar zag alleen trappen. Dat verklaart haar strakke billen, dacht hij, voordat hij op weg ging naar haar verdieping.


  Nadat hij drie keer had geklopt, deed ze de deur open. Hij begreep niet waarom ze niet door het spionnetje had gekeken, want de verbijstering op haar gezicht was duidelijk en ze was niet bepaald gekleed op bezoek. De katoenen boxershort liet nagenoeg de hele lengte van haar benen bloot, en de top verhulde niet dat ze geen beha droeg. Hij dwong zichzelf zijn blik op haar gezicht te richten en opende zijn mond om iets te zeggen. Die moeite had hij zich kunnen besparen, want ze gooide de deur in zijn gezicht dicht.


  Nu was ook hij verbijsterd.


  Hij draaide zich om en stond op het punt weer weg te gaan toen hij de deur weer open hoorde gaan.


  Lisa stond in de deuropening met een neongroene sweater en een zwarte yogabroek aan en een schaapachtige glimlach op haar gezicht. Zelfs in sportkleding was ze nog te sexy naar zijn zin.


  ‘Het spijt me. Ik verwachtte u niet.’


  ‘Zoiets dacht ik al. Kijk volgende keer eerst door het spionnetje.’


  ‘Ik dacht dat het de buurvrouw was. Haar koelkast doet het niet goed, dus ze bewaart wat spullen in de mijne.’


  ‘De deur beneden wordt opengehouden met een baksteen.’


  ‘Ja, dat weet ik. De jongen op de eerste doet dat voor zijn vrienden. Hij zit in een band en speelt zulke harde muziek, dat hij de bel niet hoort.’


  ‘Hebt u hem bij de huismeester gemeld? Iedereen kan zomaar binnenlopen.’ En dat was in een buurt als deze niet echt wenselijk.


  Ze glimlachte. ‘U klinkt net als mijn vader.’


  Chase fronste zijn voorhoofd. Dat advies had dan misschien wel wat vaderlijk geklonken, maar het zat hem niet lekker dat ze hem met haar vader vergeleek. Hij schraapte zijn keel en besloot dat het tijd was om ter zake te komen. ‘Neem me niet kwalijk dat ik u zo laat nog thuis stoor, maar ik moet u dringend spreken.’


  ‘Is er iets mis?’


  Voor Chase verder kon gaan, kwamen een man en een vrouw, hun kleding een chaos, elkaar innig omhelzend, naar buiten gestruikeld uit het appartement naast dat van Lisa.


  ‘Je moet nu echt gaan,’ zei de vrouw ademloos, maar ze maakte geen aanstalten de man uit haar omhelzing los te laten.


  ‘Ik wil blijven.’


  ‘Mijn vriend komt zo thuis.’


  ‘Laten we dan naar binnen gaan en afmaken waar we mee begonnen zijn,’ zei hij suggestief.


  ‘Nee.’


  Direct na haar weigering vonden hun lippen elkaar weer, gevolgd door gekreun. Toen de vrouw haar benen om de heupen van de man begon te vlechten, was er niet veel fantasie voor nodig om te bedenken wat er daarna zou komen.


  Chase richtte zich tot Lisa. ‘Kunnen we dit gesprek misschien binnen voortzetten?’


  ‘Goed idee,’ antwoordde ze snel, en ze stapte achteruit om hem binnen te laten.


  Eenmaal in haar appartement besefte Chase dat hij zowel in haar halletje als in haar woonkamer, keuken, eetkamer en slaapkamer stond. Zo klein was het. Zijn inloopkast was groter… en er hingen minder kleren in. Overal lagen en hingen kledingstukken en -accessoires, tot en met de vakjes van een klein bureautje en de metalen ringen van een wijnrek. Hij was geen expert in dameskleding, maar hij zag wel dat het allemaal designerkwaliteit, en dus duur, was. ‘Gezellig…’ zei hij vlug. Als hij zijn armen strekte, zou hij de muren aan beide kanten van de ruimte kunnen aanraken, bedacht hij.


  Ze gniffelde, wat klonk als een mengeling van schaamte en droge humor. ‘Het is niet groter dan een luciferdoosje en nogal rommelig op het moment.’ Terwijl ze het zei, duwde ze met haar voet een kanten niemendalletje achter een stapel modebladen op de vloer. ‘Geloof het of niet, het is groter dan mijn vorige woning.’


  ‘Dan sliep u zeker rechtop.’


  ‘Als ik groter was geweest, had dat misschien wel gemoeten,’ gaf ze toe. ‘Er kon niet eens een bed staan; ik moest het met een matras op de vloer doen.’


  ‘Klinkt ongemakkelijk.’


  En zo voelde hij zich ook toen hij het beeld voor zich zag van haar op een matras, gekleed in… Hij kuchte. Om zijn lichaam weer onder controle te krijgen concentreerde hij zich op wat Lisa’s woning over haar vertelde. Onroerend goed was duur in Manhattan, maar hij vroeg zich toch af of het wel goed ging met haar bedrijf als dit het enige was wat ze zich kon permitteren. Maar misschien had ze al haar geld aan haar dure garderobe uitgegeven.


  ‘Ik ging net een glas wijn inschenken. Wilt u ook?’


  Hij zou nee moeten zeggen, maar na de zware dag die hij had gehad, kon hij het aanbod niet weerstaan, ook al was hij niet van plan lang te blijven.


  ‘Als het niet te veel moeite is.’


  ‘Helemaal geen moeite. Ga zitten.’


  Dat was lastig. Hij moest kiezen tussen het stoeltje bij het bureau waarop een stapel kleren lag of Lisa’s slaapbank. Met het gekreun dat op de achtergrond nog steeds hoorbaar was en het hardnekkige beeld van Lisa in zijn hoofd voordat ze haar sportkleding had aangeschoten, leek het hem beter om te blijven staan, terwijl Lisa de wijn uit de keuken haalde.


  ‘Keuken’ was een groot woord. Het enige wat daaraan deed denken waren de minikoelkast en de kookplaat die op een piepklein aanrechtje naast een piepklein gootsteentje stond. Ze ging op haar tenen staan en opende een keukenkastje boven de gootsteen. Naast het glaswerk stond een aantal pumps.


  ‘U hebt uw schoenen in een keukenkastje staan.’


  ‘Niet ideaal,’ gaf ze lachend toe. ‘Maar ik moet creatief zijn.’


  Schoenen in het keukenkastje, dat was zeker creatief, maar weer vroeg Chase zich af hoe het met haar zakelijke vaardigheden stond. Schoenen in het keukenkastje wekten niet echt vertrouwen. Dus vroeg hij: ‘Hebt u een kantoor? Dit was het enige adres dat op uw kaartje stond.’


  Ze draaide de dop van een fles merlot en schonk hun allebei een glas in. ‘Nee. Ik werk vanuit huis.’


  Chase keek naar het met kleren bezaaide meubilair. Hij betwijfelde of ze hier echt kon werken. Er stond een opengeklapte laptop op de vloer, maar dat was dan ook alles op het gebied van apparatuur. Er was geen scanner, kopieerapparaat of printer te bekennen. Een bedrijf als het hare vereiste coördinatie, organisatie en veel contacten. Waar zou ze haar zakenrelaties treffen? En haar cliënten? Toch niet hier.


  Ze gaf hem de wijn, en hij nam een slok. Hij smaakte zoals hij had verwacht van een wijn uit een fles met een schroefdop.


  Alsof ze zijn gedachten las, zei ze: ‘Sorry. Het is geen Chateau Lafite.’


  Hij vroeg zich af hoe ze zo’n duur Frans wijnhuis kende.


  ‘Gaat u niet zitten?’ Lisa duwde kussens en een donzige roze deken opzij, ging op de slaapbank zitten en trok haar benen onder zich op. De plek naast haar zag er veel te uitnodigend uit.


  ‘Nee, bedankt. Ik heb de hele dag al gezeten.’


  ‘Nou, waar wilde u me over spreken?’


  Heel even was Chase de dringende aard van zijn bezoek vergeten. ‘Over mijn oom.’


  Een paar verleidelijke ogen lichtten op, en ze zei: ‘Wat een leuke man is dat.’


  ‘Dat klopt.’ Dat was nou net wat hem zorgen baarde. ‘Afgelopen vrijdag in zijn kantoor zijn er wat dingen gezegd die… nou ja, niet naar buiten mogen komen.’


  ‘Dat hij wordt gedwongen zich terug te trekken, bedoelt u.’


  Dus dat had ze toch wel meegekregen?


  Chase knikte. ‘Ik wil graag dat u deze geheimhoudingsverklaring ondertekent.’ De jurist in hem wist dat het mosterd na de maaltijd was omdat ze al een overeenkomst met zijn oom had, maar iets beters wist hij niet te verzinnen. Hij haalde een opgevouwen document uit de borstzak van zijn jas en gaf het aan haar. ‘Ik hoop dat u begrijpt hoe belangrijk discretie is. Als de media er lucht van krijgen…’ Hij nam nog een slok wijn. Die smaakte nog net zo slecht, maar dat was niet wat de zure smaak in zijn mond veroorzaakte.


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Er is bovendien nog niets beslist.’


  ‘Elliot denkt kennelijk van wel.’


  ‘Dat komt door de geruchten.’ Hij staarde in zijn glas.


  Ze nam even de tijd om het contract te bestuderen.


  ‘Hij gedraagt zich de laatste tijd excentrieker en hij wordt vergeetachtiger.’


  ‘Bent u bang dat hij dement wordt?’


  ‘Dement! Nee, lieve hemel, nee.’ Die gedachte kon hij niet verdragen.


  ‘Het kan ook iets onschuldigs zijn, vitaminegebrek bijvoorbeeld.’


  ‘O?’


  ‘Mijn oma gedroeg zich op een gegeven moment ook een beetje vreemd. Ze bleek een gebrek aan vitamine B12 te hebben. Na een paar injecties was ze weer helemaal de oude.’


  Dat klonk geruststellend, ook al was het nagenoeg onmogelijk om zijn oom naar een dokter te krijgen. Elliot had in geen jaren een arts bezocht en sinds Chase’ vader, Elliots tweelingbroer, was overleden aan een zeldzame bloedziekte, weigerde hij zelfs een jaarlijkse controle. Hij zei dat hij niet wilde weten of hij de erfelijke ziekte had. Chase en Owen hadden zich wel laten testen en waren gelukkig allebei gezond.


  ‘Maar voorlopig hebben we een probleem. Enkele leden van de raad van bestuur betwijfelen of hij nog wel in staat is het bedrijf te leiden.’


  ‘En de dalende verkoopcijfers helpen natuurlijk niet mee.’


  Abrupt keek hij haar aan. Wantrouwen kronkelde als een slang omhoog, klaar om aan te vallen. ‘Wat weet u van onze verkoopcijfers?’


  ‘Het is een beursgenoteerd bedrijf. De aandelen zijn een tijdlang koersvast geweest, zelfs toen de winst begon af te nemen, maar nu zijn ze aan het zakken, en sommige beleggers zien de nieuwe kwartaalcijfers met argusogen tegemoet.’


  ‘Volgt u de aandelenmarkt?’


  Ze beantwoordde zijn vraag met een tegenvraag. ‘Verbaast dat u?’


  ‘N-Nee.’


  Het gestotterde antwoord was nauwelijks zijn mond uit of Lisa begon te lachen.


  ‘Het geeft niet, hoor. Ik weet dat ik er niet als een doorsnee effectenmakelaar uitzie, en ik ben echt geen Wall Street-expert.’


  Dat eerste klopte zeker. ‘Maar u houdt de beurs duidelijk wel in de gaten.’


  ‘Mijn vader was… in aandelen geïnteresseerd. Bovendien heb ik nadat Elliot me had gebeld wat onderzoek op internet gedaan; ik wilde goed voorbereid zijn.’


  ‘Aha.’ Dat was logisch. Toch had Chase de indruk dat ze iets anders had willen zeggen.


  ‘Ik vond op internet een artikel over de aandelen Trumbull.’


  ‘Eentje maar?’ vroeg hij droog.


  ‘Verschillende, eerlijk gezegd. Veel bedrijven hebben last van de economische crisis.’


  Chase wist dat ze hem niet voor het hoofd wilde stoten, want in de artikelen die ze had gelezen, stond waarschijnlijk ook hoe goed hun concurrenten het deden.


  Een bekend gevoel van frustratie kwam in hem op. ‘Mijn oom is zijn speelgoedbedrijf begonnen omdat geen van de grote speelgoedfabrikanten zelfs maar met hem over zijn idee wilde praten.’


  ‘Robot Randy.’


  Chase knikte. Iedereen kende het beroemde speelgoed. Enkele generaties daarvoor had bijna ieder kind in het land er een gehad.


  ‘Elliot heeft altijd goed aangevoeld wat kinderen leuk vinden. Niemand geloofde in hem toen hij begon. Hij kon zelfs geen lening krijgen. Hij heeft al zijn spaargeld gestoken in de ontwikkeling van een prototype en het vinden van een fabrikant en bezocht persoonlijk de winkels om hun te smeken zijn speelgoed op de planken te zetten. En nu…’ Verrast omdat hij haar dat allemaal had verteld, zweeg hij. Hij was hier om ervoor te zorgen dat wat ze al wist niet verder zou komen, niet om haar nog meer informatie te geven. ‘Neem me niet kwalijk, u wilt dit vast allemaal niet horen.’


  ‘U hoeft zich niet te verontschuldigen. Ik begrijp het. Het is uw oom en u houdt van hem. Natuurlijk bent u boos namens hem. Het doet pijn om iemand van wie je houdt te zien lijden.’


  Het was duidelijk dat ze uit ervaring sprak, en dat maakte het voor Chase gemakkelijker om eerlijk te zijn. ‘Dat feest is geen verstandige zet van mijn oom.’


  ‘Wake.’


  ‘Dat bedoel ik juist.’ Chase wreef over zijn voorhoofd. ‘Hij geeft aan de raad van bestuur, de aandeelhouders en de concurrentie het signaal dat hij het opgeeft zonder zich te verzetten.’


  ‘En u denkt dat het de geruchten over zijn… excentrieke gedrag en vergeetachtigheid zal voeden,’ vulde ze diplomatiek aan.


  ‘Het zal er zeker geen goed aan doen.’


  ‘Uit wat ik heb gelezen, maak ik op dat uw oom de reputatie van een excentriekeling heeft. Men verwacht niet anders van hem.’


  ‘Maar een Ierse…’ Hij nam nog een slok wijn. Bah, wat was die vies.


  ‘Vraagt u me om hem niet als cliënt aan te nemen?’


  Hoe graag hij ook ja wilde zeggen, hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Dat is aan hem.’


  ‘Ik ben blij dat u er zo over denkt. Bovendien lijkt hij nogal vastbesloten te zijn. Als ík het niet doe, zoekt hij wel iemand anders.’


  Nu ze hem een kans gaf, greep hij die met beide handen aan. ‘Nu we het daar toch over hebben, mag ik u iets vragen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Nadat u mijn oom gesproken had, moet het tot u doorgedrongen zijn dat dit een enorme onderneming wordt.’


  Ze zuchtte. ‘Enorm.’


  ‘Ja. En omdat hij ook concurrenten en media wil uitnodigen, is het belangrijk dat het goed gaat.’


  ‘Vind ik ook.’


  ‘Dan zult u begrijpen dat ik u om referenties moet vragen?’


  ‘Referenties.’


  ‘Laatst in de lift zei u dat u uw bedrijf net had opgestart. U bent niet de enige die op internet wat onderzoek heeft gedaan. Na de bijeenkomst bij mijn oom heb ik naar evenementenbureaus in de stad gezocht. Het uwe was nergens te vinden.’


  O, o.


  Lisa slikte en had moeite om de glimlach op haar gezicht te houden. ‘Ik ben net begonnen,’ gaf ze toe.


  ‘Ja, dat dacht ik al. Kunt u me iets over uw achtergrond vertellen?’


  ‘Ik heb een bachelor van de universiteit van New York,’ begon ze. Ze had daar kunnen stoppen. Hij leek voldoende onder de indruk, tot ze eraan toevoegde: ‘In mode en merchandising.’


  ‘Mode?’


  ‘En merchandising,’ vulde ze aan. ‘De zakelijke kant van mode.’


  ‘En nu verdient u uw brood met het organiseren van evenementen.’


  Hij krabde zijn wang en keek alsof hij het verband niet begreep. Ze kon hem maar beter niet vertellen welke rol Madame Maroushka in deze carrièreswitch had gespeeld.


  ‘Hoeveel evenementen hebt u georganiseerd?’


  ‘Het precieze aantal?’


  Chase knikte.


  ‘Hm. Laat eens kijken…’ Ze tikte met een vinger tegen haar lippen en vroeg zich af of ze de surpriseparty zou meetellen die ze op haar zeventiende voor Sandra had helpen organiseren. Dat zou… er een zijn. Lisa had door de jaren heen talloze grote gala’s, feesten en fuiven bijgewoond, maar ze was nooit bij de organisatie van een ervan betrokken geweest.


  ‘Het komt niet op één meer of minder aan,’ zei hij toen de stilte voortduurde.


  Ze besloot eerlijk te zijn. Per slot van rekening was ze door zijn oom ingehuurd, niet door hem. ‘Ik heb nog geen grote evenementen georganiseerd.’


  Chase stond tegen de muur geleund, maar nu ging hij zo abrupt rechtop staan, dat de wijn over de rand van het glas klotste en een vlek op het witte tapijt veroorzaakte. Hij vloekte, en ze wist niet of dat vanwege de wijn of haar gebrek aan ervaring was.


  ‘Sorry,’ zei hij.


  Nu vroeg ze zich af of hij zich verontschuldigde voor de vlek of voor de verwensing.


  ‘Geeft niet.’ Ze zette haar glas weg en liep naar het aanrecht om een theedoek te pakken.


  Toen ze terugkwam, pakte Chase de doek tot haar verrassing uit haar hand, waarna hij hurkte om de vlek zelf te lijf te gaan.


  Ze hurkte naast hem en balanceerde op de bal van haar blote voeten. ‘Je kunt beter deppen.’


  Om hem te laten zien wat ze bedoelde, reikte ze naar de theedoek, maar toen haar hand de zijne raakte en hun blikken elkaar ontmoetten, veranderde de blik in zijn ogen en voelde ze plotseling een lading in de lucht hangen. Ze kende die uitdrukking. Die had ze een paar keer eerder in zijn ogen gezien. Een keer in de lift, vlak nadat ze elkaar voor het eerst ontmoet hadden, en daarnet nog toen ze de eerste keer de deur open had gedaan.


  Maar nu was hij nog intenser. Hij was in meer dan haar deskundigheid geïnteresseerd. Of het gebrek daaraan. Hij wilde haar kussen, misschien wel meer dan dat. Die gedachte veroorzaakte tintelingen over haar hele lichaam.


  Het zou verstandig geweest zijn om overeind te komen en te doen alsof ze niets had gemerkt. Ja, dat zou verstandig zijn geweest, maar ze deed niet altijd wat verstandig was, en dus leunde ze naar voren tot hun adem zich vermengde en ze de warmte kon voelen die van zijn lichaam straalde. Kreunend overbrugde Chase het resterende stukje.


  Het ene moment had hij nog een vochtige theedoek in zijn handen, het volgende moment sloot hij zijn handen om haar gezicht en bracht zijn mond haar in extase. Als hij zoiets kon met zijn tong, wat zou hij dan met andere lichaamsdelen kunnen, vroeg ze zich af.


  Langzaam trok Chase zich terug.


  Lisa knipperde en zei het eerste wat in haar opkwam. ‘Wauw.’


  Chase zei niets. Hij keek geërgerd. Ze wist niet of hij boos op zichzelf of op haar was. Hij kwam overeind, en toen hij eenmaal stond, zag hij er meteen weer uit als de machtige zakenman.


  ‘Ik ben niet hierheen gekomen om u te kussen.’


  Lisa kwam ook overeind. ‘Dat weet ik.’ Maar ze vond het wel een leuk extraatje.


  Er was echter niets ‘leuks’ aan de uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Het is niet mijn gewoonte vrouwen te kussen die ik nauwelijks ken.’


  Hoe moest ze daar nu op reageren? Ze besloot tot: ‘Ik vond het niet erg.’


  Toen gooide hij het verbale equivalent van een emmer ijswater in haar gezicht. ‘Maar ik had het niet moeten doen.’


  ‘Waarom hebt u het dan gedaan?’ vroeg ze recht op de man af.


  ‘Ik…’ Hij schudde zijn hoofd en vroeg: ‘Weet mijn oom dat u nog nooit een evenement heb georganiseerd?’


  Daar gingen ze weer. Verdomme. ‘Het is niet ter sprake gekomen.’


  ‘Komt dat even goed uit.’


  ‘Hé!’ protesteerde ze. ‘Hij heeft mij gebeld.’


  ‘Alleen omdat hij uw visitekaartje had gekregen en op dat kaartje staat dat u professioneel bent, maar u hebt geen enkele ervaring en geen opleiding op dat gebied.’ Hij keek om zich heen en schimpte: ‘U hebt niet eens een kantoor.’


  ‘Er werken tegenwoordig zoveel mensen vanuit huis. Iemand in uw positie kent toch zeker het begrip teleforens wel. En wat ik aan ervaring mis, maak ik goed met mijn gedrevenheid.’ Ze sloeg haar armen over elkaar, heen en weer geslingerd tussen onzekerheid en oprechte verontwaardiging. De verontwaardiging won, en dus besloot ze met: ‘Maar ik vraag me af wat ik verkeerd heb gedaan dat u opeens zo van leer trekt.’


  Zijn ogen werden groot. Lisa nam aan dat hij niet vaak weerwoord kreeg.


  ‘Ik… U…’ Hij zweeg, en zijn lippen vormden een harde lijn.


  Ze zag ze liever los van elkaar, zacht gewelfd… en op de hare. Omdat hij niets meer zei, vervolgde ze: ‘Ik heb dan wel geen ervaring in het organiseren van evenementen, maar ik heb er genoeg bijgewoond. Ik weet wat een feest geslaagd en gedenkwaardig maakt. Ik weet wat mensen leuk vinden.’


  ‘Lisa, eh… Miss Sanborn.’


  ‘Na die kus kunnen we elkaar wel tutoyeren,’ zei ze droog, en ze smaakte de voldoening hem te zien blozen.


  ‘Je hebt geen idee wat je je op de hals gehaald hebt. Honderden gasten vermaken zal niet eenvoudig zijn. Je kunt niet een paar vaatjes bier en wat zoutjes neerzetten en gezelschapspelletjes spelen.’


  ‘Goh, dat was nou net het plan.’ Haar verontwaardiging zwol aan tot woede.


  ‘Ik bedoel het niet neerbuigend.’


  ‘Nou dat is het wel.’


  Zijn ogen werden spleetjes. ‘We hebben het over een enorme operatie waar zelfs een ervaren partyplanner een zware klus aan zou hebben. Cateraars, bloemisten, bedienend personeel, barkeepers, tenten, tafels, stoelen, een geluidsinstallatie en amusement, een schoonmaak- en een opruimploeg. Wat voor contacten heb je op dat gebied?’


  ‘Ik ken mensen.’ Althans, haar ex-stiefmoeder kende mensen. Camilla had tijdens haar huwelijk met Lisa’s vader graag extravagante feestjes gegeven. Dat deed ze nog steeds graag, alleen betaalde nu een andere echtgenoot de rekening. ‘Ik zeg niet dat ik alles al weet, maar van wat ik nog niet weet, zal ik alleen maar leren. Ik ben erg vindingrijk.’


  Chase zuchtte. ‘Ik geloof echt wel dat je dat meent, Lisa.’ Zijn stem werd zacht. ‘Maar mijn oom kan het zich niet permitteren je oefenterrein te zijn. Er staat te veel op het spel. Hij heeft iemand nodig die weet wat hij doet. Niet iemand die al doende moet leren.’


  Lisa slikte. Hij had gelijk, en dat kon ze niet uitstaan.


  Wat kon ze anders doen dan het toegeven? ‘Ik zal de opdracht teruggeven en hem adviseren iemand anders te zoeken.’ Ze draaide zich om zodat hij de tranen in haar ogen niet zou zien, maar vergat het glas wijn dat ze naast de slaapbank op de vloer had gezet. Het vlekje dat hij op het tapijt had gemaakt, was niets vergeleken met de vloedgolf die zij nu had veroorzaakt. ‘Wat een bende!’ riep ze uit.


  Hij pakte de theedoek en stapte om haar heen. ‘Misschien gaat het er nog wel uit.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het geeft niet.’ Op dat moment had ze grotere problemen dan een verpest tapijt. Ze zou het voorschot moeten terugbetalen dat Elliot haar had gegeven, wat betekende dat ze haar huur en ook haar andere achterstallige rekeningen niet zou kunnen betalen. En dan had je Chase nog, de man die haar zo-even had gekust met een hartstocht die ze nooit achter zijn gereserveerde uiterlijk had gezocht. Zou ze hem ooit terugzien? Niet waarschijnlijk.


  ‘Het spijt me, Lisa. Echt.’ Hij legde de theedoek weg en liep naar de deur.


  Ze wachtte tot ze de deur in het slot hoorde vallen, voordat ze haar tranen de vrije loop liet.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Chase voelde zich ellendig. Hij had Lisa met de rotzooi laten zitten, op diverse gebieden. Het was duidelijk dat ze het geld van deze opdracht nodig had. En vooral de ervaring. Met een belangrijke cliënt die ze als referentie kon gebruiken, zou ze haar naam kunnen vestigen in Manhattan. Als er niet zoveel op het spel had gestaan, zou hij haar niet zo hard hebben aangepakt. Hij troostte zich met de gedachte dat ze zijn motieven begreep. Maar het was een schamele troost, want haar verslagen gezicht bleef hem de hele nacht achtervolgen.


  Evenals hun kus.


  Het was niets voor hem om zaken en plezier te combineren. En die kus was heel plezierig geweest. Had hij Lisa Sanborn maar onder andere omstandigheden leren kennen. Alles aan haar intrigeerde hem, te beginnen met de verschillende kleuren van haar ogen en de asymmetrische kuiltjes in haar wangen.


  Ze kwam de volgende dag niet bij Elliot langs, zoals Chase had verwacht. Evenmin als de dag erna. Was ze van gedachten veranderd? Ze had de geheimhoudingsverklaring trouwens ook niet meer getekend. Die was hij na die kus helemaal vergeten.


  Vrijdagavond gaf hij aan zijn nieuwsgierigheid toe en belde hij haar. Hij had geen idee wat hij tegen haar ging zeggen, en ook dat was niets voor hem. Hij dacht altijd vooruit en voerde zijn plannen uit zoals hij ze had bedacht. Halverwege een andere kant op gaan, dat was meer iets voor Elliot.


  Je hoefde geen psycholoog te zijn om te begrijpen dat opgroeien onder de hoede van de liefdevolle, maar chaotische Elliot er de oorzaak van was dat Chase behoefte had aan structuur. Misschien was hij daarin een beetje doorgeslagen. Hij ging altijd behoedzaam te werk, volgens een uitgestippeld plan, met een vooraf bepaald doel voor ogen. Toch belde hij Lisa, en hij was teleurgesteld toen hij haar voicemail hoorde. Hij hing op zonder een bericht in te spreken en zette zijn telefoon net terug op de basis toen hij overging.


  ‘Hallo?’


  ‘Hallo. Met Lisa Sanborn. Ik ben net vanaf dit nummer gebeld.’


  ‘Lisa. Hallo. Met Chase Trumbull.’


  ‘O.’ Ze klonk teleurgesteld.


  Dat was een klap voor zijn ego waarvan hij even moest herstellen.


  ‘Het spijt me dat ik nog geen contact met je oom heb opgenomen. Ik ga maandagmorgen bij hem langs. Het kon helaas niet eerder omdat ik een deel van het voorschot al had uitgegeven, en ik moest het geld dus eerst weer bij elkaar krijgen.’


  Nu voelde Chase zich nog schuldiger. Lisa had dat geld echt nodig. ‘Daar belde ik niet voor,’ loog hij.


  ‘O, waarvoor dan?’


  Tja, waarvoor.


  ‘Ik… Ik…’ stamelde hij. Koortsachtig zocht hij naar een reden. Hij voelde zich een complete onnozel. Het eerste wat hij kon bedenken was: ‘Ik heb een klus voor je.’


  ‘Een klus?’ herhaalde ze, duidelijk verbaasd.


  Nou, dan waren ze beiden verbaasd.


  ‘Ja, ik, eh… wil een dinertje geven,’ zei hij toen zijn blik op het afhaalmenu van zijn favoriete restaurant viel. Hij had een volledig uitgeruste keuken in het penthouse dat hij sinds zijn terugkeer uit Californië huurde, met apparatuur waar een volleerd chef-kok jaloers op kon zijn. Natuurlijk had hij noch het geduld noch de tijd om te leren hoe hij alle functies daarvan kon benutten, dus de meeste maaltijden die hij thuis gebruikte, kwamen uit zijn favoriete restaurants. En als hij gasten had, wat zelden gebeurde en meestal alleen van zakelijke aard, vertrouwde hij op zijn secretaresse om alles te regelen. Maar Lisa zou het kunnen, dacht hij. Het idee beviel hem steeds beter. Ja, zij zou wel een dinertje voor zes personen kunnen organiseren.


  ‘Vraag je me om je dinertje te organiseren? Daar heb ik geen ervaring mee.’


  ‘Maar je bent gedreven. Dat heb je zelf gezegd.’


  ‘Lach je me uit?’


  ‘Nee. Ik huur je in,’ antwoordde hij vastbesloten.


  Lisa snoof en klonk verre van overtuigd. ‘Je wilt me inhuren. Ja, hoor.’


  ‘Ik meen het, Lisa.’


  ‘O, god. Dit is een troostklus, hè? Je hebt medelijden met me. Daarom bel je me.’


  Medelijden. Was dat wat hij voelde? ‘Nee, ik –’


  Ze onderbrak hem. ‘Ik doe het.’


  Nu moest hij haar wel plagen. ‘Zelfs als het een troostklus is?’


  ‘Ik zal wel moeten. Ik heb weinig te kiezen.’ Nu was het haar beurt om te plagen. ‘Wacht even, dan loop ik even naar mijn kantoor om mijn computer op te starten, dan kun je me de details geven.’


  ‘Ik heb een beter idee. Kunnen we een afspraak maken om het een en ander te bespreken?’


  ‘Dat is misschien wel verstandig. Maandag, als ik toch bij je oom langskom?’ stelde ze voor.


  Maandag leek lichtjaren weg.


  ‘Hm, ik heb nog niet gegeten. En jij?’


  ‘Een uur geleden.’


  ‘O.’


  ‘Maar een toetje gaat er altijd wel in.’


  Een vrouw die toegaf dat ze van toetjes hield, daar moest een man wel voor vallen. De meeste vrouwen die hij kende, zaten constant calorieën of koolhydraten of beide te tellen en zagen suiker als vergif. ‘Ik weet een tentje waar ze de lekkerste cheesecake hebben. Je houdt toch wel van cheesecake?’


  Zijn vraag ontlokte een geluid dat meer geschikt was voor de slaapkamer. Bijna kreunde hij.


  ‘Heerlijk,’ zei ze. ‘Geef me het adres maar, dan kunnen we een tijd afspreken.’


  Het restaurant dat hij in gedachten had, was veel dichter bij zijn penthouse dan haar appartement in Lower Manhattan, maar hij antwoordde: ‘Ik kom je wel ophalen.’


  ‘Goed.’ Ze wachtte even. ‘Dit is zakelijk, toch? Ik bedoel, geen afspraakje?’


  ‘Natuurlijk is het zakelijk. Waarom vraag je dat?’


  Hij zette zich schrap in de verwachting dat Lisa hem hun kus in herinnering zou brengen.


  In plaats daarvan zei ze: ‘Schoenkeuze. Ik sta over een uur klaar.’


  ‘Tot over een uur dan.’


  Nadat de verbinding was verbroken, tikte Chase met de telefoon tegen zijn kin. Hij vroeg zich af welke schoenen ze in gedachten had.


  Rode naaldhakken waren iets te overdreven voor een zakendiner, ook al waren het Lisa’s favorieten. Ze zette ze terug in het keukenkastje en haalde paarse suède pumps tevoorschijn. Design, een cadeau van haar vader uit de tijd dat hij zich nog extravagantie had kunnen permitteren. Ze had ze al bijna een jaar niet aangehad, maar het was precies de goede kleur bij de kleding die ze wilde aantrekken.


  Toen Chase aanklopte, was ze gekleed, geschoeid en had ze haar haar gestyled en haar ogen opgemaakt.


  ‘De voordeur staat weer open,’ waren de eerste woorden die uit zijn mond kwamen.


  Het was niet bepaald de begroeting waarop ze had gehoopt, maar dat vond ze niet erg, want zijn ogen werden net even groter en zijn mondhoeken krulden omhoog toen hij haar zag.


  ‘Ik ben zover,’ zei ze.


  ‘Dat zie ik.’


  Ze was ijdel genoeg om naar een compliment te vissen. ‘Dit is toch wel geschikt, hè? Je hebt niet gezegd waar we heen gaan, dus ik heb maar op zeker gespeeld en voor een jurk gekozen.’


  ‘Je ziet er… fantastisch uit.’


  ‘Dank je wel, jij ook.’


  Ondanks zijn conservatieve stijl zag hij eruit om van te watertanden. Zou hij alleen kostuums hebben? Eigenlijk was het geen kostuum. Het was een sportief marineblauw jasje en een zandkleurige pantalon. Beide zaten als gegoten. Ze kon zien dat zijn kleding op maat gemaakt was, maar dit was meer dan een kundige naald. Hij was afgetraind. In gedachten pelde ze zijn kleding laag voor laag van zijn lichaam.


  ‘Is er iets?’


  Chase’ stem haalde haar weer terug naar het hier en nu. ‘Nee, niets.’


  Hij knikte. Toen zei hij: ‘Ik wil je iets vragen, iets persoonlijks.’


  ‘Hm?’


  ‘Waarom heb je die schoenen gekozen?’


  Schoenen. Dat vond hij een persoonlijke vraag. Ze keek naar de pumps. ‘Ik wilde wat kleur.’


  Hij knikte, alsof hij het begreep, wat ze betwijfelde. Maar weinig mannen begrepen iets van de vrouwelijke voorliefde voor schoenen.


  ‘Klaar?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’ Ze pakte een oranje handtasje van het aanrecht, dat een mooi contrast vormde met het paars van haar schoenen. Samen combineerden ze goed met de neutrale kleur van haar jurk.


  ‘Vergeet je niet iets?’ In antwoord op haar vragende blik voegde hij eraan toe: ‘Iets om te schrijven, of het nu een ouderwets notitieblok of een modernere versie daarvan is. Je zult toch aantekeningen moeten maken.’


  Aantekeningen. ‘Natuurlijk,’ mompelde ze. Ze rommelde tussen de tijdschriften, correspondentie en kleding op haar bureau, tot ze een klein notitieblok vond, dat ze in haar tasje stopte.


  


  Lisa kende het restaurant dat Chase had gekozen. Het was een van haar vaders favorieten, hoewel ze er al lang niet meer waren geweest.


  ‘Mr. Trumbull, wat leuk om u weer te zien,’ zei de gerant met een lichte buiging. ‘Ik heb uw naam niet op de gastenlijst zien staan.’


  ‘Ik heb niet gereserveerd. Dit is een spontaan bezoek. Ik hoop dat jullie nog een tafeltje voor ons hebben.’


  De blik van de man viel op Lisa, en hij knipperde verrast met zijn ogen. ‘Miss Sanborn! Dat is… lang geleden.’


  ‘Hallo, Charles. Hoe is het met je?’


  ‘Prima, dank u. En met u?’


  ‘Het kan niet beter,’ antwoordde ze met een glimlach.


  Hij keek om zich heen en vroeg met zachte stem: ‘Komt uw vader ook?’


  ‘Nee. Alleen Chase en ik.’


  Zijn opluchting was voelbaar. Hoewel het hart haar in de schoenen zonk, bleef ze glimlachen.


  Ze hoefde niet naar Chase te kijken om te weten dat hij zijn voorhoofd fronste. Hij zou vragen hebben. Ze hoopte dat ze konden wachten tot ze een groot stuk cheesecake van het huis naar binnen had gewerkt, anders zou haar eetlust bedorven zijn.


  ‘Heb je een tafeltje voor ons?’ vroeg ze aan Charles.


  Vroeger zou ze hem een biljet van vijftig dollar in de handen hebben gedrukt. Haar vader had haar geleerd dat geld een goed smeermiddel was om allerlei radertjes sneller te laten draaien. Nu ze allebei blut waren, bleven de deuren die vroeger wijd open hadden gestaan, bijna allemaal gesloten. Die realiteit en het gefluister dat opging als hij ergens binnen kwam, hadden Oscar Sanborn bitter gemaakt. Lisa wilde dat niet. Ze vond geluk belangrijker dan succes.


  ‘Natuurlijk. Komt u maar mee.’


  Hij bracht hen naar een tafeltje in en kleine alkoof achterin, en ze vroeg zich af of dat was om hen hun privacy te gunnen of om haar uit het zicht te houden.


  Bijna onmiddellijk verscheen er een kelner om de drankjes op te nemen. ‘Mag ik u een wijn aanbevelen, Mr. Trumbull?’


  Chase knikte, en de jongeman somde de kenmerken van de door hem gekozen wijn op.


  ‘Ik laat het aan de dame over,’ zei Chase toen de kelner zijn verhaal beëindigd had. ‘Hoe vind je dat klinken, Lisa?’


  ‘Ik ken hem en vond een eerdere botteling niet geweldig.’


  ‘Deze zal u veel beter bevallen.’


  ‘Goed.’


  ‘Breng maar een halve karaf,’ zei Chase.


  ‘Uitstekend, sir.’


  Ze bekeek de menukaart, zich bewust van Chase’ onderzoekende blik.


  ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei ze.


  ‘Over?’


  ‘Alleen een toetje eten. Ik ben dol op portobello’s. Gegrild en gevuld met geroosterde paprika en geitenkaas.’ Ze legde de menukaart op tafel. ‘Dat klinkt toch heerlijk als voorgerecht?’


  Hij knikte. ‘Lisa –’


  ‘Kan het wachten?’


  ‘Kan wat wachten?’


  ‘Het verhoor. Ik weet dat je vragen hebt.’


  ‘Dat klopt, maar goed, het kan wachten.’


  Chase hield woord. Niet dat ze anders had verwacht. Lisa had hem ingeschat als een man die zei wat hij dacht en meende wat hij zei. Het was een eigenschap die ze zeer waardeerde, bedacht ze, toen ze de laatste hap portobello in haar mond stak.


  ‘Dit is een mooi gerecht voor je dinertje,’ stelde ze voor. ‘Je gasten zullen het vast weten te waarderen. Het Colton heeft ook een catering. En je weet vast wel dat hun eten altijd uitmuntend is.’


  ‘Heb je connecties met ze?’ Weer die bijna-glimlach.


  ‘Min of meer.’ Ze nipte van de wijn. De kelner had gelijk over het jaar. Hij was veel beter dan die van het jaar ervoor. Toen haar gedachten begonnen af te dwalen naar de slechte merlot op haar tapijt en de kus die ze met Chase had uitgewisseld, besloot ze dat het tijd was om ter zake te komen.


  ‘Vertel me eens wat meer over dat dinertje. Heb je al een gastenlijst?’


  ‘Ik, eh… Ja.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Om hoeveel mensen gaat het?’


  ‘Ik denk aan… zes.’


  ‘Dat getal verzin je ter plekke, hè?’ beschuldigde ze hem lachend. Het was heerlijk om te lachen.


  ‘Ja.’


  Ze gaf hem punten voor zijn eerlijkheid. ‘Is dat inclusief jezelf?’


  ‘Eh… nee.’


  ‘Als je gasten stellen zijn, moet je zelf ook een partner hebben. Heb je… iemand?’


  Het was geen puur zakelijke vraag. Het had sinds die kus aan haar geknaagd.


  ‘Ik heb geen relatie, als je dat bedoelt.’ Hij boog zich voorover. ‘Anders zou ik je niet hebben gekust.’


  ‘Dat is fijn om te weten.’ Of niet, vroeg ze zich af toen haar lichaam begon te tintelen.


  ‘En jij, Lisa? Heb jij iemand?’


  ‘Al tijden niet meer.’ Bradley was al zo lang geleden.


  ‘Mooi.’


  Het getintel werd erger toen zijn rechtermondhoek omkrulde.


  ‘Dus nodig je zelf ook iemand uit?’ Omdat ze toch in afwachting van hun hoofdgerecht waren, haalde ze haar notitieblok en een pen tevoorschijn.


  ‘Nee.’


  ‘Diner voor zeven.’ Ze schreef het op.


  ‘Acht. Jij bent ook welkom.’


  ‘Ik…’ Ze wist niet wat ze moest zeggen. Ze vroeg zich af of dat nu wel professioneel was, maar het was wel heel verleidelijk.


  ‘Dan kun je wat contacten leggen,’ ging hij verder. ‘Visitekaartjes uitdelen.’


  ‘Dat is heel aardig van je.’ En ook heel aanlokkelijk. ‘Ik zal jou een paar visitekaartjes geven.’


  ‘Maar je blijft niet.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben dan wel een beginneling, maar het lijkt me niet erg professioneel om zowel je partyplanner als je gast te zijn.’


  Hoewel hij instemmend knikte, maakte ze uit zijn frons op dat hij iets anders had willen horen.


  ‘Wanneer wil je dat dinertje geven?’


  ‘Hoe eerder, hoe beter. Ik weet dat het kort dag is, maar zou volgende week zaterdag kunnen?’


  ‘Ik heb mijn agenda niet bij me, maar ik denk dat ik die datum nog wel beschikbaar heb,’ zei ze droog.


  ‘Dat dacht ik al.’ Weer ging zijn ene mondhoek omhoog. ‘Ik zal je een voorschot geven, en je onkosten kun je met mijn creditcard betalen.’


  ‘Dat is prettig. Ik heb de namen en adressen van je gasten nodig. Er is niet veel tijd, maar ik stuur toch liever uitnodigingen per post dan via e-mail.’


  ‘Ik zal ze je maandag meteen geven,’ zei hij op het moment dat de kelner met zijn steak aankwam.


  Voor Lisa zette de kelner een bord neer met een salade van bladgroen met de vinaigrette van het huis. Ze had echt al gegeten, maar ze vond het toch prettiger om op wat groente te knabbelen dan om alleen maar toe te kijken hoe hij zijn steak verorberde.


  ‘En bestek, glaswerk en servies? Ik vraag het maar, want niet iedere vrijgezel heeft dat.’


  ‘Ik heb genoeg voor vierentwintig mensen.’


  Haar mond viel open. ‘Echt waar? Voor vierentwintig?’


  ‘Niet in mijn penthouse, maar opgeslagen bij mijn oom op zolder,’ zei hij schouderophalend. ‘Nog van mijn moeder.’


  ‘O. Wat verdrietig.’


  Verbaasd fronste Chase zijn voorhoofd. ‘Wat is verdrietig?’


  Nu was Lisa degene die verrast was. ‘Ik… nam aan dat jij dat hebt omdat je moeder dood is.’ Zelf had ze niets van haar overleden moeder. Toen Camilla haar vader had laten zitten, was ze vertrokken met al haar moeders sieraden, snuisterijen en porselein, spullen die feitelijk aan Lisa toebehoorden.


  ‘Mijn moeder is springlevend. Ik heb haar alleen al jaren niet meer gezien.’


  Lisa knipperde met haar ogen. ‘Wat naar.’ Toen blunderde ze verder met: ‘Gelukkig heb je je vader nog.’


  ‘Mijn vader is dood.’


  ‘O.’ Het was alles wat ze kon uitbrengen.


  Chase had medelijden met haar en begon ergens anders over. ‘Hoeveel wijn denk je dat ik moet bestellen?’


  Dankbaar antwoordde ze: ‘Ik denk dat drie of vier flessen voldoende moet zijn, tenzij je verschillende wijnen wilt serveren.’


  Tegen de tijd dat de kelner hun borden had weggehaald en haar toetje had gebracht, had Lisa een en ander al helemaal uitgedacht. Maar dat was niet de reden van haar glimlach. De cheesecake zag er overheerlijk uit met een klein beetje saus eroverheen gesprenkeld en een paar verse aardbeien erbovenop.


  ‘Ik wil best met je delen, hoor,’ zei ze.


  Hij had alleen zwarte koffie besteld. Lisa hield van koffie, met veel melk en goed gezoet.


  ‘Dat hoeft niet.’


  ‘Let je op je lijn?’


  Hij grinnikte. ‘Dat is mijn tekst.’


  ‘Ik ben voor het doorbreken van het rollenpatroon.’ Ze hield haar hoofd scheef en glimlachte. ‘Nou?’


  ‘Of ik op mijn lijn let?’


  ‘Of je een hapje wilt.’


  ‘Eentje dan.’ Hij knipoogde. ‘Dat zweet ik er straks wel weer af.’


  Hij bedoelde door te sporten. Waarschijnlijk gewichtheffen of zwoegen op de crosstrainer, maar toch voelde ze zich warm worden. Ze wist wel een andere manier om calorieën te verbranden.


  Opeens hoorde ze een bekende stem en had ze het gevoel alsof er een emmer ijswater over haar hoofd werd leeggekieperd.


  ‘Hier zijn ook nog twee vrije tafeltjes, Charles. Hoe kun je ons nu zo dicht bij de keuken zetten,’ klaagde Camilla. Toen ontdekte ze Lisa. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Een stuk cheesecake eten.’ Helaas was haar eetlust op slag verdwenen.


  Lisa’s voormalige stiefmoeder was blonder en wufter, haar borsten nog voller, dan ze zich herinnerde. Maar ja, ze had dan ook haar uiterste best gedaan om die vrouw te vergeten.


  ‘Charles, waarom heb je niet gezegd dat Lisa hier was?’


  ‘Niet aan gedacht,’ antwoordde de gerant met een verontschuldigende blik naar Lisa.


  Camilla ging verder: ‘Onze relatie is natuurlijk veranderd, maar er is geen sprake van wrok. Toch, Lisa?’


  Lisa glimlachte zonder te antwoorden. Het was noch de tijd noch de plaats om de vuile was buiten te hangen. ‘Je ziet er goed uit,’ zei ze, vastbesloten om vriendelijk te blijven.


  ‘Dank je. Ben je aangekomen?’ Camilla wierp een veelbetekenende blik op de cheesecake.


  Het was een verbale klap zoals Lisa ze maar al te goed kende van de vrouw die haar onzekere tienerjaren tot een hel had gemaakt, dus ze was erop voorbereid. ‘Nee, hoor. Ik weeg nog steeds hetzelfde.’


  ‘Echt waar? Nou, ik niet. Ik ben kilo’s afgevallen. Ik heb het zo druk gehad met het herinrichten van Javiers villa in Madrid.’


  Javier Saville, plastisch chirurg van de welgestelden. Camilla had hem leren kennen toen ze een buikwandcorrectie had laten uitvoeren. Zo te zien had ze inmiddels nog het een en ander laten verbouwen.


  ‘Het huwelijk heeft je goed gedaan,’ zei Lisa. En het feit dat Camilla nu met iemand anders dan haar vader was getrouwd, had háár goed gedaan.


  Camilla knikte en richtte haar blik toen op Chase. ‘Neem ons niet kwalijk dat we zo onbeleefd zijn. Lisa en ik hebben elkaar al… hoelang ook alweer… niet gezien?’


  ‘Je scheiding van papa is twee jaar, zes maanden, drie weken en vier, eh… nee vijf dagen geleden definitief geworden.’ Lisa glimlachte liefjes.


  Camilla’s ogen schitterden van pure kwaadaardigheid. ‘Hoe is het met je vader, liefje? Zijn er nog aanklachten bij gekomen? Ik heb het nieuws niet kunnen volgen toen ik in het buitenland was.’


  ‘Je weet heel goed dat hij strafrechtelijk is vrijgesproken,’ zei ze knarsetandend.


  ‘Uw tafel, madam?’ Charles deed een poging om escalatie te voorkomen. De arme man zag er gekweld uit. In het Colton werden geen scènes gemaakt.


  Camilla negeerde hem. ‘Dat is waar ook. Al die vervelende civiele procedures van beleggers die al hun spaargeld waren kwijtgeraakt, brachten hem voor de rechter.’


  De bewijslast was in civiele zaken minder zwaar, en een paar medelevende juryleden hadden de kant van de eisers gekozen. De kosten van het proces, een aantal schikkingen en de financiële aderlating die de scheiding met zich had meegebracht, hadden Oscar aan de rand van de afgrond gebracht.


  ‘Ik ben Chase Trumbull.’ Chase stond op en stak zijn hand uit, waardoor hij het Camilla onmogelijk maakte hem te negeren of door te gaan met haar onverbloemde aanval op Lisa.


  ‘Camilla Saville.’ In plaats van zijn hand te schudden, raakte ze enkel zijn vingertoppen oppervlakkig aan en voegde er met een air aan toe: ‘Van de Savilles in Greenwich, Connecticut. Ben je Lisa’s vriend?’ De vraag ging gepaard met een gemaakt verbaasde blik.


  ‘Chase is een zakenrelatie van me,’ reageerde Lisa.


  ‘Zakenrelatie?’ Camilla struikelde bijna over het woord en vroeg sceptisch: ‘En wat voor zaken mogen dat dan wel zijn?’


  ‘Lisa is partyplanner.’


  ‘Sinds wanneer?’ vroeg Camilla snuivend.


  Chase’ ijzige blik dwong haar tot een verontschuldiging, een onoprechte weliswaar.


  ‘Het spijt me, dat kwam er helemaal verkeerd uit. Ik ben gewoon verbaasd. Ik had gehoord dat Lisa probeerde werk in de modewereld te vinden. Zonder succes ben ik bang.’


  Alsof Camilla het haar met haar roddelverhalen niet onmogelijk had gemaakt om in die wereld werk te vinden.


  Chase verraste haar door te zeggen: ‘Lisa is zeer gewild. Ik heb geluk gehad dat ik haar heb kunnen strikken, vooral op zo’n korte termijn.’


  Camilla keek alsof ze hem wilde tegenspreken, maar niet wist hoe ze dat kon doen zonder ongemanierd te lijken.


  ‘Trumbull, zei u?’


  ‘Van de Trumbulls in East Hampton, ja.’


  Hoewel Chase het met een uitgestreken gezicht zei, zag Lisa pretlichtjes in zijn ogen.


  Onmiddellijk werd Camilla’s uitdrukking kruiperig. ‘East Hampton. O. Ik ben dol op East Hampton. Ik zeg steeds tegen Javier dat we daar een huis moeten kopen. Ons penthouse is mooi, maar de stad is na verloop van tijd zo vermoeiend. Het zou leuk zijn om een weekendhuis te hebben waar je niet eerst de oceaan voor hoeft over te steken, als u begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Jazeker.’


  ‘Hebt u een huis in het buitenland?’


  ‘Een chateau in Parijs en een villa in Toscane.’


  Lisa wist niet of Chase echt huizen in Europa bezat, maar dat maakte niet uit. Camilla was zichtbaar jaloers.


  ‘O, wat een prachtige locaties.’


  Hij knikte. ‘Het was leuk u te ontmoeten. Als u ons nu wilt excuseren, Lisa en ik hebben veel te bespreken.’


  ‘Natuurlijk. Smakelijk eten.’


  ‘Bedankt, jij ook,’ zei Lisa, hopend dat hiermee een einde aan hun ongemakkelijke reünie zou komen. Had ze het daar maar bij gelaten. Maar nee, ze kon het niet laten om eraan toe te voegen: ‘Doe de groeten aan Bernadette.’


  ‘Dat zal ik doen.’ En zachter ging Camilla verder: ‘Ik mag wel zeggen dat je het heel sportief hebt opgenomen.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Haar verloving.’


  ‘Is Bernadette verloofd? Wat geweldig.’ Al had Lisa medelijden met de arme sukkel die voorgoed met haar spilzieke en humeurige stiefzus zat opgescheept.


  Maar Camilla was nog niet klaar. ‘O, jee. Je weet het niet, hè?’


  ‘Wat niet?’ Zodra ze de glans in haar ex-stiefmoeders ogen zag, besefte ze dat de vraag haar zou berouwen.


  ‘Bernadette gaat met Bradley trouwen.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Chase zat al met heel veel vragen. Vragen die hij op haar verzoek tot na het eten had uitgesteld. Nu was er nog een bijgekomen. Wie was in vredesnaam Bradley? Twee vragen trouwens. Wat kon het hem schelen? Maar dat kon het wel. Hij moest belangrijk zijn als stiefmama dacht dat ze Lisa zo kon raken met haar nieuwtje.


  Pas toen ze in de auto zaten, kwam Lisa op het gebeurde terug. ‘Vraag maar.’


  ‘Ben ik zo doorzichtig?’


  ‘Nee, maar ik heb ervaring.’


  Hij vroeg niet wat ze daarmee bedoelde. In plaats daarvan zei hij: ‘Ik probeer te bepalen welke vraag ik het eerst wil stellen.’


  ‘Laat maar weten wanneer je zover bent.’ Ze keerde zich van hem af en keek uit het raampje.


  ‘Wie ben je?’ gooide hij eruit.


  Ze draaide zich weer naar hem toe, haar wenkbrauwen vragend opgetrokken. ‘Ik ben Lisa Sanborn, de onervaren partyplanner die je uit medelijden hebt ingehuurd om volgende week zaterdag een dinertje voor je te organiseren.’


  ‘Maar je bent niet alleen de jonge vrouw met grote dromen die ik in de lift heb ontmoet.’ Die in geluk geloofde en muntjes van de vloer opraapte om haar kansen te vergroten. Die in een armoedige buurt woonde in een appartement van een paar vierkante centimeter en om werk zat te springen.


  ‘Waarom kan ik dat niet zijn? Doet het feit dat ik in betere omstandigheden ben opgegroeid iets aan mijn ambities af?’


  In betere omstandigheden. Nu kwamen ze ergens, al was dit geen verrassing voor hem gezien haar kennis van dure wijnen, designerkleding en het feit dat ze de gerant van een van de exclusiefste restaurants in Manhattan bij zijn voornam aansprak.


  ‘De vrouw die je eerder hebt leren kennen en de vrouw met wie je vanavond hebt gegeten, ben ik. Dat ben ik altijd geweest. Ik ben niet veranderd.’


  ‘Maar je omstandigheden zijn veranderd, neem ik aan. Je bent eerder bij het Colton geweest.’


  ‘Zoals zoveel mensen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het is een restaurant.’


  ‘Charles kent je, Lisa. Hij vroeg naar je vader, en we kwamen je stiefmoeder tegen.’


  ‘Ex.’ Lisa’s stem klonk verrassend scherp. ‘Ik heb geen enkele familieband met die vrouw. Godzijdank.’ Maar toen doofde het vuur. ‘Mijn vader is Oscar Sanborn. Misschien zegt die naam je iets.’


  Ze stak haar kin in de lucht, alsof ze hem wilde uitdagen iets negatiefs te zeggen. Oscar Sanborn. Er begon iets te dagen.


  ‘De Tovenaar van Wall Street. Toen ik aan Harvard studeerde, heb ik een paper over hem geschreven. Zijn strategieën voor langetermijnbeleggingen waren legendarisch.’


  De man werd als financieel genie gezien, in het verleden althans, tot een paar van zijn belangrijke cliënten al hun spaargeld verloren. Door snel een aantal aandelen uit zijn eigen portefeuille te verkopen had Oscar Sanborn net het hoofd boven water weten te houden. Hij werd beschuldigd van handel met voorkennis, en hoewel een grondig onderzoek had uitgewezen dat hij geen strafbare feiten had gepleegd, werden er wel civiele procedures tegen hem aangespannen. Zeventien in totaal, waarvan slechts drie aanklachten waren gehonoreerd. Het laatste wat Chase over hem had gelezen, was dat de man berooid was, gescheiden, en dat hij in afzondering leefde.


  Niets over een dochter. Laat staan over hoe drastisch haar leven veranderd moest zijn als gevolg van haar vaders groeiende juridische problemen. Een jonge vrouw die in luxe was opgegroeid en dus aan een bepaalde sociale status gewend was. Maar ze wentelde zich niet in zelfmedelijden, hoewel ze nog steeds niet op haar pootjes terecht was gekomen.


  ‘Wat doet je vader tegenwoordig?’


  Weer keek ze naar buiten. Op overdreven opgewekte toon antwoordde ze: ‘O, hij is met pensioen, maar hij is altijd druk.’


  Chase kon tussen de regels door lezen. De man die ooit over Wall Street geheerst had, was een kluizenaar geworden.


  ‘Het moet moeilijk voor je zijn geweest. Als ik het me goed herinner, is hij afgemaakt in de pers.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Voor hem was het moeilijker. Mensen op wie hij dacht te kunnen rekenen, lieten hem in de steek. Dat heeft hem meer pijn gedaan dan de rechtszaken en het faillissement.’


  ‘Je stiefmoeder,’ raadde hij.


  ‘Camilla was een van de eersten die haar geluk ergens anders ging beproeven. Opgeruimd staat netjes, is mijn mening, maar mijn vader dacht er anders over. Ze heeft zijn hart gebroken.’


  ‘Camilla en jij waren niet dol op elkaar.’


  ‘Nee. Ze is een hele tijd na de dood van mijn moeder met hem getrouwd. Ik tolereerde haar en haar draak van een dochter omdat mijn vader weer gelukkig was.’


  Hij minderde vaart voor een verkeerslicht. ‘Hoe oud was je toen ze trouwden?’


  ‘Ik was net elf geworden.’ Lisa zuchtte. ‘Jammer dat ze was wie ze was. Ik wilde zo graag een moeder. Ik miste de mijne. Maar ik doorzag Camilla meteen; ze is nep en gebruikt mensen.’


  Chase had zijn antwoorden. Op de meeste vragen tenminste. Hij zei tegen zichzelf dat het zijn zaken niet waren, dat hij het hierbij moest laten, maar toch hoorde hij zichzelf de vraag stellen die hem het meeste dwarszat. ‘Wie is Bradley?’


  ‘Iemand met wie ik iets heb gehad.’


  Zoiets had hij al geraden. En die iemand ging nu met Lisa’s stiefzus trouwen.


  ‘Was het serieus?’


  ‘Ik dacht van wel.’ Ze schraapte haar keel en begon over iets anders. ‘Ik denk dat ik al een leuk plan voor je dinertje heb.’


  Zijn dinertje. Dat was hij bijna vergeten. ‘Mooi,’ mompelde hij, trachtend net zo zakelijk te klinken als zij.


  ‘Ik zal morgen het Colton bellen en de catering met de manager bespreken. Tenminste als je dat wilt.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik zal vragen of ze een paar voor-, hoofd- en nagerechten willen opgeven om uit te kiezen, en dan kun je het menu zo uitgebreid maken als je wilt.’


  De rest van de rit bespraken ze de wijn. Nu begreep hij hoe het kwam dat ze zo thuis was in exclusieve wijnhuizen. Ze was in dezelfde kringen opgegroeid als hij. Als hij niet voor een tijd in Californië had gezeten, hadden ze elkaar waarschijnlijk wel bij het een of andere gala ontmoet. Toch was ze anders dan de vrouwen die hij kende. En dat werd nog eens onderstreept toen ze haar appartement naderden. Niemand van hen zou in zo’n buurt, laat staan in zo’n schoenendoos, kunnen wonen. Ze zouden nog eerder hun ziel aan de duivel verkopen.


  ‘Een diepe val, hè?’ Haar lachje was niet echt vrolijk.


  ‘Pardon?’


  ‘Dat is toch wat je denkt? Je hebt mijn appartement gezien. Je weet dat ik nog kleiner heb gewoond. In het huis waarin ik ben opgegroeid was mijn inloopkast groter. Dus het is nogal een val van Central Park West naar Lower Manhattan.’


  Was hij echt zo doorzichtig? ‘Herinner me eraan dat ik voor de volgende vergadering met de raad van bestuur mijn pokerface moet perfectioneren.’


  ‘Over werk gesproken, maandagmorgen kom ik naar jullie kantoor. Ik geef je oom zijn voorschot terug en zal hem uitleggen dat hij voor zijn wake iemand met meer ervaring nodig heeft.’


  ‘Bedankt voor je begrip.’


  ‘En jij bedankt voor de troostklus.’ Haar glimlach was ondeugend en ging vergezeld van die leuke kuiltjes. ‘Ik wou dat ik iemand kon aanbevelen, maar ik heb al een tijd geen partyplanner meer nodig gehad. In de tijd dat mijn vader nog grote evenementen hield, regelde Camilla dat soort zaken. Ik hoop dat je begrijpt dat ik liever mijn tong afbijt dan dat ik haar ga vragen wie zij inhuurde.’


  Ze waren bijna bij haar appartement. Chase minderde vaart en zocht naar een plekje voor zijn auto.


  ‘O, doe geen moeite. Zet me maar gewoon af.’


  ‘Ik loop met je mee naar boven.’


  ‘Dat hoeft echt niet. Bovendien is het onmogelijk om hier een parkeerplaats te vinden, daarom heb ik geen auto. Nou ja, en omdat ik er op het moment geen kan betalen.’ Ze lachte zonder een spoor van bitterheid.


  ‘Ik kan je niet zomaar hier afzetten.’


  ‘Toegegeven, dit is niet de beste buurt in Manhattan, maar zo erg is het ook weer niet.’


  Op dat moment schuifelde er een zichtbaar dronken man uit een steegje. Hij liet zijn broek zakken en plaste tegen een lantarenpaal voor Lisa’s appartementengebouw.


  ‘Wat zei je?’


  ‘O, in godsnaam. Het is vijf stappen naar mijn deur. Bovendien ben ik, in tegenstelling tot die lantarenpaal, een bewegend doelwit.’


  Een gesmoord gelach ontsnapte hem.


  Lisa keerde zich naar hem toe en gaapte hem aan. ‘Hoorde ik je nu lachen?’


  ‘Ik… Nou, je moet toegeven dat het heel grappig was wat je zei. Het beeld.’ Hij schudde zijn hoofd en grinnikte weer.


  ‘Je lacht leuk. Zou je vaker moeten doen.’


  ‘Er valt de laatste tijd niet zoveel te lachen,’ hoorde hij zichzelf toegeven.


  ‘Ik lach om mezelf. Omdat het zo raar is om schoenen in keukenkastjes te zetten.’


  ‘Dat bewonder ik.’


  ‘Mijn ongewone opbergtalent?’ Maar ze grijnsde. Ze wist wat hij bedoelde. ‘Ik heb je al eerder gezegd, je kunt beter lachen dan huilen.’


  ‘Dat weet ik nog.’


  ‘Ik begrijp uit je opmerking dat het nog steeds niet gelukt is om Elliot naar een dokter te krijgen.’


  ‘Nee, maar ik heb het ook nog niet echt geprobeerd. We zijn druk bezig geweest met de voorbereidingen van bestuursvergaderingen en, nou ja, ik hoop nog steeds –’


  ‘Probeer het.’ Lisa legde haar hand op de zijne op het stuur.


  Compassie. Troost. Beide afkomstig van een vrouw die daar zelf ook wel wat van kon gebruiken. Hij had nog nooit iemand als zij ontmoet.


  Het duurde even voor hij eindelijk een parkeerplaats had gevonden. De zon was al onder, maar de avond was nog steeds plakkerig warm. Voeg daar een mooie vrouw aan toe, en Chase voelde het zweet op zijn voorhoofd staan nog voor hij bij de deur was, die – verrassing – open werd gehouden met een baksteen.


  Lisa glimlachte toen hun blikken elkaar ontmoetten.


  Hoewel hij wist dat het weinig zin had, schopte hij de baksteen dit keer een stuk verder weg en duwde haar zachtjes naar binnen.


  ‘Ga je me helemaal naar boven brengen?’


  Hoffelijkheid streed met zelfbehoud. Hij wilde haar kussen, ontdekken of die lustgevoelens die hem de eerste keer hadden overspoeld hem nu weer zouden overvallen. Hij slikte. Dit was geen afspraakje. Ze hadden een zakelijke relatie. Hij deed een beroep op elke vezel professionaliteit die hij in zich had. ‘Ik ga tot hier mee.’ Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Stuur me een sms’je als je binnen bent.’


  ‘Goed.’ Ze glimlachte.


  Geroerd of geamuseerd? Hij wist het niet.


  ‘Tot maandag.’


  ‘Ik zal zorgen dat ik die adressen voor je heb.’ Hij hoefde alleen nog maar te bedenken wie hij zou uitnodigen, bedacht hij grimmig.


  ‘Dank je voor het etentje.’


  ‘Een voorgerecht, een salade en een paar happen cheesecake noem ik geen etentje.’


  ‘Vergeet de wijn niet. Die was uitzonderlijk lekker.’


  Hij schokschouderde. ‘Dan nog. Fijne avond, Lisa.’


  ‘Dank je. Jij ook.’


  Een paar minuten later kwam het sms’je binnen.


  Thuis. De deur klemde. Welterusten.


  Welterusten, stuurde hij terug.
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  ‘Gaat Bradley met Bernadette trouwen?’


  Sandra Chesterfield was een van de weinige mensen uit Lisa’s oude leven die haar niet hadden laten stikken toen haar vader in de problemen was gekomen. Ze waren al vriendinnen sinds de middelbare school, hadden elkaar getroost toen hun favoriete boyband uit elkaar ging en elkaars haar bij het overgeven uit de wc-pot gehouden als ze bij een feestje te veel hadden gedronken. Dat was vriendschap.


  ‘Ja. Camilla vond het heerlijk om het me te vertellen.’


  ‘Camilla. Wat een rotmens.’ Sandra mompelde een weinig vleiend woord en vroeg toen: ‘Vind je het erg?’


  ‘Dat Bernadette met Bradley gaat trouwen? Nee. Ik was alleen verbaasd. Ik wist niet dat ze iets met elkaar hadden.’


  ‘Ik ook niet en Cole en ik komen hem wel eens tegen. Weet je nog wat Bradley allemaal achter haar rug over haar heeft gezegd?’


  ‘Nou en of. Daarom ben ik ook dubbel opgelucht dat het tussen ons niets is geworden. Het gaat hem alleen om sociale status, en nu Bernadettes nieuwe stiefpapa zulke goede connecties heeft…’ Lisa haalde haar schouders op. ‘Nee, om Bradley kan ik geen traan meer laten.’


  De twee vrouwen zaten op de vloer van Lisa’s appartement, bladerden door modetijdschriften, dronken van de ijskoffie die Sandra op weg naar Lisa had gehaald en luisterden naar Motown-klassiekers.


  ‘Je glimlacht weer, ik mag die Chase van jou nu al,’ merkte Sandra op.


  ‘Het is niet mijn Chase. Dat heb ik toch al gezegd? Het is een cliënt.’


  ‘Een cliënt die je heeft getrakteerd op een etentje bij het Colton. Schei uit, zeg.’


  ‘Voor een zakenbespreking.’


  ‘Op vrijdagavond?’


  ‘Ik ben eigen baas. Ik bepaal mijn werktijden zelf.’


  Ongeduldig zei Sandra: ‘Hij heeft je thuis opgehaald, El.’


  ‘Mijn huis is ook mijn kantoor.’


  ‘En je weer thuisgebracht.’


  ‘Zelfde reactie.’


  ‘Hij heeft je helemaal naar binnen gebracht.’


  Lisa glimlachte en nipte aan haar ijskoffie. ‘Het is een heer.’


  ‘Hij heeft een oogje op je,’ hield Sandra vol. Ze knikte naar de vlek op het tapijt. ‘Uit wat je me over die kus verteld hebt, maak ik op dat het alleen een kwestie van tijd is voor jullie samen tussen de lakens liggen. Ik wil hem graag ontmoeten. Breng je hem mee naar de barbecue?’ Met die vraag refereerde ze aan het enorme festijn dat haar familie in de zomer altijd organiseerde om geld voor diabetesonderzoek in te zamelen.


  Lisa werd serieus. ‘Je loopt wel erg op de zaken vooruit, Sandra.’


  ‘Hoezo? Hij voelt zich duidelijk tot je aangetrokken.’


  ‘Ja,’ gaf Lisa toe. ‘En ik beweer niet dat het niet wederzijds is, of dat ik me niet heb afgevraagd hoe het zal zijn om met hem naar bed te gaan.’ O, ze had er in detail over gefantaseerd. ‘Maar hem aan je voorstellen zit er niet in, want dit… het kan nooit iets worden tussen ons.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg haar vriendin met gefronst voorhoofd.


  Lisa roerde met haar rietje in de koffie en nam nog een slok. Met een spijtige blik zei ze: ‘We zijn gewoon te verschillend.’


  ‘Ooit gehoord van tegenpolen die elkaar aantrekken?’


  ‘Ze trekken elkaar aan, ja.’ Nou en of in hun geval. ‘Maar ze blijven niet bij elkaar. Kijk maar naar mijn vader en Camilla. Grotere tegenpolen zijn er niet, en we weten allebei hoe dat is afgelopen.’


  ‘Dat is een slecht voorbeeld. Je stiefmoeder was alleen op zijn geld uit. Ze hadden niets gemeen. Het was geen verrassing dat ze ervandoor ging toen er geen geld meer was.’


  ‘Nou, Chase en ik hebben ook niets gemeen behalve dat dinertje dat ik voor hem moet organiseren. En hij heeft me alleen ingehuurd omdat hij medelijden met me had.’


  ‘Denk je dat echt?’


  Lisa haalde haar schouders op. ‘We komen er vanzelf achter. Goed, ik kan me beter gaan klaarmaken voor de afspraak met zijn oom. Ik moet een voorschot gaan terugbetalen.’


  Een zeer royaal voorschot.


  


  Lisa had een zwart gabardine broekpak aan. Het was de conservatiefste kleding die ze had, en zonder het getailleerde jasje met de aan de voorzijde dichtgeknoopte ceintuur zou het er hopeloos saai hebben uitgezien. Onder het jasje droeg ze een zwarte top waarvan de net zichtbare kanten randjes haar de vrouwelijkheid teruggaven die het pak haar had afgenomen.


  Ze had het pak gekocht toen ze naar de rechtbank moest op de dag dat haar vader de uitspraak in de laatste civiele zaak tegen hem te horen zou krijgen. Hij had verloren en was veroordeeld tot het betalen van een duizelingwekkend bedrag aan de eiser. De sobere snit en kleur was gepast geweest voor de gelegenheid, aangezien zwart werd geassocieerd met rouw. Een deel van haar vader was die dag gestorven.


  Deze dag was ook een sombere dag omdat ze Elliot ging vertellen dat hij iemand anders moest zoeken om zijn wake te organiseren.


  Toen ze op de zestiende verdieping uit de lift kwam, was de receptiebalie verlaten. De deuren van Owens en Elliots kantoren waren dicht. Maar Chase’ deur stond op een kier, dus daar liep ze heen. Ze wierp een blik naar binnen en zag Chase van zijn bureau naar het raam ijsberen met zijn telefoon tussen zijn schouder en oor geklemd, ondertussen door wat papieren bladerend.


  ‘Doe niet zo kortzichtig,’ zei hij tegen de persoon die hij aan de lijn had. ‘Let op mijn woorden, je krijgt er spijt van dat je je steun intrekt.’ Hij draaide zich om en liep weer naar zijn bureau. Toen hij Lisa zag, stopte hij. ‘Ik bel je terug,’ zei hij, een eind aan het gesprek makend. Zijn blik werd iets minder grimmig, en hij wuifde haar binnen.


  ‘Goedemorgen,’ zei Lisa. ‘Ik wilde je niet storen, maar ik zag dat je deur openstond en… nou ja, er schijnt verder niemand te zijn.’


  ‘Mijn oom heeft het personeel een dag vrij gegeven.’ Chase zuchtte. ‘Het is de een of andere vage feestdag. De Dag van de Werkbij, geloof ik.’


  ‘Aha.’ Haar lippen krulden omhoog. Dat soort beslissingen kon je met een gerust hart aan Elliot overlaten.


  Maar Chase zag er de humor niet van in. ‘Door dat soort stunts willen zelfs de bestuursleden overlopen die tot nu toe stand hebben gehouden.’


  Hij perste zijn lippen op elkaar in een harde lijn, waardoor ze de indruk kreeg dat hij dat niet had willen vertellen. Ze dacht aan de geheimhoudingsverklaring die hij haar had willen laten ondertekenen. Totaal onnodig wat haar betrof. Ze was geen type dat roddelbladen las, en ze zou ze echt niet van sappige verhalen voorzien. En al helemaal niet na de manier waarop ze haar vader hadden behandeld.


  ‘Ik zou het geen stunt noemen. De mensen die hier werken vinden het vast fijn dat ze voor hun inspanningen worden beloond. Als zakenman zou je toch moeten weten dat een goede moraal bevorderlijk voor de productiviteit is.’


  ‘Blije koeien geven meer melk?’


  ‘Ik denk niet dat je vrouwelijke personeel die analogie zou waarderen,’ reageerde Lisa droog.


  ‘Daar zit wat in.’


  De ene helft van zijn mond ging een beetje omhoog en iets van de zorgelijke blik verdween uit zijn ogen.


  Omdat ze het net iets te leuk vond om te merken dat ze met haar geplaag in staat was hem uit zijn slechte stemming te halen, besloot ze snel ter zake te komen. ‘Heb je iets voor me?’


  ‘Heb ik… O, ja.’ Hij liep naar zijn computer, tikte op een paar toetsen, en even later spuugde de printer op het dressoir achter zijn bureau de gastenlijst voor zijn dinertje uit, compleet met adressen. Hij gaf hem aan haar.


  ‘Dank je.’ Ze stopte de papieren in haar tas. ‘Ik begin meteen met de uitnodigingen en het menu en laat morgen iets van me horen.’


  ‘Goed.’


  Daarmee waren ze klaar.


  ‘Is Elliot er?’


  ‘Nee, maar hij zal zo wel komen. Owen en hij zijn naar een liefdadigheidsontbijt waar geld wordt ingezameld voor kinderen die ondersteuning nodig hebben.’


  ‘O. Dan wacht ik wel bij de receptie.’ Ze zette een stap achteruit en wilde zich omdraaien.


  ‘Je ziet er vandaag… anders uit.’


  ‘Anders goed of anders slecht?’ vroeg ze omdat ‘anders’ niet per se een compliment hoefde te zijn.


  Leunend met zijn heup tegen de rand van zijn bureau, sloeg hij zijn armen over elkaar. ‘Anders conservatief.’


  ‘O.’ Ze plukte aan de revers van haar onopgesmukte jasje en gaf toe: ‘Ik ben zo niet op mijn charmantst.’


  ‘Dat zei ik niet, maar nu maak je me nieuwsgierig. Als je vindt dat je er in dat pak niet goed uitziet, waarom trek je het dan aan?’


  Lisa vond het verstandiger niet over haar rouwstemming te beginnen. In plaats daarvan zei ze: ‘Het leek me geschikt om zaken te doen.’


  Hij knikte en liet zijn blik van haar gezicht naar beneden dwalen. ‘Zwart is niet jouw kleur. Een sprekender kleur past beter bij je persoonlijkheid. Maar de strik is leuk.’ Hij wees naar de ceintuur.


  Haar vingers gingen van haar revers naar haar ceintuur en wriemelden aan de lussen. ‘Hierdoor wordt het net iets minder saai.’


  ‘Dat en de schoenen.’ Weer ging de ene helft van zijn mond omhoog, maar nu was het meer dan humor wat ze in zijn ogen zag.


  ‘Vind je die mooi?’


  Lisa zette haar tas op een stoel en verplaatste haar gewicht naar haar linkerheup zodat ze haar rechtervoet iets naar voren kon plaatsen. De pump met open tenen zou net zo slaapverwekkend zijn geweest als haar pak als hij niet bezaaid was geweest met zilveren studs die met de juiste lichtval voor een oogverblindend spektakel zorgden.


  ‘Ja, heel mooi.’ Chase stapte naar haar toe, zijn blik niet langer op haar schoeisel gericht.


  Het hart klopte Lisa in de keel. Ging hij haar weer kussen? Ze beantwoordde de vraag zelf. ‘Dat ga ik niet afwachten.’


  ‘Pardon?’ vroeg Chase.


  ‘Laat maar.’ Ze lachte. En toen, aangezien hij binnen handbereik stond, pakte ze de revers van zijn jasje beet en trok hem naar zich toe om hém te kussen.


  Hij knipperde verrast met zijn ogen op het moment dat haar lippen de zijne vonden, maar klemde zijn handen om haar middel. Ze voelde zijn greep door de wollen stof van haar pak toen hij haar dichter naar zich toe trok. Dat in combinatie met de lage kreun die uit zijn keel ontsnapte vertelde haar dat hij net zo opgewonden was als zij. Ze sloot haar ogen en gaf zich aan het moment over.


  De kus eindigde niet, maar groeide uit tot iets anders: een huiveringwekkende verkenning van haar kaaklijn met zijn mond. Hij duwde haar naar achteren, dwaalde met zijn mond naar haar hals, en ze kantelde haar hoofd om hem meer zachte huid te geven.


  ‘Ik vraag me iets af,’ mompelde hij met zijn lippen tegen haar keel.


  Ze kende een moment van triomf toen ze merkte dat zijn adem net zo hortend ging als die van haar. Het zou ook waardeloos zijn als zij de enige was geweest die het gevoel had op springen te staan. ‘En dat is?’ vroeg ze.


  ‘Wat zit er onder dit jasje?’


  Kaboem, kaboem, ging haar hart tekeer. ‘Waarom kijk je niet zelf?’


  Een lach – diep, laag en heerlijk mannelijk – rommelde haar tegemoet. Hij vibreerde door haar lichaam, vergezeld van een hunkerend verlangen. Een ruk bij haar middel, en het ceintuur viel los.


  Alles om hen heen vervaagde. Het enige wat overbleef, was hun versnelde ademhaling.


  Chase floot toen hij haar jasje uittrok, dat even op haar schouders bleef hangen voordat het van haar armen gleed en op de grond viel. Geen van beiden deed een poging het op te rapen. Het jasje was net zo vergeten als de rest om hen heen.


  Ze keek omlaag en zag dat haar tepels stijf tegen de zijde van haar top stonden. Chase veegde met de achterkant van zijn hand over een tepel voor hij hem door de stof heen in zijn mond nam. Kreunend wierp ze een schuine blik op zijn bureaublad.


  Gooi het vloeiblad eraf, en het voldoet prima. Of de vloer, de muur…


  Het belletje van de lift, samen met een verwensing van Chase, haalde haar uit haar roes. Er kwam iemand aan.


  Chase en zij bukten tegelijkertijd om haar jasje op te rapen. Hun voorhoofden knalden zo hard tegen elkaar, dat ze sterretjes zag.


  ‘Sorry.’ Hij hield haar jasje omhoog zodat ze erin kon glippen. ‘Heb je je pijn gedaan?’


  ‘Neu. Lichte hersenschudding misschien. En jij?’


  ‘Hetzelfde.’


  Net voor Elliot zijn hoofd om de deur stak, had ze haar ceintuur vastgeknoopt. Zijn ogen lichtten op toen hij haar zag. ‘Isabella, liefje. Je ziet er nog mooier uit dan ik me herinner. God, wat heb ik je gemist.’


  ‘Ik ben Lisa,’ corrigeerde ze hem vriendelijk. ‘Lisa Sanborn.’ Ze kreeg een brok in haar keel bij het zien van de verwarring op zijn gezicht.


  ‘Isabella was zijn vrouw,’ fluisterde Chase met een verdrietige blik.


  Owen kwam langslopen en hoorde wat er werd gezegd. Hij hield even zijn pas in en zei: ‘Lisa, hallo.’ Op vriendelijke toon richtte hij zich tot zijn vader. ‘Je hebt haar ingehuurd om je feest te organiseren, weet je nog?’


  ‘Feest?’


  ‘Wake,’ hielp Chase hem.


  ‘Juist. Mijn wake. Precies.’ Elliot knikte driftig, zijn blik inmiddels weer helder. ‘Je komt om de plannen te bespreken.’


  ‘Ja. Zullen we naar je kantoor gaan?’ Haar ogen gingen even naar Chase, voordat ze naar de deur liep. ‘Wat je in gedachten hebt is zo groots, dat je iemand met veel ervaring nodig hebt. En ik heb nog eens nagedacht…’


  Dat was alles wat Chase nog meekreeg voor hij de deur van Elliots kantoor dicht hoorde gaan. Owen was met hen meegelopen, en Chase zonk neer in de leren stoel achter zijn bureau, blij dat hij alleen was. Hij had even nodig om zijn gedachten op een rijtje te zetten en zijn ademhaling en lichaam weer onder controle te krijgen.


  Toen hij een halfuur later weer stemmen op de gang hoorde, had hij zijn zelfbeheersing voldoende teruggevonden om op het geluid af te lopen. Owen was er ook bij.


  ‘Is het allemaal geregeld?’ vroeg hij aan Lisa.


  ‘Ja… wel.’


  ‘Mooi.’ Het was echt beter dat het project van zijn oom in meer ervaren handen zou komen. ‘Ik heb een lijstje van gevestigde partyplanners gemaakt,’ zei hij tegen zijn oom. Hij zei er niet bij dat hij ook concepten voor een contract en een geheimhoudingsverklaring had opgesteld voor degene die de opdracht uiteindelijk zou krijgen.


  ‘Dat is heel attent van je, Chase,’ begon Elliot. ‘Maar Lisa –’


  ‘Ik weet wat je denkt,’ viel hij zijn oom in de rede. ‘Lisa heeft recht op compensatie voor de tijd die ze al in je project heeft gestoken. Ik denk dat het redelijk is om haar het voorschot te laten houden.’ Dat had hij eerder moeten bedenken. ‘En, ik weet niet of ze het heeft verteld, maar ik heb haar gevraagd een feestje bij me thuis te organiseren.’


  ‘O, ja? Dat heeft ze me niet verteld.’ Hij grijnsde. ‘Dus je gaat een feestje geven?’


  Elliots verbazing verontrustte Chase. Was hij echt zo’n saaie piet dat het zo moeilijk te geloven was dat hij een feestje gaf?


  ‘Een dinertje voor zes. Nou ja, zeven met Chase erbij,’ vulde Lisa aan.


  ‘O.’ Elliot keek teleurgesteld. ‘Dat is niet echt een feestje.’


  Chase wilde niet afdwalen. ‘Waar het om gaat, is dat Lisa ervaring kan opdoen.’


  ‘Wat praktisch van je, Chase,’ teemde Owen met fonkelende ogen. ‘Heilige Chase. Altijd bereid de kleine man te helpen. Of vrouw, in dit geval.’


  ‘Het is inderdaad praktisch,’ zei Chase.


  ‘Hij doet het om me een gunst te bewijzen.’ Lisa glimlachte.


  Chase knikte, blij dat ze het zo opvatte. Het dinertje was beter om mee te beginnen dan een feest voor zevenhonderd mensen. Een feest waar de media bovendien flink vertegenwoordigd zouden zijn.


  Elliot knikte ook. ‘Goed idee, jongen. Ik neem aan dat ik ook op je gastenlijst sta.’


  ‘Eh… eigenlijk –’


  ‘Ik wil Lisa graag in actie zien,’ zei Elliot.


  Goed, dan werd het een dinertje voor acht. Eén persoon erbij zou in dit stadium geen probleem zijn. Hij had Lisa net de adressen gegeven.


  ‘Kan ik eens zien wat ik kan verwachten,’ ging zijn oom verder.


  ‘Kan verwachten?’


  ‘Voor de wake.’


  ‘W-Wat?’ Chase’ blik vloog naar Lisa.


  Met een schaapachtige glimlach keek ze van hem weg. ‘Hij wilde me niet laten gaan, zelfs niet nadat ik had uitgelegd dat ik een beginneling ben in dit werk,’ mompelde ze.


  ‘We hebben allemaal ooit aan het begin van iets gestaan. Dat heeft pa tegen haar gezegd,’ voegde Owen eraan toe met een blik van heb-ik-het-niet-gezegd.


  ‘Precies,’ beaamde Elliot.


  ‘Maar Lisa heeft een achtergrond in mode en merchandising.’


  Even kwam de scène met Camilla in het Colton terug. Chase had Lisa’s vaardigheden toen even hartstochtelijk verdedigd als hij ze nu onderuithaalde. Dat was iets anders, probeerde hij zichzelf wijs te maken, ook al zoemde het woord ‘hypocriet’ in zijn hoofd rond.


  Elliot wuifde zijn bezwaren weg. ‘Het kan me niet schelen waar haar achtergrond ligt, zelfs niet of ze wel een opleiding heeft afgerond. Ik heb niet eens een middelbareschooldiploma gehaald. Later heb ik wel alsnog een papiertje gehaald, maar in die tijd vond ik school maar saai.’


  Chase probeerde het nog eens. ‘Maar speelgoed maken was toen al je passie. Lisa scharrelt pas net wat rond als partyplanner.’


  ‘Ik scharrel niet rond.’ Ze keek hem met een gekwetste blik aan. ‘Dit is wat ik wil doen.’


  ‘Zie je wel?’ Elliot keek verheugd. ‘Toen ik het prototype voor Robot Randy maakte, zagen de gevestigde speelgoedfabrieken me niet staan. Daarom ben ik mijn eigen bedrijf begonnen. Iedereen verdient een kans. Ik geef Lisa er een.’


  ‘Het is een uitgemaakte zaak, Chase. Waarom accepteer je het niet gewoon?’ meesmuilde Owen. ‘Pa krijgt zijn Ierse wake. De media zullen er zijn. De raad van bestuur zal aanwezig zijn. En Lisa regelt het.’ Hij glimlachte.


  Chase vloekte.
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  ‘Je bent boos,’ zei Lisa.


  ‘Inderdaad.’


  Ze stonden in de lift op weg naar de lobby. Chase had nog vijftien verdiepingen lang kunnen tieren, maar tot Lisa’s verrassing was dat alles wat hij erover zei. Hij pakte zijn telefoon en toetste een nummer in. ‘Rij mijn auto voor,’ blafte hij tegen degene die de pech had zich aan de andere kant van de lijn te bevinden.


  Eenmaal beneden liep hij met haar mee naar de hoofdingang. Ze verwachtte half dat hij haar de deur uit zou gooien, gezien de moorddadige blik in zijn ogen en zijn op elkaar geklemde kaken. Maar hij hield de deur voor haar open en volgde haar naar buiten.


  ‘Wat ga je doen?’ vroeg ze zodra ze op het trottoir stonden.


  ‘Behalve gek worden, bedoel je?’


  ‘Daar hoef je het gebouw niet voor uit,’ zei ze met een grijns die haar een vernietigende blik opleverde.


  ‘Ik neem even pauze.’ Hij keek om zich heen, op zoek naar de auto waar hij om gevraagd had.


  Ze stak haar hand op om een taxi aan te houden, maar hij hield haar tegen.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze toen hij haar hand beetpakte en vasthield.


  ‘Je gaat met mij mee.’


  Lisa knipperde met haar ogen. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Mijn huis.’


  ‘Je wilt me mee naar je huis nemen?’


  Hun ongeremde capriolen in Chase’ kantoor schoten door haar hoofd. In zijn huis zouden ze zowel privacy als een plat oppervlak hebben om de liefde te bedrijven.


  Chase leek echter niet in de stemming voor romantiek.


  ‘Dan kun je de eetkamer bekijken en bedenken hoe je de tafel wilt dekken voor mijn dinertje.’


  Hij dacht inderdaad ook aan een plat oppervlak, maar niet op dezelfde manier als zij. Ze zou opgelucht moeten zijn dat hij haar nog steeds wilde hebben voor die opdracht. Nu meer dan ooit had ze de ervaring nodig. Maar het voorstel verraste haar. Hij had het er niet eerder over gehad. Nu had hij ook niet veel gelegenheid gehad het ergens over te hebben omdat ze het drukker met iets anders hadden gehad.


  ‘N-Nu?’ sputterde ze.


  ‘Wát? Heb je niet even een paar minuten tijd voor je met je plannen voor Elliots wake begint?’ vroeg hij lijzig.


  ‘Dat is niet eerlijk.’


  ‘Eerlijk!’ Woede laaide op in zijn ogen. ‘Je had ermee ingestemd de opdracht terug te geven.’


  ‘Ik heb het geprobeerd.’ Dat was echt waar, maar Elliot had erop gestaan dat ze bleef. Hij had vertrouwen in haar kunnen, had hij gezegd. Chase’ gevolgtrekking dat ze achter zijn rug om had gehandeld stond haar tegen.


  ‘Ik heb heel duidelijk tegen je oom gezegd dat ik geen ervaring heb, maar Elliot was onvermurwbaar. Owen was het ermee eens.’


  ‘Owen?’ Chase’ ogen vernauwden zich tot spleetjes.


  Ze slikte en zei: ‘Elliot vroeg hem wat hij ervan vond, en hij zei dat ik perfect was voor de klus.’


  ‘Ik had het kunnen weten,’ prevelde Chase. ‘Wat zei mijn neef nog meer?’


  ‘Niet veel.’ Ze schoof met de punt van haar schoen over de grond heen en weer. ‘Alleen dat hij het met Madame Maroushka eens was.’


  ‘Madame… Wie is in godsnaam Madame Maroushka?’


  Lisa huiverde bij zijn toon. Ze was niet van plan geweest Chase over de waarzegster te vertellen. Ze had Elliot en Owen alleen over haar bezoek aan de vrouw verteld om te illustreren dat ze niet geschikt was voor de opdracht, maar ze had kunnen weten dat Elliot haar aparte aanpak om een baan te vinden als een pluspunt zou zien. Ze betwijfelde of Chase er ook zo over zou denken. Nou, haar geheim lag nu op tafel, daar kon ze niets meer aan veranderen. Bovendien kon hij niet bozer op haar worden dan hij al was.


  Ze rechtte haar rug. Eerlijk gezegd begon ze zelf ook een beetje geïrriteerd te raken. Hij gaf haar het gevoel dat zij de boosdoener was, terwijl zij aan de hele situatie niets kon doen. Dus zei ze zo nonchalant mogelijk: ‘Madame Maroushka is een waarzegster. Toen ik vorige maand bij haar was om mijn hand te laten lezen, zei ze dat ze me als partyplanner mijn brood zag verdienen.’


  Chase uitte een krachtterm, met zo’n volume dat sommige voorbijgangers hem met een afkeurende blik aankeken. ‘En zo ben je partyplanner geworden?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Ja.’ Lisa stak haar kin in de lucht. ‘Ik heb diezelfde dag nog visitekaartjes laten maken. Ik zoek al sinds ik ben afgestudeerd een baan die bij mijn opleiding aansluit, zonder succes.’ Ze legde hem in het kort de rol van Camilla uit. ‘Dit leek me een goed alternatief.’


  ‘Perfect. Je woont in een schoenendoos in een flatgebouw in een buurt waar dronkaards lantaarnpalen voor urinoirs aanzien en neemt een belangrijke loopbaanbeslissing op basis van het advies van een waarzegster.’ Hij vloekte weer, nu iets minder luid. ‘En dan denken de mensen dat er bij mijn oom een steekje los is.’


  ‘Oké, mijn aanpak is misschien een beetje onconventioneel,’ begon ze.


  ‘Nee. Zulke schoenen aantrekken naar een zakelijke bespreking, dat is onconventioneel. Naar een bedriegster luisteren –’


  ‘Handlezeres,’ viel ze hem in de rede.


  Chase knikte. ‘Zoals ik al zei, naar een bedriegster luisteren is krankjorum. Waarschijnlijk krijgt ze provisie van die vent die je visitekaartjes heeft gemaakt.’


  ‘Niet waar.’


  Toen Chase haar met gefronst voorhoofd aankeek, gaf ze toe: ‘Oké, het was haar neef en ze probeerde ons te koppelen, maar ze kreeg geen geld van hem. Ze gaf me zelfs een kortingsbon.’


  Hij wreef over zijn gezicht. ‘Lisa, denk je echt dat iemand uit de lijnen in je hand je toekomst kan opmaken?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ze zag me op een feest.’


  ‘Laat me raden. Ze wist dat je vrijgezel bent, dus ze zag je met een man. Klopt dat?’


  Lisa had geen zin in deze wending van het gesprek. Ze sloeg haar armen over elkaar en mompelde: ‘Misschien heeft ze wel iets over een man gezegd.’


  Ze had gezegd dat hij lang en knap was, maar niet donker. Blond. Zoals Chase. Hm. Kippenvel stond op har armen. Ze keek naar Chase. ‘Ze heeft er alleen niet bij gezegd dat hij zich zo lomp zou gedragen.’


  Hij snoof. ‘Misschien bedoelde ze iemand anders.’


  ‘Misschien bedoelde ze je neef wel. Owen zei dat Madame Maroushka gelijk had en dat ik mijn roeping had gevonden.’


  Nu stond Chase’ gezicht op onweer. ‘Aan de woorden van Owen zou ik maar geen waarde hechten. Hij is een schaamteloze flirt, zowel op kantoor als daarbuiten.’


  Blij dat het gesprek over iemand anders ging zei ze: ‘Kunnen jullie daarom niet met elkaar opschieten?’


  ‘Het is meer dan dat.’ Chase wreef in zijn ogen en zuchtte. Iets van zijn strijdlust verdween. ‘Hij voelt zich altijd verongelijkt.’


  Voor ze kon vragen waarom dat zo was, arriveerde de auto. De man achter het stuur sprong eruit, en Chase opende het portier aan de passagierskant voor Lisa. Ze stapte in, vouwde haar handen in haar schoot en sloeg haar enkels zedig over elkaar heen. De hele rit hield ze haar blik op haar volgens hem onconventionele schoenen gericht.


  


  Het was niet verrassend dat Chase in een van Manhattans exclusiefste wijken woonde. Evenmin dat de portiers eruitzagen als om door een ringetje te halen en dat er een oplettende bewaker achter een beveiligingsdesk zat. Ook was ze niet verbaasd over de lift waar je een sleutel voor nodig had om bij zijn appartement op de bovenste verdieping te komen. Alleen een penthouse voldeed natuurlijk aan de dure smaak van iemand als Chase.


  Lisa veronderstelde dat hij al veel vrouwen had geïmponeerd met zijn exclusieve adres, om nog niet te spreken van het adembenemende uitzicht over de stad vanuit zijn woonkamer. Maar zij had ook ooit in zo’n prestigieus appartement gewoond, met uitzicht over de Hudson. Het adres zei helemaal niets over de persoon die je was.


  ‘De eetkamer is hier,’ zei Chase.


  Hij gooide zijn sleutels op de gangtafel, maar ze gleden door en belandden met veel gekletter op de vloer. Met een binnensmondse vloek bukte hij om ze op te rapen.


  Toch leek hij nu minder boos. Ze kende hem misschien niet zo goed, maar ze zag frustratie om zijn mondhoeken en bezorgdheid in de frons van zijn wenkbrauw. Hij maakte zich zorgen om zijn oom. Haar hart kromp ineen. Ze pakte zijn arm toen hij langs haar liep. ‘Kunnen we erover praten? Ik wil het niet erger maken voor Elliot. Echt niet. Ik ken hem misschien niet zo goed, maar het is niet moeilijk om dol op hem te zijn, en ik wil zijn positie bij Trumbull niet in gevaar brengen.’


  Hij zuchtte. ‘Dat weet ik. Het spijt me.’


  ‘Ik kan nog een keer proberen eruit te stappen,’ bood ze aan. ‘Misschien moet ik het telefonisch doen of op een moment gaan dat Owen er niet is.’


  ‘Owen.’ Hij spuugde de naam uit.


  Nieuwsgierigheid stak de kop weer op. ‘Je zei dat hij altijd verongelijkt is,’ was alles wat ze zei. ‘Elliot en tante Isabella hebben me grootgebracht nadat mijn vader was overleden, dus Owen en ik zijn samen opgegroeid. Owen was verbolgen over mijn inbreuk op zijn leven.’


  ‘Hoe oud waren jullie?’


  ‘Ik was tien. Owen acht.’


  ‘Moeilijke leeftijd,’ mompelde ze, denkend aan haar eigen tienertijd en aan hoe ze zich had gevoeld toen Camilla met haar vader was getrouwd en Bernadette bij hen was komen wonen. ‘Geen enkel kind vindt het leuk om de liefde van een ouder met een ander te moeten delen.’


  ‘Ik vroeg niet om Elliots liefde, en ik was er al helemaal niet op uit om zijn lieveling te worden.’ Chase schudde haar hoofd en zuchtte. ‘Hoe ouder we werden, hoe competitiever Owen werd en hoe meer mijn oom ons ging vergelijken.’


  ‘Ai.’


  ‘Ja. Dat was niet eerlijk tegenover Owen. Dat had ik zelfs als kind in de gaten.’


  ‘Heb je er ooit met Elliot over gepraat? Uitgelegd hoe je je voelde en hem verteld hoe Owen zich gevoeld moet hebben?’


  ‘Ja. En mijn tante ook. Tegen die tijd zaten Owen en ik op de middelbare school. Elliot was trots op me omdat ik de eerste plaats bij het wetenschapsproject had behaald. Owen was tweede van zijn jaar geworden. Na de prijsuitreiking gingen we uit eten. Elliot bleef maar bezig over mijn eerste plaats. Owen heeft de hele avond zitten mokken. Ik heb naderhand tegen mijn oom gezegd dat hij, en misschien de jury ook wel, Owen tekortdeed. Hij had een indrukwekkende stemgestuurde lamp gemaakt. Op veel gebieden lijkt hij op Elliot. Heel nieuwsgierig en creatief. Ik had gewoon een saai verhaal over allelopatie.’


  ‘Allelo-wat?’


  ‘Sommige planten, zoals zoete aardappelen, geven chemische stoffen af die de groei van andere planten in hun buurt afremmen.’


  ‘Oké…’


  ‘Je kijkt een beetje wazig, maar de jury vond het geweldig,’ zei Chase droog. ‘Hoe dan ook, ik heb tegen Elliot gezegd dat Owens project veel ingenieuzer was dan het mijne en dat de enige reden waarom hij geen eerste was geworden waarschijnlijk was dat ze dachten dat hij hulp van Elliot had gehad. Helaas maakte dat het alleen maar erger.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Owen was verontwaardigd en sprak me er later op aan. Hij zei dat hij zijn vaders goedkeuring wel zelf kon verdienen. Hij kon mijn bemoeienis niet waarderen, het draaide op vechten uit.’


  ‘Echt vechten?’


  ‘Ja.’ Hij wreef over zijn kaak alsof hij de vuistslag nog voelde. ‘Ik heb mezelf alleen verdedigd, maar ik heb hem toch een blauw oog geslagen.’


  ‘Wat zei Elliot?’


  ‘Hij verkeerde voornamelijk in zijn eigen wereld, ik denk niet dat hij er veel van heeft meegekregen.’ Chase zuchtte. ‘Mijn tante probeerde Owen te troosten, maar daardoor werd hij nog bozer.’


  ‘Het is niet jouw schuld,’ zei Lisa zacht.


  Hij schokschouderde. ‘Misschien niet, maar ik wilde dat het anders was tussen ons. Na mijn opleiding ben ik uit New York vertrokken. Elliot bood me hier een baan aan, maar ik wilde liever op het kantoor in Californië werken.’


  Lisa’s hart kromp ineen. Chase had een heel land afstand van Owen genomen – en daarmee ook van de rest van zijn familie.


  ‘Je wilde Owen niet in de weg staan. Dat is mooi van je.’


  ‘Maar nu ben ik er toch.’


  ‘Je moet een goede reden hebben gehad om terug te komen.’


  ‘Elliot vroeg het me. Anderhalf jaar geleden. Mijn tante was overleden, en… toen ging zijn vergeetachtigheid opvallen. Dus ik heb mijn leven in Californië in de wacht gezet en dit penthouse gehuurd,’ zei hij met een armzwaai.


  Er ging een alarmbel af in Lisa’s hoofd. Hij zei dat hij zijn leven in Californië in de wacht had gezet, wat dus inhield dat hij uiteindelijk terug zou gaan.


  ‘Ik moest wel terugkomen. Vlak nadat de economie tot stilstand was gekomen, begon het bedrijf schipbreuk te leiden. Het was toen nog familiebezit.’ Hij keek niet alleen grimmig, maar ook schuldig toen hij verderging: ‘Het was een paar jaar geleden mijn geweldige idee om naar de beurs te gaan. Geloof me, als ik het over kon doen…’


  Lisa schoof haar eigen zorgen opzij. ‘Al was het jouw idee, je moet de steun van je oom gehad hebben om het uit te voeren. En je kon niet weten dat de economie volledig ineen zou storten.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. Juist op het moment dat ze zich ongemakkelijk begon te voelen, verraste hij haar met de woorden: ‘Dank je, Lisa.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Omdat je probeert me op te beuren.’


  ‘Lukt het?’


  Eén kant van zijn mond ging omhoog. ‘Een beetje misschien.’


  ‘Graag gedaan dan.’ Ze glimlachte.


  Zijn blik bleef op haar lippen rusten, en ze had het gevoel dat de temperatuur in de kamer met minstens tien graden steeg.


  ‘Eetkamer,’ zei hij met een gedecideerde hoofdknik, waarna hij zich op zijn hakken omdraaide.


  ‘Wat denk je?’ vroeg hij toen ze hun bestemming hadden bereikt.


  ‘Mooie tafel.’ Groot, plat, handig.


  ‘Ik kan er nog een stuk tussen zetten.’


  ‘Ik weet niet of dat nodig is. Hij lijkt me groot genoeg.’ Ze ging met haar hand over de rand van het donkere hout, haar lichaam brandend van verlangen. Ze zouden er gemakkelijk op passen.


  ‘En het buffet?’ Hij wees achter haar.


  Ze draaide zich om en bekeek het vluchtig. Het was van hetzelfde donkere hout als de tafel, maar het blad was van grijs geaderd marmer, waardoor het oppervlak veel harder en kouder was dan de tafel. Maar toch… ‘De hoogte is goed.’ Als ze op de rand ging zitten, kon Chase met zijn mond… Ze sloot haar ogen even. ‘Perfect.’


  ‘Ja? Waar wil je het voor gebruiken?’


  Ze voelde haar wangen warm worden, net als andere delen van haar lichaam, en ze vocht tegen de neiging zichzelf koelte toe te wuiven. Ze stamelde: ‘N-Nou, eens kijken…’


  ‘Borrelhapjes?’ stelde hij voor.


  ‘Ja, borrelhapjes.’ Ze knikte.


  ‘Of voor de cocktails. Ik kan er de flessen drank en cocktailshakers op zetten, dan kunnen mijn gasten hun eigen aperitief mixen. Wat denk je daarvan?’


  Moest ze nu echt denken? ‘Dat kan ook.’


  ‘Maar jij hebt iets anders in gedachten. Ik zie het aan je.’


  ‘Ik, eh…’ Ze keek naar Chase’ en zag smeulende ogen, een strakke kaaklijn en een mond die wat haar betrof een dodelijk wapen was. Ondanks de koppige weerborstel zat zijn blonde haar onmogelijk netjes. Zijn schouders waren breed en werden geaccentueerd door het witte overhemd, waarvan het knisperende katoen in tweeën werd gedeeld door een blauw met rood gestreepte zijden das. ‘Ik… Ik…’


  ‘Ga door. Eerlijk zeggen, Lisa.’


  ‘Dat lijkt me geen goed idee,’ mompelde ze, en ze lachte hees.


  ‘Vertel het me.’


  Ze wachtte een tel en hoopte dat de woorden die ze in haar hoofd had niet zomaar uit haar mond zouden glippen. Tevergeefs! ‘Ik zou willen dat je die das afdeed,’ hoorde ze zichzelf zeggen.


  Chase’ mond viel even open voor hij in staat was te reageren. ‘Wat zei je?’


  Ze hadden al vastgesteld dat Lisa onconventioneel was en misschien zelfs wel een beetje maf. Dus wat kon het haar schelen? ‘De das. Ik wil dat je hem afdoet.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Je zei dat ik eerlijk mocht zijn.’


  ‘Ik bedoelde over mijn eetkamer.’


  ‘Maar dat is niet de reden waarom je me mee hierheen hebt genomen.’


  Hij schudde zijn hoofd alsof hij het helder moest maken. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Over jou.’ Ze knipperde met haar ogen. ‘En mij.’ Nu trok zij haar wenkbrauwen op.


  Hij maakte onsamenhangende geluiden, en ze bedacht met voldoening dat het waarschijnlijk niet vaak voorkwam dat iemand zo kalm en beheerst als Chase Trumbull zo stond te stamelen.


  Eén-nul voor haar.


  ‘In je kantoor vandaag, voor je zo boos op me werd.’ Ze grijnsde naar hem. ‘Wat ik je overigens vergeef –’


  ‘Jij –’


  ‘Ik vergeef je, ja.’


  Ze wist niet waarom ze zo bleef aandringen. Normaal nam ze niet zo snel zelf het initiatief. Als gevolg daarvan had ze vanaf de middelbare school aan Bradley vastgezeten, de perfecte man voor haar volgens iedereen, behalve volgens haarzelf. Sinds ze uit elkaar waren, was ze niet veel meer met mannen uitgegaan. Ze was te druk bezig geweest om haar leven weer op de rails te krijgen en te proberen – zonder succes overigens – haar vader weer overeind te krijgen, zowel financieel als emotioneel.


  En de mannen met wie ze op stap was geweest, waren volkomen verkeerd voor haar. Of getrouwd, zoals de hufter die was vergeten te vertellen dat hij een met breinaalden zwaaiende vrouw had.


  Chase was waarschijnlijk ook niet de juiste man voor haar. Zoals ze al tegen Sandra had gezegd, ze hadden niets gemeen, behalve een dinertje en een zinderende seksuele lading. Dat was niet helemaal waar, gaf ze toe. Ze hadden allebei een ouder verloren. En ze waren beiden opgegroeid in een samengesteld gezin. Hij had een stiefbroer, zij een stiefzus, en die hadden hun het leven niet gemakkelijk gemaakt.


  Haar verstandige ik maande haar opgewonden ik op te houden, gezien dat wat hij net had gezegd over Californië en zijn leven daar. Een leven waar hij blijkbaar naar terug wilde keren. Maar het kon haar niet schelen. Nu wilde ze de hitte voelen. De rest… was van later zorg.


  ‘Lisa, ik vind je heel aantrekkelijk, maar ik heb je meegenomen om zakelijke redenen. Ik combineer zaken niet met mijn privéleven.’


  Dat waagde ze te bestrijden. ‘O, echt? Wil je zeggen dat ik me verbeeld heb dat je daarstraks in je kantoor met je mond op mijn –’


  ‘Nee. Maar ik ben niet zoals Owen. Dat soort… gedrag hoort niet op de werkplek thuis.’


  ‘Het is niet de ideale plek. Je wordt te vaak gestoord. Er is geen goed plat oppervlak,’ somde ze met een suggestieve blik in haar ogen op.


  ‘Inderdaad.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik bedoel, dat is niet het punt dat ik probeer te maken.’


  Ze zag zijn blik van haar ogen naar haar mond gaan, en even later dwaalden zijn ogen naar de V tussen de revers van haar jasje. Dacht hij aan het moment dat hij het kledingstuk van haar schouders had geschoven? Zij wel. ‘We zijn nu niet op je werkplek,’ zei ze.


  Zijn blik schoot weer naar haar gezicht. ‘Dit is in feite jouw werkplek. Wat vind jij dan van intieme contacten op het werk?’


  Lisa glimlachte. ‘Daar ben ik helemaal voor, zolang alle partijen ermee instemmen. Dus?’


  Zijn hand ging naar zijn das. Hij knoopte hem los en deed hem af. Hij glimlachte breed. Haar hart sloeg een paar slagen over om even later op hol te slaan toen hij zei: ‘Jouw beurt. Het jasje. Trek het uit.’


  ‘Weet je zeker dat jij dat niet wilt doen? Je deed het heel goed in je kantoor.’


  Zijn ogen lichtten op bij de herinnering. ‘Ik kijk dit keer liever toe.’


  ‘Goed dan.’ Ze deed wat hij haar had opgedragen, tergend langzaam. Daarna stak ze haar handen naar hem uit. ‘Nu zal ik je vertellen wat ik in gedachten had voor het buffet.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Seks maakte alles ingewikkeld. Chase had nooit anders meegemaakt. Dus was hij verbaasd toen Lisa na een paar extatische uren van het bed opsprong – ze waren uiteindelijk toch in de slaapkamer terechtgekomen – en aankondigde dat ze moest gaan. Geen geclaim. Geen bedekte blikken. Geen gevraag wanneer hij zou bellen of zelfs maar of hij zou bellen.


  Het enige wat ze vroeg was: ‘Enig idee waar ik mijn slipje heb gelaten?’


  Alsof hij zich zoiets zou kunnen herinneren? Verdomme, hij vond het al knap dat hij zijn naam nog wist, terwijl hij nog lag bij te komen van de beste seks die hij ooit had gehad. Toch zwaaide hij zijn benen over de bedrand, stond op, trok een schone boxershort aan en liep achter haar aan de kamer uit. Hij was graag bereid haar te helpen zoeken, vooral als dat betekende dat hij haar kon gadeslaan, terwijl ze door zijn appartement liep met alleen het zwarte topje aan en een voldane glimlach op haar gezicht.


  Ze vonden haar jasje, dat over een stoel in de eetkamer hing, waar ze het op zijn bevel had uitgetrokken. Haar broek lag op een hoopje op de vloer naast het buffet, samen met haar sexy naaldhakken, bijna al zijn kleding en zijn schoenen. Maar haar slipje dook zelfs na een grondige speurtocht niet op.


  Niet dat hij zich daarover beklaagde.


  ‘Hij zal wel veel te wijd zijn, maar je mag een boxershort van me lenen,’ bood hij aan.


  ‘Bedankt, maar laat maar.’ Ze keek op haar horloge en trok een grimas. ‘Ik heb geen tijd meer om langs huis te gaan. Ik zal het zonder moeten doen.’


  Ze stapte in haar broek en trok hem omhoog. Daarna trok ze haar schoenen aan, haar bewegingen behendig en resoluut.


  Ondertussen twijfelde hij of hij haar wel wilde laten gaan. Hij moest terug naar kantoor. Hij was al veel te lang weggebleven. Maar… ‘Waarom heb je zo’n haast? Waar moet je naartoe?’ vroeg hij. Ondanks zijn groeiende nieuwsgierigheid lukte het hem zijn stem achteloos te laten klinken.


  ‘Ik ga met mijn vader een appartement bekijken, en daarna gaan we samen eten.’ Toen glimlachte ze, haar ogen vol trots. ‘Ik trakteer, nu ik een goed inkomen heb.’


  ‘Ga je verhuizen?’ God, hij hoopte van wel. Hij vond die buurt waar ze woonde en dat appartement maar niets.


  ‘Nee. Mijn vader. Hij heeft een tijdje in de flat van een vriend op Long Island gezeten omdat…’ Haar mondhoeken gingen heel even omlaag. ‘Nou ja, die vriend wil het gaan verhuren, dus papa moet iets anders zoeken.’


  Haar vader kon de huur van die flat dus niet opbrengen.


  ‘Waar zoekt hij?’


  ‘Brooklyn. Het is een flat zonder lift, maar van redelijk formaat, deels gemeubileerd, zegt de makelaar. Dicht bij een supermarkt en openbaar vervoer. Ik ken de buurt niet, maar het klonk goed.’


  Het klonk als een enorme stap terug voor Oscar, hoewel waarschijnlijk minder ver terug dan haar studio in Lower Manhattan, maar dat zei Chase allemaal niet. In plaats daarvan vroeg hij: ‘Hoe laat denk je vanavond thuis te zijn?’


  Lisa stopte met het vastknopen van haar ceintuur en keek op. ‘Hoezo?’


  Tja, hoezo. Het ging hem niets aan, zelfs al hadden ze net geweldige seks gehad.


  Chase haal zijn schouders op. ‘Zomaar, ik vroeg het me gewoon af.’


  ‘Als je je zorgen maakt over de uitnodigingen voor je dinertje, die ga ik morgenochtend persoonlijk afgeven.’


  Zijn dinertje en, belangrijker nog, de wake van zijn oom. Daar zou hij zich druk over moeten maken, niet over de vraag of Lisa wel veilig thuis zou komen. Of over wat ze aan zou hebben als ze vanavond naar bed ging. ‘Prima. En het menu?’


  ‘Ik bel je morgen nadat ik de manager van het Colton heb gesproken.’


  Toen hij meeliep naar de lift, voelde hij zich vreemd ongemakkelijk. Hij was niet gewend met zijn mond vol tanden te staan, of het nu om vrouwen of om zakenrelaties ging. Toch wist hij nu niet wat hij moest zeggen. Uiteindelijke flapte hij eruit: ‘Bedankt.’


  Lisa keek hem verbaasd aan, en terecht. Bedankt? Dat was nou niet precies wat een vrouw verwachtte te horen als ze wegging na een paar uur zinderende seks.


  ‘Eh… voor het komen.’ De dubbelzinnigheid van zijn antwoord maakte het er niet beter op.


  Haar mond krulde zich in een voldane grijns. ‘Het plezier was geheel aan mijn kant.’ Ze boog voorover en gaf hem een kus voor ze de lift in stapte. ‘Ik bel je morgen,’ beloofde ze.


  Nadat de deuren zich achter Lisa hadden gesloten, betrapte Chase zichzelf erop dat hij ook stond te glimlachen. Hij verheugde zich op haar telefoontje. Wat maakte dat hij zich schuldig voelde toen hij de lijst van gevestigde partyplanners tevoorschijn haalde en het nummer belde van degene die bovenaan stond. Hoe graag hij ook wilde dat Lisa’s nieuwe avontuur zou slagen, hij kon geen risico nemen. Zijn oom had haar ingehuurd en was vastbesloten haar te houden, maar dat betekende niet dat Chase geen advies kon inwinnen bij een echte beroeps en haar dat stiekem kon influisteren.


  


  Lisa draaide het deksel van een pot pindakaas, haalde er een volle lepel uit, sprenkelde er wat chocoladesaus overheen en stak hem in haar mond. Een calorierijke, maar goedkope traktatie. Toen ze haar favoriete Belgische chocolade niet meer had kunnen betalen, was ze op dit en andere creatieve ideeën gekomen om haar zoete trek te stillen. Ze likte nog een keer aan de lepel en legde hem toen naast haar koffiekopje en mueslikom in de gootsteen. Wat kon iets simpels toch lekker zijn.


  Haar avontuurtje met Chase was daar ook een goed voorbeeld van. Het was seks, puur en simpel. Oké, met een beetje werk erbij. Maar het was geen relatie. Zolang ze dat maar in gedachten hield, was alles in orde. En leuk.


  Zoals ze al tegen Madame Maroushka had gezegd, ze was niet op zoek naar een man. Ze zocht een goede baan, zodat ze haar rekeningen kon betalen. En als ze er ook nog wat plezier in kon hebben, was dat mooi meegenomen. Er zou heus wel een keer een baan op haar eigen gebied voorbijkomen. Mode was tenslotte haar passie. Toch?


  Een stemmetje in haar hoofd fluisterde dat ze misschien wel een nieuwe passie had gevonden. Niet wetend of dat op het werk of op Chase sloeg, besloot ze het te negeren. Kon ze ook de pijn in haar hart maar negeren als het om haar vader ging. Ze zuchtte en dacht terug aan hun samenzijn de vorige dag. Het was begonnen met zijn afkeuring over de kleding die ze aan had gehad, en daarna was het alleen maar erger geworden.


  Het zwarte pak was niet de bedoeling geweest, omdat ze heel goed had geweten dat haar vader er negatief op zou reageren. Maar het was natuurlijk ook niet de bedoeling geweest drie uur bij Chase door te brengen. Chase. Mmm.


  Lisa hield haar hoofd achterover en druppelde wat chocoladesaus rechtstreeks op haar tong. Helaas kon noch de chocolade noch de herinnering aan de geweldige seks van de vorige dag de zure smaak verdrijven die de ontmoeting met haar vader in haar mond had veroorzaakt.


  Tegen het einde van de middag had ze haar vader wel door elkaar willen schudden, hem willen zeggen dat het tijd was om zich te vermannen en verder te gaan met zijn leven. Ze had gezwegen, ondanks zijn commentaar op haar nieuwe loopbaan. Hij vond het beschamend dat zij nu evenementen ging organiseren voor het soort mensen bij wie ze vroeger kind aan huis was geweest. En nog erger, toen ze hem over Elliot Trumbulls feest had verteld, had hij openlijk betwijfeld of haar dat wel zou lukken.


  Ze had zelf ook haar twijfels. Wat ze nodig had, was de steun en aanmoediging van haar vader. Het ontbrak haar aan beide. Dat deed pijn, zo erg dat het een opluchting was geweest toen hij aan een klaagzang was begonnen over de flat die de makelaar hun had laten zien. Hij was veel te klein naar zijn mening. Het maakte niet uit dat hij tien keer zo groot was als haar appartement en wel een half dozijn ramen had waarvan er een paar uitkeken op het naastgelegen park.


  Het meubilair was goedkoop en versleten, had Oscar gelamenteerd. Oké, de tafel was niet van een bekende ontwerper, maar het was een tafel. En het tweepersoonsbed waar hij zijn neus voor ophaalde, was stukken beter dan haar slaapbank.


  Uiteindelijk had Oscar gezegd dat hij geen trek meer had en wel een andere keer met haar ging eten. Ze hadden afscheid genomen bij het flatgebouw waarvan hij vond dat het in een sloppenwijk stond. De makelaar was weggereden na beloofd te hebben nog contact te zullen opnemen. En Oscar? Hij had een taxi gebeld om hem terug naar Long Island te brengen. God weet hoe hij dat kon betalen. Lisa had de metro naar Lower Manhattan genomen en het laatste stuk in de smorende hitte gelopen.


  Haar voeten waren nog steeds boos op haar, de reden waarom ze die dag flatjes aanhad.


  Ze deed het deksel terug op de pindakaas en zette de chocoladesaus weg. Waar zij had geleerd te improviseren en haar eisen naar beneden bij te stellen, was haar vader vastbesloten om champagne te blijven drinken, terwijl hij alleen het goedkoopste bier kon betalen.


  Lisa zuchtte nog eens. Toen zette ze de gedachte aan haar vader van zich af en ging aan het werk. Wat stond er op de agenda? Persoonlijk afgeven van de uitnodigingen voor Chase’ dinertje en een lunchafspraak met de manager van het Colton. De bonus? De gerechten die ze zou gaan voorproeven, konden meteen als lunch dienstdoen. Inventiviteit loonde.


  Twee uur later waren alle uitnodigingen afgegeven, op een na: die van Elliot. Hij wist natuurlijk de datum en de locatie al, maar ze had er toch een voor hem gemaakt. Aandacht voor details. Dat zou een van de kenmerken van haar bedrijf worden. Ze stond in de lobby van Trumbull Toys en vroeg zich af of ze naar boven zou gaan met het risico Chase tegen het lijf te lopen.


  Ze had geen spijt van wat er de vorige dag was gebeurd. Het was alleen jammer dat het voorbij was. Ze was geen timide maagd en zou zich niet opgelaten voelen als ze hem zag, maar ze wilde niet dat hij dacht dat ze achter hem aan liep.


  ‘Ik ben een zakenvrouw,’ mopperde ze hardop, en ze gaf een mep op de liftknop. ‘Ik heb een goede reden om hier te zijn.’


  ‘En welke reden is dat dan?’


  Ze draaide zich om en zag Owen staan.


  ‘Ik kom je oom een uitnodiging brengen.’


  ‘Voor dat feestje van Chase?’


  Ze knikte en negeerde zijn spottende toon.


  ‘Ik kan hem wel geven. Ik vind het niet erg om je loopjongen te zijn.’


  Hij stak zijn hand uit en streek met een vinger over haar wang. Dit was meer dan flirten. Lisa deed een stap achteruit.


  ‘Bedankt, maar ik moet Elliot toch spreken.’


  Owen haalde zijn schouders op. De lift arriveerde, en ze stapten samen in. De hele weg naar boven hield Lisa haar ogen strak op het digitale schermpje boven de deur gericht.


  Ze waren bijna bij de achtste verdieping toen Owen vroeg: ‘En, wat staat er op de agenda voor Chase’ avondje? Saaie gesprekken, ouderwetse cocktails en zouteloos eten? Mijn neef houdt niet van pittig.’


  Lisa stoorde zich aan zijn kleinerende opmerkingen.


  ‘Dat zou je niet zeggen,’ mompelde ze zonder erbij na te denken.


  Vanuit haar ooghoek zag ze Owens verraste blik. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Niets.’


  Maar hij gaf niet op. ‘Je wilt toch niet zeggen… Jij en Chase?’


  Lisa moest haar best doen niet te glimlachen. Ze had de diepe gronden van Chase Trumbulls stille wateren verkend, en die ontdekkingsreis was haar goed bevallen.


  Owen snoof en lachte toen hardop. ‘Rotzooien met het personeel,’ teemde hij. ‘Ik wist niet dat mijn neef dat in zich had. Hij is altijd zo van de regels op de werkplek. Heeft hier alle pret bedorven.’


  Hoewel ze wist dat Owen haar stond uit te lokken, hapte ze. Met een knipoog zei ze: ‘We hebben niet op kantoor en niet onder werktijd gerotzooid, dus we hebben geen regels overtreden.’


  Owens ogen werden uitdrukkingloos, zelfs toen hij grijnsde. ‘Als je de topscorer van dit bedrijf wilt uitproberen, laat het me dan maar weten. Ik ben je graag van dienst.’


  Toen de deuren even later opengingen, wist ze niet hoe snel ze van Owen weg moest komen. Chase’ deur stond open, maar hij zat niet achter zijn bureau. Elliots deur was dicht. Lisa glimlachte naar het streng geklede trio achter de receptiebalie. Tot haar verbazing stond de tafelvoetbaltafel er weer die ze zich van de documentaire herinnerde.


  ‘Ik kom een uitnodiging aan Elliot geven, en ik heb wat suggesties voor zijn feest. Is hij er?’


  ‘Ja, maar hij is bezig. Je kunt het aan mij geven,’ bood de vrouw aan die haar de gastenlijst voor de wake had gegeven.


  Dat was een probleem, want de suggesties had ze niet op papier. Ze gaf de uitnodiging af en zei: ‘Ik bel hem wel over die suggesties, of ik stuur hem een mailtje.’


  Ze was net weer op weg naar de lift, toen Chase uit Elliots kantoor kwam en haar naam riep.


  Zijn glimlach was warm, zijn blik vurig. ‘Kom je voor mij?’


  ‘Voor Elliot. Ik kwam hem zijn uitnodiging voor je dinertje brengen.’ Ze glimlachte zelfvoldaan. ‘Ik heb al je uitnodigingen afgeleverd.’


  ‘Dan heb je het vanmorgen druk gehad.’


  Ze knikte en wist plotseling niet wat ze moest zeggen bij de herinnering aan hoe ‘druk’ ze het de vorige middag hadden gehad. Ze richtte haar blik op de tafelvoetbaltafel en wees ernaar. ‘Leuk, dat nieuwe meubelstuk.’


  ‘We hadden hem al. Ik heb hem vanmorgen uit het magazijn laten halen.’


  ‘O?’


  ‘Iemand had het over blije koeien… Misschien moeten we een maandelijks toernooitje organiseren.’


  ‘Je zit vol verrassingen.’ En dat was echt waar. Hij had een das om, met een perfecte strop, maar figuurlijk had hij hem losgeknoopt.


  ‘Ik heb er nog een paar besteld voor in de kantine. Wat me eraan doet denken, heb je al plannen voor de lunch?’


  ‘Ja, ik ga naar het Colton. De manager heeft wat gerechten voor me laten bereiden om voor te proeven voor je dinertje.’


  ‘Wil je daar gezelschap bij?’


  Hoe moest ze dit spelen, vroeg Lisa zich af. Ze koos voor neutraal. ‘Het is jouw feestje.’


  ‘Is dat een ja?’


  ‘Het is geen nee.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘En dat is geen antwoord.’


  Neutraal werd een beetje gecompliceerd. Dan maar direct. ‘Ik wil niet dat je je verplicht voelt omdat, nou ja…’ Ze ging op zachte toon verder. ‘Vanwege gisteren.’


  Zijn lippen krulden in een bijna-glimlach. ‘Dat is heel attent van je, maar niet nodig. Ik voel me niet… verplicht.’


  Maar hij voelde wel iets, en aan de manier waarop zijn blik op haar mond bleef rusten, had ze wel een idee wat dat was. Jammer dat ze naar een openbare gelegenheid gingen, want anders zou dit op een herhaling van de vorige dag uit zijn gelopen. Ze huiverde bij de gedachte. ‘Ik kan wel even wachten als je nog wat moet doen. Of we kunnen elkaar in het restaurant treffen.’ Dat was neutraal en ongecompliceerd. Ze gaf zichzelf in gedachten een schouderklopje.


  ‘Ik heb op het moment niets dringends. We kunnen gaan.’


  Helaas kwam Owen op dat moment uit zijn kantoor.


  ‘Waar gaan jullie heen, Chase?’ Met een misprijzende blik voegde hij eraan toe: ‘Alsof ik dat nog moet vragen.’


  ‘Lisa en ik hebben een afspraak met de manager van het Colton. We gaan het menu voor mijn dinertje voorproeven.’


  ‘Voorproeven.’ Hij knikte. ‘Noemen ze dat tegenwoordig zo?’


  Met een blik zo hard als staal zette Chase dreigend een stap in Owens richting.


  Lisa pakte hem bij zijn arm om erger te voorkomen. Met een brede glimlach zei ze: ‘Kom, laten we gaan. Ik wil niet te laat komen.’


  ‘Ik verontschuldig me voor mijn neef,’ zei Chase toen ze in de lift op weg waren naar de lobby.


  ‘Dat hoeft niet. Als iemand zich zou moeten verontschuldigen, ben ik dat.’ Ze haalde diep adem en gaf toe: ‘Door mijn loslippigheid heeft hij een en een bij elkaar opgeteld.’


  Hij leek eerder geamuseerd dan boos. ‘Ik had je niet ingeschat als het type dat haar veroveringen zou rondbazuinen.’


  ‘Dat ben ik ook niet. Maar Owen stond te schimpen over hoe saai je bent en dat je niet van pittig houdt en toen…’ Lisa trok een rimpel in haar neus en besloot het daarbij te laten.


  Chase vulde de rest aan. ‘Je wilde me verdedigen.’


  ‘Ik dacht er niet bij na. Ben je niet boos?’


  ‘Ik voel me eerder gevleid omdat je je genoodzaakt voelde hem uit de droom te helpen. Dank je.’


  Hij deed een stap in haar richting.


  ‘Nou, hij had het mis,’ mompelde ze, nog dichter naar hem toe schuivend. Ze legde haar handen tegen zijn borst en snoof zijn frisse geur op. ‘Je ruikt heerlijk.’


  ‘Dat geldt anders ook voor jou.’ Na deze woorden boog hij zijn hoofd en kuste haar.


  Fantasieën over de noodrem borrelden op in haar hoofd. Maar die ene kus was alles waar ze tijd voor hadden voordat de liftdeuren zich openden in de lobby.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Weet je zeker dat ik niet met je mee hoef te komen om je te helpen alles klaar te zetten?’ vroeg Sandra.


  Ze zaten samen op de slaapbank in Lisa’s appartement, waar Lisa voor de derde keer haar aantekeningen doornam. Sandra zat haar nagels te vijlen. Lisa trapte er niet in. Haar vriendin wilde helemaal niet meehelpen, ze wilde Chase zien.


  Vastbesloten schudde ze haar hoofd. ‘Het is een dinertje voor acht personen. Als ik dat niet alleen kan, kan ik er net zo goed meteen mee stoppen.’


  ‘Je kunt het.’ Sandra stopte met vijlen. ‘Je lijkt dit werk echt leuk te vinden.’


  ‘Vind ik ook.’ Ze keek op van haar aantekeningen en grijnsde. ‘Wie vindt feestjes nou niet leuk?’


  ‘Ja, maar organiseren is niet hetzelfde als te gast zijn. Het kan niet alleen maar leuk zijn.’


  ‘Nee.’ Er zaten ook vervelende kantjes aan het werk had ze inmiddels ontdekt. Ze had al twee keer overleg gevoerd met het Colton, en ze had een crisis moeten bezweren toen de bloemist die ochtend had gebeld met de mededeling dat een zending hemelsblauwe hortensia’s niet was aangekomen. Plan B bestond uit zachtgroene hortensia’s, die ook mooi in de door haar bedachte tafeldecoratie pasten. ‘Weet je, ik denk dat ik hier goed in ben.’


  ‘Beter dan in het bespeuren van de komende modetrend?’


  ‘Misschien wel.’ Lisa haalde haar schouders op. Haar intuïtie met betrekking tot welke kleuren, modellen en stoffen het zouden gaan maken, zou van haar een goede inkoper maken, had een van haar docenten beweerd. Maar ze had ontdekt dat ze voor het organiseren van een feestje van diezelfde intuïtie gebruik kon maken. Zelfs bepaald voedsel kon in de mode zijn, en sommige trends vond ze overdreven.


  Was dit haar toekomst? Ze wist het niet, ongeacht wat Madame Maroushka dacht. Wat ze wel wist, was dat ze voor het eerst in lange tijd geld op de bank had, haar huur had betaald en genoot van waar ze mee bezig was.


  Ze dacht aan Chase. Prompt doemde een beeld doemde op van twee lichamen, bezweet en bevredigd en alweer klaar voor een volgende ronde. Hij was niet de enige reden waarom ze genoot, maar hij had wel een positief effect op haar stemming.


  Sandra zuchtte. ‘Ik benijd je, El.’


  De bekentenis verraste Lisa.


  Sandra woonde nog steeds in een van Manhattans exclusiefste wijken. Ze had een relatie met een man die haar adoreerde, een fatsoenlijke vent die met haar wilde trouwen en die zich Sandra’s huidige levensstijl gemakkelijk kon veroorloven. Haar familie had aanzien. Haar moeder sprak de burgemeester bij zijn voornaam aan, en haar vader was nooit doelwit van spot geweest. Ze had nooit in een rechtszaal over zijn handel en wandel hoeven getuigen. En ze was ook nooit door paparazzi achtervolgd. Ze had geen stiefmoeder die roddels over haar rondbazuinde en geen stiefzus die een hekel aan haar had en haar het leven zuur probeerde te maken.


  Verbijsterd vroeg ze: ‘Hoe kun jij mij nou benijden?’


  ‘Je bent zo zen. En als je eenmaal je zinnen op iets hebt gezet, geef je niet op. Je gaat ervoor, zonder aarzelen.’


  ‘Ik heb geen keuze,’ hield Lisa haar voor.


  ‘Dan nog, je weet tenminste wie je bent.’


  Lisa wilde niet beweren dat ze haar pad duidelijk voor zich zag. Als dat zo was, had ze Madame Maroushka niet om raad gevraagd. Maar haar vriendin had gelijk. Ze wist wie ze was. ‘Dat komt doordat ik nooit ben veranderd.’


  ‘Precies.’ Sandra legde de nagelvijl weg en begon aan een oorbel te wriemelen, een duidelijk teken dat iets haar dwarszat. ‘Je omstandigheden zijn veranderd. Drastisch. Maar jij, jij bent dezelfde gebleven, El.’


  ‘Jij bent ook dezelfde gebleven. Veel mensen hebben me laten vallen toen mijn vader…’ Lisa schudde haar hoofd alsof ze de pijnlijke herinneringen van zich af wilde schudden. ‘Dat heb jij niet gedaan. Jij bent loyaal gebleven.’


  ‘Beste vriendinnen door dik en dun.’ Sandra liet de zilveren bel die aan haar oor bungelde los en stak haar hand uit.


  Ze vlochten hun pinken om elkaar en giechelden als schoolmeisjes.


  Toen werd Sandra weer serieus. ‘Ik blijf me afvragen of ik zo veerkrachtig zou zijn als ik in jouw schoenen zou staan.’


  ‘O, vast wel,’ verzekerde Lisa haar, maar ze hoopte dat Sandra nooit op de proef gesteld zou worden.


  Sandra knikte, maar toen sloeg ze tot Lisa’s verbazing haar handen voor haar gezicht en jammerde: ‘Ik heb Bernadette voor onze familiebarbecue uitgenodigd.’


  ‘Wát heb je?’ Lisa matigde haar toon en vroeg: ‘Wanneer? Hoe kan dat?’


  Sandra haalde haar handen weer weg. ‘Gisteren. Cole en ik waren op de Belmont Park-renbaan, en toen kwamen we Bradley tegen.’


  Dat was niet zo gek. Bradley wilde paardenfokker worden. Sandra’s vriend bezat een aantal paarden die in de buurt van de legendarische renbaan gestald waren.


  ‘Cole en Bradley raakten aan de praat over paarden, en voor ik wist wat er gebeurde, hoorde ik Cole zeggen: “We praten nog wel verder tijdens de barbecue”. Je weet hoe mannen zijn. Hij ging ervan uit dat Bradley op de gastenlijst stond, ook al is hij bij mij niet meer welkom sinds hij het met jou heeft uitgemaakt.’


  ‘En dus heb je Bernadette uitgenodigd?’


  ‘Dat was niet de bedoeling. Maar toen Bradley vroeg hoe laat ze welkom waren, heb ik niet gezegd dat ze naar de maan konden lopen. Ik snap het als je me haat, want ik heb drie uur gezegd. God! Ik ben een waardeloze vriendin.’


  ‘Het is niet jouw schuld,’ mompelde Lisa, ook al zonk het hart haar in de schoenen. Ze had zich er zo op verheugd, niet alleen omdat het altijd gezellig was, maar ook om Mrs. Chesterfield uit te horen over het organiseren van zo’n groot evenement. Er stonden wel tweehonderd mensen op de gastenlijst. En nu moest ze zich zorgen maken dat ze haar ex en Bernadette tegen het lijf zou lopen. Maar tegen Sandra zei ze: ‘Jullie barbecue is enorm. Ik blijf wel uit hun buurt.’


  ‘Ik heb een beter idee,’ zei Sandra. ‘Breng iemand mee. Breng Chase mee.’


  Dit was niet de eerste keer dat haar vriendin deze suggestie deed, maar Lisa bedankte weer.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik heb je al verteld dat we geen stel zijn.’


  ‘Je gaat alleen met hem naar bed?’ Sandra trok een wenkbrauw op. ‘Dat is niets voor jou.’


  Dat was waar. Lisa was geen type voor losse avontuurtjes, maar dat probeerde ze bij Chase wel te zijn. Hij had niets over de toekomst gezegd, maar ze wist dat hij een huis en een baan in Los Angeles had, waar hij uiteindelijk naar zou terugkeren. ‘Ik zeg niet dat ik hem niet leuk vind.’ Dat was zwak uitgedrukt. Hoe beter ze Chase leerde kennen, hoe meer redenen ze zag om voor hem te vallen. ‘Maar hij is niet mijn vriend.’


  ‘Lisa?’


  ‘Nee. We hebben zelfs nog nooit een echt afspraakje gehad.’ Menu’s voorproeven bij het Colton telde niet. Evenmin als de geweldige seks die ze sindsdien twee keer hadden gehad.


  ‘Goed dan. Maar dan kun je hem nog wel meebrengen naar de barbecue om Bradley jaloers te maken.’


  ‘Alsjeblieft. Bradley is over me heen.’


  ‘Oké, om Bernadette groen van jaloezie te maken dan. Chase is een veel betere partij dan Bradley.’


  ‘Ik heb je gehoord.’ Meer om van Sandra’s gedram af te zijn dan omdat ze serieus overwoog Chase mee te vragen, beloofde ze erover na te zullen denken.


  


  Chase trok aan de knoop in zijn das en wachtte op Lisa, die onderweg was naar zijn penthouse. Toen de liftdeuren openschoven, zag hij alleen bloemen en een kort rokje met daaronder een paar lange en welgevormde benen. Zijn benen werden slap en zijn hart begon luid te bonzen, en dat was nog voordat ze hem vanachter het bloemstuk met een glimlach om haar glanzend roze lippen aankeek.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg ze.


  ‘Fantastisch.’


  Lisa knikte naar de bloemen en stapte uit de lift. ‘Ja, mooi hè? De bloemist vond het vervelend dat de kleur die ik oorspronkelijk had besteld niet leverbaar was, maar ik denk dat deze zelfs beter zijn.’


  Hij had het niet over de bloemen gehad, maar hij liet het erbij.


  ‘Geef maar hier.’ Hij nam de bloemen van haar over. ‘Ik neem aan dat ze op de tafel moeten.’


  ‘Zo slim,’ zei ze plagend, terwijl ze hem naar de eetkamer volgde. Eenmaal daar vroeg ze hem echter de bloemen op het buffet te zetten. ‘Ze komen als laatste op tafel.’ Ze zette een rugzak op een van de stoelen. ‘Wat zie jij er… netjes uit.’


  ‘Is het te?’ Het was niets voor hem om zich druk te maken over zijn kleding, maar nu deed hij dat wel.


  ‘Het ligt eraan welke sfeer je wilt en aan hoe je gasten gekleed zullen zijn. Een goede gastheer zorgt dat zijn gasten zich net zo op hun gemak voelen als in hun eigen huis.’ Ze lachte. ‘Dat heb ik op internet gelezen.’


  Ze nam haar nieuwe carrière heel serieus, wat heel goed was als je bedacht wat er voor zijn oom op het spel stond. Met enorme overredingskracht had Chase de raad van bestuur zover gekregen de stemming over het afzetten van Elliot uit te stellen. Hij hoopte zo wat tijd te krijgen om het lek te vinden en zijn oom over te halen medische hulp te zoeken. Het feest hing echter als een donkere wolk boven zijn hoofd. De ervaren planner die hij als achterhoede had ingehuurd, zou ervoor zorgen dat er niets mis kon gaan. Chase wilde zich daar niet schuldig over voelen. Dat kon hij niet.


  ‘Mijn gasten hebben waarschijnlijk geen das om.’


  De mannen zouden wel een jasje aanhebben, maar geen das. Chase trok die van hem los, zijn blik op Lisa gericht. Gebiologeerd keek ze naar de knoop net onder zijn adamsappel. Dacht ze aan de vorige keer dat ze in deze kamer waren geweest en hij zijn das af had gedaan? Hij in elk geval wel.


  Toen wendde ze haar ogen van hem af en wreef in haar handen. ‘Je zei dat je wit tafellinnen en couverts voor acht personen had.’


  Ze stond duidelijk te trappelen om te beginnen. Hij ook, maar hij had iets heel anders in gedachten dan tafeldekken voor gasten die pas over drie uur zouden komen. Drie uur. Dat gaf hun tijd genoeg om –


  ‘Tafellinnen, Chase.’ Uit haar glimlach bleek dat ze precies wist waar hij aan dacht. ‘En tafellinnen is geen beddengoed.’


  ‘We hebben nog drie uur.’


  ‘Precies. En hoe graag ik ons avontuur van laatst ook zou willen herhalen, ik heb die tijd nodig voor mijn voorbereidingen.’ Ze slikte, beet op haar onderlip. ‘Dit is belangrijk.’


  Natuurlijk was het belangrijk. Het was Lisa’s eerste feestje als partyplanner. En het was meteen haar generale repetitie voor Elliots festijn. Dus met een zucht bracht Chase zijn libido tot bedaren en gaf hij haar een geruststellend kneepje in haar arm. ‘Het komt vast helemaal goed.’


  ‘Dat hoop ik wel. Als ik dit niet voor elkaar krijg…’


  Voor het eerst sinds hij haar kende, leek ze echt onzeker, en Chase realiseerde zich dat hij zich alleen had beziggehouden met wat er voor zijn oom op het spel stond, zonder erbij stil te staan hoe belangrijk dit voor haar was.


  ‘Het is volkomen normaal om zenuwachtig te zijn.’


  ‘Ja, dat zal ook wel.’


  ‘Linnen,’ zei hij resoluut.


  Chase had Elliots butler gevraagd om de benodigde spullen uit zijn moeders inboedel op de zolder van Elliots huis te halen en naar zijn penthouse te laten brengen. Er waren de vorige dag diverse dozen bezorgd, maar Chase had ze nog niet opengemaakt. Gelukkig had Dermott ze van etiketten voorzien.


  Chase opende het deksel van de doos waarop LINNENGOED stond en haalde er een ivoorwit tafelkleed en bijpassende servetten uit, die al meer dan twintig jaar niet meer waren gebruikt.


  ‘Mooi,’ mompelde Lisa, met haar vinger over de stof strijkend. ‘Iers linnen met handgeklost kant.’


  ‘Als jij het zegt.’


  ‘Heel verfijnd. De perfecte basis.’ Ze vouwde een van de servetten open. ‘Het moet wel allemaal gestreken worden.’ Ze keek hem aan. ‘Zet je strijkbout vast aan.’


  ‘Mijn strijkbout?’ herhaalde hij verbaasd.


  ‘Je hebt toch wel een strijkbout?’


  ‘Lisa, ik laat alles strijken.’


  ‘Dat had ik moeten weten…’ Heel even sloot ze haar ogen, maar toen klaarde haar gezicht op. ‘Wacht, ik weet wat.’ Ze pakte haar telefoon en toetste een nummer in.


  ‘Sandra? Met Lisa. Het ziet ernaar uit dat ik toch je hulp nodig heb.’


  Terwijl ze in afwachting waren van haar vriendin, die met Lisa’s strijkbout onderweg was, hielp hij haar met het uitpakken van de borden.


  ‘Je moeder had een goede smaak,’ merkte ze op, een porseleinen bord met een gouden rand uit het vloeipapier halend.


  Chase herinnerde zich vaag dat hij het wel eens met Thanksgiving had gezien. Hij was zes of zeven jaar oud geweest, en hij wist nog dat hij per ongeluk een bijbehorend dessertbordje had laten vallen en dat zijn moeder furieus was geweest.


  ‘Ja, goede smaak had ze wel,’ bevestigde hij met een knik. ‘Ze had alleen geen moederinstinct.’ Hoe kon een moeder anders haar kind achterlaten zonder ooit om te kijken?


  Chase vertelde zijn verhaal niet vaak aan anderen, maar als hij het deed, was dit het moment dat vrouwen altijd zeiden hoe zielig ze het voor hem vonden. Lisa niet.


  ‘Wat balen,’ zei ze.


  Haar ongekunstelde reactie deed hem snuiven van verbazing. ‘Ja, inderdaad.’


  ‘Mijn moeder was wel een goede moeder. Ze zag het als haar carrière. Ze had een baan kunnen hebben. Ze had bedrijfskunde gestudeerd en werkte bij een makelaarskantoor voor ze met mijn vader trouwde. Maar ze koos ervoor om thuis te blijven, wat ze zich natuurlijk ook kon veroorloven. Toch namen veel van haar vriendinnen, ook al waren ze gestopt met werken, een kindermeisje.’


  ‘Ik had ook een kindermeisje,’ zei hij.


  ‘Mijn moeder wilde niet dat iemand anders haar kind opvoedde.’


  ‘Ze klinkt als een fantastische moeder.’


  ‘Dat was ze ook.’ Lisa hield haar hoofd scheef en zuchtte. ‘Ik heb het altijd ironisch gevonden dat ik uiteindelijk toch door een ander ben opgevoed.’


  In plaats van zijn medeleven uit te spreken, waar ze vast niet op zat te wachten, herhaalde hij haar woorden. ‘Wat balen.’


  ‘Nogal.’ Op weemoedige toon vroeg ze: ‘Heb je je wel eens afgevraagd hoe je leven zou zijn geweest als je moeder er niet vandoor was gegaan toen je vader overleed?’


  ‘In het verleden wel. Nadat ik bij oom Elliot was ingetrokken, heb ik maandenlang wakker gelegen in de hoop het geluid van haar hakken op de hardhouten vloer in de gang te horen. Ik wist zeker dat ze me zou komen halen.’ Chase slikte na zijn bekentenis. Wat was dat toch met Lisa dat het zo gemakkelijk maakte haar geheimen te vertellen die hij nog nooit met iemand had gedeeld? ‘En jij? Heb jij je ooit afgevraagd hoe het zou zijn als je moeder nog leefde?’


  Ze knikte. ‘Eerst deed ik alsof ze gewoon op vakantie was, een lange vakantie. Na een jaar begon ik mensen te vertellen dat ze door piraten gevangen was genomen.’ Haar lach was droog, maar niet humorloos. ‘Mijn moeder zou dat geweldig hebben gevonden. Niet om gevangen genomen te worden, maar mijn fantasierijke verklaring.’


  ‘Ze was vast een leuke moeder.’ En wat hem betrof was de appel niet ver van de boom gevallen.


  Lisa knikte. ‘Pas toen mijn vader weer met vrouwen begon uit te gaan, heb ik aanvaard dat ze dood was.’


  Chase wist nog wat ze hem had verteld toen ze Camilla waren tegengekomen in het Colton. Lisa had een moeder gewild, maar Camilla had er geen behoefte aan gehad er een voor haar te zijn.


  ‘Ik denk dat je veel van je moeder in je hebt.’


  ‘Dank je.’ Die eigenzinnige kuiltjes bewogen met haar glimlach mee. ‘Mijn leven zou misschien heel anders zijn geweest als mijn moeder nog had geleefd, maar ik denk niet dat ík anders zou zijn geweest. Mijn vriendin Sandra en ik hadden het daar pas nog over. Ik ben niet veranderd.’


  Dat kon hij zich voorstellen. Al kenden ze elkaar nog niet zo lang, het was duidelijk dat Lisa’s glas altijd halfvol was. Hij haalde een kristallen wijnglas uit de doos voor hem. Was het zijne altijd halfleeg geweest of was hij pas na de dood van zijn vader en het vertrek van zijn moeder zo pessimistisch geworden?


  Op dat moment slaakte Lisa een zucht.


  Hij keek naar haar en zag dat ze met een frons in haar voorhoofd een lepel ophield. Door het doffe oppervlak was het filigreinwerk op de steel nog nauwelijks te onderscheiden.


  ‘Je hebt zeker geen zilverpoets?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk wel. Dat ligt naast mijn strijkbout.’


  ‘Daar was ik al bang voor.’ Ze reikte weer naar haar telefoon.


  Tegen de tijd dat de portier de komst van haar vriendin aankondigde, had Lisa de borden, schalen opscheplepels en glazen al afgewassen en het buffet leeggemaakt om ruimte te maken voor een ijsemmer en alle benodigdheden voor de trendy cocktails, waarvan ze de recepten met hem had besproken.


  Het was interessant om haar bezig te zien, de kuiltjes in haar wangen die dieper werden als ze in gedachten verzonken op haar onderlip beet.


  Hij had zijn jasje uitgetrokken en zijn mouwen opgerold, en zij had haar hoge hakken uitgetrapt en de los gebreide turkooizen sweater uitgedaan. Op blote voeten en met alleen een wit topje en een minispijkerrokje aan zag ze er niet echt professioneel uit, maar hij vond het resultaat zeer aantrekkelijk.


  Helaas waren ze niet langer alleen.


  ‘Sandra! Goddank!’ riep Lisa uit toen haar vriendin het penthouse binnen kwam. ‘Heb je alles wat ik je heb gevraagd?’


  ‘Strijkbout uit je appartement en zilverpoets uit de winkel. Check.’


  De donkerharige vrouw richtte haar woorden tot Lisa, maar haar blik ging naar Chase. Haar glimlach gaf aan dat ze hem had goedgekeurd.


  ‘Dit is Chase. Chase, dit is mijn beste vriendin en je reddende engel, Sandra.’


  ‘Leuk kennis met je te maken. En bedankt.’ Hij nam de tas van haar over.


  ‘Ook leuk om jou te ontmoeten, en graag gedaan.’


  ‘Je, eh… hoeft niet te blijven, hoor,’ zei Lisa toen Sandra haar tasje op het aanrecht legde. ‘Ik heb nu alles onder controle.’


  ‘O, daar twijfel ik niet aan,’ zei haar vriendin. Maar in plaats van afscheid te nemen wendde ze zich tot Chase en vroeg: ‘Heeft Lisa het al over onze familiebarbecue gehad?’


  ‘Sandra!’ Lisa’s wangen werden vuurrood.


  Nieuwsgierig en licht geamuseerd speelde Chase het spelletje mee. ‘Barbecue? Nee. Daar heeft ze het niet over gehad.’


  ‘Het is een jaarlijks evenement dat mijn ouders organiseren om geld in te zamelen voor onderzoek naar suikerziekte.’


  ‘Sandra’s broer heeft het,’ voegde Lisa eraan toe. De kleur van haar wangen was weer normaal, maar haar ogen spuwden vuur in de richting van haar vriendin.


  ‘Wat erg,’ zei Chase. ‘Ik had op school een vriend die type 1 had. Elke dag insuline spuiten, en één keer ging het bijna mis toen zijn suikerspiegel opeens omhoogschoot. Het was vreselijk.’


  ‘Ja. Tony is nu volwassen, maar mijn ouders blijven doorgaan met de barbecue tot er een remedie is gevonden. Ze hebben al miljoenen ingezameld.’


  ‘Wauw. Dat is indrukwekkend, en hun toewijding ook.’


  Sandra glimlachte. ‘De barbecue is volgend weekend.’


  Chase had wel een idee waar dit gesprek heen ging, maar uit Lisa’s blik maakte hij op dat zij er niet gelukkig mee was.


  ‘Het eten is heerlijk, en mijn ouders zorgen altijd voor eersteklas amusement. Toch, Lisa?’


  ‘Eersteklas,’ mompelde ze met een blik alsof ze haar vriendin wel kon vermoorden.


  ‘Lisa was nog geen partyplanner, anders hadden mijn ouders haar wel in de arm genomen. Dus, als je het niet te druk hebt, ben je van harte welkom. Het begint rond drie uur. De open veiling begint om zes uur, en om acht uur worden de winnaars van de vooraf ingediende biedingen bekend gemaakt.’ Sandra glimlachte onschuldig en voegde eraan toe: ‘Je kunt met Lisa meekomen.’


  Chase knikte zonder veel overtuiging omdat hij niet het idee had dat Lisa hem had willen uitnodigen.


  Toen Sandra niet veel later vertrokken was, ging Lisa zwijgend aan het werk met het tafellaken en de servetten. Ze stuurde hem weg toen hij aanbood te helpen.


  Kort daarna belde de portier om te melden dat het eten onderweg was.


  ‘O, mijn god, wat vroeg!’ riep Lisa uit met een blik op de klok. ‘Je gasten komen pas over anderhalf uur.’


  ‘Ik handel dit wel af.’


  Maar weer weigerde ze. ‘Nee. Ga jij je nou maar op de komst van je gasten voorbereiden.’


  Met een grimmige uitdrukking pakte ze haar telefoon en belde het restaurant. Hij had medelijden met degene die ze aan de lijn zou krijgen.


  


  Lisa had Chase de volgende ochtend kunnen bellen om te vragen hoe de avond was verlopen, maar met buikpijn van de spanning toetste ze dezelfde avond om elf uur nog zijn nummer in.


  Nadat de telefoon drie keer was overgegaan, nam hij op. ‘Ik vroeg me al af wanneer je zou bellen.’


  ‘Ben ik zo voorspelbaar?’


  ‘Helemaal niet. Ik had eigenlijk gehoopt dat je wel trek zou hebben. Er zijn nog een paar van die gevulde portobello’s over.’


  De intieme klank van zijn stem bezorgde haar kippenvel. Ze kon wel raden wat voor trek hij bedoelde, maar dat was niet de reden, althans niet de enige, waarom ze belde.


  ‘Heb je veel over?’


  Ze hoopte van niet, maar als het wel zo was, zou het niet zijn omdat het vlees was uitgedroogd of koud was geworden. Lisa had de manager van het Colton fijntjes duidelijk gemaakt dat het eten veel te vroeg was geleverd en had het teruggestuurd met de opdracht alles opnieuw te maken en op de afgesproken tijd af te leveren.


  ‘Iedereen was zeer te spreken over het eten. De borrelhapjes zijn nagenoeg op. De gevulde portobello’s waren in de roos, zoals je had voorspeld, maar ik heb er een paar voor je achtergehouden.’


  ‘Attent.’


  ‘Het wordt nog beter. Ik heb ook een stuk aardbeien-cheesecake voor je bewaard.’


  Het water liep haar in de mond. ‘Je verdient een heiligverklaring.’


  ‘Als je wist wat ik wil doen nadat je dat stuk hebt opgegeten, zou je me niet heilig verklaren.’


  Grinnikend vroeg ze: ‘En het rundvlees?’


  ‘Daarvan heb ik het restant aan oom Elliot meegegeven.’


  ‘Vond hij het leuk?’


  ‘Ja.’


  Zelfs in die ene lettergreep hoorde ze zijn bezorgdheid. ‘Chase?’


  ‘Hij was te laat, zei dat hij de datum niet meer wist, terwijl ik hem er een paar uur eerder nog aan had herinnerd. Tijdens de maaltijd leek hij… verstrooid.’


  ‘Heb je nog een keer geprobeerd hem naar de dokter te krijgen? Hij moet naar een specialist, of hij nu wil of niet.’


  ‘Ik weet het.’ Chase zuchtte. ‘Ik heb mijn arts gebeld en om een verwijzing gevraagd. Hij heeft me de naam van een van de beste neurologen op dat gebied gegeven. Ik heb er met Elliot over gesproken. Hij vindt het niet nodig. Volgens hem is er niets met hem aan de hand.’


  ‘Hij is natuurlijk bang. Zou ik ook zijn als ik opeens de simpelste dingen vergat.’


  ‘Ik weet niet wat ik nog meer kan doen,’ bekende Chase.


  Ze praatten nog even, en toen vielen ze allebei stil.


  Uiteindelijk zei hij: ‘Je zult wel moe zijn.’


  ‘Dat zou je denken, maar ik ben klaarwakker. Dat komt natuurlijk door de zenuwen en de opwinding. Mijn eerste opdracht is geslaagd.’


  ‘Daar heb ik nooit aan getwijfeld.’


  ‘Bedankt daarvoor.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor het vertrouwen. Dat betekent heel veel voor me.’


  ‘Lisa… ik heb echt wel vertrouwen in je.’ Zijn empathische toon leek misplaatst, maar toen zei hij: ‘Ik kan je nu beter met rust laten.’


  ‘Ja, het is al laat,’ zei ze, heimelijk teleurgesteld.


  Een paar seconden tikten weg, en ze kon zijn ademhaling horen.


  ‘Lisa?’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Ja?’


  ‘Zo laat is het niet.’


  Haar hartslag versnelde. ‘Waar denk je aan?’


  Zij dacht aan telefoonseks, maar zijn idee beviel haar veel beter.


  ‘Ik kom eraan.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Nu het dinertje van Chase achter de rug was, concentreerde Lisa zich volledig op Elliots wake. Hij had de uitnodigingen goedgekeurd. Lisa was heel trots op haar ontwerp: witte inkt op een laag zwart 300-grams papier dat weer op een laag wit 300-grams papier was bevestigd, samengebonden met een zijden lint. Elegant met een serene uitstraling.


  Lisa had ze een week eerder al op de post gedaan. Er hadden zich al tientallen gasten gemeld. Van de bijna zevenhonderd. Mijn god! Met nog zes weken om het te organiseren had ze al een aantal slapeloze nachten achter de rug met voornamelijk gepieker over de enorme logistiek die hiermee gepaard ging.


  Voor ze de uitnodigingen had verstuurd, had ze nog geprobeerd Elliot ervan te overtuigen dat het feest beter in de stad gehouden kon worden. Diverse hotels hadden faciliteiten voor grote gezelschappen, met parkeerservice, catering, een bar en bedienend personeel. Maar hij wilde zijn gasten per se op zijn landgoed ontvangen. Dat betekende dat ze personeel moest inhuren, zitplaatsen en toiletfaciliteiten moest regelen. Chase had haar daarop gewezen, hoewel ze daar zelf ook al aan had gedacht. Hij had veel suggesties gedaan en was een verrassend goed klankbord. Ondanks de onorthodoxe manier waarop ze haar bedrijf was begonnen, nam hij haar serieus. Hij geloofde in haar. Dat was nog eens een krachtig afrodisiacum. Maar wat er tussen hen gaande was, was meer dan seks, althans wat haar betrof.


  Californië.


  Dat woord was Lisa’s alarmbel geworden. Ze werd steeds verliefder, en steeds weer prentte ze zichzelf in dat hij uiteindelijk zou terugkeren naar zijn huis in Californië.


  Die dag stond een bezoek aan Elliots landhuis op de agenda, zodat ze een plattegrond kon tekenen en aan de hand daarvan kon beslissen waar ze alles zou plaatsen. Ze had de hele ochtend en het begin van de middag ervoor uitgetrokken, maar ze wilde om twee uur klaar zijn. De barbecue van Sandra’s familie begon om drie uur. Om tijd te besparen had ze een kledingzak bij zich met de kleren die ze aan wilde op de barbecue. En omdat Sandra’s moeder erop had gestaan dat ze de rest van het weekend zou blijven, had ze ook een weekendtas klaarstaan.


  Elliot had de vorige dag gebeld en gezegd dat hij een auto zou sturen om haar op te halen. Terwijl ze daarop wachtte, nam ze haar aantekeningen nog eens door, die inmiddels een flink aantal bladzijden besloegen en die ze nu alfabetisch geordend en in haar handige nieuwe tablet – een cadeautje van Chase – had ingevoerd, met kruisverwijzingen naar de leveranciers die ze had benaderd.


  Elliot had dan wel gezegd dat geld geen rol speelde, maar Lisa wilde de beste kwaliteit voor de beste prijs. Dat betekende offertes aanvragen, en dat kostte tijd, meer tijd dan Lisa voor haar gevoel had. Maar daar was niets aan te doen.


  Toen de zoemer ging, drukte ze de knop van de intercom in en zei: ‘Ik kom eraan.’


  Ze wachtte niet op een reactie, stak de tablet in haar tas, hing de tas en de weekendtas over haar schouder, pakte de kledingzak en ging op weg.


  Tegen de tijd dat ze beneden was, was ze buiten adem. Wat ze daar aantrof, deed haar nog eens extra naar adem happen. Chase. Hij had een kakibroek aan en een wit overhemd, waarvan hij de mouwen tot halverwege zijn onderarmen had opgestroopt. Informeler dan ze hem ooit eerder had gezien, en het stond hem goed, vooral omdat de uitdrukking op zijn gezicht ook ontspannen was.


  Ze grijnsde toen ze de deur opende. ‘Ik wist niet dat jij aanbelde, anders had ik je wel even binnengevraagd in plaats van meteen naar beneden te rennen met al mijn spullen.’


  ‘Dat dacht ik al. Ga je op reis?’ Hij nam de kledingzak en de weekendtas van haar over.


  ‘Niet op reis. Ik ga… heb iets vanavond.’


  Lisa had overwogen de uitnodiging van Sandra formeel aan Chase door te geven. Ze hadden sinds zijn dinertje heel wat tijd met elkaar doorgebracht, zowel in zijn penthouse als in haar kleine appartement. Hij vond het niet erg dat het bij haar wat minder luxueus was.


  Na zijn dinertje was hij ook naar haar toe gekomen. Om middernacht had hij bij haar op de stoep gestaan met een stuk cheesecake in zijn hand en een blik in zijn ogen waardoor haar hart op hol was geslagen. Ze hadden elkaar snel uitgekleed en de liefde bedreven op haar slaapbank. Een uur voor zonsopgang hadden ze de cheesecake samen opgegeten, en pas daarna waren ze eindelijk in slaap gevallen.


  Lisa was tot haar grote teleurstelling net na negen uur alleen wakker geworden. Er had een briefje op het kussen gelegen waarop Chase had geslapen.


  


  Ik wilde je niet wakker maken, maar ik moest weg. Ik bel je straks. C


  


  C van Chase.


  C van chemie.


  C van Californië.


  Als ze hem zou meenemen naar Sandra’s barbecue ging ze een grens over die ze allebei hadden getrokken, ook al hadden ze het geen van beiden hardop gezegd. Ze waren samen, maar ze hadden geen relatie.


  ‘De barbecue van je vriendin,’ zei hij.


  Hm, hij wist het dus nog.


  Ze knikte en legde uit: ‘Ik blijf bij Sandra’s ouders slapen. Maar ik heb eerst een afspraak met je oom.’ Ze keek naar de auto’s, taxi’s en bestelwagentjes die de straat bevolkten. ‘Elliot zei dat hij een auto zou sturen. Toen je aanbelde, dacht ik dat het de chauffeur was.’


  ‘Dat ben ik ook.’ Eén kant van zijn mond ging omhoog toen hij haar kledingzak en weekendtas in de kofferbak van zijn auto legde. ‘Toen ik hoorde dat hij iemand wilde sturen om je op te halen, heb ik me als vrijwilliger gemeld.’


  Lisa grijnsde breed. ‘Wat attent van je.’


  ‘Dat zou je niet zeggen als je mijn gedachten kon lezen.’


  Ze lachte, ging op haar tenen staan en streek met haar lippen over de zijne. Toen ze weer weg wilde stappen, trok hij haar tegen zich aan voor een kus die haar de adem benam.


  ‘Moest je stoppen?’ mompelde ze ademloos toen hij zich terugtrok.


  ‘Helaas. We hebben niet genoeg tijd. Mijn oom verwacht je, en je hebt, zoals je al zei, daarna ook nog plannen.’


  O, dit was pijnlijk, dacht ze toen de mist was opgetrokken die de kus in haar hoofd had veroorzaakt. ‘Eh… Elliot heeft aangeboden me door zijn chauffeur naar het huis van Sandra’s ouders in The Hamptons te laten brengen omdat het niet zo heel ver van zijn huis vandaan is.’


  ‘Dat weet ik. Ik zal je brengen.’


  ‘Vind je dat niet vervelend?’


  ‘Helemaal niet.’


  Hij opende het portier voor haar, en Lisa stapte in. Ze had maar een paar tellen de tijd om een beslissing te nemen, terwijl hij om de auto heen liep naar de bestuurderskant. Toen hij het portier opende, vroeg ze: ‘Heb je zin om met me mee te gaan?’


  ‘Naar de barbecue?’


  ‘Ja.’


  Chase stak de sleutel in het contact en startte de motor. Koele lucht kwam uit de ventilatiesleuven, en dat was maar goed ook gezien de hitte buiten. En dat ze zich dankzij haar loslippige vriendin nu hoogst opgelaten voelde, maakte het er niet beter op.


  ‘Luister, Lisa, je hoeft je niet verplicht te voelen me uit te nodigen omdat ik je erheen breng.’


  ‘Dat is ook niet zo. Ik wil graag dat je meegaat.’ Ze zei het snel, misschien iets te snel, bedacht ze toen ze zag dat Chase zijn voorhoofd fronste.


  ‘Lisa –’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Als je niet mee wilt, begrijp ik wel hoe het tussen ons zit.’


  Hoewel hij net had ingevoegd, remde hij abrupt en zette de auto weer stil. Achter hen werd er geclaxonneerd. Hij deed zijn raampje omlaag en gebaarde dat het achteropkomende verkeer hem maar moest passeren. Toen gaf hij haar zijn volle aandacht. ‘Wat denk je dan te begrijpen?’


  ‘Nou, dat we niet zo’n relatie hebben.’


  ‘Dat maakt het niet echt duidelijker,’ mompelde hij. ‘Wat voor relatie hebben we dan volgens jou?’


  Een vrijblijvende relatie. Twee mensen die met elkaar naar bed gaan. De woorden lieten een zure smaak in haar mond achter, zelfs al had ze ze niet hardop uitgesproken.


  ‘We nemen elkaar niet mee naar vrienden en familie. Nou ja, mijn vrienden en familie,’ verduidelijkte ze, want zijn familieleden had ze natuurlijk al meer dan eens ontmoet.


  Hij leek ertegenin te willen gaan. Zijn mond ging al open, maar hij perste zijn lippen op elkaar, zette de auto weer in zijn versnelling en trok zonder nog een woord te zeggen weer op.


  Was hij boos?


  Als ze zijn emotie zou moeten omschrijven, zou ze zeggen dat hij verbijsterd was. Nou, dan waren er twee in verwarring. De rit werd verder, op wat oppervlakkig gebabbel na, in stilzwijgen afgelegd.


  


  Elliots landhuis op Long Island was precies wat Lisa had verwacht. Gigantisch. Net als zijn kantoor was het een tot leven gekomen kinderfantasie, met een enorm reuzenrad en een skelterbaan die over een brug en onder een waterval door naar een groot inpandig zwembad leidde.


  ‘Dit is fantastisch,’ fluisterde ze. Ook al maakte het het inplannen van de feestruimte er niet eenvoudiger op.


  Chase parkeerde op de cirkelvormige oprit, met in het midden een fontein waarin drie levensgrote olifanten water uit hun hooggeheven slurven spoten. ‘Veel mensen vinden het absurd.’ Maar uit zijn gezichtsuitdrukking sprak genegenheid.


  Tot haar opluchting was het ongemakkelijke gevoel verdwenen.


  ‘Wacht maar tot je Dermott hebt ontmoet. Dan begrijp je wat ik bedoel.’


  En dat klopte, zag ze, toen de deur openging. In de hal stond een man van ongeveer zeventig jaar, helemaal in het zwart gekleed. De kleur was bezadigd, maar de stijl? Avant-garde was zacht uitgedrukt. Harembroek en gilet. Toch droeg de man, kin in de lucht waardoor het leek alsof hij langs zijn neus naar beneden keek, zijn kleding met waardigheid.


  Chase glimlachte niet, maar ze kon zien dat hij zijn best deed zijn gezicht in de plooi te houden.


  ‘Hallo, Dermott. Ik zie dat je Elliot nog niet zo ver hebt gekregen je een ander uniform toe te staan.’


  ‘Nog niet, sir. Nee. Maar hoop doet leven. Dit moet Miss Sanborn zijn.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Leuk kennis met u te maken,’ zei ze.


  ‘Dat geldt voor mij ook. Uw oom verwacht u beiden. Ik denk dat hij in de huisbioscoop is.’


  ‘Hoe is het met hem?’ vroeg Chase zachtjes.


  Dermott wierp een blik op Lisa. ‘Zoals we gisteren aan de telefoon hebben besproken.’


  Uit Chase’ blik begreep ze dat dat niet gunstig was.


  ‘Oké.’


  ‘Kan ik u iets te drinken brengen?’ vroeg Dermott voor ze hem voorbij konden lopen. ‘De lunch wordt pas over een halfuur opgediend.’


  Chase keek Lisa aan.


  ‘Een glas water graag, met een schijfje citroen erin als dat er is,’ zei ze.


  Dermott knikte. ‘En u, Master Chase?’


  ‘Hetzelfde, maar voor mij een paar aspirines in plaats van citroen.’


  ‘Prima.’


  ‘Heb je hoofdpijn?’ Lisa volgde Chase door het huis.


  ‘Nee, maar die krijg ik nog wel.’


  


  Chase had hoofdpijn voorspeld, maar hij had er maagpijn aan toe kunnen voegen. Zijn maag schoot in de knoop toen ze de huisbioscoop binnen gingen. Elliot was aangekleed, maar hij had zich niet geschoren en zijn haar zag eruit alsof hij zo uit bed was gerold; het piekte alle kanten op. Hij zat op de laatste rij van zes rijen leren stoelen op popcorn te knabbelen en naar een tekenfilm te kijken en grijnsde verheugd toen hij hen zag.


  ‘O, fijn. Jullie zijn mooi op tijd. Ga zitten. De volgende aflevering begint net.’ Hij knikte naar het scherm. ‘De tekenfilms van tegenwoordig halen het niet bij de klassiekers van William Hanna en Joseph Barbera.’


  ‘O, jeetje. Ik weet het.’ Lisa ging naast Elliot zitten en reikte naar de popcorn.


  Zij en zijn oom pasten perfect bij elkaar. Althans als Elliot alleen excentriek was geweest, maar zijn onverzorgde uiterlijk maakte Chase ongerust.


  En toen glimlachte Elliot ook nog naar Lisa en zei tegen haar: ‘Ik wist dat ik je graag mocht. Vertel me nog eens wie je bent.’


  Lisa’s hand, die met een lading popcorn op weg naar haar mond was, bleef in de lucht hangen. Haar toon was vriendelijk, en haar ogen waren begripvol, ook al stonden die van Elliot verward.


  ‘Ik ben Lisa. Ik ben hier voor je wake.’


  ‘O, god! Ga ik dood?’ Elliot keek verschrikt.


  Ze liet de popcorn vallen en pakte zijn hand tussen de hare. ‘Nee. Alles is goed met je, Elliot.’


  Het was een leugen, maar Chase was haar er dankbaar voor. Elliot ging achteruit. Lisa had gelijk dat hij naar een dokter moest. Zelfs als de diagnose alzheimer zou zijn. Elliot, Owen en Chase moesten weten waar ze aan toe waren, wat er nog aan gedaan kon worden en hoe de toekomst eruitzag.


  ‘Waarom is er dan een wake?’ vroeg Elliot.


  ‘Het is niet echt een wake. Je wilde het graag zo noemen, maar in feite is het gewoon een groot feest.’


  ‘Een feest? Ik ben dol op feesten. Ik heb zelf heel wat leuke feesten gegeven, toch Chase?’


  ‘Ja.’ Hij kreeg het woord maar net langs de brok in zijn keel.


  ‘Wat valt er te vieren?’ wilde Elliot weten.


  Lisa aarzelde geen moment. ‘Je lange en legendarische loopbaan als de baas van Trumbull Toys.’


  ‘Ben ik de eregast?’


  Zijn blik klaarde op, terwijl Chase een steek in zijn hart voelde.


  ‘Ja, dat ben je,’ zei Lisa.


  Ze hield nog steeds Elliots hand vast. Als ze al medelijden met hem had, liet ze het niet merken. Haar glimlach was geruststellend, zozeer dat ook Chase er troost in vond.


  Op dat moment besefte hij in welk gevaar hij zich bevond. Hij was voor haar gevallen. Hoe kon het ook anders? Ze was sexy, mooi en opgewekt. Maar wat hij voor haar voelde, ging dieper dan oppervlakkige aantrekkingskracht.


  ‘Wat is er, Chase?’ vroeg zijn oom. ‘Je ziet eruit alsof je op het punt staat flauw te vallen. Voel je je wel goed?’


  Zowel Elliot als Lisa keek hem aan.


  ‘Nee, er is niets.’ Dat was niet waar. Het was helemaal mis met hem. Hij kon niet nadenken. Verdomme, hij kreeg nauwelijks adem.


  En dat was voordat Elliot vroeg: ‘Wat kom je doen?’


  Een onzichtbare hand omklemde zijn hart, en dit keer had het niets te maken met de vrouw die tedere gevoelens bij hem opwekte.


  ‘Je wilde een auto sturen om Lisa op te halen. Toen heb ik aangeboden haar voor jullie bespreking hierheen te brengen.’


  Herinner het je, alsjeblieft, smeekte Chase in stilte. Het was een kleine troost dat zijn gebed werd verhoord, want hij wist dat de dag zou komen waarop Elliot zijn naasten niet meer zou herkennen.


  ‘Ja. Natuurlijk. En ik weet ook waarom.’ Met een veelzeggend optrekken van zijn warrige wenkbrauwen voegde hij er sluw aan toe: ‘Het is een knappe meid. Als ik wat jonger was, wist ik het wel, jongen.’ Een paar minuten daarvoor was hij nog volkomen afwezig geweest, maar opeens was hij weer helemaal bij de tijd en had hij zelfs oog voor romantiek.


  ‘Zet jezelf niet buitenspel, Elliot.’ Lisa’s mondhoeken krulden. ‘Misschien val ik wel op oudere mannen.’


  ‘O, je moet uitkijken met haar, Chase. Als je niet oppast, is ze weg.’


  


  Nee, Chase zou degene zijn die wegging, dacht Lisa. Misschien niet meteen, maar uiteindelijk wel. Dat had hij zelf gezegd. Zijn leven was in Californië. En hoeveel hij ook van Elliot hield, hij had Manhattan al eerder achter zich gelaten. Hij wilde niet tussen zijn oom en Owen komen. Op een avond toen ze samen in bed hadden gelegen nadat ze de liefde hadden bedreven, had hij haar verteld dat hij dacht dat alleen al zijn aanwezigheid de relatie tussen zijn oom en zijn neef verder onder druk zette. Lisa was ervan overtuigd dat geen enkele afstand daar verandering in zou brengen. Om de een of andere reden zag Elliot van zijn zoon alleen de negatieve kanten en van zijn neef alleen de positieve. Maar dat had ze wijselijk voor zich gehouden.


  ‘Laten we naar mijn werkkamer gaan. Ik ben benieuwd hoever je al bent, Lisa.’


  De tekenfilms waren vergeten. Hij was weer de oude Elliot en sprong kwiek overeind.


  Zijn werkkamer was twee keer zo groot als zijn kantoor in Manhattan, en de afmetingen waren niet het enige verschil. Deze ruimte was een chaos. Geen racebaan of andere frivoliteiten. Uit de artikelen die ze over Elliot had gelezen, wist ze dat dit de plek was waar hij echt zijn werk deed.


  ‘Het is een beetje… rommelig,’ mompelde Chase. ‘Ik begrijp niet hoe hij hier kan werken, maar ik heb het jaren geleden al opgegeven hem zijn werkwijze te laten veranderen.’


  Lisa keek naar de stapels papier, tekeningen en prototypes in verschillende stadia van ontwikkeling. Ze vond het niet zo erg als Chase het kennelijk vond. ‘Wat voor de een chaos is, is voor de ander een creatief proces.’


  ‘Ja, dat zal wel,’ zei hij.


  Voorzichtig zocht ze haar weg naar de leren bank, schoof een stapel papier opzij en ging zitten. Ze besloot meteen ter zake te komen. ‘Dit is mijn plan voor het eten. In de uitnodiging staat dat het diner om zes uur begint, maar we wilden geen menu dat aan tafel wordt uitgeserveerd. En een enkel buffet…’ Dat was een voorstel van Chase geweest. ‘…lijkt me ook geen goed idee. Ik wil verschillende buffetten op diverse plaatsen, met verschillende keukens: de een Mexicaans, de andere Chinees enzovoorts.’


  ‘Hoeveel?’ vroeg Chase.


  ‘Zeven in totaal.’ Ze keek naar haar aantekeningen en ratelde de rest op. ‘En natuurlijk zijn andere keuzes ook mogelijk.’


  ‘Ik vind het een goed idee, een heel goed idee,’ zei Elliot.


  Ze wierp een blik op Chase.


  Die keek haar nadenkend aan. ‘Ik ook.’


  Ze slaakte in stilte een zucht van opluchting. ‘Geweldig. Voor het nagerecht wil ik hetzelfde doen. Niet per se verschillende keukens, maar wel verschillende buffetten. Een met taart, een met ijs.’


  ‘Crêpes?’ vroeg Elliot hoopvol.


  ‘Het is jouw feest,’ antwoordde Lisa met een grijns, en ze maakte er een notitie van.


  Twintig minuten later, toen Dermott kwam aankondigen dat de lunch klaar was, hadden ze een voorlopig menu samengesteld. Nu hoefden ze alleen nog te bepalen waar alles, waaronder een fotoautomaat, discjockey en een dansvloer, neergezet moest worden.


  Na een lichte lunch met gerookte kalkoen, provolone, rucola en brood gingen ze naar buiten. Lisa had bij aankomst een glimp van het landgoed opgevangen. Maar omdat vooral het reuzenrad en de skelterbaan op dat moment haar aandacht hadden getrokken, had ze niet zo op de architectuur van het enorme huis gelet. De Franse kap en het metselwerk waren prachtig. En ook de weelderige perken die het terrein omzoomden, waren een lust voor het oog. Tussen de heerlijk geurende bloemen stonden in dierenvormen gesnoeide struiken en bomen.


  Lisa was geen expert in tuinieren, dus vroeg ze aan Chase: ‘Weet jij welke planten volgende maand nog in bloei staan?’


  ‘Nee, maar dat weet Dermott wel. Waarom wil je dat weten?’


  ‘Als er niets bloeit, moeten we misschien wat eenjarigen planten zodat er voldoende kleur is.’


  Hij knipperde even met zijn ogen en knikte toen. ‘Prima idee.’


  De grond was mooi vlak, maar het reuzenrad en de skelterbaan maakten het lastig om tenten te plaatsen. Verder van het huis af zag Lisa tennisbanen. Ze wees ernaar. ‘Ik denk dat we de tenten daar moeten plaatsen. Wat vind jij?’


  ‘Dat wilde ik ook al voorstellen. De banen moeten toch binnenkort weer een nieuwe toplaag krijgen.’


  ‘Tennis jij, Lisa?’ vroeg Elliot.


  ‘Nee.’ Lachend voegde ze eraan toe: ‘Ik vind de kleding zo suf. Net als bij golf.’


  ‘Chase tennist wel.’


  Chase haalde zijn schouders op. ‘Nauwelijks nog, maar als kind sloeg ik regelmatig een balletje.’


  ‘Geloof er maar niets van, hij was een natuurtalent,’ zei Elliot met genegenheid in zijn stem. ‘Owen ook. Hoewel mijn zoon jonger was, had hij een geweldige backhand. Ze deden niet voor elkaar onder. In de zomer stuurde ik ze met hun rackets en een blik ballen naar buiten. Ze waren uren zoet.’


  ‘En daarna hadden we geen gevoel meer in onze armen.’


  ‘Het was een goede manier om jullie grieven met elkaar uit te vechten zonder dat er klappen vielen.’


  ‘Was het je daarom te doen?’ Chase klonk verbaasd.


  ‘Natuurlijk. Anders waren jullie constant aan het kibbelen,’ antwoordde Elliot schouderophalend. ‘Soms was ik bang dat jullie elkaar zouden vermoorden. De rivaliteit, vooral van Owens kant.’


  ‘Ik wist niet dat je dat had gemerkt.’


  Elliots ogen stonden helder, ook al was hij in gedachten bij het verleden. ‘Ik merkte het zeker, en het spijt me heel erg dat ik ertoe heb bijgedragen. Ik wilde dat Owen tegen je op zou kijken, meer op jou zou gaan lijken. Hij was zo pienter, maar hij miste gedrevenheid en discipline. Hij heeft altijd gedacht dat hij de baas van Trumbull Toys zou worden omdat hij nu eenmaal mijn zoon is. Hij zag het niet als een functie die je moet verdienen. En dat is helaas nog steeds zo.’ Elliot veranderde van onderwerp. ‘Waar zullen we de toetjesbuffetten zetten?’


  Een uur later, toen hun toer over het landgoed er bijna op zat, stonden ze bij het verwarmde zwembad met olympische afmetingen.


  ‘Dit wordt de dansvloer,’ kondigde Lisa aan.


  ‘Waterballet?’


  Chase’ beide mondhoeken krulden omhoog. Dat deed hij de laatste tijd vaak, breed glimlachen. Ze vroeg zich af of hij dat doorhad, of anderen het doorhadden. Het was toch niet mogelijk dat zij de enige was die het zag.


  ‘Heel leuk. Laat dat maar aan mij over. Het is te groot en ligt te centraal om eromheen te kunnen werken. Met een op maat gemaakt platform bereik je twee dingen. Ten eerste kunnen we het oppervlak gebruiken, en ten tweede los je meteen een veiligheidsprobleem op.’


  ‘Goed idee,’ zei Elliot.


  ‘De discjockey kunnen we voor het paviljoen zetten,’ zei Chase.


  ‘Dat had ik ook al bedacht,’ zei ze.


  Tegen de tijd dat ze weer naar binnen gingen, had Lisa uitgetekend waar alles zou staan, de lelijke mobiele wc’s incluis. Die wilde ze afschermen met een rij pot-thuja’s van zes meter hoog, die ze bij een kwekerij zou halen.


  ‘Het is een productieve dag geweest,’ zei ze toen ze weer in het huis liepen.


  Elliot knikte. ‘Nu alleen het eten nog.’


  Chase en Lisa stopten beiden.


  ‘Dat hebben we toch al besproken, oom Elliot.’


  ‘Zeven buffetten met specialiteiten uit zeven verschillende keukens,’ vulde Lisa aan.


  Elliot krabde zijn hoofd. ‘Dat herinner ik me niet, maar de afgelopen week is sowieso een beetje wazig. We hebben zoveel vergaderingen gehad. Toch, Chase?’


  Noch Chase noch Lisa wees hem erop dat ze het die ochtend nog hadden besproken. Dat leek zinloos, en haast wreed.


  ‘Je hebt heel hard gewerkt, Elliot. Die lange dagen zijn niet goed voor je gezondheid.’


  Hij wuifde haar bezorgdheid weg. ‘Ik ben zo fit als wat, dankzij al die wandelingen in het park. Een stevige wandeling is alles wat ik nodig heb om gezond te blijven.’


  ‘Dat zou je dokter moeten bepalen,’ zei ze met een veelbetekenende blik richting Chase.


  ‘Ik moet binnenkort weer voor mijn jaarlijkse onderzoek. Ik kan ook meteen een afspraak voor jou maken,’ bood hij aan.


  Elliot raakte geïrriteerd. ‘Nee. Nee. Je weet hoe ik over artsen denk.’


  ‘Maar –’


  Verder kwam hij niet, want Elliot stuurde het gesprek in een andere richting en vroeg aan haar: ‘Blijf je eten? Dermott maakt kippenvleugeltjes in zijn beroemde hete saus.’


  ‘Sorry, Elliot. Ik kan niet.’


  ‘Lisa heeft een barbecue,’ zei Chase.


  ‘Jammer. Je zou ze vast heerlijk hebben gevonden. Andere keer dan?’


  ‘Graag,’ zei ze.


  Elliot richtte zich tot Chase. ‘Ik neem aan dat jij dan ook niet blijft, want je gaat natuurlijk met haar mee.’


  Hij zou haar brengen. Wat het meegaan naar de barbecue betrof, die vraag was nog onbeantwoord gebleven.


  ‘En ga je mee?’ vroeg Lisa, haar wenkbrauwen uitdagend opgetrokken.


  Chase aarzelde niet. ‘Ja.’
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  ‘Het wordt erger,’ zei Lisa zodra ze in de auto stapten. ‘Het is maar net een maand geleden dat ik hem voor het eerst ontmoette en ik zie een duidelijke achteruitgang in zijn kortetermijngeheugen. Hij herinnerde zich ons gesprek over het menu niet eens meer.’


  Chase met een grimmig gezicht, maar hij zei niets.


  ‘Hij moet naar een dokter,’ zei ze weer. ‘Zelfs als we met het ergste te maken hebben…’ Daarmee bedoelde ze alzheimer, maar ze kon zich er niet toe brengen het woord hardop uit te spreken. ‘…zijn er medicijnen beschikbaar die zouden kunnen helpen het proces te vertragen.’


  ‘Dat weet ik, maar als hij niet naar een dokter wil, kan ik hem niet dwingen.’ Chase zuchtte diep. ‘Het is een volwassen man, Lisa. Ik heb geen medische behandelingsvolmacht of mentorschap waarmee ik kan bepalen wat hij moet doen.’


  Twee dingen die hij kennelijk wel had overwogen.


  ‘En Owen? Kun je zijn hulp niet inroepen?’


  ‘Ik denk dat Owen zich er vooral druk om maakt bij de raad van bestuur in een goed blaadje te blijven staan.’


  ‘Hij moet toch beseffen hoe ernstig dit is.’


  ‘Dat doet hij ook. Daarom is hij het ook eens met die leden die Elliot eruit willen zetten.’ Chase schudde zijn hoofd. ‘Misschien heeft hij gelijk. Dat hebben ze misschien allemaal. Als Elliot achteruit blijft gaan…’


  ‘Des te meer reden om hem ervan te overtuigen dat hij naar een dokter moet.’


  ‘Heb je niet geluisterd?’ Zijn stem klonk scherp van frustratie. ‘Dat heb ik geprobeerd. De afgelopen week heb ik een aantal van de beste specialisten van het land geconsulteerd, maar Elliot weigert mee te werken, en zolang hij dat doet, zijn mijn handen gebonden.’


  Hij had een punt, maar ze was vastbesloten. ‘Wees hem dan te slim af,’ zei ze.


  ‘Wat?’


  ‘Gebruik zijn vergeetachtigheid in je voordeel. Zeg tegen hem dat jullie gaan lunchen of naar een film gaan, of gaan wandelen in het park, aangezien hij daar zo van houdt, en neem hem in plaats daarvan mee naar een specialist. En als je daar eenmaal bent, vraag je om een volledig onderzoek.’


  ‘Dat kan ik niet –’


  ‘Ja, dat kun je wel,’ zei ze beslist. ‘Voor zijn bestwil, Chase. Je moet ophouden je kop in het zand te steken en iets doen.’


  De auto zwaaide met piepende banden van de weg en slingerde even door de grindberm.


  ‘Laat me even iets rechtzetten!’ zei Chase met stemverheffing zodra ze tot stilstand waren gekomen. ‘Ik steek mijn kop niet in het zand. Ik weet dat het niet goed met hem gaat. Ik weet dat het erger wordt. Dat weet ik, verdomme!’


  Om zijn woorden kracht bij te zetten, ramde hij met zijn vuisten op het stuur. Weg was de man die nooit zijn zelfbeheersing verloor. Op zijn plaats zat iemand die gefrustreerd en bang was en geen idee had wat hij moest doen. Iemand die Lisa volledig begreep en met wie ze kon meevoelen, omdat ze in zijn schoenen had gestaan.


  Ze legde haar hand over een van zijn vuisten, accepteerde zijn woede, want ze wist dat die niet tegen haar gericht was. ‘Het is niet erg om boos en bang te zijn.’


  ‘Ik ben niet –’


  ‘Jawel, en dat zou iedereen zijn.’


  ‘Hij is alles wat ik heb,’ zei Chase zacht.


  ‘Dan moet je zorgen dat hij hulp krijgt.’


  Hij keerde zich naar haar toe, zijn ogen helder, zijn blik zoekend. Ze wachtte, wetend dat hij iets belangrijks wilde zeggen.


  Uiteindelijk legde hij zijn voorhoofd tegen het hare, maar hij zei helemaal niets.


  


  De barbecue was al lang begonnen toen ze bij Sandra’s ouders aankwamen. Lisa wist niet of Chase zou blijven, ondanks dat wat hij bij zijn oom thuis had gezegd. Ze zou er begrip voor hebben. Het was een emotionele situatie voor hem. Hij kon het misschien niet opbrengen om zich te moeten vermaken op een feest waar hij waarschijnlijk niemand kende en verplicht over koetjes en kalfjes moest praten.


  Maar hij gaf zonder aarzelen zijn autosleutels aan de parkeerwacht. Toen ze om het huis heen naar de achtertuin liepen, waar het feest in volle gang was, pakte hij Lisa’s hand. De blik waarmee dat gebaar gepaard ging, was bijna uitdagend, alsof hij haar uitspraak over het soort relatie dat ze hadden, wilde weerspreken. Lisa’s luid bonzende hart stond op gespannen voet met wat haar verstand haar maar bleef inprenten over de vrijblijvendheid van hun relatie.


  Ze was niet op zoek geweest naar een man, en al helemaal niet naar een man aan wie ze haar hart kon verliezen als ze niet uitkeek. Ze was op zoek geweest naar een baan, omdat ze zichzelf wilde kunnen onderhouden, een frisse start wilde maken. Ze had Madame Maroushka’s voorspelling dat ze een lange, knappe, blonde man zou ontmoeten naast zich neergelegd. Zelfs nadat ze Chase tegen het lijf was gelopen, waarbij de seksuele aantrekkingskracht onmiskenbaar was geweest, had ze de ontluikende romance tussen hen als een leuke, maar voorbijgaande bonus gezien. Ze had haar uiterste best gedaan het niet te verwarren met echte liefde.


  Als er één ding was dat haar moeders vroege dood en haar vaders val uit de gratie haar had geleerd, was het dat ze voor haar geluk niet afhankelijk van anderen kon zijn. Ze moest zelf voldoening zien te vinden, waar en wanneer ze maar kon, en dat had ze gedaan. Toch moest ze toegeven dat ze iets miste.


  Iemand.


  Chase kneep in haar hand, en ze wist precies wat en wie. Ondanks al hun verschillen hadden ze ook verrassend veel gemeen. Hoe langer ze hem kende, hoe meer overeenkomsten ze ontdekte. Ze wist niet hoe hij daarover dacht. Wat ze wel wist, was dat hij ook niet op zoek naar een relatie was. Hij was een voorbijganger. Behalve zijn oom was er niets wat hem hier in New York hield, noch zijn gehuurde penthouse noch het hoofdkantoor van Trumbull.


  ‘Lisa, Chase! Hier.’


  Aan de overkant van het volle gazon stond Sandra, geflankeerd door haar vriend en haar moeder, naar hen te zwaaien. Ze was onmogelijk over het hoofd te zien. Ze had een zonnejurkje aan, waarvan de feloranje kleur prachtig bij haar donkere haar stond. Bij Sandra vergeleken voelde Lisa zich een beetje gewoontjes in haar turkooizen jurk, ondanks de glinsterende zilvergrijze riem die laag op haar heupen hing. Maar toen ze dichterbij kwam en Sandra’s schoenen zag, werd ze pas echt jaloers. De espadrilles met blokhakken waren een veel slimmere keus dan haar pumps waarvan de naaldhakken nu al in het gras wegzakten.


  ‘Hoi, Sandra.’


  ‘Ik had je eerder verwacht. Is alles… in orde?’


  Dat lag aan de definitie die je daaraan gaf, dacht Lisa droog. Als ze Elliots precaire geestelijke gezondheidstoestand, haar steeds intenser wordende gevoelens voor Chase en haar naaldhakken bij elkaar optelde, was er slechts sprake van een evenwicht. Maar tegen haar vriendin zei ze: ‘Ja, hoor. Alles is in orde. Sorry. Ik wilde je niet ongerust maken. De bijeenkomst met Chase’ oom duurde wat langer dan ik had verwacht.’


  ‘Nou, ik ben blij dat je er bent. Jullie allebei,’ zei ze, waarna ze Chase aan haar moeder voorstelde.


  ‘Leuk kennis met je te maken,’ zei Mrs. Chesterfield, Chase’ hand in haar beide handen nemend.


  ‘Bedankt dat ik mocht meekomen. Lisa heeft me verteld dat u dit elk jaar doet om geld in te zamelen voor diabetesonderzoek.’


  ‘Ja.’ Even vertrok de mond van de oudere dame. ‘Het is een akelige ziekte. Het is hoog tijd voor een remedie.’


  ‘Dat ben ik met u eens. Ik heb mijn chequeboekje niet bij me, maar ik wil graag een donatie op persoonlijke titel doen, en Trumbull Toys zal mijn inbreng graag verdubbelen.’


  ‘O, dat is geweldig.’ Mrs. Chesterfield klapte in haar handen. ‘Dank je.’


  ‘Dat doet me eraan denken,’ zei Lisa, haar chequeboekje uit haar tas pakkend.


  Toen ze de cheque aan Sandra’s moeder gaf, hapte de oudere dame naar adem bij het zien van het bedrag, dat aanzienlijk was, zeker voor Lisa.


  ‘Lisa, liefje. Mijn hemel. Dit is wel erg genereus. Weet je het zeker?’


  ‘Honderd procent. Ik heb de laatste paar jaren nooit iets kunnen bijdragen.’


  Mrs. Chesterfield wuifde met een elegant handgebaar haar woorden weg. ‘Je weet dat dat voor ons niet uitmaakt.’


  ‘Dat weet ik.’ Maar het maakte voor haar wel uit. Ze had gezworen dat ze de magere jaren goed zou maken zodra ze uit de financiële problemen was. ‘Ik heb nu een goede baan.’


  ‘Ja, inderdaad.’ De oudere dame straalde van trots. ‘Hoe gaat het met de planning van het feest van de oom van Chase, Lisa?’


  ‘Ik boek vooruitgang, maar ik moet veel leren in een korte tijd,’ flapte ze eruit. Ze keek Chase aan.


  Hij leek niet van zijn stuk gebracht door haar bekentenis. Hij zei zelfs: ‘Lisa heeft nog niet veel ervaring, maar ze doet het geweldig.’


  Hoorde ze nu enige verbazing in zijn stem?


  ‘O, daar twijfel ik niet aan.’ Sandra’s moeder glimlachte warm en gaf een kneepje in Lisa’s arm. ‘Ze is altijd zeer vindingrijk geweest.’


  ‘Het helpt dat ik door de jaren heen heel wat grote feesten heb bijgewoond, waaronder deze jaarlijkse barbecue.’ Lisa glimlachte.


  ‘Volgende keer niet meer als gast, Lisa. Volgend jaar organiseer jij dit,’ zei Sandra. ‘Toch, mam?’


  ‘Zeker. Er is niemand in wie ik meer vertrouwen heb.’


  Lisa was sprakeloos. Sandra had dit al eerder gezegd, maar nu hoorde ze het ook uit de mond van haar moeder. ‘Mrs. Chesterfield, ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Ja is genoeg.’


  ‘Ja! Ik vind het een hele eer.’


  ‘Een eer waar je voor betaald wordt. O, en dat doet me ergens aan denken. Sandra zei dat je een betrouwbaar bedrijf zoekt dat tenten, tafels en stoelen verhuurt. Ik heb het telefoonnummer van het bedrijf dat wij elk jaar gebruiken voor je. We hebben nooit reden tot klagen gehad. Ze houden zich altijd aan de afspraken.’


  ‘Geweldig. Bedankt.’


  ‘En ik heb nog wat andere adressen voor je waar je misschien iets aan hebt. Cateraars, discjockeys, bands en zo. Ga even mee naar binnen –’


  ‘O, nee. Dat komt later wel. Ik wil u niet bij uw gasten weghalen.’


  ‘Dat geeft niets. Bovendien weet ik straks niet meer hoe ik heet, laat staan dat ik nog weet waar ik mijn aantekeningen heb liggen,’ zei de oudere dame lachend. Ze stak haar arm door die van Lisa. ‘Je vindt het toch niet erg, Chase? Ik beloof dat ik haar zo terugbreng.’


  ‘Nee, hoor.’


  ‘Cole en ik houden hem wel gezelschap,’ zei Sandra.


  Chase keek Lisa na en werd overvallen door een schuldgevoel dat hij tot dan toe steeds zorgvuldig had weten weg te stoppen. Ze was geweldig. Bij het huis van zijn oom had ze keer op keer bewezen over een feilloos instinct te beschikken. Ze was steeds tot dezelfde conclusies gekomen als de ervaren planner die hij achter haar rug om in de arm had genomen. Met dit verschil dat zij veel creatiever bleek te zijn. Door het vertrouwen dat Sandra’s moeder in haar stelde, voelde hij zich nog schuldiger omdat hij aan haar had getwijfeld.


  ‘Je ziet eruit alsof je behoefte aan een drankje hebt, Chase,’ zei Cole.


  Hij had behoefte aan het sussen van zijn geweten, maar wanneer? Hoe?


  ‘Ik kan de daiquiri aanbevelen. Heerlijk.’ Sandra nam een slok van de hare. De cocktail werd gecompleteerd met een prikker met stukken fruit en een sierlijk papieren parapluutje eraan.


  ‘Het bier is ijskoud,’ zei Cole, met een grijns naar zijn flesje knikkend.


  ‘Klinkt goed.’


  Sandra keek vertwijfeld. ‘Ik ben zo terug.’ Ze nam wraak door hem haar glas in de hand te drukken. ‘Bewaar even voor me en hou Chase gezelschap.’


  Toen ze weg was, werd Cole door een ander stel aangesproken. De man was lang, atletisch en had een glimlach die niet zou misstaan in een tandpastareclame. De vrouw was een klassieke schoonheid en graatmager. Haar sluike, honingblonde haar werd met een haarband strak uit haar ovaalvormige gezicht getrokken. Ze droeg canvas sneakers, een kakikleurige bermuda, een roze twinset en parelketting, en ze had een air van superioriteit over zich.


  Haar kleding en accessoires waren nuffig en pasten precies bij de kleurloze outfit van haar vriend. Tot voor kort was Chase een fan van zo’n stijl geweest, maar tegenwoordig hield hij meer van dierenprints, felle kleuren en gevaarlijk hoge hakken.


  Pas toen Cole hen aan elkaar voorstelde, besefte Chase met wie hij te maken had: Bradley en Bernadette. Lisa’s ex en ex-stiefzus. Lieve help. Hij kon met geen mogelijkheid meer ontsnappen. Hij dacht verlangend aan het bier dat Sandra voor hem was gaan halen. Wat had hij dat flesje nu graag in zijn hand willen hebben, want hij had het akelige gevoel dat hij het de komende minuten nodig zou hebben, vooral wanneer Lisa terugkwam.


  Het was niets voor Chase om vergelijkingen te trekken, maar hij kon niet voorkomen dat hij het toch deed. En de uitkomst beviel hem niet. Bradley en hij hadden veel overeenkomsten. Ze hadden waarschijnlijk dezelfde kleermaker, dezelfde kapper. Verdraaid, zelfs hun golfhandicap was waarschijnlijk hetzelfde. Voelde ze zich daarom tot hem aangetrokken? Zocht ze een vervanger voor de man die haar had gedumpt? Lisa had gezegd dat ze over Bradley heen was, dat ze er nooit van overtuigd was geweest dat Bradley de ware voor haar was. Maar… plotseling zat de nonchalance waarmee ze op hun relatie terugkeek hem dwars.


  Bernadette leek in niets op Lisa. Ze waren elkaars tegenpolen, niet alleen wat hun kledingkeuze en kapsel betrof, maar ook hun manier van doen was totaal anders. Lisa was levendig, prettig in de omgang en extravert. Bernadette, wier hele houding eigendunk uitstraalde, kwam niet alleen verwaand over, maar ook uitermate saai.


  ‘Dit is Chase Trumbull,’ zei Cole, daarmee de introductie afrondend.


  Bradley nam de naam voor kennisgeving aan en schudde Chase de hand, maar de ogen van zijn verloofde lichtten op als kerstboomlampjes.


  ‘Chase Trumbull,’ herhaalde ze langzaam. ‘Mijn moeder vertelde dat ze je pas geleden in het Colton was tegengekomen. Je was daar met mijn stiefzus, Lisa Sanborn. Moeder zei dat je Lisa had ingehuurd om een feest te organiseren. Ik hoop dat je je geld hebt teruggekregen.’ Een koddig lachje volgde.


  ‘Je bedoelt waar voor mijn geld gekregen,’ zei hij.


  ‘Pardon?’


  ‘Ik denk dat je bedoelde te zeggen dat je hoopt dat ik waar voor mijn geld heb gekregen. En, ja, dat heb ik. Lisa heeft het fantastisch gedaan. Een aantal van mijn gasten heeft haar visitekaartje gevraagd.’


  Oké, eentje dan, en dat was Elliot, maar het was een leugentje om bestwil.


  ‘Ik ben blij voor Lisa,’ zei Bradley. ‘Ze heeft een ellendige tijd achter de rug.’


  Ondanks de verdedigende woorden, misschien zelfs vanwege die woorden, had Chase zin zijn vuist in het gezicht van de man te rammen. Tenslotte was een deel van Lisa’s ellende door hem veroorzaakt.


  ‘Bradley!’ Bernadette hapte naar adem.


  ‘Bradley heeft gelijk. Zij kan er niets aan doen dat haar vaders naam door het slijk is gehaald,’ voegde Cole eraan toe. Hij had zijn bier inmiddels op en dronk nu van Sandra’s daiquiri.


  ‘Nou, met mijn stiefzus hoeft niemand medelijden te hebben.’


  ‘Nee, dat klopt. Alleen wil ik wel iets rechtzetten.’ En met rechtzetten bedoelde Chase dat hij Bernadette op haar plaats wilde zetten. ‘Lisa is je stiefzus niet meer.’


  Bernadette kneep haar ogen tot spleetjes, maar ze herstelde zich snel. ‘Inderdaad. Gelukkig maar. Je weet wie haar vader is, toch?’


  ‘Oscar Sanborn.’ Chase knikte. ‘Een legende.’


  ‘Je bedoelt een paria. Mijn moeder was zo verstandig bij hem weg te gaan toen hij werd aangeklaagd.’


  ‘Een aanklacht waarvan hij later is vrijgesproken.’


  ‘Omdat hij geluk heeft gehad,’ sneerde ze.


  ‘Omdat hij onschuldig was.’


  Het was niet verrassend dat dat voor Bernadette weinig verschil maakte. Ze zei: ‘Hoe dan ook, hij zal nooit meer op Wall Street werken. En zijn reputatie is naar de maan. Mijn moeder is vertrokken voor hij de hare kon ruïneren.’


  ‘In voor- en tegenspoed. Geloftes zijn soms zo hinderlijk,’ zei Chase droog.


  Cole kuchte, maar zijn glimlach maakte duidelijk dat hij zijn best deed een lach te verhullen.


  Bernadette trapte er niet in. Ze keek alsof ze met liefde zijn ogen had uitgestoken, voordat ze zich tot Chase wendde.


  ‘Lisa is ook een paria.’


  ‘En daarom haalde vriend Brad hier ook een verdwijntruc uit,’ pareerde Chase.


  ‘Hé –’ begon de andere man.


  ‘Hij kon wat beters krijgen. Arme Lisa.’ Haar toon was poeslief, maar er klonk eerder leedvermaak dan medeleven in door. ‘Ze krijgt geen uitnodigingen voor de belangrijke feesten meer, dus nu probeert ze het via de achterdeur. Heel creatief om zichzelf partyplanner te noemen, dat moet ik toegeven, maar schei uit zeg. Ze is geen partyplanner.’


  ‘Dan is haar imitatie wel heel geloofwaardig,’ kaatste Chase de bal terug.


  In een poging de situatie te redden stuurde Cole het gesprek in een andere richting. ‘Hou je van paarden, Chase? Ik heb een paar volbloeds, waaronder een veelbelovend eenjarig renpaard.’


  ‘Bradley wil een veulen van de hengst Peerpoint’s Return kopen. Hij heeft zich vorig jaar geplaatst voor de Preakness en het jaar daarvoor is hij vierde geworden in de derby,’ zei Bernadette gewichtig. ‘Bradley denkt dat Peerpoint’s Return het met de juiste trainer nog beter had gedaan.’


  ‘O, ja?’ Chase had onder de indruk moeten zijn. Hij verkeerde lang genoeg onder mensen als Bernadette om te weten dat ze dat van hem verwachtte. Hij was met vrouwen zoals zij omgegaan. Vrouwen die het leuk vonden om met namen te strooien en die anderen gebruikten om hun sociale status op te vijzelen. Meer dan ooit waardeerde Chase de ongekunsteldheid en het gevoel voor humor en de zelfspot van Lisa.


  ‘Mag ik je een advies geven?’ vroeg hij aan Bradley.


  ‘Advies?’


  Chase schudde zijn hoofd. ‘Nee, het is eigenlijk meer een opmerking.’ Hij boog voorover zodat hij Bradleys volledige aandacht had, en tot zijn grote plezier leunde Bernadette ook naar voren om mee te luisteren. ‘Je wedt op het verkeerde paard.’


  ‘Wát?’ riep Bradley uit.


  Tegelijkertijd sputterde Bernadette ongelovig: ‘Ik… Ik… Dat pik ik niet. Bradley, je staat toch niet toe dat hij zoiets over me zegt?’


  Chase antwoordde in zijn plaats. ‘Je had beter moeten opletten, Bernadette. Kwam hij voor Lisa op toen mensen kwetsende dingen over haar zeiden?’


  ‘Dat is niet hetzelfde.’


  ‘O nee?’ Chase schudde zijn hoofd. ‘Maar goed, jullie verdienen elkaar. Excuseer me.’


  Iets verderop zag hij Lisa staan, een aangename aanblik. De gevoelens die ze in hem wakker maakte, brachten hem enigszins van zijn stuk, maar hij kon ze niet ontkennen. Ze werden alleen enigszins getemperd door zijn schuldgevoel. Hij liep op haar af en gaf toe aan de overweldigende drang haar te kussen.


  ‘Wauw,’ mompelde ze toen hij zich terugtrok.


  Uit respect voor hun omgeving had hij de kus kort gehouden.


  ‘Waar was dat voor?’


  ‘Moet ik een reden hebben?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’ Ze sloeg haar armen om zijn schouders en trok hem dichterbij voor nog een snelle streling van zijn lippen. Daarna mompelde ze: ‘Ik ook niet.’


  ‘Je bent bijzonder, Lisa.’


  Hoewel hij het als compliment bedoelde, zag hij dat ze haar voorhoofd fronste.


  ‘O, er moet iets heel erg mis zijn. Zet je me… aan de kant?’


  ‘Wát? Nee! Hoe kom je daar nou bij?’


  ‘Nou, als iemand zegt dat je bijzonder bent, vooral degene met wie je iets hebt… Niet dat we echt een relatie hebben, maar –’


  ‘We hebben wel een relatie.’


  ‘O.’


  ‘En ik zet je niet aan de kant.’


  ‘O.’


  Chase legde zijn handen om haar gezicht. ‘En je bent bijzonder, Lisa. Bijzonder, geweldig, mooi, grappig –’


  ‘Vergeet slim niet.’


  ‘Daar was ik nog niet.’ Met een glimlach trok hij haar tegen zich aan.


  ‘En ik heb sexy nog niet gehoord,’ mompelde ze met haar lippen tegen zijn wang.


  ‘Dat spreekt vanzelf.’


  ‘Ik vind jou ook bijzonder,’ fluisterde ze. Haar adem kriebelde tegen zijn oor toen ze eraan toevoegde: ‘Ik zal je vanavond wel laten zien hoe bijzonder.’


  Hij bracht haar maar niet in herinnering dat ze die avond bij Sandra’s ouders zou blijven slapen. Haar woorden, de belofte die ze inhielden, deden hem veel meer dan een seksuele fantasie zou kunnen doen.


  Op dat moment kwam Sandra aanlopen met zijn bier.


  ‘Ik heb van Cole begrepen dat ik een interessant gesprek heb gemist,’ zei ze met een grijns van oor tot oor, terwijl ze Chase het flesje gaf.


  ‘Het spijt me, ik had mijn grote mond moeten houden.’ Tegen Lisa zei hij: ‘Ik had net het twijfelachtige genoegen kennis te maken met Bradley en Bernadette.’


  ‘O, mijn god.’ Snel keek ze in het rond. ‘Ik had gehoopt dat we ze in deze drukte zouden kunnen ontlopen.’


  ‘Helaas.’


  Ze trok een rimpel in haar neus. ‘Was het erg?’


  ‘Dat ligt eraan aan wie je het vraagt,’ zei Sandra. Ze ging op haar tenen staan en kuste Chase op zijn wang. ‘Dat is omdat je zo’n galante ridder bent.’


  ‘Lisa heeft geen ridder nodig,’ sputterde Chase tegen, en hij meende het. Hij had nooit eerder een vrouw ontmoet die zo goed in staat was voor zichzelf te zorgen, al deed ze het op een onconventionele manier. Maar dat wilde niet zeggen dat ze niet te raken was. Ze kon gebruikt worden, gekwetst. Dat was haar al eens overkomen. En ze was ook door veel mensen onderschat, ook door hem. Zijn grootste zorg was dat hij haar ook zou kwetsen.


  ‘Heb ik iets gemist?’ wilde Lisa weten.


  Sandra negeerde de vraag. ‘Je hebt gelijk, Chase. Onze Lisa kan zichzelf wel redden. Dat heeft ze de afgelopen jaren meermaals bewezen, maar het is toch leuk om te weten dat er nu eens iemand is die het voor haar opneemt. Dus bedankt.’


  Niet wetend hoe hij daarop moest reageren, nam Chase een slok van zijn bier.


  ‘Galante ridder, hm,’ zei Lisa.


  Opgelaten haalde hij zijn schouders op. ‘Ik heb mijn best gedaan.’


  Tegen Sandra zei Lisa: ‘We kunnen niet lang blijven.’


  Beiden gaapten haar aan.


  ‘Maar je zou blijven slapen,’ bracht Sandra haar in herinnering.


  ‘Dat weet ik. Het plan is veranderd.’ Lisa knipoogde. ‘Ik heb Chase beloofd dat ik hem iets zou laten zien.’


  De uitdrukking op Sandra’s gezicht veranderde van verbaasd naar begrijpend. ‘Juist, ja.’


  


  Tegen de tijd dat ze de stad bereikten, kwam de voorspelde regen met bakken uit de hemel. Chase reed een paar keer het blok rond zonder een parkeerplaats te vinden. Toen hij voor de vierde keer bij haar appartementengebouw was, parkeerde hij de auto dubbel voor de ingang.


  ‘Je kunt hier niet parkeren,’ zei Lisa.


  ‘Ik heb het net gedaan.’


  ‘Maar dat mag niet. Je krijgt een bekeuring, of erger, je auto wordt weggesleept.’


  Geen van haar schrikbeelden leek indruk op hem te maken. Voor een man die gewoonlijk binnen de lijntjes kleurde, was hij opeens opvallend laconiek. Hij stapte uit en liep met een paraplu om de auto heen. Galante ridder, had Sandra hem genoemd. Lisa was het daarmee eens, en niet alleen vanwege zijn hoffelijke gebaar. Ook al hoefde ze niet gered te worden, ze kon het wel waarderen als een man bereid was voor haar op te komen.


  Schuilend onder de paraplu renden ze samen naar de deur. Onder de luifel draaide ze zich om.


  ‘Ga je auto verzetten.’


  ‘Die auto kan me geen moer schelen.’


  ‘Een man wiens auto hem niets kan schelen? Dat is nog eens een man naar mijn hart,’ zei ze plagend. Maar plotseling weer serieus voegde ze eraan toe: ‘Zonder gekheid, Chase, je moet hem wegzetten.’


  ‘Straks. Je hebt beloofd dat je me iets zou laten zien.’ Hij nam de sleutels uit haar hand, opende de deur en volgde haar naar binnen.


  ‘Woonde ik maar beneden,’ mopperde ze toen ze aan de trap begonnen.


  ‘De trap heeft anders ook zijn voordelen.’


  ‘Wat dan?’ Na een blik over haar schouder wist ze wat hij bedoelde. Zijn ogen waren op haar billen gericht.


  ‘Daarom zijn ze zo mooi strak.’


  ‘Het is een prima training,’ gaf ze toe. ‘Vooral als je de trap rennend neemt, en het is heel wat goedkoper dan de sportschool.’


  Het was haar beurt om hem te bewonderen. Ondanks de paraplu plakte zijn witte overhemd aan zijn lichaam, waardoor zijn indrukwekkende borst en keiharde wasbord zich duidelijk aftekenden. Ze wilde het overhemd zo snel mogelijk uit hebben.


  Plotseling ging ze ervandoor.


  ‘Hé!’ riep hij. ‘Wat doe je nou?’


  Lisa’s hese lach echode langs de trap. ‘Kijken of je me kunt bijhouden.’


  Halverwege de eerste overloop keek ze om. Ze had geen voetstappen achter zich gehoord. ‘Waar wacht je op?’ vroeg ze.


  ‘Ik geef je een voorsprong.’ Hij knikte naar haar schoenen. ‘Dat is wel zo eerlijk met die hakken.’


  ‘Ik heb geen voorsprong nodig,’ zei ze, voordat ze het op een lopen zette.


  Chase zat haar op de hielen. Ze hoorde hem dichterbij komen. Zijn leren schoenzolen maakten een ritmisch geluid op de treden. Het was een opwindend geluid, en ze hoopte dat het een voorbode was van wat komen ging.


  Gelach weerklonk toen ze de derde overloop bereikte. Maar voor ze de laatste trap kon nemen, benam Chase haar de adem door zijn handen om haar middel te slaan en haar naar zich toe te trekken. Zijn lichaam voelde heerlijk hard tegen het hare. De combinatie van verhitte huid en doorweekte kleren zorgde voor een stomend effect. Zijn vingers vonden de zoom van haar jurk, die hij ongeduldig omhoog begon te werken. Er ontsnapte een kreun aan zijn lippen toen hij de rand van haar slipje bereikte.


  ‘Mijn appartement –’


  ‘Te ver,’ mompelde hij.


  Hij had een punt.


  Lisa had nog nooit seks in een trappenhuis gehad, hoewel ze wel eens over een lift had gefantaseerd. Maar dat was niet de reden waarom haar hart op hol sloeg. Chase, Mr. Conservatief, lapte de conventies aan zijn laars op een manier die ze nooit voor mogelijk had gehouden.


  ‘Je zit vol verrassingen,’ zei ze.


  ‘Wacht maar.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De volgende ochtend werd Chase met een glimlach op zijn gezicht wakker, en niet alleen vanwege de naakte vrouw die haar been over het zijne had geslagen.


  Hij dacht terug aan de vorige avond. Seks in een trappenhuis? Dat was niets voor hem. Hij keek of hij ergens een klok zag, maar dat was niet zo, wat hem niet echt verbaasde. Lisa was het type dat haar eigen tijd bepaalde. Dat zou hem moeten irriteren, had hem ook geïrriteerd, als ze haar afspraken niet na zou komen.


  Lisa bewoog, en haar dij gleed van zijn benen af. Chase’ gegrinnik veranderde in gekreun. Zou hij ooit genoeg van haar krijgen? Wilde hij dat?


  ‘Goedemorgen,’ mompelde ze, haar haren uit haar ogen strijkend. Ze gniffelde en zei: ‘Iemand is klaarwakker.’


  ‘Ik dacht aan gisteravond.’


  ‘O, ja? Wat toevallig.’ Ze ging op haar knieën op de slaapbank zitten.


  Die pose, in combinatie met haar warrige haardos en slaperige ogen, was een regelrechte mannenfantasie. En dat was nog voordat ze schrijlings op hem ging zitten.


  ‘Ik ook.’


  


  Chase vloekte en verkreukelde de pagina van The Wall Street Journal die hij had zitten lezen. Verdraaide Kellerman. Weer had hun grootste concurrent hun de loef afgestoken met een product dat verdacht veel op hun nieuwste vinding, een levensgrote sprekende pop, leek.


  Kellermans directeur voorspelde in het artikel dat de pop voor de komende feestdagen een van de meest gewilde speeltjes voor meisjes tussen drie en negen jaar zou worden. Hoewel het pas zomer was, draaide de marketingcampagne voor de decembermaand al op volle toeren.


  Chase was in een slecht humeur en had zin om ruzie te maken toen hij zijn neef vanuit de lift bij de receptie aan hoorde komen. Owen liep te fluiten alsof er geen vuiltje aan de lucht was. Chase pakte de krant en stond op. Owen stond bij de basketbalbasket die Chase weer had laten ophangen. De receptie was ook opnieuw geschilderd, van nietszeggend beige naar felrood, dezelfde kleur die Chase’ gezicht op dat moment had.


  ‘Kan ik je even onder vier ogen spreken?’ vroeg hij Owen.


  Owen dribbelde twee keer met de bal en wierp toen. De bal raakte de rand van de basket en ketste af.


  Chase mikte hem er via de rebound in. ‘Nu.’


  ‘Het was misschien ook wat te veel om te verlangen dat de veranderingen die je hier hebt doorgevoerd, zouden maken dat je zelf ook wat minder vervelend zou worden.’


  Chase negeerde de opmerking. Hij had belangrijkere zaken te bespreken. ‘Heb je dit gezien?’ vroeg hij zodra ze in zijn kantoor waren. Hij gooide de verfrommelde krant naar zijn neef.


  ‘Nog meer slecht nieuws, zeker.’ Owen gooide de krant zonder ernaar te kijken in de prullenbak.


  ‘Hoe raad je het? Maar misschien hoef je niet te raden. Misschien weet je precies wat erin staat.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ Weg was Owens zorgeloze glimlach. Hij was woest. Dat waren ze dan nu allebei.


  ‘Alsof je dat niet weet.’


  ‘Als je me ergens van wilt beschuldigen, wees dan een vent en zeg wat je op je lever hebt.’


  Best, dacht Chase. Hij stapte naar voren tot hij neus aan neus met zijn neef stond. ‘Ik denk dat jij informatie aan Kellerman hebt gegeven of verkocht.’


  ‘Denk je dat ík het lek ben?’


  Tot Chase’ verrassing klonk Owen eerder gekwetst dan afwijzend. Hij moest het bij het verkeerde eind hebben.


  ‘Zeg dat het niet zo is.’


  ‘En dan geloof je me? Vast,’ zei Owen snuivend. ‘Het zou niets uitmaken, al zou ik op mijn moeders graf zweren.’


  ‘Ik wil je graag vertrouwen, maar daar heb je me de afgelopen jaren niet veel reden toe gegeven.’


  ‘Heilige Chase.’ Owen porde tegen zijn borst. ‘De uiterst fatsoenlijke Trumbull tegen wie ik het altijd moest afleggen.’


  ‘Je jaloezie wordt oudbakken. In ’s hemelsnaam, Owen, dat zijn ouwe koeien. We zijn nu volwassen. Gedraag je dan ook zo. Dit bedrijf heeft je nodig. Elliot heeft je nodig.’


  ‘Praat me niet van mijn vader en wat hij nodig heeft. Er is een heleboel veranderd toen jij in Californië was.’ Owen kookte nu. ‘En toen kwam je terug, als de reddende engel, maar zelfs jij kunt dit niet lijmen. Sterker nog, hoe harder je probeert mijn vader binnenboord te houden, hoe slechter het met dit bedrijf zal aflopen.’


  ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’


  ‘Ik denk dat ik wel weet wie het lek is.’


  Dat zijn neef niet alleen toegaf dat hij ook geloofde dat er een lek was, maar ook wist wie het was, schokte hem, en hij verlangde een verklaring. ‘Waarom heb je niets gezegd?’


  ‘Omdat… het er niet toe doet.’


  ‘Hoe kan je dat nu zeggen? De schuldige moet ontslagen worden. Verdomme, vervolgd worden. Het heeft dit bedrijf honderdduizenden, misschien wel miljoenen dollars gekost.’


  Owen keek hem aan. ‘Het is mijn vader, Chase. Hij geeft Kellerman informatie over onze nieuwe producten.’


  ‘Nee! Je vergist je.’


  ‘Ik vergis me niet. Was dat maar waar.’ Owen schudde zijn hoofd. ‘Ik heb Kellerman na het fiasco met de dino’s laten volgen. Wist je dat hij regelmatig in het park wandelt?’


  ‘Wat?’


  ‘Toen ik papa ernaar vroeg, werd het me duidelijk dat hij soms vergeet dat Roy en hij concurrenten zijn en geen vrienden of partners meer. Ik denk dat papa hem onbewust informatie geeft.’


  ‘En daar maakt Roy maar al te graag misbruik van.’


  ‘En hij zal ook het gerucht verspreiden dat papa seniel wordt.’


  Chase vloekte zacht. Het klonk logisch. ‘Waarom heb je me dit niet verteld, Owen? Je wist dat ik dacht dat er een lek was.’


  ‘Ten eerste kon ik het niet bewijzen.’ Hij rechtte zijn rug. ‘Bovendien is het mijn vader. Ik heb jouw hulp of bemoeienis niet nodig. Ik kan het zelf wel oplossen.’


  ‘Door een loopband voor hem te kopen om te voorkomen dat hij naar het park gaat en samen met de raad van bestuur te proberen hem weg te werken?’


  Owen snauwde: ‘Wat had jij dan gedaan? Jij weigerde onder ogen te zien dat papa’s geheugen een probleem begint te worden. Hij is niet meer in staat het bedrijf te leiden. Zonder Dermott zou hij niet eens meer zelfstandig kunnen wonen. Denk je dat het mij niets doet hem zo te zien? Hij is alles wat ik nog heb.’


  Iets dergelijks had Chase ook tegen Lisa gezegd. Kennelijk vergaten ze allebei dat ze ook elkaar nog hadden. Maar dit was niet het moment om uit te zoeken of ze hun relatie nog konden verbeteren. Ze moesten hun geschillen terzijde schuiven om de man te helpen die hen beiden had grootgebracht.


  ‘Als we hulp voor hem zoeken…’ Chase kon niet verder praten.


  Toen hij naar Owen keek, zag hij dat diens ogen ook verdacht glansden.


  ‘Misschien. Maar op dit moment moet hij terugtreden zodat we zijn levenswerk kunnen redden.’


  ‘Hij heeft die wake van begin af aan als zijn zwanenzang gezien,’ zei Chase langzaam. Soms leek het alsof hij harder vocht om Elliots positie te redden dan Elliot zelf. Misschien besefte zijn oom ondanks zijn achteruitgaande conditie zelf wel dat het tijd was om op te stappen.


  ‘Het is misschien een goed moment om zijn afscheid officieel bekend te maken,’ zei Owen. ‘Vooral omdat de voltallige raad van bestuur en de media aanwezig zullen zijn.’


  Chase knikte. ‘Ik zal het tegen Lisa zeggen. Ze wil een terugblik op zijn loopbaan inlassen. Daaraan voorafgaand kunnen we de mededeling doen.’


  Voor het eerst in lange tijd waren de neven het eens.


  


  Chase zag er vreselijk uit. Dat was Lisa’s eerste gedachte toen ze de lift uit stapte. Hij stond in de hal van het penthouse, een getergde uitdrukking op zijn asgrauwe gezicht. Hij had haar drie uur eerder gebeld vanuit de kliniek waar Owen en hij Elliot heen hadden gebracht om hem door een team van specialisten, onder wie neurologen en endocrinologen, te laten onderzoeken. Ze hadden Elliot niet de kans gegeven te weigeren. Ze hadden zijn vergeetachtigheid gebruikt zoals Lisa al had voorgesteld. Het was voor zijn bestwil. Hoewel ze als ze Chase zo zag, wenste dat het niet nodig was geweest. Hij zag er zo verslagen uit.


  Ze wachtte niet tot hij iets zou zeggen, maar liep snel op hem toe, sloeg haar armen om hem heen en trok hem tegen zich aan. ‘Zware dag?’ vroeg ze even later.


  ‘En een lange.’


  Arm in arm liepen ze de woonkamer in, waar ze op de bank gingen zitten.


  ‘Wat is de diagnose?’


  ‘Ze hebben nog niet alle resultaten. Ze hebben een vitaminetekort uitgesloten. En stress en onverwerkt verdriet over de dood van mijn tante ook, hoewel een onderliggend probleem daardoor wel verergerd kan zijn.’


  ‘En alzheimer?’ Ze hield haar adem in.


  ‘Dat is nog niet uitgesloten, maar ze kijken ook of een stoornis in zijn metabolisme de boosdoener kan zijn.’ Hij somde nog een paar mogelijke oorzaken op.


  ‘Als dat het is, is het dan omkeerbaar?’


  ‘Misschien, maar dat is afhankelijk van eventuele hersenschade.’ Hij uitte een krachtterm voor hij verderging. ‘Hersenschade. Als ik hem eerder naar een arts had gebracht –’


  ‘Niet doen. Dat moet je jezelf niet aandoen.’


  Ze zaten een tijdje in stilte, hand in hand. Toen vroeg Lisa: ‘Wat gebeurt er nu met het bedrijf?’


  Chase staarde naar het plafond. ‘De raad van bestuur wilde Elliot toch al wegstemmen. We hebben ze verteld dat Elliot uit zichzelf opstapt.’


  ‘En is hij het daarmee eens?’


  ‘Ja, vooral omdat hij het bij de wake op zijn eigen manier kan doen.’


  ‘Afscheid met een knal,’ mompelde ze.


  ‘Ja. De aandelen zullen wel direct de lucht inschieten.’


  Dat was goed nieuws, maar ze waren niet in de stemming om dat te vieren.


  ‘Neem je Elliots plaats in?’


  Dat wilde zijn oom, wist ze, ook al had Elliot dat niet voor het zeggen. Maar Chase schudde zijn hoofd. ‘Owen. Ik denk dat hij het goed zal doen.’


  De afgelopen weken hadden de neven nauw samengewerkt. Ze hadden een wapenstilstand gesloten. Een verbond, zij het een kwetsbaar verbond. Lisa was blij dat ze niet langer ruziemaakten en dat het tij voor het bedrijf zou keren, maar ze maakte zich wel zorgen over de toekomst van haar en Chase.


  Nu het lek was gedicht en er een nieuwe kapitein aan het roer stond, zou het slechts een kwestie van tijd zijn voor Chase naar Californië zou terugkeren. Een krankzinnig moment overwoog ze met hem mee te gaan. Ze kon overal evenementen organiseren. Maar vrijwel direct drong de realiteit zich aan haar op. Haar vader had haar nodig. Bovendien had Chase het haar niet gevraagd. Ze was verliefd tot over haar oren en wist dat hij haar ook leuk vond – heel leuk – maar het woord ‘liefde’ was niet gevallen, evenmin als het woord ‘toekomst’.


  Vrijblijvend, bracht ze zichzelf in herinnering.


  


  Met nog een week te gaan voor Elliots feest was Lisa vooral bezig met het blussen van brandjes: van het aanpassen van het aantal gasten, dankzij laat binnengekomen aanmeldingen, tot gesprekken met het bedrijf dat het op maat gemaakte platform voor over het zwembad had geleverd. Het was veel te klein.


  Alleen met behulp van enorme hoeveelheden cafeïne kon ze de energie opbrengen om ’s morgens uit bed te komen, vooral na de nachten die ze met Chase doorbracht.


  Hij was inventief, dacht ze met een heimelijke glimlach toen ze zich hun slaapkameravonturen van de vorige avond voor de geest haalde. Naderhand had ze besloten bij hem te blijven slapen omdat ze die ochtend een bespreking in de buurt van zijn penthouse had.


  Nu was ze hier alleen. Chase was al naar kantoor. Ze dronk de koffie op die hij zo attent voor haar had gezet en was op weg naar de lift toen zijn telefoon ging. Ervan uitgaande dat hij het was, nam ze op zonder naar het display te kijken. Maar het was Chase niet. Het was een vrouw.


  ‘Hallo. Met Danica Fleming. Mag ik Chase Trumbull, alstublieft?’


  Danica Fleming? Waarom deed die naam een belletje rinkelen? ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Hij is net weg. Kan ik een boodschap voor hem aannemen?’ Oké, dat was niet alleen beleefdheid, maar ook nieuwsgierigheid.


  ‘Graag,’ antwoordde de vrouw. ‘Ik vroeg me af hoe het met het feest van zijn oom gaat.’


  Nu werd Lisa pas echt nieuwsgierig. ‘Mag ik uw naam nog een keer?’


  ‘Danica Fleming van Fleming Event Planning Services.’


  Geen wonder dat de naam haar bekend voorkwam. Het was een van de grootste en beste evenementenbureaus in Manhattan. En Chase had hen benaderd in verband met Elliots Ierse wake? ‘Voor zover ik weet, gaat alles voorspoedig.’


  ‘Mooi zo. Ik hoop dat de suggesties die ik heb gedaan nuttig zijn geweest.’ Danica gniffelde voor ze op vertrouwelijke toon zei: ‘Hij maakte zich zorgen dat de onervaren jonge vrouw die zijn oom per se in de arm wilde nemen, het niet aan zou kunnen.’


  ‘Ja, het is een beginneling,’ kon Lisa nog net met een brok in haar keel uitbrengen. En een onnozele hals, dacht ze. Alle lof die hij de afgelopen weken over haar inspanningen had geuit, leek nu onoprecht. En die suggesties, waarvan Lisa er een aantal had overgenomen, waren dus afkomstig van een ervaren partyplanner. Eentje die hij daar natuurlijk goed voor betaalde.


  Ze kon begrijpen waarom hij het had gedaan. Het was ook een duik in het diepe geweest, maar ze had het idee dat ze door haar vastbeslotenheid haar hoofd heel goed boven water had weten te houden. Zijn gebrek aan vertrouwen zou haar niet zo hebben gekwetst als ze niet zo stapelverliefd op hem was geworden.


  Dat was ze helaas wel. En ze had gehoopt, stom genoeg, dat hij ook verliefd op haar zou worden. Maar als dat het geval was, zou hij eerlijk tegen haar zijn geweest. Hij had dit achter haar rug om gedaan. Zelfs nu, nu Elliot op het punt stond zijn afscheid aan te kondigen, de aandelen Trumbull weer zouden stijgen en de wake niet langer meer een cruciaal PR-evenement was, had hij haar nog de waarheid niet verteld.


  En wat ze nog erger vond dan het bedrog, was dat hij dus niet in haar geloofde.


  Nadat ze had opgehangen, voelde ze zich beroerd. Ze had echter een afspraak met de cateraar en daarna nog een hele hoop andere dingen te doen. Dus rechtte ze haar rug, pakte haar tas en drukte op de liftknop. Dit was niet het moment om in elkaar te storten!


  


  ‘Wat een leuke verrassing,’ zei Chase toen Lisa later die middag op de deur van zijn kantoor klopte.


  Zodra hij had gehoord wat ze te zeggen had, zou hij dat waarschijnlijk niet meer vinden, dacht ze, maar ze forceerde een glimlach. ‘Heb je even?’


  ‘Heel even. Owen en ik hebben zo een telefonische vergadering met de nieuwe directeur van het kantoor in Californië.’


  Dat nam haar de wind uit de zeilen. ‘De nieuwe directeur van het kantoor in –’


  ‘Californië.’ Chase grijnsde. ‘Ik heb besloten in New York te blijven.’


  Haar verraderlijke hart sprong op van vreugde. Als ze dat telefoontje die ochtend niet had beantwoord, was ze misschien dom genoeg geweest om aan te nemen dat zijn gevoelens voor haar een rol hadden gespeeld bij die beslissing. Ze wist wel beter. ‘Leuk. Ik ben blij voor je,’ reageerde ze op neutrale toon. ‘Je familie is hier.’


  ‘Niet alleen mijn familie.’


  ‘Ja, en het hoofdkantoor natuurlijk.’


  Chase fronste zijn voorhoofd. ‘Lisa? Is alles goed?’


  ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Ik had verwacht dat je enthousiaster zou zijn.’


  ‘Ik ben een en al enthousiasme,’ snauwde ze.


  Hij knikte begripvol. ‘Je staat onder stress. Laat me raden. Er zijn nog meer aanmeldingen binnengekomen. Heb je het definitieve aantal gasten dat je vanmorgen hebt doorgegeven flink naar boven afgerond zoals ik had voorgesteld?’


  Lisa knarste haar tanden. ‘Heb jij dat voorgesteld?’


  ‘Ja. Vanmorgen nog.’ Hij was lichtelijk in de war en inmiddels ook op zijn hoede.


  ‘O. Ik dacht dat het misschien een voorstel van Danica was.’ Lisa zag alle kleur uit zijn gezicht wegtrekken. Als hij het ontkende, zou ze… Nou, ze wist niet precies wat ze dan zou doen, maar het zou niet prettig zijn.


  Chase ontkende het niet. Hij knikte en zei: ‘Danica Fleming.’


  ‘Ja, van het zeer gerespecteerde evenementenbureau Fleming Event Planning Services.’


  ‘Lisa, ik kan het –’


  Ze onderbrak hem. Hij mocht het zo gaan uitleggen. Eerst wilde ze de pittige monoloog kwijt die ze in de taxi op weg hierheen had geoefend. ‘Ze belde vanochtend, en ik nam op omdat ik dacht dat jij het was. Je kunt je wel voorstellen hoe verbaasd ik was toen ze zich voorstelde en vroeg hoe – en ik citeer – de onervaren jonge vrouw het deed die zijn oom per se in de arm wilde nemen. O, en ze wilde weten of de suggesties die ze had gedaan nuttig waren geweest.’


  ‘Lisa –’


  ‘Wanneer heb je haar ingeschakeld, Chase?’


  ‘Dat doet er niet toe. Wat ertoe doet is dat je bewezen hebt dat je prima in staat bent het evenement te organiseren.’


  ‘Bewezen?’ Ze deinsde terug alsof hij haar had geslagen. ‘Ik wist niet dat ik tegenover jou iets moest bewijzen.’ Wel tegenover zichzelf, natuurlijk. En tegenover Elliot, want dat was haar cliënt. Maar tegenover Chase? De man van wie ze hield?


  ‘Dat kwam er helemaal verkeerd uit.’ Hij stond op en kwam achter zijn bureau vandaan.


  Maar toen hij zijn armen naar haar uitstak, week ze achteruit.


  ‘Ik bedoel dat je dat dinertje bij mij thuis vorige maand heel goed hebt aangepakt, zeker voor iemand zonder ervaring. Ik stond versteld van je oog voor detail en je intuïtie, de manier waarop je met leveranciers onderhandelt. Je bent een natuurtalent.’


  ‘Een natuurtalent,’ herhaalde ze spottend. ‘Juist, ja. Je vond me zo’n natuurtalent, dat je een professional hebt ingeschakeld om in te springen als ik het zou verknoeien.’


  ‘Zo zit het niet,’ begon hij.


  ‘Zo zit het precies, Chase. Ondanks al je mooie praatjes dacht je dat ik het niet zou kunnen.’ God, dat deed pijn. Tranen prikten in haar ogen, maar ze weigerde te huilen. Niet hier. Niet nu. Niet voor de ogen van de man van wie ze hield. Een man die blijkbaar net zo weinig vertrouwen in haar had als Bernadette en Camilla en de anderen uit haar verleden.


  ‘Ik heb Danica al weken niet gesproken, Lisa.’


  Op een ander moment zouden die woorden haar misschien troosten. Maar nu, net na haar ontdekking, kon ze alleen maar uitbrengen: ‘Je hebt haar al weken niet gesproken, maar toch heb je het in al die tijd niet met mij over haar gehad.’


  ‘Zo was het niet.’


  ‘Je vertrouwde me niet.’


  Hij reikte naar haar, maar ze week opnieuw achteruit.


  ‘Je had geen vertrouwen in me. Bernadette en Camilla, zelfs mijn eigen vader geloofde niet dat ik dit kon. Maar jij…’ Ze schudde haar hoofd, niet in staat verder te spreken.


  ‘Ik weet dat het zo lijkt, maar toen ik Danica belde, kende ik je nog niet echt, Lisa.’


  ‘Oké.’ Ze knikte. ‘Je kende me toen niet. Het gaat erom dat je me inmiddels al een paar weken kent en je het me niet hebt verteld, Chase. Was je dat ooit van plan?’


  Hij haalde een hand door zijn haar, waardoor haar aandacht naar zijn weerborstel ging. Ze was dol op die weerborstel, maar misschien bracht hij wel ongeluk.


  ‘Ik ben het door alles wat er is gebeurd gewoon vergeten. Echt waar.’


  Was dat zijn verklaring? Hij was het vergeten? Lisa’s hart kromp ineen. Het was maar goed dat de deur openging en Owen binnenkwam.


  ‘O? Sorry. Ik wist niet dat je bezig was.’


  ‘Geeft niet,’ zei ze. Met een laatste blik op Chase voegde ze eraan toe: ‘We zijn uitgepraat.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De vroege ochtendzon, die door de jaloezieën scheen, had Chase een goed humeur moeten bezorgen. Die dag was het grote feest, en slecht weer zou een ramp geweest zijn. Maar het was moeilijk om een goed humeur te hebben, terwijl hij bijna een week niet met Lisa had gesproken. Ze was maandag niet alleen zijn kantoor uit gelopen, maar ook zijn leven uit.


  We zijn uitgepraat…


  Drie woorden die zijn hart hadden doorklieft. Toch had hij in eerste instantie niet gedacht dat ze het meende, maar sindsdien had ze zijn telefoontje niet meer aangenomen. Ze had niet op zijn sms’jes en e-mails gereageerd. En toen hij bij haar huis langs was gegaan – wetend dat ze thuis was – had ze niet opengedaan.


  Als ze maar naar hem had willen luisteren. Hij had haar genoeg te zeggen, te beginnen met zijn oprechte excuses compleet met een nederige knieval als dat nodig was. Hij wilde wanhopig graag dat ze het zou begrijpen. Ze moest hem geloven als hij haar vertelde dat zijn twijfels over haar capaciteiten als partyplanner al snel waren verdwenen en dat hij zich daarna voornamelijk met de gebeurtenissen rond zijn oom bezig had gehouden. Hij geloofde in haar. Het was onmogelijk dat niet te doen. Hij had nog nooit iemand ontmoet die zo doelgericht was.


  En dan moest hij haar nog iets bekennen. Iets waarvoor hij zelf tijd nodig had gehad. Waarvan hij zelf nerveus en bang werd. Hij kon alleen maar hopen dat ze het wilde horen en er ook zo over dacht.


  Het was net na tien uur toen Chase bij het huis van zijn oom aankwam. De oprijlaan stond vol bestelwagens, en zowel in het huis als op het terrein eromheen zoemde het van bedrijvigheid. Hij vond zijn oom in zijn werkkamer, een spelletje kaart spelend met Dermott. Elliot was vrolijk, hoewel af en toe wat wazig. Zijn toestand had zich gestabiliseerd nu ze hadden vastgesteld dat hij leed aan vasculaire dementie. Hoewel de artsen de hoge bloeddruk die daarvan de oorzaak was zo snel mogelijk naar beneden hadden gebracht, hadden ze duidelijk gemaakt dat de schade aan zijn hersenen deels blijvend was.


  Ook al kon Elliot Trumbull Toys niet meer leiden, hij bleef wel het hart van het bedrijf en behield de leiding over het creatieve team. Zijn kantoor was nog precies zoals hij het had achtergelaten, het naamplaatje op de deur toepasselijker dan ooit.


  De leverancier van alles wat leuk is keek op naar Chase. ‘Je kunt het volgende potje wel meedoen als je wilt,’ bood hij aan.


  ‘Nee, dank je. Ik zoek Lisa.’


  ‘Ik heb haar daarstraks nog bij het paviljoen gezien,’ zei Dermott.


  ‘Bedankt.’


  Chase draaide zich op zijn hielen om, klaar om weg te lopen. Elliots woorden hielden hem tegen.


  ‘Ze is een lieve meid, en ze heeft veel aan haar hoofd. Maak haar niet van streek.’


  ‘Ik… Wat bedoel je?’


  ‘Jullie hebben ruzie gehad.’


  ‘Heeft ze dat verteld?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Dat was niet nodig. Ik ben misschien af en toe van het padje, maar dat kon ik zelf nog wel bedenken. Ze loopt hier rond met een gezicht alsof ze een echte begrafenis organiseert.’ Elliot pakte een kaart van de stapel en bekeek hem voor hij zijn blik op Chase richtte. ‘Mag ik je een advies geven, jongen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Wacht tot vanavond met haar te benaderen. Ze heeft nu te veel aan haar hoofd. Ik heb nogal wat van haar gevraagd met het organiseren van die wake.’


  ‘Ze heeft het geweldig gedaan.’


  ‘Inderdaad.’ Hij straalde. ‘Ik wist dat ze het in zich had. Ik wist het zodra ik haar zag. Ze herinnerde me aan mezelf toen ik begon.’


  Zijn blinde vertrouwen maakte dat Chase zich nog schuldiger voelde over zijn eerdere twijfels.


  ‘Zodra het gros van de gasten weg is, ga je naar haar toe met voor jullie allebei een glas met een koel drankje. En als het vuurwerk begint, proost je op haar succes.’


  ‘Vuurwerk?’ Dat hoorde hij voor het eerst. Hoe had ze het voor elkaar gekregen om in een paar dagen tijd een vergunning te krijgen en een vuurwerkshow te organiseren?


  Maar Elliot grijnsde. ‘Ik neem aan dat jij voor vuurwerk gaat zorgen. Je gaat haar toch vertellen dat je van haar houdt?’


  Dat was hij inderdaad van plan, en hoewel hij nauwelijks kon wachten, zou hij het advies van zijn oom opvolgen.


  


  Lisa had Chase zien arriveren. Ze had zijn auto over de drukke oprit zien aankomen, maar ze had het te druk gehad om met hem te praten en was blij dat hij haar niet had opgezocht.


  Toen de gasten begonnen binnen te druppelen, zag ze hem met Owen en Elliot bij de ingang staan om iedereen te verwelkomen. Hij was formeel gekleed, net als zijn oom en neef, en zag er geweldig uit. Was het gemeen van haar dat ze hoopte dat hij zich net zo rot voelde als zij?


  Hij keek een keer haar kant op, ving haar blik. Toen kwam de menigte in beweging en wijdde ze zich vol overgave aan haar werk. Ze wilde niet alleen voor Elliot dat dit evenement vlekkeloos zou verlopen. Ze had heel wat te bewijzen.


  Het diner verliep nagenoeg volgens plan. Ze complimenteerde de mensen die toezicht op de verschillende buffetten hielden daarvoor. Ze zorgden dat de gasten niet te lang bleven dralen en dat de warmhoudschalen steeds werden bijgevuld. Het Italiaanse buffet kwam zonder gehaktballetjes te zitten nadat een volle pan tegen de grond was gegaan. Ongelukjes hoorden er nu eenmaal bij. Ze hoorde een paar vrouwen klagen dat de alfredosaus te romig was, maar dat vond ze een kwestie van smaak. Met zo’n grote groep kon je het onmogelijk iedereen naar de zin maken. Bovendien waren er genoeg andere gerechten om uit te kiezen.


  Na het diner, toen de gasten als bijen rond een bijenkorf om de verschillende toetjesbuffetten zwermden, zag Lisa dat Chase haar kant op kwam. Precies op dat moment belde de beveiliging haar over een opstootje tussen twee paparazzi. Tegen de tijd dat ze dat probleem had afgehandeld en een andere kleine crisis had bezworen, hoorde ze de muziek spelen. Het dansen was begonnen.


  ‘Bewaar je een dans voor me?’


  Ze was even teleurgesteld toen ze zich omdraaide en Owen voor zich zag staan. Met een beleefde glimlach zei ze: ‘Sorry, ik ben aan het werk.’


  Hij knipte met zijn vingers. ‘Helaas.’ Voor hij wegliep, zei hij: ‘Doe zowel jezelf als Chase een plezier en weiger hem niet als hij je vraagt.’


  ‘Ik weet niet wat je bedoelt.’


  ‘Ik denk het wel. Ik weet niet wat er tussen jullie is voorgevallen, en dat hoef ik ook niet te weten, maar ik weet wel dat mijn neef verloren is zonder jou. Nog niet zo lang geleden zou ik dat niet erg hebben gevonden, maar nu…’ Hij schokschouderde. ‘Geef hem nog een kans, oké? Iedereen verdient een tweede kans.’


  Lisa’s hart klopte onregelmatig toen ze Owen nakeek. Ze was er altijd voor om mensen een kans te geven, een kans om zichzelf te bewijzen, maar ook om zaken recht te zetten. Moest ze Chase die kans ook niet gunnen?


  Terwijl ze daarover nadacht, begon de terugblik op Elliots loopbaan op het grote scherm. Ze bleef op de achtergrond staan, afzijdig van de gasten, maar dichtbij genoeg om de opgetogen reacties te horen. Elliot was geliefd bij velen en werd alom bewonderd. Dat kon zijn gezondheid alleen maar goeddoen, dacht ze, over haar plotseling vochtige ogen wrijvend.


  ‘Ik hoop dat dat vreugdetranen zijn,’ zei Chase, die naast haar was opgedoken, met in elke hand een glas champagne. ‘Je hebt het fantastisch gedaan, Lisa.’


  ‘Dank je, maar de avond is nog niet voorbij.’ Ze keek veelbetekenend naar de champagne. ‘Die sla ik maar over. Ik moet mijn hoofd erbij houden.’


  ‘Ik wist dat je dat ging zeggen, dus ik heb alcoholvrije voor je ingeschonken.’


  ‘O. Nou, in dat geval.’ Ze pakte het glas aan en nipte van de drank. De belletjes prikten in haar neus. Hoewel er geen alcohol in zat, kreeg ze het warm.


  Chase wendde zijn ogen geen moment van haar af, waar ze het zo mogelijk nog warmer van kreeg. Ze had op zijn gezicht boosheid, belangstelling, frustratie, spijt, voldoening en heel wat andere emoties gezien, maar deze uitdrukking kende ze niet.


  Het was een nederige uitdrukking, besefte ze. Berouwvol. Verloren… zoals zijn neef al had gezegd. Maar het was meer. Er sprak een smeekbede om vertrouwen uit, en om vergeving.


  ‘Mag ik een toost uitbrengen?’ vroeg hij.


  Chase, Owen en een paar anderen, aan wie dat van tevoren was gevraagd, hadden Elliot toegesproken – allemaal even oprecht en ontroerend. Lisa en veel van de andere aanwezigen waren tot tranen toe geroerd geweest.


  ‘Alleen als je belooft dat je me niet weer aan het huilen maakt. De speech voor je oom was erg ontroerend.’


  ‘Dank je, dit is een toost op Madame Maroushka.’


  ‘Op de waarzegster?’


  ‘Zonder haar hadden we elkaar misschien nooit ontmoet. Daar ben ik haar dankbaar voor.’ Zijn plagerige toon werd serieuzer. ‘En ik moet je mijn excuses aanbieden, Lisa. Ik hoop dat je me kunt vergeven. Ik heb het verknald. Ik had je moeten vertellen dat ik Danica Fleming had gebeld, zeker toen het tussen ons serieus begon te worden.’


  ‘Hoe serieus is het dan?’ vroeg ze.


  ‘Dit heb ik nog nooit voor iemand gevoeld, Lisa.’ Chase pakte haar glas en zette het samen met het zijne op een tafeltje.


  ‘Wat doe je nou? Je ging toch een toost uitbrengen?’


  ‘Ik moet je kunnen aanraken als ik mijn ziel voor je blootleg.’


  Daar kon ze niets tegen inbrengen.


  ‘De afgelopen dagen zonder jou waren… waren…’ Hij zocht naar het juiste woord.


  ‘Beroerd,’ hielp ze hem.


  Chase lachte. ‘Ja, beroerd.’


  ‘Voor mij ook,’ gaf ze toe.


  De blik in zijn ogen werd nog ernstiger. Ze had hem nog nooit zo serieus en intens gezien.


  ‘Ik heb je gekwetst,’ vervolgde hij. ‘Niet met opzet, maar toch. En daar voel ik me vreselijk schuldig over. Ik geloof wel in je, Lisa. In het begin had ik mijn twijfels, maar –’


  ‘Chase.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik moet dit zeggen. Als je me nog een kans geeft, denk ik dat ik jou net zo gelukkig kan maken als jij mij hebt gemaakt. Ik hou van je, Lisa. Ik –’


  Ze legde haar vingers tegen zijn lippen om hem te laten zwijgen. Sinds wanneer was hij zo’n prater? Ze wilde zelf ook wat zeggen. Te beginnen met het belangrijkste. ‘Ik hou ook van jou.’


  En omdat het wel een eeuw geleden leek dat ze elkaar voor het laatst hadden gekust, pakte ze zijn revers beet en trok hem naar zich toe.


  Net voordat hun monden elkaar vonden, bedacht ze dat de voorspelling van Madame Maroushka over haar en een lange, knappe, blonde man op een feestje dus toch was uitgekomen.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Papa in pak (Bouquet 3377)


  


  Een vleugje verlangen (Bouquet Extra 274)


  Reddende engel (Bouquet Extra 313)


  Fonkelende affaire (Bouquet Extra 328)


  


  


  


  


  


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  Bouquet Favorieten 450


  Veroverd door de baas van Cathy Williams


  Wanneer Lucy een avondje overwerkt, loopt dat tot haar verrassing uit op een zinderende vrijpartij met haar baas, Nick Constantinou. Eenmalig, besluiten beiden, maar op een zakentrip naar de Caraïben kunnen ze de verleiding tóch niet weerstaan…


  


  Italiaanse hartstocht van Jacqueline Baird


  In een Londense galerie ontmoet Charlotte de knappe Jake d’Amato. In zijn armen ontdekt ze wat passie is, en voor ze het weet is ze zwanger en met hem getrouwd. Al snel slaat de twijfel echter toe. Wordt hij door liefde gedreven… of door iets anders?


  


  Maanlicht in Toscane van Catherine George


  Harriet is altijd onder de indruk wanneer ze James, de knappe, arrogante broer van haar goede vriend Tim weer ziet. Als hij tijdens een vakantie in Toscane opnieuw opduikt, beleven ze een stormachtige romance. Dan doet ze een verbijsterende ontdekking…


  


  


  Bouquet Extra 368


  Getemd door liefde van Michelle Douglas


  Onweerstaanbare rebellen, getemd... door liefde!


  


  (1) Verleidelijk stoer


  Tegelijk met zijn gevaarlijke leven heeft rechercheur Mitchell King de liefde vaarwel gezegd. Dat wil hij graag zo houden. Dus is hij niet echt blij als hij hoort dat de vrouw die hij dag en nacht zal moeten bewaken Tash Buckley is. Uitgerekend de vrouw die hem vroeger zo in de war bracht! En dan moet hij haar er ook nog van overtuigen dat zijn afgelegen strandhuis de beste plaats is om haar te beschermen...


  


  (2) Onverwachte redder


  Rick Bradford mag dan zijn reputatie als bad boy al lang achter zich hebben gelaten, zijn hang naar avontuur is hij nog niet kwijt. En is er een mooier avontuur dan een dame in nood redden? Als hij hoort dat de Nell Smythe het landgoed van haar ouders dreigt kwijt te raken, komt hij dan ook direct in actie. Hij ziet trouwens nóg een uitdaging - haar ervan overtuigen dat hij behalve rebels ook heel charmant is!


  Colofon
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